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II. rész JOGSZABÁLYOK

A Kormány rendeletei

A Kormány
272/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

az áruk, szolgáltatások és anyagi értéket képviselõ jogok
kivitelérõl, illetõleg behozataláról szóló

112/1990. (XII. 23.) Korm. rendelet módosításáról

A külkereskedelemrõl szóló 1974. évi III. törvény
29. §-ában kapott felhatalmazás alapján a Kormány a
következõket rendeli el:

1. §

(1) Az áruk, szolgáltatások és anyagi értéket képviselõ
jogok kivitelérõl, illetõleg behozataláról szóló, többször
módosított 112/1990. (XII. 23.) Korm. rendelet (a továb-
biakban: R.) 15. §-a (2) bekezdésének c) pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

(Felhatalmazást kap a miniszter, hogy az érdekelt minisz-
terekkel és érdekképviseleti szervekkel egyetértésben, jog-
szabályban)

,,c) a 7. §-ban említett keret felosztásának rendjét és
mûködtetésének szabályait megállapítsa,’’

(2) Az R. 15. §-ának (4) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(4) A keret közzétételénél a minisztérium elsõ alka-
lommal a 7. § (1) bekezdésében meghatározottnál rövi-
debb idõtartamot is megállapíthat.’’

2. §

Az R.
a)  1/a) számú mellékletének helyébe e rendelet 1/a)

számú,
b)  1/b) számú mellékletének helyébe e rendelet 1/b)

számú,
c) 1/c) számú mellékletének helyébe e rendelet 1/c)

számú,
d)  2. számú mellékletének helyébe e rendelet 2. számú

melléklete lép.

3. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép
hatályba.

(2) A kivitellel és behozatallal kapcsolatos rendelkezé-
seket a 2003. január 1-jét követõen beadott vámkezelési
kérelmekre kell alkalmazni.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

1/a) számú melléklet a 272/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

[1/a) számú melléklet a 112/1990. (XII. 23.) Korm. rendelethez]

A 2003. évi exportban forgalmi engedélyköteles termékek jegyzéke vámtarifaszám szerint

0207** A 0105 vtsz. alá tartozó baromfi élelmezési célra alkalmas húsa, vágási mellékterméke és
belsõsége frissen, hûtve vagy fagyasztva:
— Kacsából, libából és gyöngytyúkból:

0207 34 — — H ízott máj frissen vagy hûtve:
0207 34 10 00 — — — Libamáj
0207 36 — — Más fagyasztva:

— — — Vágási melléktermékek, belsõségek:
— — — — Máj:

0207 36 81 00 — — — — — H ízott libamáj
1001*** Búza és kétszeres:

1001 10 00 — Kemény búza:
1001 10 00 99 — — Egyéb
1001 90 — Más:

— — Másféle tönköly, közönséges búza és kétszeres:

9202 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/160. szám



ex 1001 90 99 00 — — — Közönséges búza
1005*** Kukorica:

1005 90 00 00 — Más
2524 2524 00 Azbeszt:
ex 2524 00 30 00 — Krokidolit szál, forgács vagy por
ex 2524 00 80 00 — Krokidolit más alakban
2612 Uránium- és tóriumérc, dúsított is:

2612 10 — Uránérc, dúsított is:
2612 10 10 00 — — Uránérc és uránszurokérc, dúsított is, 5 tömegszázalékot meghaladó urántarta-

lommal
2612 10 90 00 — — Más
2612 20 — Tóriumérc, dúsított is:
2612 20 10 00 — — Monazit; urán-torianit és egyéb tóriumérc, dúsított is, 20 tömegszázalékot megha-

ladó tóriumtartalommal
2612 20 90 00 — — Más

2616 Nemesfémérc, dúsított is:
2616 10 00 00 — Ezüstérc, dúsított is
2616 90 00 00 — Más

2903 Szénhidrogének halogénszármazékai:
— Aciklikus szénhidrogének telített klórozott származékai:

2903 14 00 00 — — Tetraklór-metán (szén-tetraklorid)
2903 15 00 00 — — 1,2-diklór-etán (etilén-diklorid)
2903 19 — — Másféle:
2903 19 10 00 — — — 1,1,1-triklór-etán (metil-kloroform)
2903 30 — Aciklikus szénhidrogének fluorozott, brómozott és jódozott származékai:

— — Bromidok:
2903 30 33 00 — — — Bróm-metán (metil-bromid)

[a 3808.40.2000 vtsz. helyett ide sorolandók a hozzáadott szaganyagokat tartalmazó,
metil-bromid alapú rovarölõszerek]

ex 2903 30 36 00 — — — Dibróm-etán
— Aciklikus szénhidrogének két vagy több különbözõ halogént tartalmazó halogén-
származékai:

2903 41 00 00 — — Triklór-fluor-metán
2903 42 00 00 — — Diklór-difluor-metán
2903 43 00 00 — — Triklór-trifluor-etán
2903 44 — — Diklór-tetrafluor-etánok és klór-pentafluor-etánok:
2903 44 10 00 — — — Diklór-tetrafluor-etán
2903 44 90 00 — — — Klór-pentafluor-etán
2903 45 — — Csak fluorral és klórral perhalogénezett más származékok:
2903 45 10 00 — — — Klór-trifluor-metán
2903 45 15 00 — — — Pentaklór-fluor-etán
2903 45 20 00 — — — Tetraklór-difluor-etán
2903 45 25 00 — — — Heptaklór-fluor-propán
2903 45 30 00 — — — Hexaklór-difluor-propán
2903 45 35 00 — — — Pentaklór-trifluor-propán
2903 45 40 00 — — — Tetraklór-tetrafluor-propán
2903 45 45 00 — — — Triklór-pentafluor-propán
2903 45 50 00 — — — Diklór-hexafluor-propán
2903 45 55 00 — — — Klór-heptafluor-propán
2903 45 90 00 — — — Más
2903 46 — — Bróm-klór-difluor-metán, bróm-trifluor-metán és dibróm-tetrafluor-etán:
2903 46 10 00 — — — Bróm-klór-difluor-metán
2903 46 20 00 — — — Bróm-trifluor-metán
2903 46 90 00 — — — Dibróm-tetrafluor-etán

ex 2903 47 00 00 — — Más csak brómmal és fluorral perhalogénezett származékok
2903 49 — — Másféle:

— — — Csak fluorral és klórral halogénezett:
2903 49 10 00 — — — — Metánból, etánból vagy propánból
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2903 49 20 00 — — — — Más
— — — Csak flourral és brómmal halogénezett:

2903 49 30 00 — — — — Metánból, etánból vagy propánból
2903 49 40 00 — — — — Más

— Ciklán-, ciklén- vagy ciklo-terpén szénhidrogének halogén származékai:
2903 51 00 — — 1,2,3,4,5,6-hexaklór-ciklohexán:
2903 51 00 99 — — — Egyéb

— Aromás szénhidrogének halogénszármazékai:
2903 62 00 00 — — Hexaklór-benzol és DDT [1,1,1-triklór-2,2-bisz (para-klórfenil)-etán]
2903 69 — — Másféle:
2903 69 90 — — — Más:
2903 69 90 01 — — — — Polibrómozott és poliklórozott bifenilek, a diklórozott bifenilek kivételével
2903 69 90 02 — — — — Poliklórozott bifenilek

ex 2903 69 90 99 — — — — Aldrin, Chlordane, Heptachlor, Campheclor, Poliklórozott terfenilek
29 04 Halogénezett vagy nem halogénezett szénhidrogének szulfo-, nitro- vagy nitrozoszárma-

zékai:
2904 20 00 — Csak nitro- vagy nitrozocsoportot tartalmazó származékok:

ex 2904 20 00 01 — — Trinitro-toluol (TNT)
2909 Éterek, éter-alkoholok, éter-fenolok, éter-alkohol-fenolok, alkohol-, éter- és keton-

peroxidok, vegyileg nem meghatározottak is, valamint ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszármazékai:

2909 30 — Aromás éterek és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszármazékai:
ex 2909 30 90 00 — — Nitrofen
29 10 Epoxidok, epoxi-alkoholok, epoxi-fenolok és epoxi-éterek háromtagú gyûrûvel és ezek

halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszármazékai:
ex 2910 90 00 00 — Endrin, Dieldrin
2919 2919 00 Foszforsavészterek és sóik, lakto-foszfátok is; valamint ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy

nitrozoszármazékai:
2919 00 90 — Más:
2919 00 90 03 — — Trisz-(2,3-dibróm-propil)-foszfát

2933 Csak nitrogén-heteroatomos heterociklikus vegyületek:
— Más:

2933 99 — — Másféle:
2933 99 90 — — — Más:
2933 99 90 04 — — — — Trisz-azirinidil-foszfinoxid

3601 3601 00 Lõpor:
3601 00 00 01 — Fekete lõpor
3601 00 00 99 — Egyéb

3602 3602 00 00 00  Elkészített robbanóanyag, a lõpor kivételével
3603 3603 00 Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór; robbantógyutacs és robbantókapszulák;

gyújtószerkezetek; elektromos detonátorok:
3603 00 10 00 — Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór
3603 00 90 — Más:
3603 00 90 01 — — Robbantógyutacs-alkatrész
3603 00 90 99 — — Egyéb

3604 Tûzijátékok, jelzõrakéták, esõrakéták, ködjelzõk és más pirotechnikai termékek:
3604 10 00 00 — Tûzijátékok
3604 90 — Más:
3604 90 00 01 — — Csappantyúszalag vagy -tekercs tûzszerszámhoz
3604 90 00 02 — — Paraffinozott szalag (kanóc) bányalámpához
3604 90 00 99 — — Egyéb

3808 Rovarölõk, gombaölõk, gyomirtók, patkányirtók, csírázásgátló termékek, növénynöve-
kedés-szabályozó szerek, fertõtlenítõk és hasonló készítmények, kimért adagokban és
formákban a kiskereskedelemben szokásos módon kiszerelve mint készítmények vagy
készáruk (pl. kénezett szalag, kénezett kanóc, kéngyertya, légyfogó papír):
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3808 10 — Rovarölõk:
3808 10 20 — — Klórozott szénhidrogén alapúak:
3808 10 20 01 — — — DDT hatóanyagú készítmények

3824 Elkészített kötõanyagok öntödei formához vagy maghoz; másutt nem említett vegyipari
és rokon ipari termékek és készítmények (beleértve a természetes termékek keverékét is):
— Legalább két különbözõ halogént tartalmazó aciklikus szénhidrogén teljesen halogé-
nezett származékait tartalmazó elegyek:

3824 71 00 00 — — Teljesen halogénezett csak fluorozott-klórozott aciklikus szénhidrogént tartal-
mazó elegyek

ex 3824 79 00 00 — — Teljesen halogénezett fluorozott-brómozott aciklikus szénhidrogént tartalmazó
elegyek

3824 90 — Más:
— — Más:
— — — Más:

3824 90 99 — — — — Másféle:
3824 90 99 07 — — — — — Részlegesen halogénezett fluorozott-klórozott aciklikus szénhidrogént

tartalmazó keverékek
ex 3824 90 99 08 — — — — — Részlegesen halogénezett fluorozott-brómozott aciklikus szénhidro-

gén származékot tartalmazó keverékek
4802 Nem bevont papír és karton írásra, nyomtatásra vagy más grafikai célra, nem perforált

lyukkártya- és lyukszalag-papír tekercsben vagy téglalap alakú (beleértve a négyzetest is)
ívben, bármilyen méretben, a 4801 vagy a 4803 vtsz. alá tartozó papír kivételével; kézi
merítésû papír és karton:

ex 4802 Biztonsági papír, amely rostanyag összetételétõl függetlenül optikai fehérítõ mentes és
jelzõrostokat (természetes fényben és/vagy UV sugárzás alatt látható), vagy vízjelet (vona-
las vagy árnyalatosat), vagy biztonsági szálat tartalmaz

4811 Papír, karton, cellulózvatta és cellulózszálból álló szövedék bevonva, impregnálva, borítva,
felületileg színezve, díszítve vagy nyomtatva, tekercsben vagy téglalap alakú (beleértve a
négyzetet is) ívben, bármilyen méretben a 4803, 4809 vagy a 4810 vtsz. alá tartozók
kivételével:

ex 4811 Biztonsági papír, amely rostanyag összetételétõl függetlenül optikai fehérítõ mentes és
jelzõrostokat (természetes fényben és/vagy UV sugárzás alatt látható), vagy vízjelet (vona-
las vagy árnyalatosat), vagy biztonsági szálat tartalmaz

6307 Más készáru, beleértve a szabásmintát is:
6307 20 00 — Mentõmellény és mentõöv:

ex 6307 20 00 99 — — Golyóálló mellény
7106 Ezüst (beleértve arannyal vagy platinával bevontat is), megmunkálatlan félgyártmány vagy

por alakban:
7106 10 00 00 — Por

— Más:
7106 91 — — Megmunkálatlan:
7106 91 10 00 — — — Finomsága legalább 999 ezrelék
7106 91 90 00 — — — Finomsága 999 ezreléknél kisebb
7106 92 — — Félgyártmány:
7106 92 20 — — — Finomsága legalább 750 ezrelék:
7106 92 20 01 — — — — Fólia és flitter, legfeljebb 0,15 mm vastagságú
7106 92 20 02 — — — — Rúd, lemez, lap, szalag, huzal, csõ és üreges rúd
7106 92 20 99 — — — — Egyéb
7106 92 80 — — — Finomsága kisebb, mint 750 ezrelék:
7106 92 80 01 — — — — Fólia és flitter, legfeljebb 0,15 mm vastagságú
7106 92 80 02 — — — — Rúd, lemez, lap, szalag, huzal, csõ és üreges rúd
7106 92 80 99 — — — — Egyéb

7108 Arany (beleértve platinával bevont aranyat is), megmunkálatlan, félgyártmány vagy por
alakban:
— Nem fizetõeszköz:

7108 11 00 00 — — Por
7108 12 00 00 — — Más, megmunkálatlan alakban
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7108 13 — — Más, félgyártmány alakban:
7108 13 10 — — — Rúd, pálca, huzal méretre vágva is; lemez; fólia és szalag, amelynek vastagsága,

alátét nélkül, meghaladja a 0,15 mm-t:
7108 13 10 01 — — — — Rúd, lemez, szalag és huzal
7108 13 10 99 — — — — Egyéb
7108 13 80 00 — — — Más

7109 7109 00 00 00  Arannyal plattírozott ezüst vagy nem nemesfém és ebbõl készült félgyártmány
7111 Platinával plattírozott arany, ezüst vagy nem nemesfém, és ebbõl készült félgyártmány
ex 7111 00 00 00  Platinával plattírozott arany és ezüst, valamint az ebbõl készült félgyártmány
7112 Nemesfém és nemesfémmel plattírozott fém törmeléke és hulladéka; más nemesfémet

vagy nemesfém vegyületet tartalmazó törmelék és hulladék, elsõsorban nemesfém vissza-
nyeréséhez:
— Más:

7112 91 00 00 — — Aranyból, beleértve az arannyal plattírozott fémet is, a más nemesfémet is tartal-
mazó törmelék és hulladék kivételével

7112 99 00 — — Másféle:
7112 99 00 01 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék akrilpolimerekbõl
7112 99 00 02 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék polikondenzációs és poliaddíciós mû-

gyantákból
7112 99 00 03 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék keményített fehérjékbõl, észtergyanták-

ból és gumiszármazékokból
7112 99 00 04 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék cellulózból és származékaiból
7112 99 00 05 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék másféle mûanyagból
7112 99 00 99 — — — Egyéb

7113 Ékszer és részei nemesfémbõl vagy nemesfémmel plattírozott fémbõl:
— Nemesfémbõl, nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:

7113 11 00 00 — — Ezüstbõl, más nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is
7113 19 00 — — Másféle nemesfémbõl, nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:

ex 7113 19 00 01 — — — Legalább 585 ezrelékes (14 karátos) aranyból, illetve 585 ezreléknél kevesebb
aranyat, vagy 800 ezreléknél kevesebb ezüstöt tartalmazó arany, illetve aranyötvözetbõl
készített ékszer, valamint olyan dísztárgy és dohányzócikk, amelyet az árucsoporthoz
tartozó Megjegyzés (9) bekezdése határoz meg, mint arany tárgyat

ex 7113 19 00 02 — — — Más tárgy aranyból és ezüstbõl, a 7113 19 00 01 alszám alá tartozó kivételével
ex 7113 19 00 99 — — — Egyéb arany és ezüst ékszer és részei
ex 7113 20 00 00 — Nem nemesfémbõl arannyal és ezüsttel plattírozva
7114 Arany- és ezüstmûves áru, ennek részei nemesfémbõl vagy nemesfémmel plattírozott

fémbõl:
— Nemesfémbõl, más nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:

7114 11 00 — — Ezüstbõl, más nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:
7114 11 00 01 — — — Evõeszköz, tálalóeszköz legalább 800 ezrelékes finomságú ezüstbõl
7114 11 00 02 — — — Háztartási edény
7114 11 00 03 — — — Ékszernek nem minõsülõ érme, plakett és jelvény, a 7118 vtsz. alá tartozók

kivételével
7114 11 00 04 — — — Más díszmûáru és dohányzócikk, a 7113 vtsz. alá tartozók kivételével

ex 7114 19 00 00 — — Aranymûvesáru bevonva vagy plattírozva is
ex 7114 20 00 00 — Nem nemesfémbõl arannyal vagy ezüsttel plattírozva
7118 Érme

7118 10 — Érme (az aranyérme kivételével), ha nem törvényes fizetõeszköz:
7118 10 10 00 — — Ezüstbõl

ex 7118 10 90 00 — — Aranyból
8211 Kés sima vagy fogazott pengével (beleértve a kertészkést is), a 8208 vtsz. alá tartozó kés

és vágópengéi kivételével:
— Más:

ex 8211 92 00 00 — — ,,Közbiztonságra különösen veszélyes’’ más kés, rögzített pengéjû
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ex 8211 93 00 00 — — ,,Közbiztonságra különösen veszélyes’’ kés, nem mereven rögzített (behajtható)
pengéjû

8512 Elektromos világító- és jelzõ készülék (a 8539 vtsz. alá tartozó kivételével), ablaktörlõ,
jegesedésgátló és páramentesítõ készülék kerékpárhoz vagy gépjármûhöz:

ex 8512 30 00 00 — Sebességellenõrzõ készüléket jelzõ elektromos berendezés
8526 Radarkészülék, rádiónavigációs segédkészülék és rádiós távirányító készülék:

8526 10 — Radarkészülék:
ex 8526 10 90 00 — — Gépjármû sebességmérõ készüléket jelzõ, zavaró készülék
8710 8710 00 00 00 Harckocsi és más páncélozott más harci jármû, motorral, fegyverzettel vagy anélkül,

valamint az ilyen jármû alkatrésze
8802 Egyéb légi jármû (pl. helikopter, repülõgép); ûrhajó (mûbolygó, mûhold is) és szuborbi-

tális vagy ûrhajóhordozó rakéta:
— Helikopter:

8802 11 — — Legfeljebb 2000 kg öntömegû:
8802 11 10 — — — Polgári repüléshez:
8802 11 10 01 — — — — Mentõhelikopter
8802 11 10 99 — — — — Egyéb
8802 11 90 — — — Más:
8802 11 90 01 — — — — Mentõhelikopter
8802 11 90 99 — — — — Egyéb
8802 12 — — 2000 kg-ot meghaladó öntömegû:
8802 12 10 — — — Polgári repüléshez:
8802 12 10 01 — — — — Mentõhelikopter
8802 12 10 99 — — — — Egyéb
8802 12 90 — — — Más:
8802 12 90 01 — — — — Mentõhelikopter
8802 12 90 99 — — — — Egyéb
8802 20 — Legfeljebb 2000 kg öntömegû repülõgép vagy más légi jármû:
8802 20 10 00 — — Polgári repüléshez
8802 20 90 00 — — Más
8802 30 — 2000 kg-ot meghaladó, de legfeljebb 15 000 kg öntömegû repülõgép vagy más légi

jármû:
8802 30 10 00 — — Polgári repüléshez
8802 30 90 00 — — Más
8802 40 — 15 000 kg-ot meghaladó öntömegû repülõgép vagy más légi jármû:
8802 40 10 00 — — Polgári repüléshez
8802 40 90 00 — — Más
8802 60 — Ûrhajó (mûbolygó, mûhold is) és szuborbitális vagy ûrhajóhordozó rakéta:
8802 60 10 — — Ûrhajó (mûbolygó, mûhold is):
8802 60 10 01 — — — Rádió adó-vevõ készülékkel
8802 60 10 02 — — — Mérõ és ellenõrzõ mûszerrel
8802 60 10 99 — — — Egyéb
8802 60 90 — — Szuborbitális és ûrhajóhordozó rakéta:
8802 60 90 01 — — — Rádió adó-vevõ készülékkel
8802 60 90 02 — — — Mérõ és ellenõrzõ mûszerrel
8802 60 90 99 — — — Egyéb

8803 A 8801 és a 8802 vtsz. alá tartozó légi jármû alkatrésze:
8803 10 — Légcsavar, rotor és ezek része:
8803 10 10 00 — — Polgári repüléshez
8803 10 90 00 — — Más
8803 20 — Futómû és részei:
8803 20 10 00 — — Polgári repüléshez
8803 20 90 00 — — Más
8803 30 — Más repülõgép- és helikopter-alkatrész:
8803 30 10 00 — — Polgári repüléshez
8803 30 90 00 — — Más
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8803 90 — Más:
— — Más:

8803 90 91 — — — Polgári repülõhöz és vitorlázó repülõhöz használt:
8803 90 91 02 — — — — Rádió adó-vevõ készülékes jármû alkatrésze
8803 90 91 03 — — — — Mérõmûszeres jármû alkatrésze
8803 90 91 99 — — — — Egyéb
8803 90 98 — — — Másféle:
8803 90 98 02 — — — — Rádió adó-vevõ készülékes jármû alkatrésze
8803 90 98 03 — — — — Mérõmûszeres jármû alkatrésze
8803 90 98 99 — — — — Egyéb

8804 8804 00 00 Ejtõernyõ (kormányozható és sikló- vagy gyalogernyõ is) és forgó (rotáló) ejtõernyõ;
mindezek alkatrésze és tartozéka:

8804 00 00 01 — Forgó (rotáló) ejtõernyõ
8804 00 00 02 — A 8804 00 00 01 alszám alatti alkatrésze és tartozéka
8804 00 00 99 — Egyéb

8805 Légijármû-indító szerkezet; fedélzeti leszállásfékezõ készülék és hasonló fékezõszerkezet;
repülõkiképzõ földi berendezés; mindezek alkatrésze:

8805 10 — Légijármû-indító szerkezet és alkatrésze; fedélzeti leszállásfékezõ készülék és hasonló
fékezõszerkezet és alkatrésze:

8805 10 10 00 — — Légijármû indítószerkezete és alkatrészei
8805 10 90 00 — — Más

— Repülõkiképzõ földi berendezés (repülésszimulátor) és alkatrésze:
8805 21 00 00 — — Légicsata-szimulátor és alkatrésze
8805 29 — — Másféle:
8805 29 10 00 — — — Polgári repüléshez
8805 29 90 00 — — — Más

8906 8906 00 Más hajó, a hadihajó és mentõcsónak is, az evezõs csónak kivételével:
8906 10 00 00 — Hadihajó

9020 9020 00 Más légzõkészülék és gázálarc, a mechanikus részekkel és cserélhetõ szûrõkkel nem
rendelkezõ védõálarc kivételével:

9020 00 90 00 — Légzõkészülék és gázálarc
9301 Hadifegyver, a revolver, a pisztoly és a 9307 vtsz. alá tartozó szúrófegyver kivételével:

— Tüzérségi fegyverek (például ágyúk, mozsárágyúk és tarackok):
9301 11 00 00 — — Önjáró
9301 19 00 00 — — Másféle
9301 20 00 00 — Rakétakilövõk; lángszórók; gránátvetõk; torpedócsövek és hasonló kilövõ eszközök
9301 90 00 00 — Más

93 02 9302 00 Revolver és pisztoly, a 9303 és a 9304 vtsz. alá tartozó kivételével:
9302 00 10 00 — 9 mm kaliberû és nagyobb
9302 00 90 00 — Más
9303 20 — Más sörétes fegyver sporthoz, vadászathoz vagy céllövéshez, a sörétes és a golyós puska

kombinációja is:
9303 20 10 00 — — Egycsövû, sima fúratú
9303 20 95 00 — — Másféle
9303 30 00 00 — Más golyós fegyver sporthoz, vadászathoz vagy céllövéshez
9303 90 00 00 — Más

9304 9304 00 00 00 Más fegyver (pl. rugós, lég- vagy gázpuska és -pisztoly, gumibot) a 9307 vtsz. alá tartozó
kivételével

9305 A 9301—9304 vtsz. alá tartozó fegyverek alkatrésze és tartozéka:
9305 10 00 00 — Revolverhez és pisztolyhoz

— A 9303 vtsz. alá tartozó golyós vagy sörétes fegyverhez:
9305 21 00 00 — — Sörétes fegyvercsõ
9305 29 — — Másféle:
9305 29 30 00 — — — Durván alakított fegyveragy
9305 29 95 00 — — — Másféle

— Más:
9305 91 — — A 9301 vtsz. alá tartozó hadi fegyverekhez:
9305 91 00 01 — — — Természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl
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9305 91 00 02 — — — Szövetbõl
9305 91 00 99 — — — Egyéb
9305 99 — — Másféle:
9305 99 00 01 — — — Természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl
9305 99 00 02 — — — Szövetbõl
9305 99 00 99 — — — Egyéb

9306 Bomba, gránát, torpedó, akna és hasonló harci lõszer, valamint ezek alkatrésze; töltény és
más lõszer, valamint ezek alkatrésze, beleértve a tölténytömítõ anyagokat is:

9306 10 00 00 — Töltény szegecselõgéphez vagy hasonló szerszámhoz vagy vágóhídi pisztolyhoz és ezek
része
— Sörétes fegyverhez töltény és része; légpuskatöltény:

9306 21 00 00 — — Töltény sörétes fegyverhez
9306 29 — — Másféle:
9306 29 40 00 — — — Töltény
9306 29 70 00 — — — Más
9306 30 — Más töltény és része:
9306 30 10 00 — — A 9302 vtsz. alá tartozó revolverekhez és pisztolyokhoz, valamint a 9301 vtsz. alá

tartozó géppisztolyhoz
— — Más:

9306 30 30 00 — — — Katonai fegyverekhez
— — — Más:

9306 30 91 00 — — — — Központi gyújtású töltény
9306 30 93 00 — — — — Peremgyújtású töltény
9306 30 98 00 — — — — Másféle
9306 90 — Más:
9306 90 10 00 — — Katonai célokra
9306 90 90 00 — — Más

9307 9307 00 00 00 Kard, tõr, szurony, lándzsa és hasonló fegyver, ezek alkatrésze, hüvelye és tartója is
9506 Általános fizikai gyakorlatokhoz, tornához, atlétikához, más sporthoz (beleértve az asz-

taliteniszt is) vagy szabadtéri játékhoz való, ebben az árucsoportban másutt nem említett
cikk és felszerelés; uszoda és pancsolómedence:
— Más:

9506 99 — — Másféle:
9506 99 90 — — — Más:

ex 9506 99 90 99 — — — — Íj, számszeríj, nyílvesszõ
9701* Festmény, rajz, pasztellkép, kizárólag kézi alkotás, a 4906 vtsz. alá tartozó ipari rajz és kézi

díszítésû kézmûipari cikk kivételével; részekbõl összeállított kép (kollázs) és dekoratív
tábla:

9701 10 00 00 — Festmény, rajz és pasztellkép
9701 90 00 — Más:
9701 90 00 01 — — Szárított virágból
9701 90 00 02 — — Szárított és festett virágból és más növényrészbõl
9701 90 00 03 — — Szárított növényrészbõl
9701 90 00 04 — — Fából; fémbõl
9701 90 00 99 — — Egyéb

9702* 9702 00 00 00  Eredeti metszet, nyomat és litográfia
9703* Eredeti szobrászmûvészeti alkotás, bármilyen anyagból:

9703 00 00 01 — Nemesfémbõl és/vagy drágakõbõl vagy féldrágakõbõl
9703 00 00 99 — Egyéb

9705 9705 00 00 00 Állattani, növénytani, ásványtani, anatómiai, történelmi értékû, archeológiai, paleonto -
lógiai, etnográfiai, numizmatikai gyûjtemény vagy gyûjteménydarab

9706 9706 00 00 00 Száz évnél idõsebb régiség

Megjegyzés:

  * Kortárs mûvészeti alkotások kivételével.
 ** Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium engedélyével.
*** Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium engedélyével. Átmeneti idõre, visszavonásig kiviteli engedély
nem szükséges.
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1/b) számú melléklet a 272/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

[1/b) számú melléklet a 112/1990. (XII. 23.) Korm. rendelethez]

A 2003. évi importban forgalmi engedélyköteles termékek jegyzéke vámtarifaszám szerint

0305 Szárított, sózott vagy sós lében tartósított hal; füstölt hal, a füstölési eljárás elõtt vagy alatt
fõzött is; emberi fogyasztásra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) halból:

0305 30 — Halfilé szárítva, sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve:
— — Tõkehalból (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) és a Boreogadus
saida fajhoz tartozó halból:

ex 0305 30 11 00 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve a Gadus macrocephalus
fajhoz tartozó tõkehalból

ex 0305 30 19 00 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve a Gadus morhus, Gadus
ogac és a Boreogadus saida fajhoz tartozó halból

ex 0305 30 30 00 — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve csendes-óceáni lazacból
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és Oncorhynchus rhodurus),
atlanti-óceáni lazacból (Salm salar) és dunai lazacból (Hucho hucho)

0305 30 50 00 — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve Reinhardtius hippoglosso-
idesbõl

0305 30 90 — — Más:
ex 0305 30 90 01 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve heringbõl és szardí-

niából
ex 0305 30 90 99 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve ,,egyéb’’ halból

— Füstölt hal, beleértve a filét is:
0305 41 00 00 — — Csendes-óceáni lazac (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus

keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és
Oncorhynchus rhodurus), atlanti-óceáni lazac (Salmo salar) és dunai lazac (Hucho hucho)

0305 42 00 00 — — Hering (Clupea harengus, Clupea pallassii)
0305 49 — — Másféle:
0305 49 10 00 — — — Reinhardtius hippoglossoides
0305 49 20 00 — — — Hippoglossus hippoglossus
0305 49 30 00 — — — Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)
0305 49 45 00 — — — Pisztráng (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, On-

corhynchus aquabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache és Oncorhynchus
chrysogaster)

0305 49 50 00 — — — Angolna (Anguilla spp.)
0305 49 80 — — — Más:
0305 49 80 01 — — — — Szardínia
0305 49 80 99 — — — — Egyéb

— Sózott vagy sós lében tartósított, de nem szárított vagy nem füstölt hal:
0305 61 00 00 — — Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0305 62 00 00 — — Tõkehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
0305 63 00 00 — — Ajóka (Engraulis spp.)
0305 69 — — Másféle:
0305 69 10 00 — — — A Boreogadus saida fajhoz tartozó hal
0305 69 20 00 — — — Reinhardtius hippoglossoides és Hippoglossus stenolepis
0305 69 30 00 — — — Hippoglossus hippoglossus
0305 69 50 00 — — — Csendes-óceáni lazac (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou és Oncorhynchus rhodurus), atlanti-óceáni lazac (Salmo salar) és dunai lazac
(Hucho hucho)

0305 69 90 — — — Más:
0305 69 90 01 — — — — Szardínia
0305 69 90 99 — — — — Egyéb
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1604 Elkészített vagy konzervált hal; kaviár és halikrából készített kaviárpótló:
— Hal egészben vagy darabban, de nem aprítva:

1604 11 00 00 — — Lazac
1604 12 — — Hering:
1604 12 10 00 — — — Nyers, filé, csupán híg tésztával vagy morzsával bevonva, olajban elõsütve is,

mélyhûtve
— — — Más:

1604 12 91 00 — — — — Légmentes csomagolásban
1604 12 99 00 — — — — Másféle
1604 13 — — Szardínia, szardella és kisméretû hering, brisling vagy spratt:

— — — Szardínia:
1604 13 11 00 — — — — Oliva olajban
1604 13 19 00 — — — — Másféle
1604 13 90 00 — — — Más
1604 14 — — Tonhal, skipjack és bonito (Sarda spp.):

— — — Tonhal és skipjack:
1604 14 11 00 — — — — Növényi olajban

— — — — Más:
1604 14 16 00 — — — — — Filéként ismert loin (törzsrész)
1604 14 18 00 — — — — — Másféle
1604 14 90 00 — — — — Bonito (Sarda spp.)
1604 15 — — Makréla:

— — — Scomber scombrus és Scomber japonicus fajból:
1604 15 11 00 — — — — Filé
1604 15 19 00 — — — — Másféle
1604 15 90 00 — — — Scomber australasicus fajból
1604 16 00 00 — — Ajóka
1604 19 — — Másféle:
1604 19 10 00 — — — Szalmonidák, a lazac kivételével

— — — Euthynnus nemhez tartozó hal, a skipjack [Euthynnus (Katsuwonus) pelamis]
kivételével:

1604 19 31 00 — — — — Filéként ismert loin (törzsrész)
1604 19 39 00 — — — — Másféle
1604 19 50 00 — — — Az Orcynopsis unicolor fajhoz tartozó hal

— — — Más:
1604 19 91 00 — — — — Nyers, filé, csupán híg tésztával vagy morzsával bevonva, olajban elõsütve

is, mélyhûtve
— — — — Más:

1604 19 92 00 — — — — — Tõkehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
1604 19 93 00 — — — — — Fekete tõkehal (Pollachius virens)
1604 19 94 00 — — — — — Szürke tõkehal (Merluccius spp., Urophycis spp.)
1604 19 95 00 — — — — — Theragra chalcogramma és Pollachius pollachius
1604 19 98 00 — — — — — Másféle
1604 20 — Más elkészített vagy konzervált hal:
1604 20 05 00 — — Halpaszta (surimi) készítmény

— — Más:
1604 20 10 00 — — — Lazacból
1604 20 30 00 — — — Szalmonidákból, a lazac kivételével
1604 20 40 00 — — — Ajókából
1604 20 50 00 — — — Szardíniából, bonitoból, Scomber scombrus és scomber japonicus fajhoz tar-

tozó makrélából és az Orcynopsis unicolor fajhoz tartozó halból
1604 20 70 00 — — — Tonhalból, skipjackból vagy más, az Euthynnus nemhez tartozó halból
1604 20 90 00 — — — Más halból

2825 Hidrazin, hidroxil-amin és ezek szervetlen sói; más szervetlen bázisok és fémoxidok,
-hidroxidok és -peroxidok:

ex 2825 10 00 00 — Hidrazin-nitrátok
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2829 Klorátok és perklorátok; bromátok és perbromátok; jodátok és perjodátok:
— Klorátok:

2829 11 00 00 — — Nátrium-klorát
2829 19 00 00 — — Másféle
2829 90 — Más:
2829 90 10 00 — — Perklorátok

2838 2838 00 00 00 Fulminátok, cianátok és tiocianátok
ex 2838 00 00 00 Fulminátok
2850 2850 00 Hidridek, nitridek, azidok, szilicidek és boridok, vegyileg nem meghatározottak is, a 2849

vtsz. alá tartozó karbidok kivételével:
2850 00 50 00 — Azidok

29 03 Szénhidrogének halogénszármazékai:
— Aciklikus szénhidrogének telített klórozott származékai:

2903 14 00 00 — Tetraklór-metán (szén-tetraklorid)
2903 15 00 00 — — 1,2-diklór-etán (etilén-diklorid)
2903 19 — — Másféle:
2903 19 10 00 — — — 1,1,1-triklór-etán (metil-kloroform)
2903 30 — Aciklikus szénhidrogének fluorozott, brómozott és jódozott származékai:

— — Bromidok:
2903 30 33 00 — — — Bróm-metán (metilbromid) (Megjegyzés: A 3808 vtsz. helyett ide sorolandók

a hozzáadott szaganyagokat tartalmazó, metil-bromid alapú rovarölõ szerek.)
ex 2903 30 36 00 — — — Dibróm-etán

— Aciklikus szénhidrogének két vagy több különbözõ halogént tartalmazó halogénszár-
mazékai:

2903 41 00 00 — — Triklór-fluor-metán
2903 42 00 00 — — Diklór-difluor-metán
2903 43 00 00 — — Triklór-trifluor-etán
2903 44 — — Diklór-tetrafluor-etánok és klór-pentafluor-etánok:
2903 44 10 00 — — — Diklór-tetrafluor-etán
2903 44 90 00 — — — Klór-pentafluor-etán
2903 45 — — Csak fluorral és klórral perhalogénezett más származékok:
2903 45 10 00 — — — Klór-trifluor-metán
2903 45 15 00 — — — Pentaklór-fluoretán
2903 45 20 00 — — — Tetraklór-difluor-etán
2903 45 25 00 — — — Heptaklór-fluor-propán
2903 45 30 00 — — — Hexaklór-difluor-propán
2903 45 35 00 — — — Pentaklór-trifluor-propán
2903 45 40 00 — — — Tetraklór-tetrafluor-propán
2903 45 45 00 — — — Triklór-pentafluor-propán
2903 45 50 00 — — — Diklór-hexafluor-propán
2903 45 55 00 — — — Klór-heptafluor-propán
2903 45 90 00 — — — Más
2903 46 — — Bróm-klór-difluor-metán, bróm-trifluor-metán és dibróm-tetrafluoretán:
2903 46 10 00 — — — Bróm-klór-difluormetán
2903 46 20 00 — — — Bróm-trifluormetán
2903 46 90 00 — — — Dibróm-tetrafluoretán

ex 2903 47 00 00 — — Más csak brómmal és fluorral perhalogénezett származékok
2903 49 — — Másféle:

— — — Csak fluorral és klórral halogénezett:
2903 49 10 00 — — — — Metánból, etánból vagy propánból
2903 49 20 00 — — — — Más

— — — Csak fluorral és brómmal halogénezett:
2903 49 30 00 — — — — Metánból, etánból vagy propánból
2903 49 40 00 — — — — Más

— Ciklán-, ciklén- vagy ciklo-terpén szénhidrogének halogén származékai:
2903 51 00 — — 1,2,3,4,5,6-hexaklór-ciklohexán:
2903 51 00 99 — — — Egyéb
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— Aromás szénhidrogének halogénszármazékai:
2903 62 00 00 — — Hexaklór-benzol és DDT [1,1,1-triklór-2,2-bisz (para-klórfenil)-etán]
2903 69 — — Másféle:
2903 69 90 — — — Más:
2903 69 90 01 — — — — Polibrómozott és poliklórozott bifenilek, a diklórozott bifenilek kivételével
2903 69 90 02 — — — — Poliklórozott bifenilek

ex 2903 69 90 99 — — — — Aldrin, Chlordane, Heptachlor, Campleclor, poliklórozott terfenilek
29 04 Halogénezett vagy nem halogénezett szénhidrogének szulfo-, nitro- vagy nitrozoszárma-

zékai:
2904 90 — Más:
2904 90 40 00 — — Triklór-nitrometán (klorópikrin)

29 08 Fenolok vagy fenol-alkoholok halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszármazékai:
2908 90 — Más:

ex 2908 90 00 01 — — Nitroszármazékok
29 09 Éterek, éter-alkoholok, éter-fenolok, éter-alkohol-fenolok, alkohol-, éter- és keton-

peroxidok, vegyileg nem meghatározottak is, valamint ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszármazékai:

2909 30 — Aromás éterek és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszármazékai:
ex 2909 30 90 00 — — Nitrofen
29 10 Epoxidok, epoxi-alkoholok, epoxi-fenolok és epoxi-éterek háromtagú gyûrûvel és ezek

halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszármazékai:
ex 2910 90 00 00 — Endrin, dieldrin
29 19 2919 00 Foszforsavészterek és sóik, laktofoszfátok is; valamint ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy

nitrozoszármazékai:
2919 00 90 — Más:
2919 00 90 03 — — Trisz-(2,3 dibróm-propil)-foszfát

29 33 Csak nitrogén-heteroatomos heterociklikus vegyületek:
— Más:

2933 99 — — Másféle:
2933 99 90 — — — Más:
2933 99 90 04 — — — — Trisz-azirinidil-foszfinoxid

3601 3601 00 Lõpor:
3601 00 00 01 — Fekete lõpor
3601 00 00 99 — Egyéb

3602 3602 00 00 00 Elkészített robbanóanyag, a lõpor kivételével
3603 3603 00 Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór; robbantógyutacs és robbantókapszulák;

gyújtószerkezetek; elektromos detonátorok:
3603 00 10 00 — Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór
3603 00 90 — Más:
3603 00 90 01 — — Robbantógyutacs-alkatrész
3603 00 90 99 — — Egyéb

3604 Tûzijátékok, jelzõrakéták, esõrakéták, ködjelzõk és más pirotechnikai termékek:
ex 3604 10 00 00 — Tûzijátékok, kivéve: csillagszóró jellegû termékek

3604 90 — Más:
3604 90 00 01 — — Csappantyúszalag vagy -tekercs tûzszerszámhoz
3604 90 00 02 — — Paraffinozott szalag (kanóc) bányalámpához

ex 3604 90 00 99 — — Egyéb pirotechnikai termék a karácsonyfa csillagszóró kivételével
3808 Rovarölõk, gombaölõk, gyomirtók, patkányirtók, csírázásgátló termékek, növénynöve-

kedés-szabályozó szerek, fertõtlenítõk és hasonló készítmények, kimért adagokban és
formákban a kiskereskedelemben szokásos módon kiszerelve mint készítmények vagy
készáruk (pl. kénezett szalag, kénezett kanóc, kéngyertya, légyfogó papír):

3808 10 — Rovarölõk:
3808 10 20 — — Klórozott szénhidrogén alapúak:
3808 10 20 01 — — — DDT hatóanyagú készítmények
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3824 Elkészített kötõanyagok öntödei formához vagy maghoz; másutt nem említett vegyipari
és rokon ipari termékek és készítmények (beleértve a természetes termékek keverékét is):
— Legalább két különbözõ halogént tartalmazó aciklikus szénhidrogén teljesen halogé-
nezett származékait tartalmazó elegyek:

3824 71 00 00 — — Teljesen halogénezett csak fluorozott-klórozott aciklikus szénhidrogént tartalma-
zó elegyek

ex 3824 79 00 00 — — Teljesen halogénezett fluorozott-brómozott aciklikus szénhidrogént tartalmazó
elegyek

3824 90 — Más:
— — Más:
— — — Más:

3824 90 99 — — — — Másféle:
3824 90 99 07 — — — — — Részlegesen halogénezett fluorozott-klórozott aciklikus szénhidrogént

tartalmazó keverékek
ex 3824 90 99 08 — — — — — Részlegesen halogénezett fluorozott-brómozott aciklikus szénhidro-

gén származékot tartalmazó keverékek
40 12 Újrafutózott vagy használt gumi légabroncs; tömör vagy kis nyomású gumiabroncs, gumi-

abroncs-futófelület és gumiabroncs-tömlõvédõ szalag:
4012 20 — Használt légabroncs:
4012 20 10 — — Polgári repüléshez:
4012 20 10 01 — — — Ú jrafutózható
4012 20 10 02 — — — Használt, de forgalomképes
4012 20 90 — — Más:
4012 20 90 01 — — — Ú jrafutózható
4012 20 90 02 — — — Használt, de forgalomképes

42 03 ** Ruházati cikk és ruházati tartozék természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl
4203 10 — Ruházati cikk:
4203 10 00 01 — — Természetes bõrbõl
4203 10 00 02 — — Mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl

43 03 ** Ruházati cikk, ruházati tartozék és más szõrmeáru:
4303 10 — Ruházati cikk és ruházati tartozék:
4303 10 10 00 — — Fehér bundájú grönlandi fókából vagy kékhátú kámzsás fókából
4303 10 90 00 — — Más
4303 90 00 00 — Más

4304 **
4304 00 00 00 Mûszõrme és ebbõl készült áru (kivéve a méteráru)

4802 Nem bevont papír és karton írásra, nyomtatásra vagy más grafikai célra, nem perforált
lyukkártya- és lyukszalag-papír tekercsben vagy téglalap alakú (beleértve a négyzetest is)
ívben, bármilyen méretben, a 4801 vagy a 4803 vtsz. alá tartozó papír kivételével; kézi
merítésû papír és karton:

ex 4802 Biztonsági papír, amely rostanyag összetételétõl függetlenül optikai fehérítõ mentes és
jelzõrostokat (természetes fényben és/vagy UV sugárzás alatt látható), vagy vízjelet (vo-
nalas vagy árnyalatosat), vagy biztonsági szálat tartalmaz

4811 Papír, karton, cellulózvatta és cellulózszálból álló szövedék bevonva, impregnálva, borít-
va, felületileg színezve, díszítve vagy nyomtatva, tekercsben vagy téglalap alakú (beleértve
a négyzetet is) ívben, bármilyen méretben a 4803, 4809 vagy a 4810 vtsz. alá tartozók
kivételével:

ex 4811 Biztonsági papír, amely rostanyag összetételétõl függetlenül optikai fehérítõ mentes és
jelzõrostokat (természetes fényben és/vagy UV sugárzás alatt látható), vagy vízjelet (vo-
nalas vagy árnyalatosat), vagy biztonsági szálat tartalmaz

61 01 ** Férfi- vagy fiúfelsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (beleértve a sízubbonyt is),
viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk kötött vagy hurkolt anyagból, a 6103 vtsz. alá
tartozó áruk kivételével:

6101 10 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6101 10 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 10 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
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6101 20 — Pamutból:
6101 20 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 20 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6101 30 — Mûszálból:
6101 30 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 30 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6101 90 — Más textilanyagból:
6101 90 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 90 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk

61 02 ** Nõi- vagy leányka-felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (beleértve a sízubbonyt
is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk kötött vagy hurkolt anyagból, a 6104 vtsz. alá
tartozó áruk kivételével:

6102 10 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6102 10 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6102 10 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6102 20 — Pamutból:
6102 20 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6102 20 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6102 30 — Mûszálból:
6102 30 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6102 30 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6102 90 — Más textilanyagból:
6102 90 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6102 90 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk

61 03 ** Férfi- vagy fiúöltöny, ruhaegyüttes, zakó, blézer, hosszúnadrág, vállpántos és melles
munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág (a fürdõruha kivételével) kötött vagy
hurkolt anyagból:
— Ö ltöny:

6103 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6103 12 00 00 — — Szintetikus szálból
6103 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ruhaegyüttes:
6103 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6103 22 00 00 — — Pamutból
6103 23 00 00 — — Szintetikus szálból
6103 29 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Zakó és blézer:
6103 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6103 32 00 00 — — Pamutból
6103 33 00 00 — — Szintetikus szálból
6103 39 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág:
6103 41 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6103 41 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6103 41 90 00 — — — Más
6103 42 — — Pamutból:
6103 42 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6103 42 90 00 — — — Más
6103 43 — — Szintetikus szálból:
6103 43 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6103 43 90 00 — — — Más
6103 49 — — Másféle textilanyagból:
6103 49 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág

— — — Más:
6103 49 91 00 — — — — Mesterséges szálból
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6103 49 99 00 — — — — Másféle
61 04 ** Nõi- vagy leányka kosztüm, ruhaegyüttes, ujjas, blézer, ruha, szoknya, nadrágszoknya,

hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág
(a fürdõruha kivételével) kötött vagy hurkolt anyagból:
— Kosztüm:

6104 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 12 00 00 — — Pamutból
6104 13 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ruhaegyüttes:
6104 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 22 00 00 — — Pamutból
6104 23 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 29 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ujjas és blézer:
6104 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 32 00 00 — — Pamutból
6104 33 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 39 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ruha:
6104 41 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 42 00 00 — — Pamutból
6104 43 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 44 00 00 — — Mesterséges szálból
6104 49 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Szoknya és nadrágszoknya:
6104 51 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 52 00 00 — — Pamutból
6104 53 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 59 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág:
6104 61 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6104 61 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6104 61 90 00 — — — Más
6104 62 — — Pamutból:
6104 62 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6104 62 90 00 — — — Más
6104 63 — — Szintetikus szálból:
6104 63 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6104 63 90 00 — — — Más
6104 69 — — Másféle textilanyagból:
6104 69 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág

— — — Más:
6104 69 91 00 — — — — Mesterséges szálból
6104 69 99 00 — — — — Másféle textilanyagból

61 06 ** Nõi- vagy leánykablúz, ing és ingblúz kötött vagy hurkolt anyagból:
6106 10 00 00 — Pamutból
6106 20 00 00 — Mûszálból
6106 90 — Más textilanyagból:
6106 90 10 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6106 90 30 00 — — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6106 90 50 00 — — Lenbõl vagy ramiból
6106 90 90 00 — — Más textilanyagból

61 10 ** Ujjas mellény, pulóver, kardigán, mellény és hasonló áru kötött vagy hurkolt anyagból:
— Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:

6110 11 — — Gyapjúból:
6110 11 10 00 — — — Ujjas mellény és pulóver, legalább 50% gyapjútartalommal és legalább 600 g-os

darabtömeggel
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— — — Más:
6110 11 30 00 — — — — Férfi vagy fiú
6110 11 90 00 — — — — Nõi vagy leányka
6110 12 — — Kasmír kecske szõrébõl:
6110 12 10 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 12 90 00 — — — Nõi vagy leányka
6110 19 — — Másféle:
6110 19 10 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 19 90 00 — — — Nõi vagy leányka
6110 20 — Pamutból:
6110 20 10 00 — — Könnyû finom kötésû póló, magas nyakú blúz és pulóver

— — Más:
6110 20 91 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 20 99 00 — — — Nõi vagy leányka
6110 30 — Mûszálból:
6110 30 10 00 — — Könnyû finom kötésû póló, magas nyakú blúz és pulóver

— — Más:
6110 30 91 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 30 99 00 — — — Nõi vagy leányka
6110 90 — Más textilanyagból:
6110 90 10 00 — — Lenbõl vagy ramiból
6110 90 90 00 — — Más

61 12 ** Tréningruha, síöltöny és fürdõruha kötött vagy hurkolt anyagból:
— Tréningruha:

6112 11 00 00 — — Pamutból
6112 12 00 00 — — Szintetikus szálból
6112 19 00 00 — — Másféle textilanyagból
6112 20 00 00 — Síöltöny

— Férfi- vagy fiúfürdõruha:
6112 31 — — Szintetikus szálból:
6112 31 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 31 10 01 — — — — Gumizott
6112 31 10 99 — — — — Egyéb
6112 31 90 — — — Más
6112 31 90 01 — — — — Gumizott
6112 31 90 99 — — — — Egyéb
6112 39 — — Másféle textilanyagból:
6112 39 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 39 10 01 — — — — Gumizott
6112 39 10 99 — — — — Egyéb
6112 39 90 — — — Más
6112 39 90 01 — — — — Gumizott
6112 39 90 99 — — — — Egyéb

— Nõi- vagy leányka fürdõruha:
6112 41 — — Szintetikus szálból:
6112 41 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 41 10 01 — — — — Gumizott
6112 41 10 99 — — — — Egyéb
6112 41 90 — — — Más:
6112 41 90 01 — — — — Gumizott
6112 41 90 99 — — — — Egyéb
6112 49 — — Másféle textilanyagból:
6112 49 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 49 10 01 — — — — Gumizott
6112 49 10 99 — — — — Egyéb
6112 49 90 — — — Más:
6112 49 90 01 — — — — Gumizott
6112 49 90 99 — — — — Egyéb

2002/160. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 9217



61 13 6113 00 ** Az 5903, 5906 vagy az 5907 vtsz. alá tartozó kötött vagy hurkolt anyagból készült ruha:
6113 00 10 — Az 5906 vtsz. alá tartozó kötött vagy hurkolt anyagból:
6113 00 10 01 — — Gumizott
6113 00 10 99 — — Egyéb
6113 00 90 — Más:
6113 00 90 01 — — Gumizott
6113 00 90 99 — — Egyéb

61 14 ** Egyéb ruha kötött vagy hurkolt anyagból:
6114 10 00 00 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6114 20 00 00 — Pamutból
6114 30 00 00 — Mûszálból
6114 90 00 00 — Más textilanyagból

61 17 ** Egyéb konfekcionált ruházati kellékek és tartozékok kötött vagy hurkolt anyagból; ruhák,
ruházati kellékek és tartozékok kötött vagy hurkolt részei:

6117 10 00 00 — Sál, kendõ, nyaksál, mantilla, fátyol és hasonló
6117 20 00 00 — Nyakkendõ, csokornyakkendõ és kravátli

62 01 ** Férfi- és fiúfelsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (sízubbony is), viharkabát,
lemberdzsek és hasonló áru, a 62 03 vtsz. alá tartozók kivételével:
— Felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áru:

6201 11 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6201 11 00 01 — — — Fiúméretben
6201 11 00 99 — — — Egyéb
6201 12 — — Pamutból:
6201 12 10 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû:
6201 12 10 01 — — — — Fiúméretben
6201 12 10 99 — — — — Egyéb
6201 12 90 — — — Ruhánként 1 kg-t meghaladó tömegû:
6201 12 90 01 — — — — Fiúméretben
6201 12 90 99 — — — — Egyéb
6201 13 — — Mûszálból:
6201 13 10 00 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû
6201 13 90 00 — — — Ruhánként 1 kg-ot meghaladó tömegû
6201 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Más:
6201 91 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6201 92 00 00 — — Pamutból
6201 93 00 00 — — Mûszálból
6201 99 00 00 — — Másféle textilanyagból

62 02 ** Nõi- vagy leányka-felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (beleértve a sízubbonyt
is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áru, a 6204 vtsz. alá tartozók kivételével:
— Felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áru:

6202 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6202 12 — — Pamutból:
6202 12 10 00 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû
6202 12 90 00 — — — Ruhánként 1 kg-t meghaladó tömegû
6202 13 — — Mûszálból:
6202 13 10 00 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû
6202 13 90 00 — — — Ruhánként 1 kg-t meghaladó tömegû
6202 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Más:
6202 91 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6202 92 00 00 — — Pamutból
6202 93 00 00 — — Mûszálból
6202 99 00 00 — — Másféle textilanyagból

62 03 ** Férfi- vagy fiúöltöny, ruhaegyüttes, zakó, blézer, hosszúnadrág, vállpántos és melles
munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág (a fürdõruha kivételével):
— Ö ltöny:

6203 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
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6203 12 00 00 — — Szintetikus szálból
6203 19 — — Másféle textilanyagból:
6203 19 10 00 — — — Pamutból
6203 19 30 00 — — — Mesterséges szálból
6203 19 90 00 — — — Más

— Ruhaegyüttes:
6203 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6203 22 — — Pamutból:
6203 22 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 22 80 00 — — — Más
6203 23 — — Szintetikus szálból:
6203 23 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 23 80 00 — — — Más
6203 29 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
6203 29 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 29 18 00 — — — — Másféle
6203 29 90 00 — — — Más

— Zakó és blézer:
6203 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6203 32 — — Pamutból:
6203 32 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 32 90 00 — — — Más
6203 33 — — Szintetikus szálból:
6203 33 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 33 90 00 — — — Más
6203 39 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
6203 39 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 39 19 00 — — — — Másféle
6203 39 90 00 — — — Más

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág:
6203 41 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6203 41 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6203 41 30 00 — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall)
6203 41 90 00 — — — Más
6203 42 — — Pamutból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:
6203 42 11 00 — — — — Ipari és munkaruha

— — — — Más:
6203 42 31 00 — — — — — Denimbõl
6203 42 33 00 — — — — — Kordbársonyból
6203 42 35 00 — — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6203 42 51 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 42 59 00 — — — — Másféle
6203 42 90 00 — — — Más
6203 43 — — Szintetikus szálból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:
6203 43 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 43 19 00 — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6203 43 31 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 43 39 00 — — — — Másféle
6203 43 90 00 — — — Más
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6203 49 — — Másféle textilanyagból:
— — — Mesterséges szálból:
— — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:

6203 49 11 00 — — — — — Ipari és munkaruha
6203 49 19 00 — — — — — Másféle

— — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6203 49 31 00 — — — — — Ipari és munkaruha
6203 49 39 00 — — — — — Másféle
6203 49 50 00 — — — — Más
6203 49 90 00 — — — Más

62 04 ** Nõi- vagy leánykakosztüm, ruhaegyüttes, ujjas, blézer, ruha, szoknya, nadrágszoknya,
hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág
(a fürdõruha kivételével):
— Kosztüm:

6204 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 12 00 00 — — Pamutból
6204 13 00 00 — — Szintetikus szálból
6204 19 — — Másféle textilanyagból:
6204 19 10 00 — — — Mesterséges szálból
6204 19 90 — — — Más:
6204 19 90 01 — — — — Selyembõl
6204 19 90 99 — — — — Egyéb

— Ruhaegyüttes:
6204 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 22 — — Pamutból:
6204 22 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 22 80 00 — — — Más
6204 23 — — Szintetikus szálból:
6204 23 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 23 80 00 — — — Más
6204 29 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
6204 29 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6204 29 18 00 — — — — Másféle
6204 29 90 — — — Más:
6204 29 90 01 — — — — Selyembõl
6204 29 90 99 — — — — Egyéb

— Ujjas és blézer:
6204 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 32 — Pamutból:
6204 32 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 32 90 00 — — — Más
6204 33 — — Szintetikus szálból:
6204 33 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 33 90 00 — — — Más
6204 39 — — Másféle textilanyagból

— — — Mesterséges szálból:
6204 39 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6204 39 19 00 — — — — Másféle
6204 39 90 00 — — — Más

— Ruha:
6204 41 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 42 00 00 — — Pamutból
6204 43 00 00 — — Szintetikus szálból
6204 44 00 00 — — Mesterséges szálból
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6204 49 — — Másféle textilanyagból:
6204 49 10 — — — Selyembõl vagy selyemhulladékból:
6204 49 10 01 — — — — Selyembõl
6204 49 10 02 — — — — Selyemhulladékból
6204 49 90 00 — — — Más

— Szoknya és nadrágszoknya:
6204 51 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 52 00 00 — — Pamutból
6204 53 00 00 — — Szintetikus szálból
6204 59 — — Másféle textilanyagból:
6204 59 10 00 — — — Mesterséges szálból
6204 59 90 00 — — — Más

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág:
6204 61 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6204 61 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6204 61 80 00 — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall)
6204 61 90 00 — — — Más
6204 62 — — Pamutból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:
6204 62 11 00 — — — — Ipari és munkaruha

— — — — Más:
6204 62 31 00 — — — — — Denimbõl
6204 62 33 00 — — — — — Kordbársonyból
6204 62 39 00 — — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6204 62 51 00 — — — — Ipari és munkaruha
6204 62 59 00 — — — — Másféle
6204 62 90 00 — — — Más:
6204 63 — — Szintetikus szálból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:
6204 63 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6204 63 18 00 — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6204 63 31 00 — — — — Ipari és munkaruha
6204 63 39 00 — — — — Másféle
6204 63 90 00 — — — Más
6204 69 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
— — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:

6204 69 11 00 — — — — — Ipari és munkaruha
6204 69 18 00 — — — — — Másféle

— — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6204 69 31 00 — — — — — Ipari és munkaruha
6204 69 39 00 — — — — — Másféle
6204 69 50 00 — — — — Más
6204 69 90 00 — — — Más

62 06 ** Nõi- vagy leánykablúz, ing és ingblúz:
6206 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6206 20 00 00 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6206 30 00 00 — Pamutból
6206 40 00 00 — Mûszálból
6206 90 — Más textilanyagból:
6206 90 10 00 — — Lenbõl vagy ramiból
6206 90 90 00 — — Más

62 10 ** Az 5602, 5603, 5903, 5906 vagy az 5907 vtsz. alá tartozó szövetekbõl készült ruha:
6210 10 — Az 5602 és az 5603 vtsz. alá tartozó szövetekbõl:
6210 10 10 — — Az 5602 vtsz. alá tartozó szövetekbõl:
6210 10 10 01 — — — Férfi, nõi, fiú és leányka felsõruha
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— — Az 5603 vtsz. alá tartozó szövetbõl:
6210 10 91 — — — Steril csomagolásban:
6210 10 91 01 — — — — Férfi, nõi, fiú és leányka felsõruha
6210 10 99 — — — Másféle:
6210 10 99 01 — — — — Férfi, nõi, fiú és leányka felsõruha
6210 20 00 00 — A 6201 11—6201 19 alszámok alá tartozó típusú más ruházat
6210 30 00 00 — A 6202 11—6202 19 alszámok alá tartozó típusú más ruházat
6210 40 00 00 — Más férfi és fiúruha
6210 50 00 00 — Más nõi és leánykaruha

62 11 ** Tréningruha, síöltöny és fürdõruha; más ruha:
— Fürdõruha:

6211 11 00 00 — — Férfi vagy fiú
6211 12 00 00 — — Nõi vagy leányka
6211 20 00 00 — Síöltöny

— Más férfi vagy fiúruha:
6211 31 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6211 31 00 01 — — — Férfi
6211 31 00 99 — — — Egyéb
6211 32 — — Pamutból:
6211 32 10 00 — — — Ipari és munkaruha

— — — Tréningruha, bélelt:
6211 32 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel

— — — — Más:
6211 32 41 00 — — — — — Felsõ részek
6211 32 42 00 — — — — — Alsó részek
6211 32 90 00 — — — Más
6211 33 — — Mûszálból:
6211 33 10 00 — — — Ipari és munkaruha

— — — Tréningruha, bélelt:
6211 33 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel

— — — — Más:
6211 33 41 00 — — — — — Felsõ részek
6211 33 42 00 — — — — — Alsó részek
6211 33 90 00 — — — Más
6211 39 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Más nõi vagy leánykaruha:
6211 41 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6211 42 — — Pamutból:
6211 42 10 00 — — — Kötény, overall, munkaruha-overall, és más ipari és munkaruházat (a házi

használatra alkalmas is)
— — — Tréningruha, bélelt:

6211 42 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel
— — — — Más:

6211 42 41 00 — — — — — Felsõ részek
6211 42 42 00 — — — — — Alsó részek
6211 42 90 00 — — — Más
6211 43 — — Mûszálból
6211 43 10 00 — — — Kötény, overall, munkaruha-overall, és más ipari és munkaruházat (a házi

használatra alkalmas is)
— — — Tréningruha, bélelt:

6211 43 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel
— — — — Más:

6211 43 41 00 — — — — — Felsõ részek
6211 43 42 00 — — — — — Alsó részek
6211 43 90 00 — — — Más
6211 49 00 — — Másféle textilanyagból:
6211 49 00 01 — — — Selyembõl
6211 49 00 99 — — — Egyéb
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62 13 ** Zsebkendõ:
6213 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6213 20 00 00 — Pamutból
6213 90 00 00 — Más textilanyagból

62 14 ** Kendõ, sál, nyaksál, mantilla, fátyol és hasonló:
6214 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6214 20 00 00 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6214 30 00 00 — Szintetikus szálból
6214 40 00 00 — Mesterséges szálból
6214 90 — Más textilanyagból:
6214 90 10 00 — — Pamutból
6214 90 90 00 — — Más

62 15 ** Nyakkendõ, csokornyakkendõ és kravátli:
6215 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6215 20 00 00 — Mûszálból
6215 90 00 00 — Más textilanyagból

63 01 ** Takaró és útitakaró:
6301 10 00 — Elektromos melegítõvel felszerelve:
6301 10 00 01 — — Kötött vagy hurkolt
6301 10 00 99 — — Egyéb
6301 20 — Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével) és útitakaró gyapjúból vagy

finom állati szõrbõl:
6301 20 10 00 — — Kötött vagy hurkolt

— — Más:
6301 20 91 00 — — — Teljes egészében gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6301 20 99 00 — — — Másféle
6301 30 — Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével) és útitakaró pamutból:
6301 30 10 00 — — Kötött vagy hurkolt
6301 30 90 00 — — Más
6301 40 — Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével) és útitakaró szintetikus

szálból:
6301 40 10 00 — — Kötött vagy hurkolt
6301 40 90 — — Más:
6301 40 90 01 — — — Szövetbõl
6301 40 90 02 — — — Nem szõtt textíliából
6301 90 — Más takaró és útitakaró:
6301 90 10 00 — — Kötött vagy hurkolt
6301 90 90 — — Más:
6301 90 90 01 — — — Szövetbõl
6301 90 90 02 — — — Nem szõtt textíliából

63 02 ** Ágynemû, asztalnemû, testápolási és konyhai textília:
6302 10 — Ágynemû, kötött vagy hurkolt:
6302 10 10 00 — — Pamutból
6302 10 90 00 — — Más textilanyagból

— Más ágynemû, nyomott:
6302 21 00 00 — — Pamutból
6302 22 — — Mûszálból:
6302 22 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 22 90 00 — — — Más
6302 29 — — Másféle textilanyagból:
6302 29 10 00 — — — Lenbõl vagy ramiból
6302 29 90 00 — — — Más textilanyagból

— Más ágynemû:
6302 31 — — Pamutból:
6302 31 10 — — — Lennel keverve:
6302 31 10 01 — — — — Damaszt
6302 31 10 99 — — — — Egyéb
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6302 31 90 — — — Más:
6302 31 90 01 — — — — Damaszt
6302 31 90 99 — — — — Egyéb
6302 32 — — Mûszálból:
6302 32 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 32 90 00 — — — Más
6302 39 — — Másféle textilanyagból:
6302 39 10 — — — Lenbõl:
6302 39 10 01 — — — — Damaszt
6302 39 10 99 — — — — Egyéb
6302 39 30 00 — — — Ramiból
6302 39 90 — — — Más textilanyagból:
6302 39 90 01 — — — — Damaszt
6302 39 90 99 — — — — Egyéb
6302 40 00 00 — Asztalnemû, kötött vagy hurkolt

— Más asztalnemû:
6302 51 — — Pamutból:
6302 51 10 — — — Lennel keverve:
6302 51 10 01 — — — — Damaszt
6302 51 10 99 — — — — Egyéb
6302 51 90 — — — Más:
6302 51 90 01 — — — — Damaszt
6302 51 90 99 — — — — Egyéb
6302 52 00 — — Lenbõl:
6302 52 00 01 — — — Damaszt
6302 52 00 99 — — — Egyéb
6302 53 — — Mûszálból:
6302 53 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 53 90 00 — — — Más
6302 59 00 — — Másféle textilanyagból:
6302 59 00 01 — — — Damaszt
6302 59 00 99 — — — Egyéb
6302 60 00 00 — Testápolási és konyhai textília, frottírtörölközõ- vagy hasonló pamut frottírszövetbõl

— Más:
6302 91 — — Pamutból:
6302 91 10 — — — Lennel keverve:
6302 91 10 01 — — — — Kötött-hurkolt
6302 91 10 99 — — — — Egyéb
6302 91 90 — — — Más:
6302 91 90 01 — — — — Kötött-hurkolt
6302 91 90 99 — — — — Egyéb
6302 92 00 — — Lenbõl:
6302 92 00 01 — — — Kötött-hurkolt
6302 92 00 99 — — — Egyéb
6302 93 — — Mûszálból:
6302 93 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 93 90 — — — Más:
6302 93 90 01 — — — — Kötött-hurkolt
6302 93 90 99 — — — — Egyéb
6302 99 00 — — Másféle textilanyagból:
6302 99 00 01 — — — Kötött-hurkolt
6302 99 00 99 — — — Egyéb

63 04 ** Más lakástextília, a 9404 vtsz. alá tartozók kivételével:
— Ágyterítõ:

6304 11 00 00 — — Kötött vagy hurkolt
6304 19 — — Másféle:
6304 19 10 — — — Pamutból:
6304 19 10 01 — — — — Nem szõtt textíliából
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6304 19 10 99 — — — — Egyéb
6304 19 30 — — — Lenbõl vagy ramiból:
6304 19 30 01 — — — — Nem szõtt textíliából
6304 19 30 99 — — — — Egyéb
6304 19 90 — — — Más textilanyagból:
6304 19 90 01 — — — — Nem szõtt textíliából
6304 19 90 99 — — — — Egyéb

— Más:
6304 91 00 00 — — Kötött vagy hurkolt
6304 92 00 — — Pamutból, nem kötött, nem hurkolt:
6304 92 00 01 — — — Nemezbõl
6304 92 00 99 — — — Egyéb
6304 93 00 00 — — Szintetikus szálból, nem kötött, nem hurkolt
6304 99 00 00 — — Másféle textilanyagból, nem kötött, nem hurkolt

63 06 ** Ponyva, vászontetõ és napellenzõ; sátor; csónakvitorla, szörfvitorla, szárazföldi jármûvek
vitorlája; kempingcikk:
— Ponyva, vászontetõ és napellenzõ:

6306 11 00 00 — — Pamutból
6306 12 00 00 — — Szintetikus szálból
6306 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Sátor:
6306 21 00 00 — — Pamutból
6306 22 00 00 — — Szintetikus szálból
6306 29 00 00 — — Másféle textilanyagból

63 07 ** Más készáru, beleértve a szabásmintát is:
6307 10 — Padló-, edény-, portörlõ ruha és hasonló törlõruhák:
6307 10 10 00 — — Kötött vagy hurkolt
6307 10 30 00 — — Nem szõtt textíliából
6307 10 90 — — Más:
6307 10 90 01 — — — Nemezbõl
6307 10 90 99 — — — Egyéb
6307 20 00 — Mentõmellény és mentõöv:

ex 6307 20 00 99 — — Golyóálló mellény
6307 90 — Más:
6307 90 10 — — Kötött vagy hurkolt:
6307 90 10 01 — — — Gumifonalból
6307 90 10 99 — — — Egyéb

— — Más:
6307 90 91 00 — — — Nemezbõl
6307 90 99 — — — Másféle:
6307 90 99 01 — — — — Szalag, öv belsõ erõsítésére
6307 90 99 02 — — — — Nem szõtt textíliából
6307 90 99 99 — — — — Egyéb

64 01 ** Vízhatlan lábbeli gumi- vagy mûanyag talppal és felsõrésszel, ha a felsõrész a talphoz sem
tûzéssel, szegecseléssel, szögeléssel, csavarozással vagy hasonló eljárással nincs hozzáerõ-
sítve vagy összeállítva:

6401 10 — Lábbeli beépített védõ fém cipõorral:
6401 10 10 00 — — Gumi felsõrésszel
6401 10 90 00 — — Mûanyag felsõrésszel

— Más lábbeli:
6401 91 — — Térdet takaró lábbeli:
6401 91 10 00 — — — Gumi felsõrésszel
6401 91 90 00 — — — Mûanyag felsõrésszel
6401 92 — — Bokát takaró, de térdet nem takaró lábbeli:
6401 92 10 00 — — — Gumi felsõrésszel
6401 92 90 00 — — — Mûanyag felsõrésszel
6401 99 — — Másféle:
6401 99 10 00 — — — Gumi felsõrésszel
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6401 99 90 00 — — — Mûanyag felsõrésszel
64 02 ** Más lábbeli gumi- vagy mûanyag talppal és felsõrésszel:

— Sportcipõ:
6402 19 00 00 — — Másféle
6402 20 00 00 — Lábbeli, pántból vagy szíjból álló felsõrésze a talphoz szegeccsel erõsítve
6402 30 00 00 — Más lábbeli beépített védõ fém cipõorral

— Más lábbeli:
6402 91 00 — — Bokát takaró:
6402 91 00 01 — — — Kosárlabda- és tornacipõ
6402 91 00 99 — — — Egyéb
6402 99 — — Másféle:
6402 99 10 — — — Gumi felsõrésszel:
6402 99 10 01 — — — — Tornacipõ
6402 99 10 99 — — — — Egyéb

— — — Mûanyag felsõrésszel:
— — — — Lábbeli, pántokból összeállított vagy lyukacsos felsõrésszel:

6402 99 31 00 — — — — — 3 cm-nél magasabb talp és sarok összeállítással
6402 99 39 00 — — — — — Másféle

— — — — Más talpbélés hossza:
6402 99 91 — — — — — 24 cm-nél kisebb:
6402 99 91 01 — — — — — — Tornacipõ
6402 99 91 99 — — — — — — Egyéb

— — — — — Legalább 24 cm:
6402 99 93 — — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli:
6402 99 93 01 — — — — — — — Tornacipõ
6402 99 93 99 — — — — — — — Egyéb

— — — — — — Más:
6402 99 96 — — — — — — — Férfi:
6402 99 96 01 — — — — — — — — Tornacipõ
6402 99 96 99 — — — — — — — — Egyéb
6402 99 98 — — — — — — — Nõi:
6402 99 98 01 — — — — — — — — Tornacipõ
6402 99 98 99 — — — — — — — — Egyéb

64 03 ** Lábbeli gumi-, mûanyag, bõr, mesterséges vagy rekonstruált bõr talppal és bõr felsõ-
résszel:
— Sportcipõ:

6403 19 00 00 — — Másféle
— Lábbeli bõrtalppal, és a lábfej és a nagylábujj körül bõrpántból készült felsõrésszel:

6403 20 00 01 — — Nõi lábbeli, hüllõbõr felsõrésszel
6403 20 00 99 — — Egyéb
6403 30 00 00 — Lábbeli fából készült alappal vagy telitalppal, talpbélés vagy beépített védõ fém cipõorr

nélkül:
6403 40 00 00 — Más lábbeli beépített védõ fém cipõorral

— Más lábbeli bõrtalppal:
6403 51 — — Bokát takaró:

— — — A lábszárat nem, csak a bokát takaró, a talpbélés hossza:
6403 51 11 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 51 15 00 — — — — — Férfi
6403 51 19 00 — — — — — Nõi

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 51 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 51 95 00 — — — — — Férfi
6403 51 99 00 — — — — — Nõi
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6403 59 — — Másféle:
— — — Lábbeli, pántokból összeállított vagy lyukacsos felsõrésszel:

6403 59 11 — — — — 3 cm-nél magasabb talp és sarok összeállítással:
6403 59 11 01 — — — — — Nõi lábbeli hüllõbõr felsõrésszel
6403 59 11 99 — — — — — Egyéb

— — — — Más, a talpbélés hossza:
6403 59 31 00 — — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — — Legalább 24 cm:
6403 59 35 00 — — — — — — Férfi
6403 59 39 — — — — — — Nõi:
6403 59 39 01 — — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
6403 59 39 99 — — — — — — — Egyéb

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 59 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 59 95 00 — — — — — Férfi
6403 59 99 — — — — — Nõi:
6403 59 99 01 — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
6403 59 99 99 — — — — — — Egyéb

— Más lábbeli:
6403 91 — — Bokát takaró:

— — — A lábszárat nem, csak a bokát takaró, a talpbélés hossza:
6403 91 11 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 91 13 00 — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli

— — — — — Más:
6403 91 16 00 — — — — — — Férfi
6403 91 18 00 — — — — — — Nõi

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 91 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 91 93 00 — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli

— — — — — Más:
6403 91 96 00 — — — — — — Férfi
6403 91 98 00 — — — — — — Nõi
6403 99 — — Másféle:

— — — Lábbeli, pántokból összeállított vagy lyukacsos felsõrésszel:
6403 99 11 — — — — 3 cm-nél magasabb talp és sarok összeállítással:
6403 99 11 01 — — — — — Nõi lábbeli hüllõbõr felsõrésszel
6403 99 11 99 — — — — — Egyéb

— — — — Más, a talpbélés hossza:
6403 99 31 00 — — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — — Legalább 24 cm:
6403 99 33 00 — — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli

— — — — — — Más:
6403 99 36 00 — — — — — — — Férfi
6403 99 38 — — — — — — — Nõi:
6403 99 38 01 — — — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
6403 99 38 99 — — — — — — — — Egyéb

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 99 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 99 93 00 — — — — — Férfi vagy nõi cipõként nem meghatározható lábbeli

— — — — — Más:
6403 99 96 00 — — — — — — Férfi
6403 99 98 — — — — — — Nõi:
6403 99 98 01 — — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
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6403 99 98 99 — — — — — — — Egyéb
64 04 ** Lábbeli gumi-, mûanyag, bõr, mesterséges vagy rekonstruált bõr talppal és textilanyag

felsõrésszel:
— Lábbeli gumi- vagy mûanyag talppal:

6404 11 00 00 — — Sportcipõ; teniszcipõ, kosárlabdacipõ, tornacipõ, edzõcipõ és hasonló
6404 19 — — Másféle:
6404 19 90 00 — — — Más
6404 20 — Lábbeli bõr-, mesterséges vagy rekonstruált bõr talppal:
6404 20 90 00 — — Más

64 05 ** Más lábbeli:
6405 10 — Lábbeli bõr, mesterséges vagy rekonstruált bõr felsõrésszel:
6405 10 10 00 — — Fa- vagy parafa talppal
6405 10 90 00 — — Más anyagból készült talppal
6405 20 — Lábbeli textilanyag felsõrésszel:
6405 20 10 00 — — Fa- vagy parafa talppal

— — Más anyagból készült talppal:
6405 20 99 00 — — — Másféle
6405 90 — Más:
6405 90 10 00 — — Gumi-, mûanyag, bõr-, mesterséges vagy rekonstruált bõr talppal
6405 90 90 — — Más anyagból készült talppal:
6405 90 90 01 — — — Fa- vagy parafa talppal
6405 90 90 02 — — — Zsinór-, szövet- vagy fonástalppal
6405 90 90 99 — — — Egyéb

71 06 Ezüst (beleértve arannyal vagy platinával bevontat is), megmunkálatlanul, félgyártmány
vagy por alakban:

7106 10 00 00 — Por
— Más:

7106 91 — — Megmunkálatlan:
7106 91 10 00 — — — Finomsága legalább 999 ezrelék
7106 91 90 00 — — — Finomsága 999 ezreléknél kisebb
7106 92 — — Félgyártmány:
7106 92 20 — — — Finomsága legalább 750 ezrelék:
7106 92 20 01 — — — — Fólia és flitter, legfeljebb 0,15 mm vastagságú
7106 92 20 02 — — — — Rúd, lemez, lap, szalag, huzal, csõ és üreges rúd
7106 92 20 99 — — — — Egyéb
7106 92 80 — — — Finomsága kisebb, mint 750 ezrelék:
7106 92 80 01 — — — — Fólia és flitter, legfeljebb 0,15 mm vastagságú
7106 92 80 02 — — — — Rúd, lemez, lap, szalag, huzal, csõ és üreges rúd
7106 92 80 99 — — — — Egyéb

71 08 Arany (beleértve a platinával bevont aranyat is), megmunkálatlanul, félgyártmány vagy
por alakban:
— Nem fizetõeszköz:

7108 11 00 00 — — Por
7108 12 00 00 — — Más, megmunkálatlan alakban
7108 13 — — Más, félgyártmány alakban:
7108 13 10 — — — Rúd, pálca, huzal méretre vágva is; lemez; fólia és szalag, amelynek vastagsága,

alátét nélkül, meghaladja a 0,15 mm-t:
7108 13 10 01 — — — — Rúd, lemez, szalag és huzal
7108 13 10 99 — — — — Egyéb
7108 13 80 00 — — — Más

7109 7109 00 00 00 Arannyal plattírozott ezüst vagy nem nemesfém és ebbõl készült félgyártmány
7111 7111 00 00 00 Platinával plattírozott arany, ezüst vagy nem nemesfém, és ebbõl készült félgyártmány
71 12 Nemesfém és nemesfémmel plattírozott fém törmeléke és hulladéka; más nemesfémet

vagy nemesfém vegyületet tartalmazó törmelék és hulladék, elsõsorban nemesfém vissza-
nyeréséhez:
— Más:

7112 91 00 00 — — Aranyból, beleértve az arannyal plattírozott fémet is, a más nemesfémet is tartal-
mazó törmelék és hulladék kivételével
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7112 92 00 00 — — Platinából, beleértve a platinával plattírozott fémet is, a más nemesfémet is tartal-
mazó törmelék és hulladék kivételével

7112 99 00 — — Másféle:
7112 99 00 01 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék akrilpolimerekbõl
7112 99 00 02 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék polikondenzációs és poliaddíciós mû-

gyantákból
7112 99 00 03 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék keményített fehérjékbõl, észtergyanták-

ból és gumiszármazékokból
7112 99 00 04 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék cellulózból és származékaiból
7112 99 00 05 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék másféle mûanyagból
7112 99 00 99 — — — Egyéb

82 11 Kés sima vagy fogazott pengével (beleértve a kertészkést is), a 8208 vtsz. alá tartozó kés
és vágópengéi kivételével:
— Más:

ex 8211 92 00 00 — — Közbiztonságra különösen veszélyes más kés, rögzített pengéjû
ex 8211 93 00 00 — — Közbiztonságra különösen veszélyes kés, nem mereven rögzített (behajtható)

pengéjû
8512 Elektromos világító- és jelzõ készülék (a 8539 vtsz. alá tartozó kivételével), ablaktörlõ,

jegesedésgátló és páramentesítõ készülék kerékpárhoz vagy gépjármûhöz:
ex 8512 30 00 00 — Sebességellenõrzõ készüléket jelzõ elektromos berendezés

8526 10 — Radarkészülék:
ex 8526 10 90 00 — — Gépjármû sebességmérõ készüléket jelzõ, zavarókészülék
8710 8710 00 00 00 Harckocsi és más páncélozott más harci jármû, motorral, fegyverzettel vagy anélkül,

valamint az ilyen jármû alkatrésze
8805 Légijármû-indító szerkezet; fedélzeti leszállásfékezõ készülék és hasonló fékezõszerkezet;

repülõkiképzõ földi berendezés; mindezek alkatrésze:
— Repülõkiképzõ földi berendezés (repülésszimulátor) és alkatrésze:

8805 21 00 00 — — Légicsata-szimulátor és alkatrésze
8906 10 00 00 — Hadihajó

90 20 9020 00 Más légzõkészülék és gázálarc, a mechanikus részekkel és cserélhetõ szûrõkkel nem
rendelkezõ védõálarc kivételével:

9020 00 90 00 — Légzõkészülék és gázálarc
9301 Hadifegyver, a revolver, a pisztoly és a 9307 vtsz. alá tartozó szúrófegyver kivételével:

— Tüzérségi fegyverek (például ágyúk, mozsárágyúk és tarackok):
9301 11 00 00 — — Önjáró
9301 19 00 00 — — Másféle
9301 20 00 00 — Rakétakilövõk; lángszórók; gránátvetõk; torpedócsövek és hasonló kilövõ eszközök
9301 90 00 00 — Más

93 02 9302 00 Revolver és pisztoly, a 9303 és a 9304 vtsz. alá tartozó kivételével:
9302 00 10 00 — 9 mm kaliberû és nagyobb
9302 00 90 00 — Más

93 03 Más robbanótöltettel mûködõ lõfegyver és hasonló szerkezet (pl. vadász- vagy sportpuska
és lõfegyver, elõltöltõs lõfegyver, rakétapisztoly és jelzõrakéta kilövésére szolgáló más
szerkezet, vaktöltény tüzelésére alkalmas pisztoly és revolver, rögzített elsütõszeggel
mûködõ vágóhídi pisztoly, kötélkivetõ ágyú):

9303 10 00 00 — Elöltöltõs lõfegyver
9303 20 — Más sörétes fegyver sporthoz, vadászathoz vagy céllövéshez, a sörétes és a golyós puska

kombinációja is:
9303 20 10 00 — — Egycsövû, síma fúratú
9303 20 95 00 — — Másféle
9303 30 00 00 — Más golyós fegyver sporthoz, vadászathoz, vagy céllövéshez
9303 90 00 00 — Más

93 04 9304 00 00 00 Más fegyver (pl. rugós, lég- vagy gázpuska és -pisztoly, gumibot) a 9307 vtsz. alá tartozó
kivételével

93 05 A 9301—9304 vtsz. alá tartozó fegyverek alkatrésze és tartozéka:
9305 10 00 00 — Revolverhez és pisztolyhoz

— A 9303 vtsz. alá tartozó golyós vagy sörétes fegyverhez:
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9305 21 00 00 — — Sörétes fegyvercsõ
9305 29 — — Másféle:
9305 29 30 00 — — — Durván alakított fegyveragy
9305 29 95 00 — — — Másféle

— Más:
9305 91 — — A 9301 vtsz. alá tartozó hadi fegyverekhez:
9305 91 00 01 — — — Természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl
9305 91 00 02 — — — Szövetbõl
9305 91 00 99 — — — Egyéb
9305 99 — — Másféle:
9305 99 00 01 — — — Természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl
9305 99 00 02 — — — Szövetbõl
9305 99 00 99 — — — Egyéb

93 06 Bomba, gránát, torpedó, akna és hasonló harci lõszer, valamint ezek alkatrésze; töltény és
más lõszer, valamint ezek alkatrésze, beleértve a tölténytömítõ anyagokat is:

9306 10 00 00 — Töltény szegecselõgéphez vagy hasonló szerszámhoz vagy vágóhídi pisztolyhoz és ezek
része
— Sörétes fegyverhez töltény és része; légpuskatöltény:

9306 21 00 00 — — Töltény sörétes fegyverhez
9306 29 — — Másféle:
9306 29 40 00 — — — Töltény
9306 29 70 00 — — — Más
9306 30 — Más töltény és része:
9306 30 10 00 — — A 9302 vtsz. alá tartozó revolverekhez és pisztolyokhoz, valamint a 9301 vtsz. alá

tartozó géppisztolyhoz
— — Más:

9306 30 30 00 — — — Katonai fegyverekhez
— — — Más:

9306 30 91 00 — — — — Központi gyújtású töltény
9306 30 93 00 — — — — Peremgyújtású töltény
9306 30 98 00 — — — — Másféle
9306 90 — Más:
9306 90 10 00 — — Katonai célokra
9306 90 90 00 — — Más

93 07 9307 00 00 00 Kard, tõr, szurony, lándzsa és hasonló fegyver, ezek alkatrésze, hüvelye és tartója is
94 04 ** Ágybetét; ágyfelszerelés (pl. matrac, paplan, dunna, vánkos, henger alakú párna, kispárna)

és hasonló lakberendezési cikk, rugóval ellátva vagy bármilyen anyaggal párnázva, vagy
belsõleg szerelve, vagy gumi- vagy mûanyag szivacsból, bevonva is:

9404 30 00 00 — Hálózsák
9404 90 — Más:
9404 90 10 00 — — Tollal vagy pehellyel töltve
9404 90 90 00 — — Más

95 06 Általános fizikai gyakorlatokhoz, tornához, atlétikához, más sporthoz (beleértve az asz-
taliteniszt is) vagy szabadtéri játékhoz való, ebben az árucsoportban másutt nem említett
cikk és felszerelés; uszoda és pancsolómedence:
— Más:

9506 99 — — Másféle:
9506 99 90 — — — Más:

ex 9506 99 90 99 — — — — Íj, számszeríj, nyílvesszõ
96 01 Megmunkált elefántcsont, csont, teknõsbékahéj, szarv, agancs, korall, gyöngyház és fara-

gásra alkalmas más állati eredetû anyag és ezekbõl készült áru (beleértve az öntéssel
formázott árut is):

9601 10 00 — Megmunkált elefántcsont és elefántcsontból készült áru:
9601 10 00 01 — — Megmunkált elefántcsont
9601 10 00 02 — — Elefántcsont áru
9601 90 — Más:
9601 90 10 00 — — Megmunkált korall (természetes vagy agglomerált) és korallból készült áru
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9601 90 90 — — Más:
9601 90 90 01 — — — Megmunkált teknõsbékahéj
9601 90 90 02 — — — Megmunkált gyöngyház vagy csont
9601 90 90 03 — — — Áru teknõsbékahéjból vagy csontból
9601 90 90 99 — — — Egyéb

97 01 * Festmény, rajz, pasztellkép, kizárólag kézi alkotás, a 49 06 vtsz. alá tartozó ipari rajz és
kézi díszítésû kézmûipari cikk kivételével; részekbõl összeállított kép (kollázs) és deko-
ratív tábla:

9701 10 00 00 — Festmény, rajz és pasztellkép
9701 90 00 — Más:
9701 90 00 01 — — Szárított virágból
9701 90 00 02 — — Szárított és festett virágból és más növényrészbõl
9701 90 00 03 — — Szárított növényrészbõl
9701 90 00 04 — — Fából; fémbõl
9701 90 00 99 — — Egyéb

97 02 9702 00 00 00* Eredeti metszet, nyomat és litográfia
97 03 * Eredeti szobrászmûvészeti alkotás, bármilyen anyagból

9703 00 00 01 — Nemesfémbõl és/vagy drágakõbõl vagy féldrágakõbõl
9703 00 00 99 — Egyéb

97 05 9705 00 00 00 Állattani, növénytani, ásványtani, anatómiai, történelmi értékû, archeológiai, paleon -
tológiai, etnográfiai, numizmatikai gyûjtemény vagy gyûjteménydarab

97 06 9706 00 00 00 Száz évnél idõsebb régiség

Megjegyzés:

 * Kortárs mûvészeti alkotások kivételével.
** Kína és a nem WTO országok tekintetében. (Magyarországgal szabadkereskedelmi megállapodást kötött országok
kivételével.)

1/c) számú melléklet a 272/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

[1/c) számú melléklet a 112/1990. (XII. 23.) Korm. rendelethez]

Engedélyköteles ügyletek

Az 1/a)  és 1/b)  számú mellékletekben vámtarifaszám szerint meg nem határozott egyéb engedélyköteles áruk és ügyleti
konstrukciók.

1. Termékbesorolástól függetlenül engedélyköteles
a)  Minden olyan hulladék behozatala, amelynek magyarországi hasznosítása a környezetvédelmi hatóság engedé-

lyéhez kötött, — kivéve a 7204 10, 7204 21, 7204 30, 7204 41, 7204 49, 7404, 7503, 7602, 7902, 8105, 8106, 8109 vtsz. alá
tartozó nem veszélyes hulladékok behozatalát —, továbbá a hulladékgazdálkodásról szóló 2000. évi XLIII. törvény
szerint veszélyes hulladéknak minõsülõ hulladékok kivitele és behozatala, kivéve a magyarországi vámszabadterületen
keletkezõ hulladékok behozatalát.

Az újrahasznosítható hulladékok importengedélye az illetékes környezetvédelmi felügyelõség az emberi környe-
zetre veszélyt jelentõ egyes anyagok külföldrõl történõ behozataláról szóló 55/1987. (X. 30.) MT rendelet alapján
kiadott hulladékhasznosítási engedélyével összhangban adható ki. A GKM Engedélyezési és Közigazgatási Hivatalához
az import engedélykérelmeket az illetékes környezetvédelmi hatóság jogerõs hulladékhasznosítási engedélyét csatolva
kell elõterjeszteni.

A veszélyes hulladékok kivitele és behozatala a Környezet- és Természetvédelmi Fõfelügyelõség 102/1996.
(VII. 12.) Korm. rendelet szerint elbírált engedélye figyelembevételével engedélyezhetõ. A GKM Engedélyezési és
Közigazgatási Hivatalához az export és import engedélykérelmeket a Környezet- és Természetvédelmi Fõfelügyelõség
erre vonatkozóan kiadott jogerõs engedélyét csatolva kell elõterjeszteni.
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b)  A természetvédelemrõl szóló 1996. évi LIII. tv., valamint a védett és fokozottan védett növény- és állatfajokról,
a fokozottan védett barlangok körérõl, valamint az Európai Közösségben természetvédelmi szempontból jelentõs
növény- és állatfajok közzétételérõl szóló 13/2001. (V. 9.) KöM rendelet, vagy más jogszabály által védetté, fokozottan
védetté nyilvánított állat- és növényfajok, továbbá barlangi képzõdmények kivitele és behozatala.

A veszélyes állatokról és tartásuk engedélyezésének részletes szabályairól szóló 8/1999. (VIII. 13.)
KöM—FVM—NKÖM—BM együttes rendelet által veszélyessé nyilvánított fajok élõ egyedeinek behozatala.

c) A különleges titkosszolgálati eszközök, a 124/1993. (IX. 22.) Korm. rendeletnek megfelelõ, közbiztonságra
különösen veszélyes eszközök, a 61/1990. (X. 1.) Korm. rendeletben meghatározott kényszerítõ, bûnfelderítõ eszközök
kivitele és behozatala. A 28/2001. (X. 12.) GM rendelettel módosított 31/1998. (V. 15.) IKIM rendelet termékellenõr-
zési jegyzék III. fejezetének II. pontjában meghatározott különleges titkosszolgálati eszközökkel kapcsolatos engedé-
lyezés a Nemzetbiztonsági Szakszolgálat, a közbiztonságra különösen veszélyes eszközök engedélyezése az Országos
Rendõr-fõkapitányság elõzetes egyetértésével történik.

Továbbá engedélyköteles valamennyi robbanóanyagként szolgáló vegyi anyag behozatala.
d)  Azoknak a haditechnikai termékeknek (beleértve az alkatrészeket, tartozékokat, részegységeket is) kivitele és

behozatala, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet és módosításainak mellékletei felsorolnak, ideértve az
e rendelet 1/a) és 1/b) számú mellékletében külön vámtarifaszámmal nem kiemelt, az alábbi árucsoportokba tartozó
haditechnikai eszközöket is.

ex 28. Árucsoport Szervetlen vegyi anyagok, beleértve a radioaktív és egyes nukleáris anyagokat is, amelyek
katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek elõállítá -
sához szükségesek

ex 29. Árucsoport Szerves vegyi anyagok, amelyek katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termékek elõállításához szükségesek

ex 30. Árucsoport Gyógyszeripari termékek közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
alkalmazott termékek

ex 39. Árucsoport Mûanyagok és az ezekbõl készült áruk közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres
szerveknél rendszeresített termékek

ex 40. Árucsoport Gumi és ebbõl készült árukból a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termékek

ex 63. Árucsoport Más készáru textilanyagból, készletek ..... termék-csoportból a katonai rendeltetésû, valamint
más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 6506 Más fejfedõ, bélelve, vagy díszítve is termékcsoportból a katonai rendeltetésû, valamint más
fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 84. Árucsoport Atomreaktorok, kazánok, gépek és mechanikus berendezések, ezek alkatrészei közül a 8407,
8408, 8409, 8411, 8412, 8413, 8414, 8415, 8418, 8419, 8421, 8425, 8426, 8428, 8429, 8471, 8482,
8483, 8484 vámtarifaszámok alá tartozó katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szer-
veknél alkalmazott termékek

ex 85. Árucsoport Elektromos gépek és elektromos felszerelések és ezek alkatrészei, hangfelvevõ és -visszaadó,
televíziós kép- és hangfelvevõ és -visszaadó készülékek és ezek alkatrészei és ezek tartozékai
közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 87. Árucsoport Jármûvek és ezek alkatrészei ..... termék-csoportból a 8701, 8704, 8705, 8706, 8707, 8708, 8709,
8716 vámtarifaszámok alá tartozó katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termék

8710 Harckocsi és más páncélozott harci jármû, motorral, fegyverzettel, vagy anélkül, valamint az
ilyen jármû alkatrésze

ex 88. Árucsoport Légi jármûvek, ûrhajók és ezek részei közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres
szerveknél rendszeresített termékek

ex 89. Árucsoport Hajó, csónak és más úszószerkezet közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres
szerveknél rendszeresített termékek

ex 90. Árucsoport Optikai fényképészeti, mozgófényképészeti, mérõ-, ellenõrzõ-, precíziós, orvosi, vagy sebé-
szeti mûszerek és készülékek, mindezek alkatrészei és tartozékai közül a katonai rendeltetésû,
valamint más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 91. Árucsoport Órák és ezek alkatrésze közül a katonai rendeltetésûek, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termékek
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Engedélyköteles, továbbá az említett külön jogszabályban haditechnikai eszköznek minõsített termékek
— karbantartásának (konzerválásának, tartós tárolásba vételének és kikonzerválásának), valamint javításának,
— szerelésének,
— minõségi vizsgálatának (KüM-átvételének, típusvizsgálatának, speciális mérõmûszerei hitelesítésének), és
— mûszaki tervezésének, telepítésének

kivitele és behozatala.
e) Az egyes veszélyes anyagok és veszélyes készítmények behozatalával, illetve kivitelével összefüggõ bejelentési

és elõzetes tájékoztatáson alapuló jóváhagyási (PIC) eljárásról szóló 46/2000. (XII. 29.) EüM—FVM—KöM—GM
együttes rendelet hatálya alá tartozó export, illetve import engedélyköteles vegyi anyagok kivitele, illetõleg behozatala.

f)  Engedélyköteles a magyar és külföldi székhelyû cégek között létrejövõ vállalkozási szerzõdés, ha annak teljesí-
tése magyar munkavállaló kontingentált külföldi (kontingentált vállalkozási export), illetve külföldi munkavállaló
magyarországi (vállalkozási import) munkavégzésével történik. A vállalkozási szerzõdésekben rögzített tevékenységek
engedélyezése külön jogszabályban meghatározott feltételek szerint történik.

g) A Magyar Köztársaság korábban képzõdött egyes hitel- és szaldóköveteléseinek törlesztését szolgáló áruszál-
lítások [52/1992. (III. 21.), 18/1993. (I. 27.), 144/1993. (X. 22.), valamint a 85/1995. (VII. 12.) Korm. rendeletek].

h)  Az USA-val és Kanadával érvényben lévõ textil-megállapodások mennyiségi korlátozás alá esõ termékkörei-
nek exportját biztosító kvótákra igények a GKM Engedélyezési és Közigazgatási Hivatalához külön pályázati felhívás
alapján nyújthatók be.

A textil-megállapodásokban meghatározott mennyiségi limitek betartását, az exporttermékek fogadó országba
való jutását a következõ okmányok teszik lehetõvé:

Kanada — export licenc,
USA — visa pecséttel ellátott számla.
i) A sztratoszférikus ózonréteg védelmérõl szóló nemzetközi egyezmény végrehajtására kiadott módosított

22/1993. (VII. 20.) KTM rendelet hatálya alá tartozó vegyi anyagok és az azokat tartalmazó bármely keverék kivitele és
behozatala.

j) Az 1/a) számú mellékletben és az e melléklet 1. pontjában meghatározott, kiviteli forgalomban engedélyköteles
termékek közvetett (a re-export céllal vásárolt termék átlépi a magyar vámhatárt) re-exportja.

2. Az 1. pont c) és d) bekezdésébe tartozó termékekhez, technológiákhoz és szolgáltatásokhoz, valamint a polgári
felhasználású fegyverekhez, lõszerekhez, illetve ezek alkatrészeihez, részegységeihez, fõdarabjaihoz, az ipari robbanó-
anyagokhoz és tûzijáték-anyagokhoz kapcsolódó anyagi értéket képviselõ jogok, tevékenységek kivitele és behozatala.’’

2. számú melléklet a 272/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

[2. számú melléklet a 112/1990. (XII. 23.) Korm. rendelethez]

2003-ban a GKM Engedélyezési és Közigazgatási Hivatala külön engedélyével folytatható külkereskedelmi
tevékenységek árukörök szerinti meghatározásban*

Vámtarifaszám  Árumegnevezés

1. Energiahordozók

a)  Szén és szénféleségek
2701 Kõszén, brikett tojásbrikett és kõszénbõl elõállított hasonló szilárd tüzelõanyag:

— Kõszén porítva is, de nem brikettezve:
2701 11 — — Antracit:
2701 11 10 00 — — — Legfeljebb 10 tömegszázalék illóanyag tartalommal (száraz, ásványi anyag

mentes bázison)
2701 11 90 00 — — — Más
2701 12 — — Bitumenes kõszén:
2701 12 10 00 — — — Kokszosítható szén

* E mellékletben felsorolt termékek bármilyen, nem fuvarozási, nem szállítmányozási külkereskedelmi szerzõdéssel összefüggõ kiviteléhez, behozata-
lához a GKM EKH külön engedélye szükséges. Azok a cégek kaphatnak külön engedélyt, amelyek kielégítik a GKM rendeletével meghirdetett
követelményeket.
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2701 12 90 00 — — — Más
2701 19 00 00 — — Másféle kõszén Megj.: beleértve a Haldex szenet is
2701 20 00 00 — Brikett, tojásbrikett és kõszénbõl elõállított hasonló szilárd tüzelõanyag
2702 Barnaszén, brikettezve is, a zsett kivételével:
2702 10 00 00 — Barnaszén porítva is, de nem brikettezve
2702 20 00 00 — Barnaszén brikett
2704 00 Koksz és félkoksz kõszénbõl, barnaszénbõl vagy tõzegbõl, brikettezve is; retortaszén:

— Koksz és félkoksz kõszénbõl:
2704 00 19 00 — — Másféle
2704 00 30 00 — Koksz és félkoksz barnaszénbõl
2704 00 90 — Más:
2704 00 90 99 — — Egyéb

b)  Kõolaj és földgáz

2709 00 Nyers kõolaj és bitumenes ásványokból elõállított nyersolaj:
ex 2709 00 90 00 — Nyers kõolaj

2711 Földgáz és gáz halmazállapotú más szénhidrogén:
— Gáz halmazállapotú:

ex 2711 21 00 00 — — Földgáz

2. Nemesfém, nemesfémtárgy, nemesfémérc, nemesfémtartalmú termékek és hulladékok (a 7113, 7114, 7118, 9703 vám-
tarifaszámok alá tartozó nemesfémtárgyak, nemesfémtermékek csak exportban külön engedélykötelesek)

2616 Nemesfémérc, dúsított is:
2616 10 00 00 — Ezüstérc, dúsított is
2616 90 00 00 — Más
7108 Arany (beleértve a platinával bevont aranyat is), megmunkálatlanul félgyártmány vagy por

alakban:
— Nem fizetõeszköz:

7108 11 00 00 — — Por
7108 12 00 00 — — Más, megmunkálatlan alakban
7108 13 — — Más, félgyártmány alakban:
7108 13 10 — — — Rúd, pálca, huzal méretre vágva is; lemez; fólia és szalag, amelynek vastagsága

alátét nélkül meghaladja a 0,15 mm-t:
7108 13 10 01 — — — — Rúd, lemez, szalag és huzal
7108 13 10 99 — — — — Egyéb
7108 13 80 00 — — — Más
7109 00 00 00 Arannyal plattírozott ezüst vagy nem nemesfém és ebbõl készült félgyártmány

ex 7111 00 00 00 Platinával plattírozott arany és ebbõl készült félgyártmány
7112 Nemesfém és nemesfémmel plattírozott fém törmeléke és hulladéka; más nemesfémet

vagy nemesfém vegyületet tartalmazó törmelék és hulladék, elsõsorban nemesfém vissza-
nyeréséhez:
— Más

7112 91 00 00 — — Aranyból, beleértve az arannyal plattírozott fémet is, a más nemesfémet is tartal-
mazó törmelék és hulladék kivételével

7112 92 00 00 — — Platinából, beleértve a platinával plattírozott fémet is, a más nemesfémet is tartal-
mazó törmelék és hulladék kivételével

7112 99 00 — — Másféle:
7112 99 00 01 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék akrilpolimerekbõl
7112 99 00 02 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék polikondenzációs és poliaddíciós mû-

gyantákból
7112 99 00 03 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék keményített fehérjékbõl, észtergyanták-

ból és gumiszármazékokból
7112 99 00 04 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék cellulózból és származékaiból
7112 99 00 05 — — — Ezüstvegyületet tartalmazó hulladék másféle mûanyagból
7112 99 00 99 — — — Egyéb

9234 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/160. szám



7113 Ékszer és részei nemesfémbõl vagy nemesfémmel plattírozott fémbõl:
— Nemesfémbõl, nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:

7113 11 00 00 — — Ezüstbõl, más nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is
7113 19 — — Másféle nemesfémbõl, nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:

ex 7113 19 00 01 — — — Legalább 585 ezrelékes (14 karátos) aranyból, platinából, illetve 585 ezreléknél
kevesebb aranyat, vagy 800 ezreléknél kevesebb ezüstöt tartalmazó arany, illetve arany-
ötvözetbõl készített ékszer, valamint olyan dísztárgy és dohányzócikk, amelyet az Áru-
csoporthoz tartozó Megjegyzések (9) bekezdése határoz meg, mint arany tárgyat

ex 7113 19 00 02 — — — Más arany tárgy, a 7113 19 00 01 alszám alá tartozó kivételével
ex 7113 19 00 99 — — — Egyéb arany ékszer és részei
ex 7113 20 00 00 — Nem nemesfémbõl arannyal vagy ezüsttel plattírozva

7114 Arany- és ezüstmûves áru, ennek részei nemesfémbõl vagy nemesfémmel plattírozott
fémbõl:
— Nemesfémbõl, más nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:

7114 11 00 — — Ezüstbõl, más nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is:
7114 11 00 01 — — — Evõeszköz, tálalóeszköz legalább 800 ezrelékes finomságú ezüstbõl
7114 11 00 02 — — — Háztartási edény
7114 11 00 03 — — — Ékszernek nem minõsülõ érme, plakett és jelvény, a 7118 vtsz. alá tartozók

kivételével
7114 11 00 04 — — — Más díszmûáru és dohányzócikk, a 7113 vtsz. alá tartozók kivételével

ex 7114 19 00 00 — — Aranymûvesáru, nemesfémmel bevonva vagy plattírozva is
ex 7114 20 00 00 — Nem nemesfémbõl arannyal vagy ezüsttel plattírozva

7118 Érme:
7118 10 — Érme (az aranyérme kivételével), ha nem törvényes fizetõeszköz:
7118 10 10 00 — — Ezüstbõl

ex 7118 10 90 00 — — Aranyból
9703 Eredeti szobrászmûvészeti alkotás, bármilyen anyagból:

ex 9703 00 00 01 — Aranyból és ezüstbõl készült

3. Környezet- és egészségvédelmi szempontok alapján kiemelt veszélyes anyagok

3/a) Fémek és vegyipari termékek (nem tartoznak ide azok a felhasználás, vagy gyártás során keletkezõ szennyezett anyagok,
amelyek tisztítás nélkül nem felhasználhatók)

2707 10 — Benzol:
2707 10 10 00 — — Energetikai vagy tüzelõanyag célra
2707 10 90 00 — — Más célra
2707 30 — Xilolok:
2707 30 10 00 — — Energetikai vagy tüzelõanyag célra
2707 30 90 00 — — Más célra
2707 40 00 00 — Naftalin
2707 60 00 00 — Fenolok
2801 10 00 00 — Klór
2801 20 00 00 — Jód
2804 50 90 00 — — Tellúr
2804 70 00 00 — Foszfor
2804 80 00 00 — Arzén
2804 90 00 00 — Szelén
2805 11 00 00 — — Nátrium
2805 40 — Higany:
2805 40 10 00 — — 34,5 kg nettó (standard tömeg) tartalmú üvegekben, amelyek FOB értéke leg-

feljebb 224 Euro/üveg
2805 40 90 00 — — Más
2806 20 00 00 — Klór-szulfonsav
2807 00 90 00 — Ó leum

ex 2808 00 00 00 Nitrálósavak
2809 10 00 00 — Foszforpentoxid
2809 20 00 01 — — Foszforsavak
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2811 11 00 00 — — Hidrogénfluorid (fluorhidrogénsav)
2811 19 10 00 — — — Hidrogénbromidsav (brómhidrogénsav)

ex 2811 19 80 00 — — — Perklórsav, szulfaminsav, fluorszulfonsav, tetrafluor bórsav
2811 23 00 00 — — Kéndioxid
2811 29 10 01 — — — — Arzéntrioxid (arzénessavanhidrid)
2811 29 90 01 — — — — Arzénpentoxid (arzénsavanhidrid) és arzénsav

ex 2811 29 90 99 — — — — Szelénoxid
2812 10 11 00 — — — Foszfor-oxiklorid
2812 10 91 00 — — — Dikén-diklorid
2812 10 94 00 — — — Foszgén (karbonil klorid)
2812 10 95 00 — — — Tionil diklorid (tionil klorid)

ex 2812 10 99 00 — — — Bórtriklorid, kénklorid, szulfurilklorid
ex 2812 90 00 00 — Bórtribromid, bórtrifluorid

2813 10 00 00 — Széndiszulfid (szénkéneg)
ex 2813 90 10 00 — — Foszforpentaszulfid
ex 2813 90 90 99 — — — Szénoxiszulfid

2814 Ammónia, cseppfolyósítva vagy vizes oldatban:
2814 10 00 00 — Cseppfolyós
2814 20 00 00 — Vizes oldat

— Nátrium-hidroxid (marónátron):
2815 11 00 00 — — Szilárd
2815 12 00 00 — — Vizes oldat (lúgkõ)
2815 20 — Kálium-hidroxid (marókáli):
2815 20 10 00 — — Szilárd
2815 20 90 00 — — Vizes oldat (kálilúg)
2819 10 00 00 — Króm-trioxid
2825 30 00 01 — — Vanádiumpentoxid

ex 2825 50 00 00 — Rézoxidok
2825 90 50 00 — — Higanyoxidok
2825 90 60 00 — — Kadmiumoxid

ex 2825 90 80 00 — — Ozmiumtetroxid
2826 11 00 00 — — Ammóniumfluorid és nátriumfluorid

ex 2826 19 00 00 — — Antimon-fluorid, kadmium-fluorid, kálium-fluorid
2826 20 00 00 — Nátrium- és kálium-sziliko-fluorid
2826 30 00 00 — Nátrium-hexafluoro-aluminát (mesterséges kriolit)
2827 36 00 00 — — Cinkklorid

ex 2827 39 10 00 — — — Óntetraklorid
ex 2827 39 80 00 — — — Antimonpentaklorid, antimontriklorid, higany (I) klorid, kadmiumklorid
ex 2827 49 90 00 — — — Krómoxiklorid
ex 2827 59 00 00 — — Higanybromid
ex 2827 60 00 00 — Higanyjodid, kadmiumjodid
ex 2829 90 10 00 — — Káliumperklorát, nátriumperklorát

2830 10 00 00 — Nátriumszulfidok
ex 2830 90 80 00 — — Báriumpoliszulfid
ex 2833 29 70 00 — — — Higanyszulfát
ex 2834 10 00 00 — Nátriumnitrit, káliumnitrit
ex 2834 29 30 00 — — — Higanynitrát

2837 11 00 00 — — Nátriumcianid, -oxicianid
2837 19 00 00 — — Másféle cianidok és oxicianidok

ex 2838 00 00 00 Cianát, tiocianát (rodanid)
2842 90 90 01 — — — Arzenitek és arzenátok

ex 2842 90 90 99 — — — Szelenit, szelenát
ex 2848 00 00 00 Magnéziumfoszfid

2851 00 80 01 — — Cianamid, a kalcium-cianamid kivételével
ex 2901 10 10 00 — — Bután, hexán energetikai és tüzelõanyag célra
ex 2901 10 90 00 — — Bután, hexán más célokra

2901 21 — — Etilén:
2901 21 10 00 — — — Energetikai és tüzelõanyag célra
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2901 21 90 00 — — — Más célokra
2901 22 — — Propilén (propén):
2901 22 10 00 — — — Energetikai és tüzelõanyag célra
2901 22 90 00 — — — Más célokra
2901 24 — — 1,3-butadién és izoprén:

— — — 1,3-butadién:
2901 24 11 00 — — — — Energetikai és tüzelõanyag célra
2901 24 19 00 — — — — Másféle célokra
2902 11 00 00 — — Ciklohexán:

ex 2902 19 90 00 — — — Metilciklohexán, ciklopentadién
2902 20 00 00 — Benzol

— Xilolok:
2902 41 00 00 — — Orto-xilol
2902 42 00 00 — — Meta-xilol
2902 43 00 00 — — Para-xilol
2902 44 00 00 — — Xilolizomerek keveréke
2902 50 00 00 — Sztirol
2902 70 00 00 — Kumol

ex 2902 90 10 00 — — Naftalin
ex 2902 90 30 00 — — Bifenil
ex 2902 90 80 99 — — — Izopropenilbenzol, mezitilén, tetralin (tetrahidronaftalin)
ex 2903 11 00 00 — — Klór-etán (etil-klorid)

2903 12 00 00 — — Diklór-metán (metilén-diklorid)
2903 13 00 00 — — Kloroform (triklór-metán)
2903 15 00 00 — — 1,2-diklór-etán (etilén-diklorid)

ex 2903 19 80 00 — — — Tetraklór-etán, pentaklór-etán, 1,1,2-triklóretán, klórbután (butilklorid),
1,2,3-triklórpropán

2903 21 00 00 — — Vinil-klorid (klór-etilén)
2903 22 00 00 — — Triklór-etilén
2903 23 00 00 — — Tetraklór-etilén (perklór-etilén)

ex 2903 29 00 00 — — Allilklorid, 1,1-diklór-etilén, 1,1-diklórpropén, 1,2-diklórpropén
ex 2903 30 36 00 — — — Dibróm-etán, vinilbromid, bromoform (tribróm-metán), 1-bróm-propán (pro-

pilbromid), 1,1,2,2-tetrabrómetán, brómetán (etilbromid)
ex 2903 30 80 00 — — Metiljodid (jód-metán)
ex 2903 61 00 00 — — Orto-diklór-benzol
ex 2903 62 00 00 — — Hexaklór-benzol

2903 69 90 01 — — — — Polibrómozott és poliklórozott bifenilek, a diklórozott bifenilek kivételével
2903 69 90 02 — — — — Poliklórozott bifenilek

ex 2903 69 90 99 — — — — Klórtoluol (o,m,p), pentaklór-naftalin, alfa, alfa, alfa-triklórtoluol, alfa,
alfa, alfa-trifluortoluol, benzalklorid, poliklórozott terfenilek

ex 2904 20 00 99 — — Nitrobenzol, 2-nitronaftalin, 5-nitroacenaftén
ex 2904 90 20 00 — — Benzol-szulfonilklorid
ex 2904 90 85 00 — — — Nitroklórbenzol (1,2; 1,3; 1,4), para-toluol-szulfonsav

2905 11 00 00 — — Metanol (metil-alkohol)
2905 12 00 00 — — Propanol (propil-alkohol) és izopropanol (izopropil-alkohol)
2905 13 00 00 — — Butanol (normál butil-alkohol)
2905 14 10 00 — — — 2-metil-2-propanol (tercier-butil- alkohol)

ex 2905 15 00 00 — — Pentanol (normál amilalkohol), tercier amilalkohol
2905 16 20 00 — — — 2-oktanol

ex 2905 19 00 00 — — 2-etil-1-butanol, tridekanol
2905 29 10 00 — — — Allil-alkohol

ex 2905 29 90 00 — — — Propargilalkohol
2905 31 00 00 — — Etilénglikol (etándiol)
2905 39 10 00 — — — 2-metil-2,4-pentán-diol (hexilénglikol)

ex 2905 39 80 00 — — — 2-butin-1,4-diol
ex 2905 59 10 00 — — — 1,3-diklór-2-propanol, etilénklórhidrin,
ex 2905 59 99 00 — — — — Klorálhidrát
ex 2906 12 00 00 — — Ciklohexanol
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2906 21 00 00 — — Benzil-alkohol
2907 11 00 00 — — Fenolok (hidroxi-benzol) és sóik
2907 12 00 00 — — Krezolok és sóik
2907 14 00 00 — — Xilenolok és sóik
2907 15 10 00 — — — 1-naftol
2907 15 90 00 — — — Más naftol

ex 2907 19 00 00 — — Fenilfenol
2907 21 00 00 — — Rezorcin és sói

ex 2907 29 00 00 — — — Pirokatechin
ex 2908 10 00 00 — — Hexaklorofén, klórfenol (o,m,p), klór-krezol (o,m), pentaklórfenol és sói, 2,4,6-

triklórfenol, 2,3,4,6-tetraklórfenol
ex 2908 90 00 01 — — Nitrofenol
ex 2909 19 00 00 — — Diizopropiléter, dimetiléter, dipropiléter, metilviniléter, 1,2-dimetoxietán, 2,2-

diklóretiléter, bis-(2-klóretiléter), bis-(klórmetil) éter, 2-klóretil-viniléter, klórmetil-me -
tiléter

2909 30 10 00 — — Difenil-éter
2909 41 00 00 — — 2,2’-oxidietanol (dietilénglikol, digol)
2909 42 00 00 — — Etilénglikol vagy dietilénglikol monometil étere

ex 2909 43 00 00 — — Dietilénglikol monobutil étere
ex 2909 44 00 00 — — Dietilénglikol monoetiléter, etilénglikol monoetiléter, etilénglikol monohexiléter
ex 2909 49 19 00 — — — — Propilénglikol monometiléter, trietilén-glikol, trietilén-glikol monometi-

léter
ex 2909 60 00 00 — Tercier butil-hidroperoxid, kumol-hidroperoxid

2910 10 00 00 — Etilén-oxid (oxirán)
2910 20 00 00 — Propilén-oxid (metiloxirán)
2910 30 00 00 — 1-klór-2,3-epoxi-propán (epiklórhidrin)

ex 2910 90 00 00 — Diepoxi-1,2,3,4-bután, 1,2-epoxi-4-epoxi-etil-ciklohexan, 1,2-epoxi-propán,
  2,3-epoxi-1-propanol, heptaklórepoxid, sztiroloxid

2912 11 00 00 — — Metanal (formaldehid)
2912 12 00 00 — — Etanal (acetaldehid)

ex 2912 19 00 00 — — Glioxal, glutaraldehid, 2-etil-hexanal, akrolein, 2,4-hexadienal, krotonaldehid,
2-metilpropenal

2912 21 00 00 — — Benzaldehid
ex 2912 49 00 00 — — 2-oxopropanal, 3-metoxi- butiraldehid
ex 2912 50 00 00 — 1,3,5-trioxán
ex 2913 00 00 00 2-klórbenzaldehid

2914 13 00 00 — — 4-metil-2-pentanon (metil-izobutil-keton)
ex 2914 19 90 00 — — — Diizobutilketon, dietilketon, 3-metil-2-butanon, 2-hexanon, mezitiloxid,

acetil-aceton
ex 2914 22 00 00 — — Ciklohexanon
ex 2914 39 00 00 — — Naftilindándion

2914 40 10 00 — — 4-hidroxi-4-metil-2-pentanon (diaceton-alkohol)
— Kinonok

2914 61 00 00 — — Antrakinon
2914 69 — — Másféle
2914 69 90 00 — — — Más kinon
2915 11 00 00 — — Hangyasav

ex 2915 12 00 00 — — Kadmiumformiát
ex 2915 13 00 00 — — Etilformiát, metilformiát

2915 21 00 00 — — Ecetsav
2915 31 00 00 — — Etil-acetát
2915 32 00 00 — — Vinil-acetát
2915 33 00 00 — — n-butil-acetát
2915 39 10 00 — — — Propil-acetát és izopropil-acetát

ex 2915 39 30 00 — — — Metilacetát
ex 2915 39 90 00 — — — Allilidén-diacetát, 2-etil- hexilacetát
ex 2915 40 00 00 — Monoklórecetsavas nátrium, triklórecetsav, monoklórecetsav, etilklóracetát
ex 2915 50 00 00 — Propionsav, vinilpropionát
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ex 2915 60 19 00 — — — Vajsav, izovajsav
ex 2915 90 20 00 — — Butilklórformiát, metilklórformiát, propilklórformiát, etilklórformiát
ex 2915 90 80 00 — — Perecetsav, propionsavanhidrid, brómecetsav, fluorecetsav, trifluor-ecetsav, jód-

ecetsav, 2-klórpropionsav, diklóracetilklorid, etilbrómacetát
2916 11 10 00 — — — Akrilsav
2916 11 90 00 — — — Akrilsav sói
2916 12 10 00 — — — Metil-akrilát
2916 12 20 00 — — — Etil-akrilát

ex 2916 12 90 00 — — — Dietilénglikol diakrilát, 2,2-dimetil-propándiol-1,3-diakrilát, 2,3-epoxipro-
pilakrilát, 2-hidroxi-etilakrilát, hidroxipropilakrilát

2916 13 00 00 — — Metakrilsav és sói
2916 14 10 00 — — — Metil-metakrilát

ex 2916 14 90 00 — — — n-butilmetakrilát, etilmetakrilát, 2-hidroxietilmetakrilát, izobutilmetakrilát,
2-metil-propil-metakrilát

2916 32 10 00 — — — Benzoil-peroxid
2916 32 90 00 — — — Benzoil-klorid

ex 2916 39 00 00 — — 2,4-diklór-fenoxi-ecetsav, 4-(4-klór-2-metil) fenoxi-vajsav
ex 2917 11 00 00 — — Oxálsav
ex 2917 12 10 00 — — — Adipinsav

2917 14 00 00 — — Maleinsavanhidrid
ex 2917 19 90 00 — — — Maleinsav, diallilmaleát
ex 2917 20 00 00 — Tetrahidro-ftálsavanhidrid

2917 35 00 00 — — Ftálsavanhidrid
ex 2918 30 00 00 — Metilacetoacetát
ex 2919 00 10 01 — — Tributilfoszfát, tri-2-klóretil-foszfát

2919 00 90 02 — — Trikrezil-foszfát
2919 00 90 03 — — Trisz-(2,3-dibróm-propil)-foszfát

ex 2919 00 90 99 — — Trietilfoszfát
ex 2920 90 10 01 — — — Dietilszulfát, dimetilszulfát
ex 2920 90 85 00 — — — Etilénglikol dinitrát

2921 11 10 00 — — — Metil-amin, di- vagy trimetil-amin
2921 12 00 00 — — Dietil-amin és sói
2921 19 10 00 — — — Trietil-amin és sói
2921 19 30 00 — — — Izopropil-amin és sói

ex 2921 19 80 00 — — — Etilamin, allilamin, n-amilamin, 2-aminobután, diamilamin, di-n-butilamin,
di-izopropilamin, di-propilamin, etildimetilamin, hexilamin, propilamin, tributilamin

2921 21 00 00 — — Etilén-diamin és sói
2921 22 00 00 — — Hexametilén-diamin és sói

ex 2921 29 00 00 — — Trietiléntetramin, tetraetilénpentamin, dietilén-triamin
ex 2921 30 10 00 — — Ciklohexil-amin
ex 2921 30 99 00 — — Diciklohexil-amin

2921 41 00 01 — — — Anilin
ex 2921 41 00 99 — — — Naftil-amin
ex 2921 42 10 00 — — — Klóranilin, klórnitroanilin, nitroanilin, 3-amino-benzolszulfonsav
ex 2921 42 90 00 — — — N,N-dimetilanilin, 1-metilanilin, 4,4-metilén-bisz-(2-klóranilin), N,N-dietilanilin
ex 2921 43 00 00 — — — Toluidinek, N-metiltoluidin, N,N-dimetil- toluidin, nitrotoluidin
ex 2921 44 00 00 — — Difenil-amin
ex 2921 49 10 00 — — — Xilidinek
ex 2921 49 80 00 — — — — 4-aminobifenil és sói

2921 51 11 00 — — — — m-feniléndiamin, legalább 99 tömegszázalékos tisztaságú, amely legfeljebb
1 tömegszázalék vizet, legfeljebb 200 mg/kg o-fenilén-diamint és legfeljebb 450 mg/kg
p-fenilén-diamint tartalmaz

ex 2921 51 19 00 — — — — N,N-dimetilfenilén-diamin, N,N-dietilfenilén-diamin
ex 2921 59 90 00 — — — Benzidin és sói, 3,3-diklór-benzidin, tolidin
ex 2922 11 00 00 — — Monoetanol-amin
ex 2922 12 00 00 — — Dietanol-amin

2922 13 10 00 — — Trietanol-amin
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ex 2922 19 80 00 — — — Dimetilamino-etanol, diizopropanolamin, izopropanolamin, 2-dimetilamino-
etilmetakrilát

ex 2922 22 00 00 — — Anizidinek, o-dianizidin és sói, fenetidinek,
ex 2922 29 00 00 — — o-aminofenol, 2-nitro-p-anizidin
ex 2923 90 00 00 — Benzalkoniumklorid (adott alkil-gyökkel)
ex 2924 19 00 00 — — Akrilamid, N,N-dimetilacetamid, dimetilformamid, uretán (etilkarbamát),

monofluoracetamid, dimetil-karbamoil-klorid
ex 2925 20 00 00 — Etilénimin, guanidin hidroklorid

2926 10 00 00 — Akrilnitril
ex 2926 90 95 99 — — — Dicián, adiponitril, butironitril, klóracetonitril, malonsav-dinitril, metakril-

sav-nitril, benzonitril, 2-hidroxi-2-metilpropionitril (aceton-ciánhidrin)
ex 2927 00 00 00 Diazometán, metil-O,N,N-azoximetil-acetát
ex 2928 00 90 00 — Fenilhidrazin, butiraldehidoxim, etil-metil-ketonoxim

2929 10 10 00 — — Metilfenilén diizocianátok (toluol-diizocianátok)
ex 2929 10 90 00 — — Diciklohexilmetán-4,4-diizocianát, fenilizocianát, izoforon-diizocianát, 4-klór-

fenil-izocianát, naftilén-1,5-diizocianát, alifás izo- és diizocianátok
2930 90 20 00 — — Tiodiglikol (2,2’-tiodietanol)

ex 2930 90 70 00 — — Oxidiszulfoton, tiokarbamid, etilmerkaptán, tioglikolsav
2931 00 95 01 — — Szerves higanyvegyületek
2931 00 95 02 — — Szerves arzénvegyületek

ex 2931 00 95 99 — — Dikobaltkarbonil, bisz-(tributilón)oxid, nikkeltetrakarbonil, ólomtetraetil, ólom-
tetrametil, egyéb ólomalkilek, tributilónacetát, egyéb tributil ónvegyületek, trietil ónve-
gyületek, tripropil ónvegyületek, trifenil ónvegyületek

2932 11 00 00 — — Tetrahidrofurán
2932 12 00 00 — — 2-furaldehid (furfuraldehid)

ex 2932 19 00 00 — — 2-metilfurán
ex 2932 29 80 99 — — — — Dicumarin, diketén, 3-propanolid
ex 2932 99 95 99 — — — — 1,4-dioxán

2933 31 00 00 — — Piridin és sói
2933 39 55 00 — — — 4-metilpiridin

ex 2933 59 95 00 — — — Piperazin
ex 2933 69 80 00 — — — Diklórcianursav, cianürklorid, triklórcianursav

2933 99 90 04 — — — — Trisz-aziridinil-foszfinoxid
ex 2934 99 90 01 — — — 1,3-propán-szulton
ex 2938 90 10 00 — — Digitoxin
ex 2938 90 90 00 — — G-sztrofantin, K-sztrofantin
ex 2939 99 90 00 — — Anabazin, atropin, akonitin és sói, brucin, eszerin és sói, hioszciamin és sói,

kolhicin és sói, pilokarpin és sói, szkopolamin és sói, sztrichnin és sói, nikotin és sói
ex 3824 20 00 00 — Réznaftenát

3824 90 99 05 — — — — — 30—100%-os MDI-t, Metil-difenil-diizocionátot (4,4-difenil-metán-
diizocionát) tartalmazó izocionátok keverékei (nem elõpolimerek)

ex 3824 90 99 08 — — — — — Más részlegesen halogénezett aciklikus szénhidrogén származékot tar-
talmazó keverékek a részlegesen halogénezett fluorozott-brómozott aciklikus szénhidro -
gén származékot tartalmazó keverékek kivételével

8107 20 00 00 — Megmunkálatlan kadmium; por
8110 10 00 00 — Megmunkálatlan antimon; por

— Tallium:
8112 51 00 00 — — Megmunkálatlan tallium; por
8112 59 00 00 — — Másféle

3/aa)  Környezet- és egészségvédelmi szempontból kiemelt veszélyes vegyi anyagok, amelyek robbanó tulajdonságúak és/vagy
meghatározott minõségükben, vagy keverékükben a haditechnikai eszközök külkereskedelmi engedélyezésére vonat-
kozó rendelet elõírásai szerint engedélyezhetõk

ex 2808 00 00 00 Salétromsav
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7.k)  pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített vagy kevert nem
inhibitált és nem dúsított füstölgõ salétromsavat
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ex 2825 10 00 00 — Hidrazin
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/18. pontjában meghatá-
rozott legalább 70%-os koncentrációjú hidrazint

2829 11 00 00 — — Nátriumklorát
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/3. pontjában meghatáro-
zott fémporral, vagy más nagy hatóerejû üzemanyag adalékokkal kevert nátriumklorátot,
amely rendelkezik a IX. fejezet 1/B. pontjában leirt jellemzõkkel

ex 2829 90 10 00 — — Ammónium-perklorát
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/3. és 19. pontjában
meghatározott fémporral, vagy más nagy hatóerejû üzemanyag adalékkal kevert ammó-
nium-perklorátot, amely rendelkezik a IX. fejezet 1/B. pontjában leirt jellemzõkkel

ex 2838 00 00 00 Higanyfulminát

2841 20 00 00 — Cinkkromátok és ólom-kromátok
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/3.a)  pontjában meghatá-
rozott fémporral vagy más nagy hatóerejû üzemanyag adalékokkal kevert kromátokat,
amelyek rendelkeznek a IX. fejezet 1/B. pontjában leirt jellemzõkkel.

ex 2841 50 00 00 — Kálcium-kromát, kálium-kromát, króm-(III)-kromát, stroncium-kromát, kálium-dik-
romát
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/3.a)  pontjában meghatá-
rozott fémporral vagy más nagy hatóerejû üzemanyag adalékokkal kevert kromátokat,
amelyek rendelkeznek a IX. fejezet 1/B. pontjában leirt jellemzõkkel.

2847 Hidrogén-peroxid, karbamiddal szilárdítva is:

2847 00 00 01 — Szilárd
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. p)  pontjában meghatározott
85%-nál nagyobb koncentrációban nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fém-
porokkal elegyített vagy kevert hidrogén-peroxidot

2847 00 00 99 — gyéb
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. p)  pontjában meghatározott
85%-nál nagyobb koncentrációban nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fém-
porokkal elegyített vagy kevert hidrogén-peroxidot

ex 2850 00 50 00 — Nátriumazid, ólomazid
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. aa)  pontjában meghatáro-
zott nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített vagy kevert
ólomazidot, nátriumazidot

ex 2850 00 90 00 Dekaborán
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/6. pontjában meghatáro-
zott dekaboránt tartalmazó katonai robbanóanyagot, üzemanyagot és minden olyan anya-
got, keveréket, amely dekaboránt tartalmaz és a IX. fejezet 1/B. pontjában leirt jellemzõk-
kel rendelkezik

ex 2850 00 90 00 — Diborán

2901 29 — — Másféle

ex 2901 29 20 00 — — — Acetilén energetikai és tüzelõanyag célra
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. m)  pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített vagy kevert ace-
tilént
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ex 2901 29 80 00 — — — Acetilén más célokra
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. m)  pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített vagy kevert
acetilént

ex 2904 20 00 01 — — Trinitro-toluol
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. x) pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített, vagy kevert
2,4,6-trinitrotoluol (TNT)-t

ex 2904 20 00 99 — — Nitrotoluol, dinitrobenzol (1,2;1,3;1,4), dinitrotoluol, trinitrobenzol, 2-nitro-
propán, 1,1-diklór-1-nitroetán

ex 2904 90 85 00 — — — Dinitroklór-benzol (3,4,1; 2,4,1), 2-klór-1,3,5-trinitro-benzol
ex 2908 90 00 01 — — Dinitrofenol, di-nitro-o-krezol, trinitrofenol

kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. a)  pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített vagy kevert
trinitro-fenolt (azaz ammónium pikrátot)

ex 2916 12 90 00 — — — 2-etilhexil-akrilát
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. t)  pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyitett vagy kevert etil-
hexilakrilátot

ex 2920 90 85 00 — — Nitroglicerin, dinitro-dietilénglikol
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7. w)  pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített vagy kevert
nitroglicerint

ex 2921 19 80 00 — — — N-nitrozo-dimetilamin
ex 2921 42 10 00 — — — Dinitroanilin
ex 2921 42 90 00 — — — N-metil-N-2,4,6-tetranitroanilin (nitramin)
ex 2925 20 00 00 — 1-metil-3-nitrozo-1-nitro-guanidin
ex 2928 00 90 00 — N,N-dimetil-hidrazin

kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/18. pontjában meghatá-
rozott dimetil-hidrazint tartalmazó katonai robbanóanyagot, üzemanyagot és minden
olyan anyagot, keveréket, amely dimetil-hidrazint tartalmaz és rendelkezik a IX. fejezet
1/B. pontjában leirt jellemzõkkel.

ex 2933 69 10 00 — — — Hexa-hidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin (hexogén, trimetilén-trinitramin)
ex 2933 79 00 00 — — N-metil-pirrolidon

kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 7.r) pontjában meghatározott
nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal vagy fémporokkal elegyített vagy kevert
N-pirrolidont, 1-metil-2-pirrolidont

8112 12 00 00 — — Megmunkálatlan berillium; por
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/2. pontjában meghatá-
rozott specifikációjú fémes üzemanyagban legalább 99%-ban elõforduló berilliumot

8112 19 00 00 — — Másféle berillium
kivéve:
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rend. Mellékletének IX. fejezete 1/A/2. pontjában meghatá-
rozott specifikációjú fémes üzemanyagban legalább 99%-ban elõforduló berilliumot

3/b) Ózonlebontó vegyi anyagok

2903 14 00 00 — — Tetraklór-metán (szén-tetraklorid)
2903 19 — — Másféle:
2903 19 10 00 — — — 1,1,1-triklór-etán (metil-kloroform)
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2903 30 33 00 — — — Bróm-metán (metilbromid) Megj.: a 3808 40 20 00 vtsz. helyett ide sorolandók
a hozzáadott szaganyagokat tartalmazó, metilbromid alapú rovarirtó szerek
— Aciklikus szénhidrogének két vagy több különbözõ halogént tartalmazó halogén-
származékai:

2903 41 00 00 — — Triklór-fluor-metán
2903 42 00 00 — — Diklór-difluor-metán
2903 43 00 00 — — Triklór-trifluor-etán
2903 44 — — Diklór-tetrafluor-etánok és klór-pentafluor-etánok:
2903 44 10 00 — — — Diklór-tetrafluor-etán
2903 44 90 00 — — — Klór-pentafluor-etán
2903 45 — — Csak fluorral és klórral perhalogénezett más származékok:
2903 45 10 00 — — — Klór-trifluor-metán
2903 45 15 00 — — — Pentaklór-fluor-etán
2903 45 20 00 — — — Tetraklór-difluor-etán
2903 45 25 00 — — — Heptaklór-fluor-propán
2903 45 30 00 — — — Hexaklór-difluor-propán
2903 45 35 00 — — — Pentaklór-trifluor-propán
2903 45 40 00 — — — Tetraklór-tetrafluor-propán
2903 45 45 00 — — — Triklór-pentafluor-propán
2903 45 50 00 — — — Diklór-hexafluor-propán
2903 45 55 00 — — — Klór-heptafluor-propán
2903 45 90 00 — — — Más
2903 46 — — Brómklór-difluor-metán, bróm-trifluor-metán és dibróm-tetrafluor-etán:
2903 46 10 00 — — — Bróm-klór-difluor-metán
2903 46 20 00 — — — Bróm-trifluor-metán
2903 46 90 00 — — — Dibróm-tetrafluor-etán
2903 47 00 00 — — Más perhalogénezett származékok
2903 49 — — Másféle:

— — — Csak fluorral és klórral halogénezett:
2903 49 10 00 — — — — Metánból, etánból vagy propánból
2903 49 20 00 — — — — Más

— — — Csak fluorral és brómmal halogénezett
2903 49 30 00 — — — — Metánból, etánból vagy propánból
2903 49 40 00 — — — — Más

— Legalább két különbözõ halogént tartalmazó aciklikus szénhidrogén teljesen halogé-
nezett származékait tartalmazó elegyek:

3824 71 00 00 — — Teljesen halogénezett, csak fluorozott-klórozott aciklikus szénhidrogént tartal-
mazó elegyek

ex 3824 79 00 00 — — Teljesen halogénezett fluorozott-brómozott aciklikus szénhidrogént tartalmazó
elegyek

3824 90 99 07 — — — — — Részlegesen halogénezett fluorozott-klórozott aciklikus szénhidrogént
tartalmazó keverékek

ex 3824 90 99 08 — — — — — Részlegesen halogénezett fluorozott-brómozott aciklikus szénhidro-
gén származékot tartalmazó keverékek

valamint: a sztratoszférikus ózonréteg védelmérõl szóló nemzetközi egyezmény végrehajtására kiadott jogszabály hatálya
alá esõ, más vtsz. alá tartozó vegyi anyagok és keverékek

3/c) Egyes hulladékanyagok és használt termékek, nem beleértve a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet és módosításai
mellékletében felsorolt katonai rendeltetésû termékeket (a 4012 20 csak importban külön engedélyköteles)

4012 20 — Használt légabroncs:
4012 20 10 — — Polgári repüléshez:
4012 20 10 01 — — — Ú jrafutózható (Megj.: hulladékká vált termék)
4012 20 10 02 — — — Használt, de forgalomképes
4012 20 90 — — Más:
4012 20 90 01 — — — Ú jrafutózható (Megj.: hulladékká vált termék)
4012 20 90 02 — — — Használt, de forgalomképes
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8548 10 — Használt primer cella, primer elem és elektromos akkumulátor, ezek hulladéka,
kimerült primer elem és kimerült elektromos akkumulátor:
— — Kimerült elektromos akkumulátor:

8548 10 21 00 — — -Ó lom-sav akkumulátor
— — Használt primer cella, primer elem és elektromos akkumulátor és ezek hulladéka:

8548 10 91 — — — Ó lmot tartalmazó:
8548 10 91 01 — — — — Fémekbõl (higany vagy lítium tartalom nélkül)
8548 10 91 99 — — — — Egyéb

3./d) Radioaktív és egyes nukleáris anyagok, nem beleértve a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet és módosításai mellékletében
felsorolt katonai rendeltetésû termékeket

2844 Radioaktív kémiai elemek és radioaktív izotópok (beleértve a hasadó kémiai elemeket és
izotópokat is) és ezek vegyületei; ilyen termékeket tartalmazó keverékek és maradékok:

2844 10 — Természetes urán és vegyületei; természetes uránt vagy természetes uránvegyületet
tartalmazó ötvözetek, diszperziók (cermetek is), kerámiai termékek és keverékek:
— — Természetes urán:

2844 10 10 00 — — — Nyers, hulladék és törmelék
2844 10 30 — — — Feldolgozott:
2844 10 30 01 — — — — Rúd, pálca, profil, lemez, huzal és szalag
2844 10 30 99 — — — — Egyéb
2844 10 50 00 — — Ferrourán
2844 10 90 — — Más:
2844 10 90 01 — — — Természetes urán vegyületei (keverékei is)
2844 10 90 99 — — — Egyéb
2844 20 — U-235-re dúsított urán és vegyületei; plutónium és vegyületei; U-235-re dúsított uránt,

plutóniumot vagy ezek vegyületeit tartalmazó ötvözetek, diszperziók (beleértve a cerme-
teket is), kerámiai termékek és keverékek
— — U-235-re dúsított urán és vegyületei; U-235-re dúsított uránt és vegyületeit tartal-
mazó ötvözetek, diszperziók (beleértve a cermeteket is), kerámiai termékek és keverékek,
amelyek U-235 tartalma:

2844 20 25 00 — — — Ferrourán
2844 20 35 00 — — — Másféle

— — Plutónium és vegyületei; plutóniumot és vegyületeit tartalmazó ötvözetek, disz-
perziók (beleértve a cermeteket is), kerámiai termékek és keverékek:
— — — Urán és plutónium keverékek:

2844 20 51 00 — — — — Ferrourán
2844 20 59 00 — — — — Másféle
2844 20 99 00 — — — Másféle
2844 30 — U-235-re kimerített urán és vegyületei; tórium és vegyületei; U-235-re kimerített

uránt, tóriumot vagy ezek vegyületeit tartalmazó ötvözetek, diszperziók (beleértve a
cermeteket is), kerámiai termékek és keverékek:
— — U-235-re kimerített urán, U-235-re kimerített uránt, vagy vegyületeit tartalmazó
ötvözetek, diszperziók (beleértve a cermeteket is), kerámiai termékek és keverékek:

2844 30 11 00 — — — Cermetet tartalmazó anyagok
2844 30 19 00 — — — Másféle

— — Tórium, tóriumot vagy vegyületeit tartalmazó ötvözetek, diszperziók (beleértve a
cermeteket is), kerámiai termékek és keverékek:

2844 30 51 00 — — — Cermetet tartalmazó anyagok
— — — Más:

2844 30 55 00 — — — — Nyers, hulladék és törmelék
— — — — Feldolgozott:

2844 30 61 00 — — — — — Rúd, pálca, profil, lemez, huzal és szalag
2844 30 69 00 — — — — — Másféle

— — U-235-re kimerített urán vagy tórium és vegyületei; egymással való keverékekben is:
2844 30 91 00 — — — U-235-re kimerített urán vagy tórium, egymással való keverékekben is, a

tórium só kivételével
2844 30 99 00 — — — Másféle
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2844 40 — Radioaktív elemek és izotópok és vegyületek, a 2844 10, 2844 20 és a 2844 30 alszám
alá tartozók kivételével; ezeket az elemeket, izotópokat és vegyületeket tartalmazó ötvö-
zetek, diszperziók (beleértve a cermeteket is), kerámiai termékek és keverékek; radioaktív
maradékok:

2844 40 10 00 — — U-233 és vegyületeibõl nyert urán; ötvözetek, diszperziók (beleértve a cermeteket
is), kerámiai termékek, keverékek és vegyületek, amelyek U-233-at vagy ennek vegyületeit
tartalmazzák

— — Más:

ex 2844 40 20 00 — — — Mesterséges radioaktív izotópok az in vivo felhasználású gyógyászati izotóp-
készítmények kivételével:

ex 2844 40 30 00 — — — Mesterséges radioaktív vegyületek az in vivo gyógyászati izotópkészítmények
kivételével

2844 40 80 00 — — — Más

2844 50 00 00 — Atomreaktorok kimerült (besugárzott) fûtõelemei (töltetei)

2845 10 00 00 — Nehézvíz (deutérium-oxid)

8401 30 00 00 — Nem besugárzott fûtõanyagelem (patron)

4. Ipari robbantóanyag és tûzijátékanyag [a 3/1973. (VII. 18.) BM rendelet és a 4/1978. (VI. 21.) BM rendelet alapján polgári
—  nem katonai —  felhasználásra gyártott termékek, nem beleértve a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet és módosításai
mellékletében felsorolt haditechnikai termékeket]

3601 00 Lõpor:

ex 3601 00 00 01 — Fekete lõpor, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IX. fejezeté-
ben meghatározott nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal, vagy fémporokkal kevert
fekete lõport

ex 3601 00 00 99 — Egyéb, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IX. fejezetében
meghatározott nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal, vagy fémporokkal kevert
lõport

ex 3602 00 00 00 Elkészített robbanóanyag, a lõpor kivételével; ide tartozik: az olyan robbanóanyag, amely
nem tartalmaz a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IX. fejezetében megha-
tározott fémporokat, vagy katonai üzemanyag-adalékokat

3603 00 Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór; robbantógyutacs és robbantókapszulák;
gyújtószerkezetek; elektromos detonátorok:

ex 3603 00 10 00 — Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór; ide tartoznak: azok a termékek, ame-
lyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének V. fejezete nem sorol a katonai
rendeltetésû termékek közé

3603 00 90 — Más:

ex 3603 00 90 01 — — Robbantógyutacs-alkatrész; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991.
(III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének V. fejezete nem sorol a katonai rendeltetésû
termékek közé

ex 3603 00 90 99 — — Egyéb; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm.
rendelet Mellékletének V. és IX. fejezete nem sorol a katonai rendeltetésû termékek közé

3604 Tûzijátékok, jelzõrakéták, esõrakéták, ködjelzõk és más pirotechnikai termékek:

3604 10 00 00 — Tûzijátékok

3604 90 00 — Más:

3604 90 00 01 — — Csappantyúszalag vagy -tekercs tûzszerszámhoz

3604 90 00 02 — — Paraffinozott szalag (kanóc) bányalámpához

ex 3604 90 00 99 — — Egyéb, kivéve: karácsonyfa csillagszóró; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket
a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének V. és IX. fejezete nem sorol a katonai
rendeltetésû termékek közé
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5. Haditechnikai eszközök, azok alkatrészei és tartozékai, valamint a kapcsolódó haditechnikai szolgáltatások a többször
módosított 48/1991. (III. 27.) Korm. rendeletnek megfelelõen

ex 2925 20 00 00 — Guanidinnitrát
3601 00 00 Lõpor:

ex 3601 00 00 01 — Fekete lõpor; ide tartozik: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Melléklete IX. fejeze-
tében meghatározott nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal, vagy fémporokkal ke-
vert fekete lõpor

ex 3601 00 00 99 — Egyéb; ide tartozik: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Melléklete IX. fejezetében
meghatározott nagy hatóerejû katonai robbanóanyagokkal, vagy fémporokkal kevert
lõpor

ex 3602 00 00 00 Elkészített robbanóanyag, a lõpor kivételével; ide tartoznak: a 48/1991. (III. 27.) Korm.
rendelet Melléklete IX. fejezetében felsorolt robbanóanyagok

3603 00 Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór; robbantógyutacs és robbantókapszulák;
gyújtószerkezetek; elektromos detonátorok:

ex 3603 00 10 00 — Biztonsági gyújtózsinór; robbantó gyújtózsinór; ide tartoznak: azok a termékek, ame-
lyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet a katonai rendeltetésû termékek közé sorol

3603 00 90 — Más:
ex 3603 00 90 01 — — Robbantógyutacs-alkatrész; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991.

(III. 27.) Korm. rendelet a katonai rendeltetésû termékek közé sorol
ex 3603 00 90 99 — — Egyéb; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm.

rendelet a katonai rendeltetésû termékek közé sorol
3604 Tûzijátékok, jelzõrakéták, esõrakéták, ködjelzõk és más pirotechnikai termékek:
3604 90 00 — Más:

ex 3604 90 00 99 — — Egyéb; ide tartoznak azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm.
rendelet Mellékletének V. és IX. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

6307 Más készáru, beleértve a szabásmintát is:
6307 20 00 — Mentõmellény és mentõöv:

ex 6307 20 00 99 — — Golyóálló mellény, amelyet a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet a katonai rendel-
tetésû termékek közé sorol

8710 00 00 00 Harckocsi és más páncélozott más harci jármû, motorral, fegyverzettel vagy a nélkül,
valamint az ilyen jármû alkatrésze

8805 Légijármû-indító szerkezet; fedélzeti leszállásfékezõ készülék és hasonló fékezõszerkezet;
repülõkiképzõ földi berendezés; mindezek alkatrésze:
— Repülõkiképzõ földi berendezés (repülésszimulátor) és alkatrésze:

8805 21 00 00 — — Légicsata-szimulátor és alkatrésze
8906 00 Más hajó, a hadihajó és mentõcsónak is, az evezõs csónak kivételével:
8906 10 00 00 — Hadihajó
9020 00 Más légzõkészülék és gázálarc, a mechanikus részekkel és cserélhetõ szûrõkkel nem

rendelkezõ védõálarc kivételével:
ex 9020 00 90 00 — Katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél rendszeresített légzõkészü-

lék és gázálarc
9301 Hadifegyver, a revolver, a pisztoly és a 9307 vtsz. alá tartozó szúrófegyver kivételével:
9301 11 00 00 — — Önjáró
9301 19 00 00 — — Másféle
9301 20 00 00 — Rakétakilövõk; lángszórók; gránátvetõk; torpedócsövek és hasonló kilövõ eszközök
9301 90 00 00 — Más
9302 00 Revolver és pisztoly, a 9303 és a 9304 vtsz. alá tartozó kivételével:
9302 00 10 00 — 9 mm kaliberû és nagyobb
9302 00 90 00 — Más
9303 Más robbanótöltettel mûködõ lõfegyver és hasonló szerkezet (pl. vadász- vagy sportpuska

és lõfegyver, elõltöltõs lõfegyver, rakétapisztoly és jelzõrakéta kilövésére szolgáló más
szerkezet, vaktöltény tüzelésére alkalmas pisztoly és revolver, rögzített elsütõszeggel
mûködõ vágóhídi pisztoly, kötélkivetõ ágyú):

ex 9303 10 00 00 — Elöltöltõs lõfegyver; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.)
Korm. rendelet Mellékletének I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

9303 20 — Más sörétes fegyver sporthoz, vadászathoz vagy céllövéshez, a sörétes és a golyós puska
kombinációja is:
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ex 9303 20 10 00 — — Egycsövû, sima fúratú; ide tartoznak: azok az egycsövû, sima furatú kézifegyverek,
amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezete a haditechnikai
termékek közé sorol

ex 9303 20 95 00 — — Másféle; ide tartoznak: azok a többcsövû kézifegyverek, amelyeket a 48/1991.
(III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

ex 9303 30 00 00 — Más golyós fegyver sporthoz, vadászathoz, vagy céllövéshez; ide tartoznak: azok a
golyós kézifegyverek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének
I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

ex 9303 90 00 00 — Más; ide tartoznak: azok a fegyverek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet
Mellékletének I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

ex 9304 00 00 00 Más fegyver (pl. rugós, lég- vagy gázpuska és -pisztoly, gumibot) a 9307 vtsz. alá tartozó
kivételével; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet
Mellékletének I. és XXII. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

9305 A 9301—9304 vtsz. alá tartozó fegyverek alkatrésze és tartozéka
9305 10 00 00 — Revolverhez és pisztolyhoz

— A 9303 vtsz. alá tartozó golyós vagy sörétes fegyverhez:
ex 9305 21 00 00 — — Sörétes fegyvercsõ; ide tartoznak: azok a sörétes fegyvercsövek, amelyeket a

48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezete a haditechnikai termékek
alkatrészei közé sorol

9305 29 — — Másféle:
ex 9305 29 30 00 — — — Durván alakított fegyveragy; ide tartoznak: azok a durván alakított fegyver-

agyak, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezete a haditech-
nikai termékek alkatrészei közé sorol

ex 9305 29 95 00 — — — Másféle; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm.
rendelet Mellékletének I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol
— Más:

9305 91 — — A 9301 vtsz. alá tartozó hadi fegyverekhez:
9305 91 00 01 — — — Természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl
9305 91 00 02 — — — Szövetbõl
9305 91 00 99 — — — Egyéb
9305 99 — — Másféle:

ex 9305 99 00 01 — — — Természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl; ide tartoznak: azok a
termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezete a
haditechnikai termékek közé sorol

ex 9305 99 00 02 — — — Szövetbõl; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.)
Korm. rendelet Mellékletének I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

ex 9305 99 00 99 — — — Egyéb; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm.
rendelet Mellékletének I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

9306 Bomba, gránát, torpedó, akna és hasonló harci lõszer, valamint ezek alkatrésze; töltény és
más lõszer, valamint ezek alkatrésze, beleértve a tölténytömítõ anyagokat is:
— Sörétes fegyverhez töltény és része; légpuskatöltény:

ex 9306 21 00 00 — — Töltény sörétes fegyverhez; ide tartoznak: azok a sörétes lõszerek, amelyeket a
48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IV. fejezete a haditechnikai termékek
közé sorol

9306 29 — — Másféle:
ex 9306 29 40 00 — — — Töltény; ide tartoznak azok a töltények, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm.

rendelet Mellékletének IV. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol
ex 9306 29 70 00 — — — Más; ide tartoznak: azok a lõszerekhez tervezett alkatrészek, amelyeket a

48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IV. fejezete a haditechnikai termékek
közé sorol

9306 30 — Más töltény és része:
9306 30 10 00 — — A 93 02 vtsz. alá tartozó revolverekhez és pisztolyokhoz, valamint a 9301 vtsz. alá

tartozó géppisztolyhoz
— — Más:

9306 30 30 00 — — — Katonai fegyverekhez
— — — Más:
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ex 9306 30 91 00 — — — — Központi gyújtású töltény; ide tartoznak: azok a központi gyújtású tölté-
nyek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IV. fejezete a hadi-
technikai termékek közé sorol

ex 9306 30 93 00 — — — — Peremgyújtású töltény; ide tartoznak: azok a peremgyújtású töltények,
amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IV. fejezete a haditechnikai
termékek közé sorol

ex 9306 30 98 00 — — — — Másféle; ide tartoznak: azok a töltények, amelyeket a 48/1991. (III. 27.)
Korm. rendelet Mellékletének IV. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

9306 90 — Más:
9306 90 10 00 — — Katonai célokra

ex 9306 90 90 00 — — Más; ide tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet
Mellékletének IV. és V. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

ex 9307 00 00 00 Kard, tõr, szurony, lándzsa és hasonló fegyver, ezek alkatrésze, hüvelye és tartója is; ide
tartoznak: azok a termékek, amelyeket a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének
I. fejezete a haditechnikai termékek közé sorol

ex 28. Árucsoport Szervetlen vegyi anyagok, beleértve a radioaktív és egyes nukleáris anyagokat is, amelyek
katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek elõállítá -
sához szükségesek

ex 29. Árucsoport Szerves vegyi anyagok, amelyek katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termékek elõállításához szükségesek

ex 30. Árucsoport Gyógyszeripari termékek közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
alkalmazott termékek

ex 39. Árucsoport Mûanyagok és az ezekbõl készült áruk közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres
szerveknél rendszeresített termékek

ex 40. Árucsoport Gumi és ebbõl készült árukból a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termékek

ex 63. Árucsoport Más készáru textilanyagból, készletek ..... termékcsoportból a katonai rendeltetésû, valamint
más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 6506 Más fejfedõ, bélelve, vagy díszítve is termékcsoportból a katonai rendeltetésû, valamint más
fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 84. Árucsoport Atomreaktorok, kazánok, gépek és mechanikus berendezések, ezek alkatrészei közül a 8407,
8408, 8409, 8411, 8412, 8413, 8414, 8415, 8418, 8419, 8421, 8425, 8426, 8428, 8429, 8471, 8482,
8483, 8484 vámtarifaszámok alá tartozó katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szer-
veknél alkalmazott termékek

ex 85. Árucsoport Elektromos gépek és elektromos felszerelések és ezek alkatrészei, hangfelvevõ és -visszaadó,
televíziós kép- és hangfelvevõ és -visszaadó készülékek és ezek alkatrészei és ezek tartozékai
közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 87. Árucsoport: Jármûvek és ezek alkatrészei..... termékcsoportból a 8701, 8704, 8705, 8706, 8707, 8708, 8709,
8716 vámtarifaszámok alá tartozó katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termék

ex 88. Árucsoport Légi jármûvek, ûrhajók és ezek részei közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres
szerveknél rendszeresített termékek

ex 89. Árucsoport Hajó, csónak és más úszószerkezet közül a katonai rendeltetésû, valamint más fegyveres
szerveknél rendszeresített termékek

ex 90. Árucsoport Optikai fényképészeti, mozgófényképészeti, mérõ-, ellenõrzõ-, precíziós, orvosi vagy sebé-
szeti mûszerek és készülékek, mindezek alkatrészei és tartozékai közül a katonai rendeltetésû,
valamint más fegyveres szerveknél rendszeresített termékek

ex 91. Árucsoport Órák és ezek alkatrésze közül a katonai rendeltetésûek, valamint más fegyveres szerveknél
rendszeresített termékek

továbbá:
— a vámtarifa szerint fentiekben nem említett egyéb, a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet hatálya alá tartozó eszközök,
anyagok, berendezések, valamint
— a haditechnikai szolgáltatások, beleértve a haditechnikai eszközök karbantartását, javítását, szerelését, minõségi
vizsgálatát, mûszaki tervezését, telepítését, valamint a képzést, oktatást is.
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6. Polgári használatra engedélyezett kézilõfegyver, gáz- és riasztópisztoly, légfegyver, valamint ezek lõszerei, lõszeralkatrészei,
alkatrészei és tartozékai, továbbá önvédelmi eszközök, különféle kilövõ szerkezetek és közbiztonságra különösen veszélyes
eszközök [a módosított 115/1991. (IX. 10.) Korm. rendelet és a 124/1993. (IX. 22.) Korm. rendelet hatálya alá tartozó
termékek, kivéve a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendeletben meghatározott haditechnikai termékeket]

8211 Kés sima vagy fogazott pengével (beleértve a kertészkést is), a 8208 vtsz. alá tartozó kés
és vágópengéi kivételével:
— Más:

ex 8211 92 00 00 — — A közbiztonságra különösen veszélyes rögzített pengéjû kés

ex 8211 93 00 00 — — A közbiztonságra különösen veszélyes nem mereven rögzített (behajtható) pengé-
jû kés

8512 Elektromos világító- és jelzõ készülék (a 8539 vtsz. alá tartozó kivételével), ablaktörlõ,
jegesedésgátló és páramentesítõ készülék kerékpárhoz vagy gépjármûhöz:

ex 8512 30 00 00 — Sebességellenõrzõ készüléket jelzõ elektromos berendezés
8526 Radarkészülék, rádiónavigációs segédkészülék és rádiós távirányító készülék:
8526 10 — Radarkészülék:

ex 8526 10 90 00 — — Sebességmérõ készüléket jelzõ, zavaró eszköz
9303 Más robbanótöltettel mûködõ lõfegyver és hasonló szerkezet (pl. vadász- vagy sportpuska

és lõfegyver, elöltöltõs lõfegyver, rakétapisztoly és jelzõrakéta kilövésére szolgáló más
szerkezet, vaktöltény tüzelésére alkalmas pisztoly és revolver, rögzített elsütõszeggel
mûködõ vágóhídi pisztoly, kötélkivetõ ágyú):

ex 9303 10 00 00 — Elöltöltõs lõfegyver; kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének
I. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt lõfegyvereket

9303 20 — Más sörétes fegyver sporthoz, vadászathoz vagy céllövéshez, a sörétes és a golyós puska
kombinációja is:

ex 9303 20 10 00 — — Egycsövû, sima furatú, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének
I. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt lõfegyvereket

ex 9303 20 95 00 — — Másféle, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezetében
a haditechnikai termékek közé sorolt lõfegyvereket

ex 9303 30 00 00 — Más golyós fegyver sporthoz, vadászathoz vagy céllövéshez, kivéve: a 48/1991. (III. 27.)
Korm. rendelet Mellékletének I. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt lõfegy-
vereket

ex 9303 90 00 00 — Más, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezetében a
haditechnikai termékek közé sorolt fegyvereket

ex 9304 00 00 00 Más fegyver (pl. rugós, lég- vagy gázpuska és -pisztoly, a ,,közbiztonságra különösen
veszélyes’’ más fegyver ), kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. és
XXII. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt fegyvereket

9305 A 9301—9304 vtsz. alá tartozó fegyverek alkatrésze és tartozéka
— A 9303 vtsz. alá tartozó golyós vagy sörétes fegyverhez:

ex 9305 21 00 00 — — Sörétes fegyvercsõ, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének
I. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt fegyveralkatrészeket

9305 29 — — Másféle:
ex 9305 29 30 00 — — — Durván alakított fegyveragy, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mel-

lékletének I. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt fegyveralkatrészeket
ex 9305 29 95 00 — — — Másféle, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezeté-

ben a haditechnikai termékek közé sorolt fegyveralkatrészeket
— Más:

9305 99 — — Másféle:
ex 9305 99 00 01 — — — Természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl, kivéve: a 48/1991. (III. 27.)

Korm. rendelet Mellékletének I. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt fegy-
veralkatrészeket és tartozékokat

ex 9305 99 00 02 — — — Szövetbõl, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejeze-
tében a haditechnikai termékek közé sorolt fegyveralkatrészeket és tartozékokat
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ex 9305 99 00 99 — — — Egyéb, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének I. fejezetében
a haditechnikai termékek közé sorolt fegyveralkatrészeket és tartozékokat

9306 Bomba, gránát, torpedó, akna és hasonló harci lõszer, valamint ezek alkatrésze; töltény és
más lõszer, valamint ezek alkatrésze, beleértve a tölténytömítõ anyagokat is:

9306 10 00 00 — Töltény szegecselõgéphez vagy hasonló szerszámhoz vagy vágóhídi pisztolyhoz és ezek
része
— Sörétes fegyverhez töltény és része; légpuskatöltény:

9306 29 — — Másféle:
ex 9306 29 40 00 — — — Töltény, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IV. fejeze-

tében a haditechnikai termékek közé sorolt töltényeket
9306 30 — Más töltény és része:

— — Más:
— — — Más:

ex 9306 30 91 00 — — — — Központi gyújtású töltény, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet
Mellékletének IV. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt töltényeket

ex 9306 30 93 00 — — — — Peremgyújtású töltény, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellék-
letének IV. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt töltényeket

ex 9306 30 98 00 — — — — Másféle, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IV. és
V. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt töltényeket

9306 90 — Más:
ex 9306 90 90 00 — — Más, kivéve: a 48/1991. (III. 27.) Korm. rendelet Mellékletének IV. és V. fejezeté-

ben a haditechnikai termékek közé sorolt alkatrészeket és tömítõanyagokat
ex 9307 00 00 00 A közbiztonságra különösen veszélyes szúró, vágó eszközök, kivéve: a 48/1991. (III. 27.)

Korm. rendelet Mellékletének I. fejezetében a haditechnikai termékek közé sorolt fegy-
vereket és lõfegyver-tartozékokat, valamint ezek alkatrészeit

9506 Általános fizikai gyakorlatokhoz, tornához, atlétikához, más sporthoz (beleértve az asz-
taliteniszt is) vagy szabadtéri játékhoz való, ebben az árucsoportban másutt nem említett
cikk és felszerelés; uszoda és pancsolómedence:
— Más:

9506 99 — — Másféle:
9506 99 90 — — — Más:

ex 9506 99 90 99 — — — — Íj, számszeríj, nyílvesszõ

7. Biztonsági papír

ex 4802 Biztonsági papír
ex 4811 Biztonsági papír

Megjegyzés: Biztonsági papír, amely rostanyag összetételétõl függetlenül optikai fehérítõmentes és jelzõrostokat
(természetes fényben és/vagy UV sugárzás alatt láthatót) vagy vízjelet (vonalasat, vagy árnyalatosat) vagy biztonsági
szálat tartalmaz.

A biztonsági papír külkereskedelmi tevékenységi engedély kérelméhez csatolni kell a Pénzügyi Szervezetek Állami
Felügyelete, a Magyar Nemzeti Bank és az Országos Rendõr-fõkapitányság véleményét.

Külön engedélyhez kötött tevékenység az eddig felsorolt termékek vonatkozásában folytatott tevékenységeken túl
a)  valamennyi szerves és szervetlen higanyvegyület exportja, importja és reexportja,
b)  a külkereskedelmi képviseleti (ügynöki) tevékenység és közvetlen reexporttevékenység — csak az elõzõekben

felsorolt
— haditechnikai eszközök, azok alkatrészei és tartozékai,
— radioaktív és nukleáris anyagok,
— polgári használatra szolgáló kézilõfegyverek, gáz- és riasztópisztolyok, azok lõszerei, alkatrészei és tartozékai,
— ipari robbantóanyagok és tûzijáték-anyagok,
— közbiztonságra különösen veszélyes eszközök

vonatkozásában,
a)  a közvetett reexporttevékenység az e mellékletben szereplõ valamennyi exportban külön engedélyköteles

termék vonatkozásában.
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A Kormány
273/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

a közfürdõk létesítésérõl és mûködésérõl szóló
121/1996. (VII. 24.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a vízgazdálkodásról szóló 1995. évi
LVII. törvény 45. §-a (7) bekezdésének k) pontjában
kapott felhatalmazás alapján a következõket rendeli el:

1. §

A közfürdõk létesítésérõl és mûködésérõl szóló
121/1996. (VII. 24.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R.)
2. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés
lép:

,,(1) Ha a közfürdõ létesítéséhez, átalakításához, felújí-
tásához a külön jogszabály szerint vízjogi és építési enge-
dély szükséges, az engedélyezési eljárásban közremûködõ
szakhatóság — az Állami Népegészségügyi és Tisztiorvosi
Szolgálat közfürdõ helye szerint illetékes városi (fõvárosi
kerületi) intézete (a továbbiakban: városi intézet) és a kör-
nyezetvédelmi felügyelõség — szakhatósági hozzájárulása
iránti kérelemhez mellékelni kell a vízjogi, illetve az építési
engedélyezési tervdokumentáció egy példányát.’’

2. §

Az R. 3. §-a (2) bekezdésének felvezetõ szövegrésze
helyébe a következõ szövegrész lép:

,,(2) Az Országos Tisztifõorvosi Hivatal kérelemre fel-
mentést adhat vízforgató berendezés létesítése, illetve üze-
meltetése alól az Országos Vízügyi Fõigazgatóság szak-
véleményének figyelembevételével, a medence jó hidrauli-
kai kialakítása esetén, ha’’

3. §

(1) Az R. 6. §-ának (4) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(4) A 3. § (1) bekezdése szerinti vízforgató berendezés-
sel — az (5) bekezdésben foglaltak kivételével — leg-
késõbb 2003. július 1-jéig kell a medencéket felszerelni.’’

(2) Az R. 6. §-a a következõ (5) bekezdéssel egészül ki,
egyidejûleg az eredeti (5) és (6) bekezdés számozása (6) és
(7) bekezdésre változik:

,,(5) Amennyiben az üzemeltetõ a (3) bekezdésben elõ-
írtaknak eleget tett, akkor a 3. § (1) bekezdése szerinti
vízforgató berendezéssel legkésõbb 2005. május 1-jéig kell
a medencéket felszerelni. Ha az üzemeltetõ a (3) bekezdés
szerinti kötelezettségének nem tett eleget, de 2003. július

1-jéig a kötelezettségét teljesíti, vízforgató berendezés
nélkül ugyancsak jogosult 2005. május 1-jéig a közfürdõt
üzemeltetni.’’

4. §

Ez a rendelet 2003. január 1-jén lép hatályba, és ezzel
egyidejûleg az R. 3. §-a (2) bekezdésének d) pontja hatályát
veszti.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
274/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

a levegõ védelmével kapcsolatos egyes szabályokról szóló
21/2001. (II. 14.) Korm. rendelet és a felszíni vizek

minõsége védelmének egyes szabályairól szóló
203/2001. (X. 26.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a környezet védelmének általános szabályai-
ról szóló 1995. évi LIII. törvény 36. §-ában és a 110. §
(7) bekezdés f pontjában kapott felhatalmazás alapján a
következõket rendeli el:

1. §

A levegõ védelmével kapcsolatos egyes szabályokról
szóló 21/2001. (II. 14.) Korm. rendelet 19. §-a a következõ
(2)—(3) bekezdéssel egészül ki, egyidejûleg a jelenlegi
(2) bekezdés számozása (4) bekezdésre változik:

,,(2) A környezetvédelmi hatóság az e rendelet 6. számú
mellékletében meghatározott légszennyezési bírságot
2004. december 31-ig terjedõ idõszakra

a)  a 2002. évre vonatkozó bírságtényezõ kétharmados
szorzatával állapíthatja meg, azoknál az 50 MWth és az
ennél nagyobb hõteljesítményû meglévõ tüzelõberendezé-
seknél, amelyeknél a megengedett kibocsátási hatásérték
betartásának határideje 2005. január 1.,

b)  a 2002. évre vonatkozó bírságtényezõ 0,45-ös szorza-
tával állapíthatja meg, azoknál az 50 MWth és az ennél
nagyobb hõteljesítményû meglévõ széntüzelésû tüzelõ-
berendezéseknél, amelyeknél a megengedett kibocsátási
hatásérték betartásának határideje 2005. január 1.,

ha a levegõszennyezést megszüntetõ beruházásra 2003.
szeptember 30-ig jogerõs engedélyt kap és a beruházás
kivitelezését megkezdi.
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(3) A környezetvédelmi hatóság azoknál az 50 MWth
és az ennél nagyobb hõteljesítményû meglévõ tüzelõberen-
dezéseknél, amelyeknél a megengedett kibocsátási határ-
érték betartásának határideje 2005. január 1., az e rendelet
6. számú mellékletében meghatározott légszennyezési bír-
ságot a 2002. évre vonatkozó bírságtényezõvel állapíthatja
meg, amennyiben a légszennyezést a létesítmény leállításá-
val megszünteti és a létesítmény megszüntetéséhez jogerõs
engedéllyel rendelkezik. A környezetvédelmi hatóság a
légszennyezési bírságot a létesítmény leállításának idõ-
pontjáig idõarányosan, de legkésõbb 2004. december 31-ig
állapítja meg.’’

2. §

(1) A felszíni vizek minõsége védelmének egyes szabá-
lyairól szóló 203/2001. (X. 26.) Korm. rendelet (a továb-
biakban: R.) 3. §-ának r)—s) pontja helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,r) új létesítmény, új tevékenység (a továbbiakban együtt:
új létesítmény): az az építmény, létesítmény, berendezés,
tevékenység, amelynek létesítését, megvalósítását, a rende-
let hatálybalépését [25. § (2) bekezdés] követõen engedé-
lyezik;

s) meglévõ létesítmény, meglévõ tevékenység (a továbbiak-
ban együtt: meglévõ létesítmény): a rendelet hatálybalépése
[25. § (2) bekezdés] elõtt engedélyezett létesítmény;’’

(2) Az R. 6. §-ának (3) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(3) Az 1. számú mellékletben meghatározott I. listás
anyagok kibocsátásainak fokozatos kiküszöbölésére és a
II. listás anyagok kibocsátásainak csökkentésére a Környezet-
védelmi és Vízügyi Minisztériumnak országos szennyezés-
csökkentési intézkedési tervet, a felügyelõségnek szennyezés-
csökkentési intézkedési tervet kell kidolgoznia.’’

(3) Az R. 25. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,(1) Ez a rendelet a (2) bekezdésben foglaltak kivételé-

vel 2003. január 1-jén lép hatályba.
(2) A rendelet 16—18. §-ában foglaltakat a rendelet

kihirdetését követõ 60. naptól kell alkalmazni.
(3) Meglévõ létesítmények szennyvízkibocsátására, el-

lenõrzésére és bírságolására az e rendelet 16. §-ában foglalt
jogerõs engedély kiadásáig, de legkésõbb a 2004. december
31-ig lefolytatott ellenõrzések alapján kiszabható bírság
megállapítására a szennyvízbírságról szóló 3/1984. (II. 7.)
OVH rendelkezést kell alkalmazni.

(4) Az új létesítmények esetében a 2002. december
31-ig lefolytatott ellenõrzések alapján kiszabható bírság
megállapítására a szennyvízbírságról szóló 3/1984. (II. 7.)
OVH rendelkezést kell alkalmazni.

(5) A szennyvízbírságról szóló 3/1984. (II. 7.) OVH
rendelkezés 2005. január 1-jén hatályát veszti.’’

(4) Az R. 26. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,(1) A rendelet által meghatározott engedélyköteles,

meglévõ létesítmény — a (2) bekezdésben meghatározott
kivétellel — 2005. január 1-jétõl e rendelet alapján kiadott
engedéllyel üzemelhet.

(2) A rendelet 1. számú melléklete 1. pontjának I. listá-
jában felsorolt szennyezõ anyag valamelyikét kibocsátó
meglévõ létesítmény 2004. január 1-jétõl e rendelet alapján
kiadott engedéllyel üzemelhet.

(3) Az engedély iránti kérelmet az (1) bekezdés szerinti
kibocsátónak legkésõbb 2004. január 1-jéig, a (2) bekezdés
szerinti kibocsátónak legkésõbb 2003. szeptember 1-jéig
kell benyújtania az illetékes hatósághoz.

(4) Az országos szennyezés-csökkentési intézkedési
tervet legkésõbb 2003. december 31-ig kell elkészíteni.’’

3. §

Ez a rendelet 2003. január 1-jén lép hatályba.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
275/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete
az országos sugárzási helyzet és radioaktív

anyagkoncentrációk ellenõrzésérõl

Az atomenergiáról szóló 1996. évi CXVI. törvény 67. §
m)  pontjában kapott felhatalmazás alapján a Kormány a
következõket rendeli el:

1. §

A lakosság természetes és mesterséges eredetû sugárter-
helését meghatározó környezeti sugárzási viszonyok és a
környezetben mérhetõ radioaktív anyagkoncentrációk
országos ellenõrzési eredményeinek gyûjtését az Országos
Környezeti Sugárvédelmi Ellenõrzõ Rendszer (a továb-
biakban: OKSER) végzi.

2. §

(1) Az OKSER tevékenységében az 1. számú melléklet-
ben felsorolt közigazgatási szervek és más intézmények
(a továbbiakban együtt: az OKSER tagjai) vesznek részt.
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(2) Az OKSER hivatali szerve a ,,Fodor József’’ Orszá-
gos Közegészségügyi Központ Országos ,,Frédéric Joliot-
Curie’’ Sugárbiológiai és Sugáregészségügyi Kutató Inté-
zete (a továbbiakban: OKK-OSSKI) keretén belül mû-
ködõ OKSER Információs Központ (a továbbiakban: IK).
Az IK vezetõjét az országos tisztifõorvos nevezi ki, illetõleg
menti fel.

(3) Az OKSER tevékenységét Szakbizottság (a továb-
biakban: SZB) irányítja, amely az OKSER tagjai által kije-
lölt személyekbõl, illetõleg bizottsági titkárból áll. Minden
OKSER tag egy-egy bizottsági tag jelölésére jogosult. Az
SZB titkári tisztét az OKSER hivatali szervének vezetõje
tölti be.

(4) Az SZB elnökét annak tagjai közül az Országos
Atomenergia Bizottság (a továbbiakban: OAB) elnöke
bízza meg, illetõleg menti fel.

(5) Az OKSER mûködésének szabályait az OKSER
Mûködési Rendje (a továbbiakban: Mûködési Rend) hatá-
rozza meg, amelyet az OAB elnöke hagy jóvá. A Mûködési
Rend tartalmi követelményeit a 2. számú melléklet tartal-
mazza.

3. §

(1) Az OKSER céljai:
a)  az ország területén mérhetõ környezeti sugárzás

dózisteljesítményére, illetõleg a környezeti elemekben, az
élelmiszerekben, az építõ- és alapanyagokban található
radioaktív izotópok, valamint a szabadban és épületekben
kialakuló radon és radon leányelemek aktivitás-koncent-
rációira; továbbá az emberi szervezet belsõ radioaktív
szennyezettségére vonatkozó eredmények (a továbbiak-
ban együtt: ellenõrzési eredmények) gyûjtése, elemzése és
szolgáltatása,

b)  a lakosság tájékoztatása az ellenõrzési eredmények-
rõl külön jogszabályban meghatározott módon,

c) közremûködés az Európai Közösségek Bizottságá-
nak tájékoztatásában, valamint

d)  az ellenõrzési eredmények éves jelentésekben tör-
ténõ közzététele.

(2) Az SZB feladatkörébe tartozik:
a)  a Mûködési Rend kidolgozása és jóváhagyás végett

történõ benyújtása az OAB elnökéhez,
b)  az OKSER tagjainak az OKSER keretében végre-

hajtandó mérési és adatszolgáltatási éves programjainak
elfogadása és azok módosításának jóváhagyása,

c) az OKSER éves jelentésének jóváhagyása,
d)  az SZB éves költségvetési tervének elkészítése és

beterjesztése,
e) a 4. § (4) bekezdése szerinti összehasonlító mérések

éves programjának meghatározása, valamint

f)  az OKSER fejlesztésével kapcsolatos javaslatok el-
készítése.

(3) Az IK feladatkörébe tartozik:

a)  az ellenõrzési eredmények központi számítógépes
gyûjtése, feldolgozása, nyilvántartása és értékelése,

b)  a hibásnak feltételezhetõ adatok észlelése esetén a
beküldõnél egyeztetés kezdeményezése és lefolytatása az
adatok ellenõrzése és szükség esetén kijavítása céljából, a
minõségbiztosítási követelményeknek megfelelõen,

c) on-line hozzáférés biztosítása a tárolt adatokhoz és
eredményekhez az OKSER tagjai, valamint a Központi
Statisztikai Hivatal részére,

d)  a környezeti sugárzási viszonyokat jellemzõ eredmé-
nyek közzététele a lakosság tájékoztatása céljából,

e) az Európai Közösségek Bizottsága tájékoztatásához
szükséges ellenõrzési eredmények megfelelõ formátumúvá
való átalakítása,

f)  normál és veszélyhelyzeti idõszakban adatok és infor-
mációk biztosítása a sugárvédelmi helyzet értékeléséhez és
a döntés-elõkészítéshez,

g) éves jelentés összeállítása a Mûködési Rend által
meghatározott tartalommal és formában, továbbá annak
benyújtása az SZB-hez jóváhagyásra, valamint

h)  az IK ügyrendjének, valamint éves költségvetési ter-
vének elkészítése és benyújtása,

i) a Radiológiai Adatcsere Központ részére a szükséges
adatok biztosítása.

4. §

(1) Az OKSER tagjainak az OKSER tevékenységébe
bevont ellenõrzési területeit, valamint a sûrû és a ritka
mérõhálózatok elemeit a 3. számú melléklet I. és II. fejezete
határozza meg. Az OKSER keretében végzendõ vizsgálati
programokra vonatkozó részletes elõírásokat — az SZB
javaslatát figyelembe véve — az OKSER egyes tagjai a
felelõsségi területükön önállóan határozzák meg.

(2) Az OKSER tagjai saját ellenõrzési programjaikat
úgy állítják össze, hogy azok a vizsgált minták, mintavételi
és mérési gyakoriság, a vizsgálandó radionuklidok és azok
kimutatási határa tekintetében megfeleljenek e rendelet
4. számú mellékletében foglaltaknak is.

(3) Az atomenergiáról szóló 1996. évi CXVI. törvény
egyes rendelkezéseinek végrehajtásáról szóló 16/2000.
(VI. 8.) EüM rendelet 7. számú melléklet függeléke szerinti
kiemelt létesítményeknél a Mûködési Rendben meg-
határozott hatósági környezeti sugárvédelmi ellenõrzést
kell végezni az engedélyes, valamint az Egészségügyi,
Szociális és Családügyi Minisztérium, a Földmûvelésügyi
és Vidékfejlesztési Minisztérium, valamint a Környezet-
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védelmi és Vízügyi Minisztérium ellenõrzõ rendszerei,
illetve ellenõrzõ hálózatainak bevonásával.

(4) Az IK-ba beküldött ellenõrzési eredmények egységes
minõségének biztosítása érdekében rendszeres össze-
hasonlító méréseket kell szervezni.

(5) Az OKSER feladatának ellátásához szükséges ellen-
õrzési eredményeket az OKSER tagjai által létrehozott, a
3. számú melléklet I. fejezete szerinti adatgyûjtõ és szolgál-
tató központok továbbítják.

(6) Az adatgyûjtõ és szolgáltató központok az ellenõr-
zési eredményeket a minõségi ellenõrzést követõen számí-
tógépes távadatkapcsolattal a Mûködési Rendben foglal-
taknak megfelelõen eljuttatják az IK-ba.

(7) Az ellenõrzési eredményekkel a beküldõ OKSER
tag rendelkezik. Az ellenõrzési eredményeket az OKSER
tagjai nem kereskedelmi célú feldolgozások és elemzések
készítéséhez felelõsségi területükön a beküldõ hozzájáru-
lásával és megnevezésével térítésmentesen felhasznál-
hatják.

(8) Az IK az ellenõrzési eredményeket feldolgozások és
elemzések készítéséhez kizárólag a Mûködési Rendben
meghatározott módon használhatja fel.

5. §

(1) A 3. számú melléklet I. fejezetében felsorolt adat-
gyûjtõ és szolgáltató központoknak az IK-ba történõ adat-
küldéssel kapcsolatos fejlesztési és mûködési költségeit az
érintett minisztériumok költségvetéseikben szakmai feje-
zeti kezelésû elõirányzatként biztosítják.

(2) Az SZB és az IK mûködtetésének költségeit az
Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium az
Országos Tisztifõorvosi Hivatal költségvetésében biztosítja.

6. §

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben foglalt kivétel-
lel — 2004. január 1. napján lép hatályba.

(2) E rendelet 2. §-a, valamint a 3. § (2) bekezdés
a)  pontja a kihirdetést követõ 60. napon lép hatályba.

(3) A Magyar Tudományos Akadémia elnöke MTA
elnöki-fõtitkári szabályzatban, a Paksi Atomerõmû Rész-
vénytársaság, valamint a Radioaktív Hulladékokat Kezelõ
Közhasznú Társaság belsõ szabályzatában határozza meg
az OKSER részére történõ adatszolgáltatáshoz szükséges
környezeti sugárvédelmi ellenõrzõ adatgyûjtõ és szolgál-
tató rendszerének mûködési szabályait.

(4) Ez a rendelet összeegyeztethetõ szabályozást tartal-
maz az Európai Atomenergia Közösséget létrehozó szer-
zõdés 2. cím III. fejezetének 35. cikkével.

(5) Ez a rendelet összeegyeztethetõ szabályozást tartalmaz
az Európai Közösségek Bizottsága 2000/473/EURATOM
ajánlásának I. és III. számú mellékletében foglaltakkal.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

1. számú melléklet

a 275/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

Az OKSER tagjai

 1. Belügyminisztérium,

 2. Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium,

 3. Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium,

 4. Gazdasági és Közlekedési Minisztérium,

 5. Honvédelmi Minisztérium,

 6. Környezetvédelmi és Vízügyi Minisztérium,

 7. Oktatási Minisztérium,

 8. Polgári Nemzetbiztonsági Szolgálatok Irányításá-
ban Közremûködõ Politikai Államtitkár,

 9. Magyar Tudományos Akadémia,

10. Országos Atomenergia Hivatal,

11. Paksi Atomerõmû Részvénytársaság,

12. Radioaktív Hulladékokat Kezelõ Közhasznú Társaság.

2. számú melléklet

a 275/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

Az OKSER Mûködési Rendjére vonatkozó tartalmi
elõírások

1. Az OKSER SZB mûködési szabályai, különös tekin-
tettel az ülésezés rendjére, a határozatképesség és döntés-
hozatal szabályozására, illetõleg a képviseleti, aláírási jog
gyakorlására.
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2. Az OKSER SZB, illetõleg az SZB elnökének és tit-
kárának feladatköre.

3. Az OKSER IK mûködési szabályai és feladatai, az
OKSER IK vezetõjének feladatai.

4. Az OKSER tagjainak OKSER keretébe tartozó kör-
nyezeti sugárvédelmi ellenõrzési feladatai.

5. Az adatgyûjtõ és szolgáltató központok adatszolgál-
tatási kötelezettségei és jogosultságai.

6. Az OKSER IK-nak az ellenõrzési eredmények gyûj-
tésére, feldolgozására, elemzésére, továbbá azok hozzáfér-
hetõségét és közzétételét biztosító tevékenységére vonat-
kozó részletes szabályok.

7. Az OKSER éves jelentésének tartalmi és formai elõ-
írásai.

3. számú melléklet

a 275/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

I. Adatgyûjtõ és szolgáltató központok, valamint
az OKSER tevékenységébe bevont ellenõrzési területeik

és a vizsgálatok tárgya

1. Belügyminisztérium Országos Katasztrófavédelmi
Fõigazgatóság, Nukleáris Baleseti Információs és Értékelõ
Központ (a továbbiakban: OKF NBIÉK):

az Országos Sugárfigyelõ, Jelzõ és Ellenõrzõ Rendszer
távmérõ hálózata (a Belügyminisztérium, Honvédelmi
Minisztérium, Környezetvédelmi és Vízügyi Minisztérium;
Magyar Tudományos Akadémia, Oktatási Minisztérium
által mûködtetett állomások bevonásával),

az építõanyagok gyártásához felhasznált, illetve külföld-
rõl behozott alapanyagok, építõanyagok;

2. Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
adatgyûjtõ és szolgáltató Központ:

aeroszol, fall-out, radon és leányelemei, felszíni víz, ivó-
víz, import élelmiszer, tejtermék, kenyér, hal, vegyes ét-
rend, emberi egésztest; gamma-dózisteljesítmény;

3. Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Radiológiai Ellenõrzõ Hálózat Ágazati Információs Köz-
pont:

talaj, takarmánynövények, nyers tej, zöldségfélék,
gyümölcsfélék, gabonafélék, húsfélék, tojás, erdei termé-
kek, hal, élelmiszer technológiai víz;

4. Gazdasági és Közlekedési Minisztérium adatgyûjtõ
és szolgáltató központ:

import gyermekjátékok; import fából készült termékek;

5. Környezetvédelmi és Vízügyi Minisztérium Adat-
gyûjtõ és Szolgáltató Központ:

aeroszol, fall-out, felszíni víz és üledéke, talajvíz;

6. Országos Meteorológiai Szolgálat adatgyûjtõ és szol-
gáltató központ:

gamma-dózisteljesítmény és aeroszol;

7. Magyar Tudományos Akadémia Adatgyûjtõ és Szol-
gáltató Központ:

a KFKI Atomenergiakutató Intézete; Atommagkutató
Intézete; Kémiai Kutatóközpontja, Izotóp és Felület-
kémiai Intézete környezeti sugárvédelmi ellenõrzõ rend-
szerei; KFKI Atomenergiakutató Intézet: emberi egész-
test;

8. Oktatási Minisztérium Adatgyûjtõ és Szolgáltató
Központ:

Budapesti Mûszaki és Gazdaságtudományi Egyetem,
Nukleáris Technikai Intézet Tanreaktora Üzemi Környe-
zeti Sugárvédelmi Ellenõrzõ Rendszere; valamennyi felsõ-
oktatási intézmény környezeti ellenõrzési eredményei;

9. Paksi Atomerõmû Részvénytársaság Adatgyûjtõ és
Szolgáltató Központ:

Üzemi Környezeti Sugárvédelmi Ellenõrzõ Rendszer;

10. Radioaktív Hulladékokat Kezelõ Közhasznú Társa-
ság Adatgyûjtõ és Szolgáltató Központ:

a kiégett fûtõelem tárolónál, valamint a radioaktív hul-
ladéktárolóknál mûködõ Üzemi Környezeti Sugárvédelmi
Ellenõrzõ Rendszere.

II. A sûrû és ritka mérõhálózatok elemei

1. Ritka mérõhálózat:

— Alsó-Duna-völgyi Környezetvédelmi Felügyelõség,

— OKK-OSSKI,

— Országos É lelmiszervizsgáló Intézet.

2. Sûrû mérõhálózat:

az adatgyûjtõ és szolgáltató központok részére az
OKSER tevékenységébe bevont ellenõrzési eredményeket
küldõ laboratóriumok.
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4. számú melléklet a 275/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

I. A minták és mérések típusai

Közeg
Mérési Kategória

Sûrû hálózatos Ritka hálózatos

Levegõben eloszlatott részecskék Cs-137, össz béta Cs-137, Be-7

Levegõ Környezeti gammasugárzás dózistel-
jesítménye

Környezeti gammasugárzás dózistel-
jesítménye

Felszíni víz Cs-137, maradék béta Cs-137

Ivóvíz Trícium, Sr-90, Cs-137
Természetes radionuklidok a
201/2001. (X. 25.) Korm. rendelet sze-
rinti megfigyelés alapján

Trícium, Sr-90, Cs-137
Természetes radionuklidok a
201/2001. (X. 25.) Korm. rendelet sze-
rinti megfigyelés alapján

Tej Cs-137, Sr-90 Cs-137, Sr-90, K-40

Vegyes élelmiszer Cs-137, Sr-90 Cs-137, Sr-90, C-14

II. Az OKSER IK jelentési kötelezettségi szintjei

Minta típusa Radionuklid kategóriája Bejelentési szintje

Levegõ Összes béta (Sr-90 izotóp alapján)
Cs-137

5 E—03 Bq/m3

3 E—02 Bq/m3

Felszíni vizek Maradék béta (Sr-90 izotóp alapján)
Cs-137

6 E—01 Bq/l
1 E+00 Bq/l

Ivóvíz H-3
Sr-90
Cs-137

1 E+02 Bq/l
6 E—02 Bq/l
1 E—01 Bq/l

Tej Sr-90
Cs-137

2 E—01 Bq/l
5 E—01 Bq/l

Vegyes élelmiszer Sr-90
Cs-137

1 E—01 Bq/d.p
2 E—01 Bq/d.p

Becquerel személyenként és naponta
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A  Kormány
276/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete
a családi gazdaságok létrehozásáról, nyilvántartásba

vételérõl, mûködtetésérõl, valamint kiemelt
támogatásukról szóló 326/2001. (XII. 30.) Korm.

rendelet módosításáról, valamint a családi gazdálkodók
és más mezõgazdasági kis- és középüzemek

kedvezményes hitelezéséhez kapcsolódó
kamattámogatásáról és állami kezességvállalásáról szóló

317/2001. (XII. 29.) Korm. rendelet hatályon kívül
helyezésérõl

A Kormány a termõföldrõl szóló 1994. évi LV. törvény
(a továbbiakban: Tv.) 90. §-a (1) bekezdésének g) pont-
jában kapott felhatalmazás alapján a következõket ren-
deli el:

1. §

A családi gazdaságok létrehozásáról, nyilvántartásba
vételérõl, mûködtetésérõl, valamint kiemelt támogatásuk-
ról szóló 326/2001. (XII. 30.) Korm. rendelet (a továbbiak-
ban: R.) 5. §-a (1) bekezdésének a)  pontja helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

(Az FVM hivatal törli a nyilvántartásból a családi gazda-
ságot, ha)

,,a)  nem állnak fenn a nyilvántartásba vétel feltételei a
4. § (2) bekezdés d) pontjában foglaltak kivételével,’’

2. §

A R. 9. § (1) bekezdés b) pontja helyébe a következõ
rendelkezés lép:

(A családi gazdálkodó az alábbi támogatások igénybevé-
telére jogosult)

,,b)  termõföld-, telephely vásárláshoz, korszerûsítéshez
kapcsolódó külön jogszabály szerinti hitel után kamat-
támogatás,’’

3. §

(1) E rendelet 2003. január 1-jén lép hatályba, azzal,
hogy az 1. § rendelkezéseit 2002. január 1-jétõl kell alkal-
mazni.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg, hatályát
veszti az R. 9. §-a (1) bekezdésének c) pontja, valamint a
11. §-a (2), (3) és (4) bekezdései, továbbá a 12—16. §-ai,
valamint a 3., 4. számú mellékletei és a családi gazdálkodók
és más mezõgazdasági kis- és középüzemek kedvezményes
hitelezéséhez kapcsolódó kamattámogatásáról és állami
kezességvállalásáról szóló 317/2001. (XII. 29.) Korm. ren-

delet, valamint az azt módosító 33/2002. (III. 4.) Korm.
rendelet azzal, hogy ezek rendelkezéseit a folyamatban
lévõ ügyekre alkalmazni kell.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
277/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete
a telepengedély alapján gyakorolható ipari és szolgáltató

tevékenységekrõl, valamint a telepengedélyezés
rendjérõl szóló 80/1999. (VI. 11.) Korm. rendelet

módosításáról

A Kormány a telepengedély alapján gyakorolható ipari
és szolgáltató tevékenységekrõl, valamint a telepengedé-
lyezés rendjérõl szóló 80/1999. (VI. 11.) Korm. rendeletet
(a továbbiakban: Rendelet) a következõk szerint módosítja:

1. §

A Rendelet 10. §-ának (2) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(2) Azok, akik e rendelet hatálybalépésekor már
mûködõ telepen végzik a rendelet hatálya alá tartozó tevé-
kenységeket, kötelesek 2003. június 30. napjáig telep-
engedélyt kérni.’’

2. §

A Rendelet a következõ 10/A. §-sal egészül ki:
,,10/A. § A 10. § (2) bekezdésének hatálya alá tartozók

esetében a 8. § (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket
2003. október 1. napjától lehet alkalmazni azzal, hogy a
telepengedély visszavonása helyett a jegyzõ a tevékenység
telephelyen történõ gyakorlásának megtiltásáról hoz hatá-
rozatot.’’

3. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ napon lép hatályba,
egyidejûleg hatályát veszti a telepengedély alapján gyako-
rolható ipari és szolgáltató tevékenységekrõl, valamint a
telepengedélyezés rendjérõl szóló 80/1999. (VI. 11.) Korm.
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rendelet módosításáról szóló 78/2001. (V. 9.) Korm. ren-
delet 1. §-a.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
 278/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete
a Magyar Köztársaság Mûvészeti Alapjának

megszüntetésérõl és a Magyar Alkotómûvészeti
Alapítvány létesítésérõl szóló

117/1992. (VII. 29.) Korm. rendelet módosításáról

1. §

A Magyar Köztársaság Mûvészeti Alapjának megszün-
tetésérõl és a Magyar Alkotómûvészeti Alapítvány létesí-
tésérõl szóló 117/1992. (VII. 29.) Korm. rendelet 1. §-ának
(5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,(5) A (4) bekezdésben meghatározott ellátások folyó-
sítását 2003. december 31-ig az állami költségvetés fedezi.’’

2. §

Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
279/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete
a külföldön nyilvántartásba vett adóalany számára
adható általános forgalmiadó-visszatérítésrõl szóló

2/1993. (I. 13.) Korm. rendelet módosításáról

Az általános forgalmi adóról szóló 1992. évi
LXXIV. törvény (a továbbiakban: Tv.) 71. §-a (1) bekez-
désének b)  pontjában foglalt felhatalmazás alapján a
Kormány a külföldön nyilvántartásba vett adóalany szá-

mára adható általános forgalmiadó-visszatérítésrõl szóló
2/1993. (I. 13.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Korm.
rendelet) módosítására a következõket rendeli el:

1. §

A Korm. rendelet 1. §-a (1) bekezdésének a) pontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(1) Az a Tv. 4. §-ában meghatározott adóalany, aki
(amely) a tárgyévben, illetve a 4. § (3) bekezdésében meg-
határozott idõszakban:]

,,a)  nem rendelkezik belföldön a termék beszerzésével
és a szolgáltatás igénybevételével legközvetlenebbül érin-
tett székhellyel, illetve állandó telephellyel — ide nem
értve a kereskedelmi képviseletet és a fióktelepet —, ezek
hiányában pedig állandó lakóhellyel vagy szokásos tartóz-
kodási hellyel, továbbá’’
[az a)—b) pontok a továbbiakban együtt: külföldön nyilván-
tartásba vett adóalany
jogosult viszonosság esetén arra, hogy a gazdasági tevékeny-
séghez belföldön beszerzett termék és igénybe vett szolgáltatás
árában foglalt, illetve — importált termék esetén — az általa
megfizetett általános forgalmi adót (a továbbiakban: adó)
visszaigényelje.]

2. §

A Korm. rendelet 2. §-a az alábbi (3)—(4) bekezdések-
kel egészül ki:

,,(3) A (2) bekezdésben foglaltakon túl nem téríthetõ
vissza az adó olyan termék és szolgáltatás után, amelynek
adóval növelt ellenértékét a külföldön nyilvántartásba vett
adóalany az adó-visszatérítés iránti kérelem benyújtásának
napjáig nem fizette meg.

(4) A külföldön nyilvántartásba vett adóalany a közve-
tett vámjogi képviselõ által áthárított adó (Tv. 66/A. §-a)
visszatérítésére csak akkor jogosult, ha belföldi adóalany
vevõje ugyanezen adó levonására teljes egészében jogosult
lenne.’’

3. §

(1) A Korm. rendelet 3. §-a (2) bekezdésének a) és
c) pontja helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[(2) Az adó-visszaigénylési jog gyakorlásának feltétele,
hogy a külföldön nyilvántartásba vett adóalany]

,,a)  igazolja, hogy az adó összegét vagy mértékét elkülö-
nítetten tartalmazó eredeti számla, egyszerûsített számla
és számlát helyettesítõ okmány (a továbbiakban együtt:
számla) kiállításának évében (a továbbiakban: tárgyév)
,,hozzáadottérték-adó’’ típusú forgalmi adó fizetésére kö-
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telezett, annak az államnak az illetékes hatósága által ki-
állított okirattal, ahol ilyen személyként bejegyezték;’’

,,c) csatolja a nevére — vagy belföldi kereskedelmi kép-
viselete nevére — kiállított számlát, illetve — termékim-
port esetén — az adó összegét közlõ határozatot (a továb-
biakban: határozat), valamint a 2. § (4) bekezdése szerinti
esetben csatolja a vámkezelés során hitelesített egységes
vámáru nyilatkozat 7. számú példányát, illetve a belföldi
adóalany vevõ nyilatkozatát az adó teljes levonására való
jogosultságáról;’’

(2) A Korm. rendelet 3. §-ának (2) bekezdése az alábbi
d)  ponttal egészül ki:

[(2) Az adó-visszaigénylési jog gyakorlásának feltétele,
hogy a külföldön nyilvántartásba vett adóalany]

,,d)  az egyszerûsített számlával dokumentált beszerzé-
sek kivételével csatolja az ellenérték megfizetését igazoló
bizonylatokat.’’

(3) A Korm. rendelet 3. §-ának (5) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,(5) A (2) bekezdésben felsoroltakon túlmenõen az
adóhatóság az adóigazgatási eljárás keretében a tényállás
tisztázása céljából további kiegészítõ adatokat kérhet a
külföldön nyilvántartásba vett adóalanytól.’’

4. §

A Korm. rendelet 4. §-ának (3) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,(3) A külföldön nyilvántartásba vett adóalany adó-
visszatérítési igényét év közben is érvényesítheti, ha a
tárgyéven belül igénye kérelmenként eléri vagy meghaladja
a 100 000 Ft-ot.’’

5. §

(1) A Korm. rendelet 5. §-ának (2) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,(2) A visszatérített adó összegét az adóhatóság a kül-
földön nyilvántartásba vett adóalany által megjelölt bank-
számlára utalja. Az átutaláshoz kapcsolódó költségek a
külföldön nyilvántartásba vett adóalanyt terhelik, amely a
visszatérített adóból visszatartandó. Amennyiben a vissza-
térítendõ adó várhatóan nem éri el az átutaláshoz kapcso-
lódó költségeket, a visszatérítés feltétele, hogy a külföldön
nyilvántartásba vett adóalany elõzetesen megtéríti az át-
utalás valamennyi költségét.’’

(2) A Korm. rendelet 5. §-a az alábbi (4) bekezdéssel
egészül ki:

,,(4) Az adóhatóság felfüggeszti a külföldön nyilvántar-
tásba vett adóalany részére történõ újabb visszatérítések
teljesítését, amíg a (3) bekezdés a) pontjában meghatáro-
zott esetben a külföldön nyilvántartásba vett adóalany a
különbözetet az adóhatóság részére nem fizeti vissza.’’

6. §

A Korm. rendelet 6. §-ának helyébe a következõ rendel-
kezés lép:

,,6. § (1) Az adóhatóság a visszatérítésrõl szóló igény
elbírálásáról hozott határozatot az igény benyújtásától szá-
mított 6 hónapon belül hozza meg. A 3. § (1) bekezdésének
c) pontjában szereplõ, a beszerzést dokumentáló számla,
határozat eredeti példányát az adóhatóság az adó-vissza-
térítés iránti kérelem benyújtását követõ 30 napon belül
visszaküldi.

(2) Az adó visszatérítésével kapcsolatos egyéb eljárási
kérdések tekintetében az adózás rendjérõl szóló 1990. évi
XCI. törvény rendelkezéseit kell alkalmazni.’’

7. §

(1) Ez a rendelet 2003. január 1. napján lép hatályba,
rendelkezéseit — a (2) és (3) bekezdésben meghatározott
kivételekkel — a 2002. december 31. napja után beszerzett
termékekre és igénybe vett szolgáltatásokra vonatkozóan
benyújtott visszatérítési kérelmekre kell alkalmazni.

(2) A Korm. rendelet e rendelet 6. §-ával megállapított
6. § (1) bekezdésében meghatározottakat a 2002. de-
cember 31. napját követõen benyújtott kérelmekre is alkal-
mazni kell.

(3) A 2003. január 1. napja elõtt benyújtott adó-
visszatérítés iránti kérelmek elbírálására a Korm. rendelet
2002. december 31. napján hatályos rendelkezéseit még
alkalmazni kell.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
280/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

egyes oktatási jogszabályok módosításáról

A Kormány a szomszédos államokban élõ magyarokról
szóló 2001. évi LXII. törvény 28. §-ának (1) bekezdés
c) pontjában, a közalkalmazottakról szóló 1992. évi
XXXIII. törvény 85. §-ának (4) bekezdésében, a közokta-
tásról szóló 1993. évi LXXIX. törvény 94. §-a (3) bekezdé-
sének d)  pontjában és a felsõoktatásról szóló 1993. évi

2002/160. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 9259



LXXX. törvény 29. §-ának (2) bekezdésében foglalt fel-
hatalmazás alapján a következõket rendeli el:

1. §

A szomszédos államokban élõ magyarokról szóló 2001.
évi LXII. törvény hatálya alá tartozó személyek diákked-
vezményeirõl szóló 319/2001. (XII. 29.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Rendelet) 13. §-a (2) bekezdése helyébe
az alábbi rendelkezés lép, és a § a következõ (3) bekezdés-
sel egészül ki:

,,(2) A jogerõsen visszavont, illetve érvénytelen diákiga-
zolványt — a (3) bekezdésben foglaltak kivételével — a
Hivatal a kézhezvételtõl számított 30 napon belül darabo-
lással megsemmisíti, és gondoskodik e ténynek a nyilván-
tartásban történõ feltüntetésérõl.

(3) A 12. § (1) bekezdésének b) pontja alapján érvény-
telen diákigazolvány megsemmisítését a Hivatal a diákiga-
zolvány érvényességi idejének lejártát követõ egy év türel-
mi idõ után kezdi meg. A türelmi idõszakban a Hivatal
gondoskodik a diákigazolványok megfelelõ õrzésérõl.’’

2. §

A Rendelet 18. §-a (1) bekezdésének ,,kezelõhöz’’
szövegrésze helyébe ,,készítõhöz’’ rendelkezés lép.

3. §

A közalkalmazottakról szóló 1992. évi XXXIII. törvény
végrehajtásáról a közoktatási intézményekben tárgyú
138/1992. (X. 8.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R.) 5. §
(15) bekezdése elsõ mondata helyébe az alábbi rendel-
kezés lép:

,,Ha az intézmény vezetõjének a magasabb vezetõi meg-
bízása az öregségi nyugdíjra jogosító életkor elérését meg-
elõzõ két éven belül jár le, részére — nyilvános pályázat
kiírása nélkül — vezetõi beosztás ellátására szóló megbízás
adható a közoktatási intézmény vezetésével kapcsolatos
feladatok ellátására.’’

4. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba, de
rendelkezéseit a hatálybalépése elõtt érvénytelenített, és
még meg nem semmisített diákigazolványokra vonatko-
zóan is alkalmazni kell.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát
veszti a diákigazolványról szóló 30/1999. (II. 15.) Korm.
rendelet módosításáról szóló 118/2002. (V. 15.) Korm.
rendelet, az R. 20. § (2) bekezdése és (3) bekezdésének
második mondata, valamint az érettségi vizsga vizsga-

szabályzatának kiadásáról szóló 100/1997. (VI. 13.) Korm.
rendelet módosításáról szóló 111/2001. (VI. 22.) Korm.
rendelet 6. § (2) bekezdésének b) pontja.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
281/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

a villamosenergia-rendszer jelentõs zavara
és a villamosenergia-ellátási válsághelyzet esetén

szükséges intézkedésekrõl

A villamos energiáról szóló 2001. évi CX. törvény
(a továbbiakban: VET) 4. §-ának m) pontjában kapott fel-
hatalmazás alapján — figyelemmel a 107. § (2) bekezdésé-
ben foglaltakra is — a Kormány a következõket rendeli el:

Értelmezõ rendelkezések

1. §

E rendelet alkalmazásában:
1. villamosenergia-rendszer jelentõs zavara: a VET

107. §-ának (1) bekezdése alapján a villamosenergia-ellá-
tási szabályzatokban meghatározott esemény (a továb-
biakban: jelentõs zavar);

2. villamosenergia-ellátási válsághelyzet veszélye: e ren-
delet 16. §-ának (1) és 17. §-ának (1) bekezdésében meg-
határozott esemény (a továbbiakban: válsághelyzet veszélye);

3. villamosenergia-ellátási válsághelyzet: a VET
108. §-ának (1) bekezdésében1 meghatározott esemény
(a továbbiakban: válsághelyzet);

4. villamosenergia-krízis: a jelentõs zavar, a válsághely-
zet veszélye, valamint a válsághelyzet;

1 VET 108. § (1) Villamosenergia-ellátási válsághelyzetnek (a továb-
biakban: válsághelyzet) minõsül a külön törvényben meghatározott szük-
séghelyzetet, illetve veszélyhelyzetet el nem érõ mértékû, a személyeket,
vagyontárgyaikat, a természetet, a környezetet, illetõleg a fogyasztók je-
lentõs részének ellátását közvetlenül veszélyeztetõ villamosenergia-ellátá-
si zavar. Válsághelyzetet különösen a következõ események válthatnak ki:

a) tartós erõmûvi, illetõleg a határon keresztül beszállított villamos
energia hiánya,

b) tartós tüzelõanyag hiány,

c) az ország vagy országrész villamosenergia-ellátásában több napon
át hiányt okozó környezetszennyezés, illetõleg vezetékek üzemszünete,

d)  a feljogosított fogyasztók ellátásának zavara.
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5. erõmûvi tartalék: a rendszerirányítási tevékenység en-
gedélyese által a központi wattos teljesítmény szabályozása
keretében percenként figyelt tartalék kategóriák közül a
maximális, idõkorlát nélküli forgótartaléknak és az összes
indítható gép maximális szabályozási teljesítmény határá-
nak az összege, az import villamos teljesítmény figye-
lembevételével;

6. rotációs kikapcsolás elve: a villamosenergia-fogyasz-
tók különbözõ csoportjainak különbözõ idõben, az egyen-
lõ elbánás elvén és az indokolatlan megkülönböztetés
tilalmának elvén történõ kikapcsolása a villamos energia
forrásoldal és a fogyasztás egyensúlyának megõrzése céljából;

7. Rotációs Kikapcsolási Rend (a továbbiakban: RKR):
a villamosenergia-fogyasztók különbözõ csoportjainak a
villamos energia forrásoldal és a fogyasztás egyensúlyának
megõrzése céljából a villamosenergia-hiánnyal arányos ki-
kapcsolását és a kikapcsolásának gyakoriságát, fokozatait
meghatározó eljárás;

8. védett fogyasztó: villamos energia krízis esetén a tár-
sadalom mûködéséhez szükséges alapvetõ fontosságú
fogyasztók — ideértve a létfontosságú fogyasztókat is —
e tevékenységi körük tekintetében, melyeknek villamos-
energia-ellátását a krízis esetén lehetõség szerint leg-
tovább kell biztosítani, így különösen

a)  a nagyobb térség ellátása szempontjából jelentõs ka-
pacitású, alapvetõ élelmiszer- és ivóvíz-elõállítók és -táro-
lók, valamint hulladékkezelõ létesítmények,

b)  a honvédelmi szempontból kijelölt fogyasztók;

9. létfontosságú fogyasztó: a védett fogyasztók kategó-
riáján belül az 1. számú mellékletben felsorolt fogyasztók
az ott meghatározott tevékenységi körük tekintetében.

Általános szabályok

2. §

(1) A Magyar Energia Hivatal (a továbbiakban: Hivatal)
az e rendelet alapján hozott határozatait azonnal végre-
hajthatóvá nyilváníthatja.

(2) Az e rendeletben elõírtak teljesítése nem mentesíti
az érintetteket attól, hogy a katasztrófák elleni védekezés
irányításáról, szervezetérõl és a veszélyes anyagokkal kap-
csolatos súlyos balesetek elleni védekezésrõl szóló
1999. évi LXXIV. törvényben és az egyéb vonatkozó jog-
szabályokban, valamint az azokon alapuló egyéb hatósági
határozatokban elõírt kötelezettségeiknek eleget tegyenek.

3. §

(1) A rendszerirányítási tevékenység engedélyesének
feladata a jelentõs zavar megelõzése, illetve a következmé-
nyeinek csökkentése és az elhárítás irányítása.

(2) Válsághelyzet veszélye esetén a védekezés irányítása
a rendszerirányítási tevékenység engedélyesének feladata.

(3) Válsághelyzetben a védekezés irányítása a Kormány
feladata.

(4) Az engedélyeseknek fel kell készülniük a villamos
energia krízis (a továbbiakban: krízis) elleni védekezésre.

(5) A krízis megelõzését és az ellene való védekezést a
rendszerirányítási tevékenység engedélyesének, illetve a
hatóságoknak elsõsorban piacszabályozó eszközökkel kell
biztosítaniuk a villamosenergia-ellátási szabályzatok elõ-
írásainak betartása révén.

(6) A VET 51. §-a szerinti tevékenységek engedélyesei
és az illetékes államigazgatási szervek feladata a társadal-
mat, a fogyasztókat idejében felkészíteni a krízisre, tájé-
koztatással, takarékossági felhívásokkal, amelyek célja a
megelõzés és az esetlegesen bekövetkezõ kár mérséklése.

4. §

(1) Krízis esetén úgy kell eljárni, hogy a védett fogyasz-
tók, ezen belül pedig a létfontosságú fogyasztók villamos-
energia-ellátása lehetõség szerint a legtovább biztosított
legyen, továbbá üzemzavar esetén ellátásuk helyreállítása
elsõbbséget élvezzen.

(2) Krízis esetén fogyasztók között nem tehetõ különb-
ség abból a szempontból, hogy feljogosított fogyasztónak,
vagy közüzemi fogyasztónak minõsülnek-e.

5. §

(1) A fogyasztói kikapcsolásokra csak a legszükségesebb
mértékben és idõtartamra hozható intézkedés úgy, hogy
társadalmi szinten minél kisebb kár következzen be, és
ugyanakkor ne okozzon aránytalan terhet egyes rendszer-
használóknak.

(2) E rendelet szerinti villamosenergia-fogyasztói ki-
kapcsolások akkor alkalmazhatók, ha a közvetlenül fenye-
getõ krízis piacszabályozó eszközökkel vagy a már bekövet-
kezett krízis az ellátási szabályzatokban elõírt eszközökkel
nem hárítható el.

A krízis megelõzésére, enyhítésére szolgáló általános
intézkedések

6. §

(1) A rendszerirányítási tevékenység engedélyesének
Krízis Munkabizottságot (a továbbiakban: KM) kell létre-
hoznia. A KM feladata a krízis megelõzésére szolgáló
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intézkedések elõkészítése, a krízis idején teendõ intézke-
dések elõkészítése, valamint javaslattétel a Kormánynak és
a Hivatalnak az ezen idõszakban a hatáskörükbe tartozó
teendõkre.

(2) A KM elnöke a rendszerirányítási tevékenység enge-
délyesének vezetõje (vagy megbízásából a helyettese), tag-
jai a termelõi engedélyesek, az elosztók és az 5%-nál
nagyobb éves villamosenergia-ipari forgalommal rendel-
kezõ villamos energia kereskedõk 2-2 képviselõje (meg-
határozott idõtartamban, rotációs rendben), valamint az
átviteli hálózati engedélyes, közüzemi nagykereskedõ és az
atomerõmû képviselõje. A Gazdasági és Közlekedési Mi-
nisztériumot (a továbbiakban: minisztérium), a BM
Országos Katasztrófavédelmi Fõigazgatóságot, a Környe-
zetvédelmi és Vízügyi Minisztériumot és a Hivatalt a
KM üléseirõl elõzetesen értesíteni kell. A BM Országos
Katasztrófavédelmi Fõigazgatóság, a minisztérium és a
Hivatal képviselõje jogosult az üléseken jelen lenni, a
KM-tõl, az abban résztvevõktõl tájékoztatást kérni. A KM
elnöke az ülésre eseti jelleggel más szerv képviselõjét is
meghívhatja. A KM maga határozza meg ügyrendjét, szer-
vezetét (esetleges albizottságait), az ülésein résztvevõ
állandó meghívottak körét. Az ülések idõpontját az elnök
határozza meg.

(3) A KM alapvetõ feladata a krízis elõtt és ideje alatt
teendõ intézkedések elõkészítése, így többek között

a)  a Hivatal részére véleményezni, hogy a villamosener-
gia-ellátási szabályzatok a krízis elkerülésére, illetve eny-
hítésére megfelelõ mûszaki és gazdasági elõírásokat tartal-
maznak-e;

b)  javaslattétel a termelõk feladatainak meghatározá-
sára, ha a VET 5. §-ának a) 4. pontja alapján kiadott
miniszteri rendeletben meghatározott erõmûvi biztonsági
tüzelõanyag készlet bármilyen okból a rendeletben megha-
tározott mérték alá csökken, vagy ha országos szinten a
tüzelõanyag készlet olyan mértékben csökken, hogy
veszélybe kerülhet a villamosenergia-ellátás folyamatossága;

c) javaslattétel a rendszerirányítási tevékenység enge-
délyese és az elosztó- és átviteli hálózati engedélyesek
feladatainak meghatározására a fogyasztói villamos-
energia-terhelés csökkentés érdekében a fogyasztói kikap-
csolások megelõzése, valamint a kikapcsolások elõkészí-
tése terén;

d)  információs rendszer elõkészítése az állami szervek,
a rendszerhasználók és a társadalmi tájékoztatás részére;

e) a szerzõdések teljesítésének, a villamos energia szer-
vezett piacán folyó tranzakciók végrehajtásának a válság-
helyzeti állapot megszüntetéséig történõ felfüggesztése
rendjének kialakítása;

f)  a kényszerhelyzetben értékesítõ kereskedõ meghatá-
rozása;

g) a hosszan tartó (egy hetet meghaladó) hálózati zavarra
való felkészülés;

h)  véleményezi a 7. § (1) bekezdés a) pontjában elõírt
villamos energia-ellátási krízis tervet (a továbbiakban: krí-
zis terv);

i) véleményezi az RKR-t.

(4) Krízis esetén a rendszerirányítási tevékenység enge-
délyese köteles olyan információs rendszert mûködtetni,
amely képes felmérni a rendszerszintû tüzelõanyag és tel-
jesítmény helyzetet és annak várható alakulását. Krízis
esetén a rendszerszintû tüzelõanyag és teljesítmény hely-
zetrõl a gazdasági és közlekedési minisztert (a továbbiak-
ban: miniszter) és a Hivatalt egyidejûleg folyamatosan tá-
jékoztatni kell.

7. §

(1) A rendszerirányítási tevékenység engedélyese kidol-
gozza:

a)  a krízis tervet, amely a társadalom, a rendszerhasz-
nálók és az engedélyesek felkészítése érdekében tartalmazza

aa)  az állami szervek, a társadalom, a rendszerhaszná-
lók és az engedélyesek tájékoztatásának módját és rendjét
a lehetséges fogyasztói kikapcsolások elõrejelzésérõl
(elõrelátható krízis esetén a kikapcsolások elõtt 48 órával,
az idõszerûsített elõrejelzési tájékoztatót a kikapcsolások
elõtt 24 órával [olyan tényezõk, mint a kiesések, az idõ-
járás, a termelés figyelembevételével], illetve ennél rövi-
debb elõreláthatóság esetén haladéktalanul),

ab)  a BM Országos Katasztrófavédelmi Fõigazgatóság
értesítésének módját és rendjét elõrelátható krízis esetén
a kikapcsolások elõtt 48 órával, az idõszerûsített elõrejel-
zési tájékoztatót a kikapcsolások elõtt 24 órával, illetve
ennél rövidebb elõreláthatóság esetén haladéktalanul,

ac)  a felhívás rendjét a villamosenergia-termelési és
import ajánlatok fokozására,

ad)  a felhívás módját a villamos energiával való takaré-
kosságra és annak jelentõségére,

ae)  az elosztó- és átviteli hálózati engedélyesek és a BM
Országos Katasztrófavédelmi Fõigazgatóság értesítésének
módját a fogyasztói kikapcsolásokról legalább 1 órával
megelõzõen,

af)  a válsághelyzet veszélye I. és II. fokozata, valamint a
válsághelyzet bevezetésének körülményeit,

ag) a hosszan tartó jelentõs zavar esetén, illetve az azzal
összefüggésben teendõ intézkedéseket,

ah)  az ország vagy országrész(ek) villamosenergia-ellá-
tásában több napon át hiányt okozó vezeték üzemszünetek
esetén az elosztó- és átviteli hálózati engedélyesek által
teendõ intézkedéseket,

ai)  a fogyasztói terhelés csökkentés módját a villamos
energia forrásoldal (termelés + import) és fogyasztás
egyensúlyának megõrzése céljából,

aj)  a krízis esetén felmerült, ahhoz kapcsolódó többlet-
költségek elszámolási rendjét,
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ak)  a válsághelyzet kihirdetése esetén kiadandó rende-
letek tervezetét,

al)  a válsághelyzet esetén követendõ eljárási rend for-
gatókönyvét,

am)  a válsághelyzeti szimulációs gyakorlatok rendjé;
b)  az elosztó- és átviteli hálózati engedélyesekkel

együttmûködve az RKR-t a 8. § és 9. § szerint.

(2) A rendszerirányítási tevékenység engedélyese a KM
véleményével együtt beterjeszti a Hivatalnak a krízis tervet
és az RKR-t jóváhagyásra. Véleményeltérés esetén a
kisebbségi vélemény is beterjesztendõ.

8. §

(1) A rendszerirányítási tevékenység engedélyesének
— a krízis esetén szükséges és indokolt kikapcsolásoknak
csak az indokolt fogyasztói kört érintõ és indokolt idõtar-
tamú végrehajtása érdekében — az RKR-t az elosztó- és
átviteli hálózati engedélyesekkel együttmûködve kell
összeállítania a 2. számú mellékletben leírtak alapján.

(2) Az RKR-ben a rotációs kikapcsolás elvén a károk
legkisebb mértékre történõ csökkentésének érdekében az
egyes ellátási területeken 3 órát meg nem haladó kikap-
csolási fokozatokat kell képezni.

(3) Az RKR megalapozottsága érdekében az illetékes
elosztó hálózati engedélyes, illetve az átviteli engedélyes a
gazdálkodó szervezet fogyasztótól, valamint a költségveté-
si szerv fogyasztótól a korlátozással, kikapcsolással össze-
függõ adatokat kérhet. Az illetékes elosztó hálózati enge-
délyes és az átviteli engedélyes köteles gondoskodni az
RKR készítése során birtokába jutott adatok, információk
jogszerû kezelésérõl.

(4) A feljogosított fogyasztókat és a közüzemi fogyasz-
tókat azonosan kell kezelni az RKR összeállításánál.

9. §

(1) Az RKR-t úgy kell tervezni, hogy a védett fogyasztó-
kat ne érintse a villamos energia ellátás kikapcsolása a
feladatuk teljesítéséhez szükséges ellátás mértékéig.

(2) A védett fogyasztók körét az 1. § 8. pontja figye-
lembevételével az illetékes megyei katasztrófavédelmi
igazgatóság a területileg illetékes hivatásos önkormányzati
tûzoltóság véleményének kikérése mellett (Fõvárosi
Polgári Védelmi Igazgatóság és a Fõvárosi Tûzoltó
Parancsnokság) államigazgatási eljárás keretében állapítja
meg. A fogyasztók védett, illetve létfontosságú fogyasztó-
ként történõ besorolására a elosztó- és átviteli hálózati
engedélyes tesz javaslatot, de a megyei katasztrófavédelmi
igazgatóság (Fõvárosi Polgári Védelmi Igazgatóság és a
Fõvárosi Tûzoltó Parancsnokság) hivatalból, valamint a
fogyasztó kezdeményezésére is határozhat. A védett, illet-

ve létfontosságú fogyasztók listáját az illetékes elosztó- és
átviteli hálózati engedélyes naprakészen nyilvántartja.

(3) A megyei katasztrófavédelmi igazgatóság (Fõvárosi
Polgári Védelmi Igazgatóság és a Fõvárosi Tûzoltó
Parancsnokság) és a fogyasztó közötti vitás kérdésekben

a)  a védett, illetve létfontosságú fogyasztóként történõ
besorolás tárgyában a BM Országos Katasztrófavédelmi
Fõigazgatóság

b)  egyéb RKR-rel összefüggõ ügyben a Hivatal

az államigazgatási eljárás szabályai szerint dönt.

(4) A védett, illetve létfontosságú fogyasztó kategóriába
való besorolásnál nem lehet különbséget tenni a közüzemi
és a feljogosított fogyasztók között.

10. §

A krízis megelõzése, enyhítése céljából automatikus
korlátozó és kikapcsoló berendezések beszerzése, felszere-
lése, üzemeltetése, karbantartása és ellenõrzése az elosztó-
és átviteli hálózati engedélyes feladata, saját költségén, a
rendszerirányítási tevékenység engedélyesének koordiná-
lásában. A fogyasztó engedni, tûrni, és helyet biztosítani
köteles az õt érintõ berendezés számára. Az elosztó- és
átviteli hálózati engedélyes eljárása nem járhat a fogyasztó
aránytalan sérelmével.

11. §

(1) Az elosztó hálózati engedélyes saját területére le-
bontva kidolgozza a krízis tervet a 7. § (1) bekezdés figye-
lembevételével.

(2) Az elosztó hálózati engedélyes a területén lévõ, az
RKR-ben megnevezett, kikapcsolásra kerülõ fogyasztók-
ról nyilvántartással rendelkezik. A fogyasztók, a hírközlõ
szervek, a megyei katasztrófavédelmi igazgatóság és a terü-
letileg illetékes hivatásos önkormányzati tûzoltóság (Fõ-
városi Polgári Védelmi Igazgatóság és Fõvárosi Tûzoltó-
parancsnokság) részére a területileg illetékes elosztó enge-
délyes, illetve az átviteli engedélyes megadja azt az infor-
mációt, amit azok a kikapcsolásokkal kapcsolatban felké-
szülésükhöz szükségesnek ítélnek.

12. §

Amennyiben bármely hatóság határozata alapján egy
erõmû tartós termelés csökkentése indokolt, és ennek kö-
vetkeztében országos szinten veszélybe kerülhet a villa-
mosenergia-ellátás folyamatossága (válsághelyzet veszélye
vagy válsághelyzet alakul ki), akkor a villamosenergia-
ellátás biztosítása érdekében e rendelet szerint kell eljárni.
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13. §

(1) A Hivatal a krízis megelõzése érdekében a villamos
energia értékesítési ajánlatban foglalt árképlet szerinti ár-
növekedési kockázatról kérelemre elõzetes szakvéleményt
ad.

(2) A Hivatal a krízis megelõzése érdekében jogosult
hatósági ellenõrzést végezni. Ennek keretében a rendszer-
egyensúly biztonságának védelmében vizsgálatot indíthat,
ha valamely termelõnek módja van bármely piaci szeg-
mensben lényegesen megemelni az árait, különösen, ha az

a)  5%-kal egy évben összesen 1440 félórán, vagy
b)  15%-kal egy évben összesen 480 félórán, vagy
c) 45%-kal egy évben összesen 160 félórán

(vagy ezeknek megfelelõ elszámolási idõintervallumon)
keresztül elõfordul, az elõzõ év hasonló idõszakának árai-
hoz képest.

14. §

(1) A Hivatal a VET 108. § (2) bekezdés d) pontja vég-
rehajtásának elõkészítése érdekében javaslatot készít a
minisztérium részére a villamosenergia-ellátáshoz kapcso-
lódó, a hatósági és nem hatósági árak körébe tartozó vala-
mennyi termék és szolgáltatás legmagasabb árára.

(2) Az atomerõmû Helyreállítási Tervet készít és rend-
szeresen idõszerûsít egy esetleg fellépõ teljes feszültség-
kiesést követõ újrainduláshoz.

A jelentõs zavar

15. §

(1) Jelentõs zavar esetén a rendszerirányítási tevékeny-
ség engedélyese köteles

a)  a villamosenergia-ellátási szabályzatokkal összhang-
ban álló utasításokat adni (az üzembiztonsági szolgáltatá-
sok és rendszertartalékok igénybevétele, nemzetközi kise-
gítés kérése, export-import menetrend módosítása,
villamos erõmûvek fokozott igénybevétele, feszültség-
csökkentés stb.),

b)  kezdeményezni az arra illetékes engedélyeseknél vil-
lamos energia többlet termelését és importját,

c) jelentést adni a miniszternek és a Hivatal elnökének;
d)  a tömegkommunikáció útján tájékoztatást kezdemé-

nyezni a helyzetrõl és annak várható idõtartamáról; egyút-
tal köteles önkéntes terheléscsökkentésre felkérni a
fogyasztókat.

(2) A rendszerirányítási tevékenység engedélyese által a
VET 107. §-ának (2) bekezdése alapján adott utasítások az
egyenlõ elbánás elvén és az indokolatlan megkülönbözte-
tés tilalmán kell, hogy alapuljanak; az utasítások csak a
szükséges és indokolt mértékig okozhatnak terheket a

rendszerhasználóknak. A rendszerirányítási tevékenység
engedélyese a jelentõs zavar megszüntetése érdekében
olyan utasításokat köteles adni, hogy azok végrehajtása
során társadalmi-gazdasági szinten minél kisebb kár követ-
kezzen be, és ne okozzanak aránytalan terhet egyes rend-
szerhasználóknak.

(3) A jelentõs zavar esetén mûködõ automatikus vagy
elrendelhetõ fogyasztói kikapcsolásokat legfeljebb 6 órás
idõtartamra alkalmazhatja a rendszerirányítási tevékeny-
ség engedélyese, valamint az elosztó- és átviteli hálózati
engedélyes. Ha a jelentõs zavar folyamatosan a 6 órás idõ-
tartamot meghaladja, akkor a rendszerirányítási tevékeny-
ség engedélyese és az elosztó- és átviteli hálózati engedé-
lyes a kikapcsolásokra az RKR-t köteles alkalmazni annak
érdekében, hogy társadalmi szinten minél kisebb kár kö-
vetkezzen be.

(4) A rendszerirányítási tevékenység engedélyese utasí-
tás adásának módját a villamosenergia-ellátási szabályza-
tokban kell rögzíteni.

(5) A rendszerirányítási tevékenység engedélyese utasí-
tása végrehajtásának technikai szabályait az üzemi szabály-
zatban kell rögzíteni.

(6) A rendszerirányítási tevékenység engedélyesi utasí-
tások jogszerûségének és indokoltságának vizsgálatára, az
utasítások végrehajtásának ellenõrzésére, a jogkövetkez-
mények alkalmazására a Hivatal jogosult.

(7) A Hivatal a rendszerirányítási tevékenység engedé-
lyese utasításainak végrehajtását államigazgatási határo-
zattal felfüggesztheti, korlátozhatja, megtilthatja.

(8) A jelentõs zavarból fakadó terhek viselésére a pol-
gári jog szabályai az irányadók.

(9) A jelentõs zavar idõszaka alatt hálózatra adott és
igénybe vett villamos energia elszámolását a rendszer-
irányítási tevékenység engedélyese végzi. Az elszámolás
során az eredeti megállapodásokban, illetve a zavar elhárí-
tásához igénybe vett forrásokra vonatkozó megállapodá-
sokban szereplõ árakat kell figyelembe venni.

A válsághelyzet veszélye

16. §

(1) A válsághelyzet veszélye I. fokozatának minõsül, ha
a)  a villamos energia folyamatos ellátását veszélyeztetõ

olyan tartós erõmûvi és import teljesítményhiány jelent-
kezik, amikor a villamosenergia-rendszer erõmûvi tartalé-
ka 10%-ra csökken; vagy

b)  országos szinten a tüzelõanyag készlet olyan mérték-
ben csökken, hogy a villamosenergia-ellátás folyamatos-
sága 3 napon belül veszélybe kerülhet a villamos energia
forrásoldal és a fogyasztás egyensúlyának hiánya miatt.
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(2) A válsághelyzet veszélye I. fokozata esetén a rend-
szerirányítási tevékenység engedélyese köteles

a)  a meglévõ magánjogi szerzõdések keretein belül a
piacgazdasággal és a villamosenergia-ellátási szabályza-
tokkal összhangban álló intézkedéseket kezdeményezni;

b)  kezdeményezni az arra illetékes villamos energia
ipari engedélyeseknél a többlet villamos energia termelést
és a többlet import ajánlat kérést;

c) kezdeményezni a saját hatáskörben történõ, a köz-
üzemi nagykereskedõ, közüzemi szolgáltató, termelõ,
kereskedõ és fogyasztó közötti szerzõdéseken alapuló ter-
helés-szabályozást, terheléscsökkentést; és

d)  jelentést adni a miniszternek és a Hivatal elnökének.

17. §

(1) A válsághelyzet veszélye II. fokozatának minõsül, ha
a)  a villamos energia folyamatos ellátását veszélyeztetõ

olyan tartós erõmûvi és import teljesítményhiány jelent-
kezik, amikor a villamosenergia-rendszer erõmûvi tartalé-
ka 7%-ra csökken, vagy

b)  országos szinten a tüzelõanyag készlet olyan mérték-
ben csökken, hogy a villamosenergia-ellátás folyamatos-
sága 2 napon belül veszélybe kerülhet a villamos energia
forrásoldal és a fogyasztás egyensúlyának hiánya miatt.

(2) A válsághelyzet veszélye II. fokozata esetén a rend-
szerirányítási tevékenység engedélyese köteles

a)  a meglévõ polgári jogi szerzõdések keretein belül
— az illetékes villamos energia ipari engedélyesek bevoná-
sával — a piacgazdasággal és a villamosenergia-ellátási
szabályzatokkal összhangban álló intézkedéseket kezde-
ményezni (az üzembiztonsági szolgáltatások és rendszer-
tartalékok igénybevétele, nemzetközi kisegítés kérése,
export-import menetrend módosítása, villamos erõmûvek
fokozott igénybevétele, feszültségcsökkentés stb.) és meg-
kísérelni a hiány megszüntetését;

b)  utasítást adni az elosztó üzemirányító központoknak
az esetleges RKR alkalmazás elõkészítésére;

c) jelentést adni a miniszternek és a Hivatal elnökének;
d)  a hírközlõ szerveken keresztül ismertetni a helyzetet

és a várható idõtartamát a társadalommal; egyúttal köteles
önkéntes terheléscsökkentésre felkérni a fogyasztókat és
felhívni a figyelmüket a várható következményekre, ha az
erõfeszítések nem járnak eredménnyel;

e) a villamos energia szervezett piacán folyó tranz-
akciók végrehajtását a válsághelyzeti állapot megszünte-
téséig felfüggeszteni.

A válsághelyzet

18. §

(1) Válsághelyzetet válthat ki különösen:
a)  a jelentõs zavar 30 napon belül három alkalommal

történõ bekövetkezése,

b)  a villamos energia folyamatos ellátását veszélyeztetõ
olyan tartós erõmûvi és import teljesítményhiány, amikor
a villamosenergia-rendszer erõmûvi tartaléka 3%-ra csök-
ken, vagy

c) országos szinten a tüzelõanyag készlet olyan mérték-
ben csökken, hogy a villamosenergia-ellátás folyamatos-
sága közvetlen veszélybe kerülhet a villamos energia
forrásoldal és a fogyasztás egyensúlyának hiánya miatt.

(2) A rendszerirányítási tevékenység engedélyese azon
eseményeket, amelyek válsághelyzetet válthatnak ki, jelen-
ti a miniszternek és a Hivatal elnökének. Közli továbbá a
válsághelyzet várható idõtartamát, a várható következmé-
nyeket, a helyreállítás érdekében tett intézkedéseket, azok
várható hatását. Mindezekrõl a miniszter köteles a Kor-
mányt haladéktalanul tájékoztatni.

19. §

(1) A Kormány a VET 108. §-ának (1) bekezdésében
meghatározott válsághelyzet bekövetkezése esetén jogo-
sult a válsághelyzeti intézkedések bevezetését rendeletben
elõírni.

(2) Halasztást nem tûrõ esetben a Kormány rendelete a
közszolgálati (országos, területi és helyi) mûsorszóró mé-
diumok útján is kihirdethetõ (rendkívüli kihirdetés), és a
nap meghatározott idõpontjától hatályba helyezhetõ.
Az így kihirdetett rendeletet a Magyar Közlöny legköze-
lebbi számában közzé kell tenni.

(3) A rendkívüli kihirdetéssel közzétett rendeletet a
kihirdetés napján vagy az azt követõ napon megjelenõ
országos és helyi napilapokban közzé kell tenni.

(4) A 30 napot meghaladó válsághelyzetrõl a Kormány
tájékoztatást ad az Országgyûlésnek.

20. §

(1) A válsághelyzeti intézkedéseket kihirdetõ rendelet-
ben a Kormány terheléscsökkentésre szólítja fel a fogyasz-
tókat a társadalom zavartalan mûködésének megõrzése
érdekében.

(2) A válsághelyzet idejére a Kormány a tüzelõanyagok-
kal való fokozott takarékosság céljából az egyes tüzelõ-
anyagok felhasználásának csökkentését, tilalmát vagy más
tüzelõanyagok felhasználását, vásárlását írhatja elõ a villa-
mos energia termelõi engedélyesek, valamint a kiserõmû-
vek részére a fogyasztók kikapcsolásának elkerülése vagy
csökkentése érdekében.

(3) A Kormány a megtett korlátozó intézkedésekrõl
haladéktalanul tájékoztatja az Európai Bizottságot és a
tagállamokat.
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21. §

(1) Válsághelyzet esetén a rendszerirányítási tevékeny-
ség engedélyese elrendelheti az elosztó- és átviteli hálózati
engedélyeseknek a hiány nagyságától függõen a fogyasztói
terhelés csökkentését az elõkészített RKR útján, annak
érdekében, hogy a társadalom a legkisebb veszteséget szen-
vedje el, és a villamosenergia-rendszer összeomlását el-
kerüljék az akaratlan kikapcsolódások miatt. Az alkalma-
zandó kikapcsolási fokozatot a rendszerirányítási tevé-
kenység engedélyese határozza meg a teljesítmény egyen-
súly biztosítása érdekében. A szükségessé váló kikapcsolá-
sokat és visszakapcsolásokat az elosztó- és átviteli hálózati
engedélyes végzi el, figyelembe véve a rendszerirányítási
tevékenység engedélyesének utasításait és a kapcsolás
helyén fennálló aktuális üzemállapotot.

(2) Amennyiben az RKR-ben az elõkészített teljesít-
ménynél több fogyasztói kikapcsolásra van szükség, akkor
azt a létfontosságú fogyasztók lehetõség szerinti leg-
nagyobb mértékû kivételével kell megvalósítani.

(3) A válsághelyzet esetén a rendszerirányítási tevékeny-
ség engedélyese köteles olyan információs rendszert mû-
ködtetni, amely képes felmérni a rendszerszintû tüzelõ-
anyag és teljesítmény helyzetet és várható alakulását, és
errõl a minisztert és a Hivatalt egyidejûleg folyamatosan
tájékoztatni.

22. §

Válsághelyzet esetén, ha e rendelet vagy más jogszabály
eltérõen nem rendelkezik, a rendszerirányítási tevékeny-
ség engedélyese és a Hivatal a jelentõs zavar kezelésének
szabályai szerint jár el.

23. §

(1) A válsághelyzet megszûnése esetén a rendszerirányí-
tási tevékenység engedélyese utasítást ad az átviteli háló-
zati engedélyes Központi Diszpécser Szolgálatának, vala-
mint az elosztó hálózati engedélyes üzemirányító központ-
jának a fogyasztói visszakapcsolásokra, illetõleg errõl
jelentést ad a miniszternek és a Hivatal elnökének.

(2) A válsághelyzet megszûnése esetén Kormány a vál-
sághelyzetben hozott intézkedéseit hatályon kívül helyezi.

Jogkövetkezmények

24. §

(1) E rendeletben elõírt kötelezettségek megszegése
esetén a Hivatal a VET 51. §-a szerinti tevékenységek en-
gedélyeseivel, valamint a kiserõmûvek üzemeltetõivel

szemben a VET 67. §-ában, illetve a VET egyes rendelke-
zéseinek végrehajtásáról szóló 180/2002. (VIII. 23.) Korm.
rendelet 79. §-ában foglalt jogkövetkezményeket alkal-
mazhatja.

(2) Abban az esetben, ha a Hivatal felügyeleti jogkörébe
tartozó, a VET 51. §-a szerinti tevékenységek engedélyesein
kívüli rendszerhasználó jogellenes magatartást követ el,
vele szemben az egyes szabálysértésekrõl szóló külön jog-
szabály2 rendelkezései szerint kell eljárni.

Átmeneti és hatályba léptetõ rendelkezések

25. §

(1) Ez a rendelet — az (5) bekezdésben foglalt kivétellel —
2003. január 1-jén lép hatályba, egyidejûleg hatályát veszti
a villamosenergia-szállítás és -szolgáltatás korlátozásáról
és szüneteltetésérõl szóló 95/1995. (VIII. 24.) Korm. ren-
delet (R.) 1. §-a, 2. § (1) és (4) bekezdései, 3. § (1) és
(4) bekezdései, 6—7 §-ai és a 2. számú melléklete. Az R.
1. számú melléklete alapján készített Korlátozási Sorren-
det az RKR-nek a Hivatal által történõ jóváhagyásáig al-
kalmazni kell. A Hivatal az RKR jóváhagyásáig a Korláto-
zási Sorrendet nem módosíthatja.

(2) A KM-ot a rendszerirányítási tevékenység engedé-
lyesének e rendelet hatálybalépésétõl számított 2 hónapon
belül kell létrehoznia.

(3) A krízis tervet és az RKR-t elõször e rendelet
hatálybalépésétõl számított 9 hónapon belül kell elkészí-
teni, és a Hivatalhoz benyújtani jóváhagyásra. A jóváha-
gyást követõen háromévenként — az adott év május
31. napjáig — a rendszerirányítási tevékenység engedé-
lyese köteles benyújtani a Hivatalhoz a KM javaslatainak
figyelembevételével készített RKR-t jóváhagyásra.

(4) A fogyasztók védett, illetve létfontosságú fogyasztó-
ként történõ besorolására elõször az átviteli- és elosztó
hálózati engedélyeseknek e rendelet hatálybalépésétõl szá-
mított 60 napon belül kell javaslatot készíteniük, melyet az
1991. évi XX. törvény 65. § (1) bekezdésében foglaltak
alapján a fõvárosi, a megyei és megyei jogú városi önkor-
mányzat közgyûlése — elsõ alkalommal e rendelet
hatálybalépésétõl számított 150. napig — véleményez.
A besorolásról az illetékes megyei katasztrófavédelmi
igazgatóság (Fõvárosi Polgári Védelmi Igazgatóság és a
Fõvárosi Tûzoltó Parancsnokság) 60 napon belül dönt,
melyet a Hivatal részére — elsõ alkalommal e rendelet
hatálybalépését követõ 270. napig — jóváhagyásra meg-
küld.

2 Az egyes szabálysértésekrõl szóló 218/1999. (XII. 28.) Korm. rende-
let 134. § c) pontja.
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(5) E rendelet 20. §-ának (3) bekezdése a Magyar Köz-
társaság Európai Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló
nemzetközi szerzõdést kihirdetõ törvény hatályba-
lépésének napján lép hatályba.

26. §

Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai Kö-
zösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16-án aláírt Európai
Megállapodás tárgykörében, a Megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban az Európai Par-
lament és a Tanács a villamos energia belsõ piacának közös
szabályairól szóló 96/92/EK irányelvének 23. cikkével
összeegyeztethetõ szabályozást tartalmaz.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

1. számú melléklet

a 281/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

Létfontosságú fogyasztók

— Szénbányák a nem nélkülözhetõ teljesítmény mér-
tékéig

— Közforgalmi repülõterek valamint repülésirányító
és repülésbiztonsági berendezések

— Vasúti vontatás

— Országos és térségi gázfogadó állomások, fontosabb
gáztárolók, nyomásfokozók, kompresszorok

— A VET hatálya alá tartozó termelõk, elosztó- és
átviteli hálózati engedélyesek, valamint a rendszerirányító,
a villamosenergia-ellátási tevékenységük körében és mér-
tékéig

— Nagyobb térséget ellátó (regionális és városi) vízter-
melõk, szállítók és szennyvíztisztítók

— É letmentõ, illetõleg fekvõbeteg-ellátó egészségügyi
intézmények az egészségügyi hatóságokkal, fenntartókkal
történõ konzultáció alapján

— Fontosabb hírközlési szolgáltatások nyújtásához
szükséges berendezések, kivéve, ha rendelkeznek a háló-
zattól független önálló villamosenergia-ellátó berendezéssel

— Olajfinomító, létfontosságú olajszivattyú állomások

— Kataszrófavédelmi irányító központok

— Az alapvetõ élelmiszer elõállítását biztosító fogyasztók.

2. számú melléklet

a 281/2002. (XII. 21.) Korm. rendelethez

A Rotációs Kikapcsolási Rend készítésének rendje

A Rotációs Kikapcsolási Rend (RKR) tervezésének cél-
ja, hogy a fogyasztók az egyenlõ elbánás elvén és az indo-
kolatlan megkülönböztetés tilalmának elvén kerüljenek
kikapcsolásra, és a terhelést fokozatokba sorolja az elõre
meghatározott teljesítmény kontingensek szerint, alábbi
szempontok figyelembevételével:

— a kikapcsolásra nem lehet kijelölni védett fogyasz-
tót,

— az RKR-be mind közüzemi, mind feljogosított
fogyasztó felvehetõ,

— a kikapcsolás által veszélyhelyzetet (tûz, robbanás,
baleset stb.) teremtõ esetben a fogyasztót elõre írásban
tájékoztatni kell a válsághelyzetben sorra kerülõ kikapcso-
lásról,

— az egyes fogyasztóknál felvett teljesítményadatok a
mindenkori szerzõdött teljesítmények, illetve vonalaknál a
vonali terhelés éves csúcsidei maximuma,

— a fogyasztók terhelésének évszakonkénti alakulása,
— a saját használatú erõmûvel rendelkezõ fogyasztók

speciális helyzete a hõigényre való tekintettel.

A tervezés adatszükséglete:

Az RKR tervezéséhez különösen a következõ adatok
szükségesek:

— a védett fogyasztók nélküli fogyasztói terhelés háló-
zati engedélyesenként,

— egyedileg kikapcsolásra kerülõ fogyasztóknál:
=  az azonosításhoz szükséges adatok,
=  a fogyasztó tényleges teljesítménye csúcsidõben,
— vonali fogyasztóknál:
=  a vonal terhelési adatai csúcsidõben,
=  a vonal fontosabb fogyasztói és az érintett fogyasztók

száma, típusa.

Az RKR elkészítése:
— az átviteli- és elosztó hálózati engedélyesek megad-

ják a rendszerirányítási tevékenység engedélyesének a
védett fogyasztók kivételével a fogyasztói terhelést,

— a rendszerirányítási tevékenység engedélyese a
védett fogyasztók kivételével az országos fogyasztói terhe-
lést földrajzilag 18, hozzávetõlegesen egyforma terhelési
csoportra osztja az elosztói engedélyesekkel együttmûködve,

— a terhelési csoportokat lehetõleg a hálózat üzemel-
tetõk normál üzeméhez és határaihoz kell igazítani,

— az egyes terhelési csoportokat egyenként meg kell
jelölni (pl. A, B, C stb.),

— a rendszerirányítási tevékenység engedélyese 18 ki-
kapcsolási fokozatba sorolt és megjelölt terhelési csopor-
tokat az elosztó- és átviteli hálózati engedélyesekkel egyez-
tetve szétosztja,
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— 3 órás kikapcsolási idõ alapján az 1. fokozatban csak
egy terhelési csoport kerül kikapcsolására, a 2. fokozatban
kettõ, a 3. fokozatban három és így tovább, míg a 18. foko-
zatban mind a tizennyolc csoport, ezért a 9. fokozattól
3 óránál hosszabb idejû kikapcsolásra sor kerülhet,

— a terhelési csoportok kikapcsolását a hálózat üze-
meltetõinek kikapcsolásra elõ kell készíteni a rendszerirá-
nyítási tevékenység engedélyesétõl kapott értesítés után,

— az átviteli- és elosztó hálózati engedélyes a fokoza-
tonkénti kikapcsolási teljesítményeket a középfeszültségû
vonalak terhelései és 400 kW-nál nagyobb lekötött teljesít-
ményû fogyasztók között oszthatja fel,

— a középfeszültségû leágazások kikapcsolása a téli
országos mérési nap országos csúcsidei értékének megfele-
lõen veendõ figyelembe,

— az egyes fogyasztóknál felvett teljesítmény adatok a
mindenkori szerzõdött teljesítmények,

— kikapcsolásra felvett középfeszültségû leágazáso-
kon védett fogyasztó nem lehet megfelelõ hálózatfejlesztés
eredményeképpen 2015. év után.

Az RKR elfogadása

A rendszerirányítási tevékenység engedélyese által elké-
szített RKR a Krízis Munkabizottság (KM) véleményezése
után a Hivatal jóváhagyásával végleges tervvé válik, és errõl
a rendszerirányítási tevékenység engedélyese az érintette-
ket értesíti.

Az RKR adatainak módosítása:

Az RKR adatainak módosítását el kell végezni, ha
— jogszabály azt elõírja,
— védett fogyasztóknál változás következett be,
— a nem védett fogyasztók terhelésében olyan változás

következett be, mely egy terhelési csoport teljesítményét
lényegesen megváltoztatja,

— új táppontot helyeztek üzembe, illetve, ha a közép-
feszültségû vonalakat átcsoportosították.

Az RKR módosítást a Hivatal hagyja jóvá.

A módosításokat a villamos energia ipari engedélyesek
kötelesek átvezetni a saját nyilvántartásukban.

A Kormány
282/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

a katasztrófák elleni védekezés irányításáról,
szervezetérõl és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos

súlyos balesetek elleni védekezésrõl szóló
1999. évi LXXIV. törvény végrehajtásáról rendelkezõ

179/1999. (XII. 10.) Korm. rendelet módosításáról

A katasztrófák elleni védekezés irányításáról, szerveze-
térõl és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos súlyos balese-

tek elleni védekezésrõl szóló 1999. évi LXXIV. törvény
51. §-ának a)—e), és j)—k) pontjaiban kapott felhatal-
mazás alapján a Kormány a következõket rendeli el:

1. §

A katasztrófák elleni védekezés irányításáról, szerveze-
térõl és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos súlyos balese-
tek elleni védekezésrõl szóló 1999. évi LXXIV. törvény
végrehajtásáról rendelkezõ 179/1999. (XII. 10.) Korm. ren-
delet (a továbbiakban: R.) 3. §-ának (1) bekezdése helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,(1) A KKB állandó jelleggel titkárságot, Veszély-
helyzeti Központot, valamint katasztrófahelyzetben
Operatív Törzset mûködtet.’’

2. §

Az R. 3. §-a új (2) bekezdéssel egészül ki és az eredeti
(2)—(6) bekezdés számozása (3)—(7) bekezdésre vál-
tozik:

,,(2) A KKB titkársága és katasztrófahelyzetben az
Operatív Törzse a Belügyminisztériumban, Veszélyhelyzeti
Központja a BM Országos Katasztrófavédelmi Fõigaz-
gatóság (a továbbiakban: BM OKF) bázisán mûködik.
A mûködéshez szükséges személyi és tárgyi feltételeket a
Belügyminisztérium, illetve a BM OKF biztosítja.’’

3. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 3. napon lép hatályba.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
283/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete
a balatoni vízpart-rehabilitációs szabályozás

követelményeirõl

A Balaton Kiemelt Üdülõkörzet Területrendezési
Tervének elfogadásáról és a Balatoni Területrendezési
Szabályzat megállapításáról szóló 2000. évi CXII. törvény
(a továbbiakban: Törvény) 58. §-ának (1) bekezdésében
kapott felhatalmazás alapján — az épített környezet alakí-
tásáról és védelmérõl szóló 1997. évi LXXVIII. törvény
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elõírásaival összhangban — a Kormány a következõket
rendeli el:

Általános rendelkezések

1. §

A rendelet hatálya kiterjed a balatoni vízpart-rehabili-
tációs tanulmánytervekre és a vízpart-rehabilitációs tanul-
mánytervekkel érintett területek település-rendezési ter-
veire vonatkozó szabályozási követelményeknek, a vízpart-
rehabilitációs tanulmánytervek tartalmi követelményei-
nek, illetõleg a vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek
egyeztetése és elfogadása rendjének meghatározására.

2. §

(1) A vízpart-rehabilitációs tanulmányterveket a víz-
part-rehabilitációs szabályozási követelményekkel érintett
területekre kell elkészíteni.

(2) A vízpart-rehabilitációs szabályozási követelmé-
nyekkel érintett területek lehatárolásánál figyelembe kell
venni a Balaton jelenlegi partvonalától mért 30 m széles
parti sávon túl

a)  a parti létesítmények megközelítéséhez szükséges
további területeket,

b)  a mederhez közvetlenül kapcsolódó természetes,
természet közeli, ökológiailag érzékeny területeket,

c) a mederben a vízpart-rehabilitációs tanulmány-
tervek által szabályozott parti területhez közvetlenül kap-
csolódó víz- és nádasterületeket,

d)  a beépítésre nem szánt külterületen további 20 m
széles sávot.

(3) vízpart-rehabilitációs szabályozási követelmények-
kel érintett területeket úgy kell lehatárolni, hogy

a)  a rendeltetés szerint összefüggõ területeket és ingat-
lanokat a határvonal ne vágja ketté,

b)  a Balatont körülvevõ vasúti töltés által határolt te-
rületet a határvonal csak természet- és vízvédelmi célból
lépheti át,

c) a határvonal — ahol ez lehetséges — közterület te-
lekhatára legyen.

(4) A vízpart-rehabilitációs szabályozási követelmé-
nyekkel érintett területek tóparttal ellentétes oldalon
meghatározott határvonala a Balaton jelenlegi partvona-
lától mért legnagyobb távolsága csak akkor haladhatja meg
a 300 m-t, ha az érintett telket, illetve telkeket a 300 m-es
határvonal kettévágná.

3. §

A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek készítésénél:
a)  a Balaton jelenlegi partvonalát a rendelet hatályba-

lépésekor az ingatlan-nyilvántartási térképen szereplõ
határvonal képezi,

b)  a Balaton partvonalának módosítására tett javasla-
tokat a Törvény 16. §-ának (1) bekezdésében meghatáro-
zott partvonal-szabályozási tervek készítésével össze-
hangoltan kell meghatározni,

c) a Balaton és a parti zóna nádasainak védelmérõl,
valamint az ezeken folytatott nádgazdálkodás szabályairól
szóló 22/1998. (II. 13.) Korm. rendelet alapján a vízügyi
hatóság határozatában megállapított nádas minõsítést kell
figyelembe venni,

d)  a vízparti funkciók és a területfelhasználás össze-
hangolása céljából a szomszédos településekre készülõ víz-
part-rehabilitációs tanulmányterveket egyeztetni kell.

A vízpart-rehabilitációs szabályozási követelmények

4. §

A balatoni vízpart-rehabilitációs tanulmánytervekre és
a vízpart-rehabilitációs követelményekkel érintett terüle-
tekre meghatározott sajátos szabályozási követelmények-
nek a táj-, a természet- és a vízminõség-védelem elsõd-
legessége mellett az idegenforgalom minõségi, környezet-
barát és természetkímélõ fejlesztésének megfelelve,
hosszú távra kell meghatározniuk a part menti területek
használatát, meg kell õrizniük a természetközeli területe-
ket, ki kell jelölniük a közhasznú zöldterületeket, a vízi-
közlekedés, a sport és a turisztikai célú kikötõfejlesztés, a
strandbõvítés, a parti sétány és a kerékpárút létesítésére
alkalmas területeket.

A meder és a part rendezése

5. §

(1) A Balaton vízmedrében strandolási létesítmények
csak ott létesíthetõk, ahol a vízpart-rehabilitációs tanul-
mánytervek strandolásra alkalmas partszakaszokat jelöl-
nek.

(2) A természetes partszakaszokat meg kell õrizni, és a
vízpart-rehabilitációs tanulmánytervekben jelölni kell.

(3) A mederben engedély nélkül feltöltött területek csak
ott maradhatnak fenn, ahol arra a szabályozási partvonallal
összhangban a vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek
lehetõséget adnak.

(4) A nádasokban csak a vízpart-rehabilitációs tanul-
mánytervek által kijelölt, a szabad vízjárást nem akadályo-
zó, valamint lábakon álló vízi bejárók és csónakkikötõk
maradhatnak fenn.

(5) A strandok elõtti partszakaszokon a vízpart-rehabi-
litációs tanulmánytervek korlátozhatják a nádas területi
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kiterjedését, olyan mértékben, hogy a nádas ne akadályoz-
za a vízre való közvetlen kijutást.

A vízpart-rehabilitációs szabályozási követelményekkel
érintett területek területfelhasználása

6. §

(1) A vízpart-rehabilitációs szabályozási követelmé-
nyekkel érintett területeken a településrendezési tervek a
vízpart-rehabilitációs tanulmánytervekkel összhangban
csak az alábbi területfelhasználási egységeket jelölhetik ki:

a)  kertvárosias lakóterület,
b)  vegyes terület,
c) gazdasági terület,
d)  üdülõterület,
e) különleges terület,
f)  közlekedési terület,
g) zöldterület,
h)  védelmi, valamint egészségügyi, szociális és turisz-

tikai rendeltetésû erdõterület,
i) vízgazdálkodási terület,
j) mezõgazdasági terület.

(2) A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek az (1) be-
kezdésben meghatározott területfelhasználási egységeken
túlmenõen összevont és részlegesen összevont terület-
felhasználási kategóriát is kijelölhetnek.

(3) A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek által ki-
jelölt

a)  összevont területfelhasználási kategórián belül a
településrendezési tervek a gazdasági terület kivételével az
(1) bekezdésben felsorolt bármelyik területfelhasználási
egységet kijelölhetik,

b)  részlegesen összevont kategórián belül a település-
rendezési tervek a hétvégi házas üdülõterület, a kertváro-
sias lakóterület és a gazdasági terület kivételével az (1) be-
kezdésben felsorolt bármilyen területfelhasználási egy-
séget kijelölhetik.

Kertvárosias lakóterület

7. §

(1) A kertvárosias lakóterületen az országos település-
rendezési és építési követelményekrõl szóló 253/1997.
(XII. 29.) Korm. rendelet (a továbbiakban: OTÉK)
13. §-ának (2) bekezdése szerinti építmények helyez-
hetõk el.

(2) Az épületek építménymagassága legfeljebb 4,5 m
lehet.

Vegyes terület

8. §

(1) Vegyes területen az OTÉK 16—17. §-ában felsorolt
építmények közül nem helyezhetõk el a parkolóház, az
üzemanyagtöltõ és a gazdasági építmények.

(2) Az építési telek legfeljebb 50%-ig építhetõ be.

(3) Az újonnan elhelyezhetõ épületek építménymagas-
sága legfeljebb 7,5 m lehet.

Gazdasági terület

9. §

(1) Gazdasági területen csak a vízgazdálkodással, a hal-
és nádgazdálkodással összefüggõ építmények és létesít-
mények helyezhetõk el.

(2) Az építési telek legfeljebb 30%-ig építhetõ be.

(3) Az építési telek legalább 50%-án aktív zöldfelületet
kell kialakítani.

(4) Az újonnan elhelyezhetõ épületek építménymagas-
sága legfeljebb 4,5 m lehet.

Üdülõterület

10. §

(1) A hétvégi házas üdülõterületen az újonnan elhelyez-
hetõ épületek építménymagassága legfeljebb 4,5 m lehet.

(2) Az üdülõházas üdülõterületen az épületek épít-
ménymagassága

a)  újonnan elhelyezhetõ épületek esetében legfeljebb
7,5 m lehet,

b)  kialakult beépítés esetén, ha az épület bontásra
kerül, az elbontott épület építménymagassága, de leg-
feljebb 12,5 m lehet.

Különleges terület

11. §

(1) A vízpart-rehabilitációs szabályozás követelmények-
kel érintett területeken a meglévõ kempingek területe,
illetve a Törvényben turisztikai fejlesztési alövezetként
lehatárolt területek a különleges kemping, vagy a külön-
leges szabadidõközpont területbe sorolhatók be.

(2) Különleges területen
a)  kempingterületek,
b)  szabadidõközpont területei,
c) strand- és sportterületek,
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d)  oktatási és kutatási központ területei,
e) egészségügyi területek,
f)  vízi-közlekedési, sport és turisztikai célú kikötõ terü-

letek

jelölhetõk ki.

(3) A kempingek területe
a)  beépítettségének mértéke legfeljebb 10% lehet,
b)  a telkek legalább 70%-án aktív zöldfelületet kell

kialakítani,
c) az újonnan elhelyezhetõ épületek építménymagas-

sága legfeljebb 4,5 m lehet,

(4) A szabadidõközpontok
a)  területén csak közösségi szórakoztató, kulturális,

vendéglátó épületek, sport és játék céljára szolgáló építmé-
nyek helyezhetõk el,

b)  beépítettségének mértéke legfeljebb 30% lehet,
c) a telek legalább 50%-án aktív zöldfelületet kell kiala-

kítani,
d)  az újonnan elhelyezhetõ épületek építménymagas-

sága legfeljebb 7,5 m lehet.

(5) A strand- és sportterületen újonnan elhelyezhetõ
épületek építménymagassága legfeljebb 4,5 m lehet.

(6) A oktatási és kutatási központ területén, valamint az
egészségügyi területen az újonnan elhelyezhetõ épületek
építménymagassága 7,5 m lehet. Kialakult beépítés esetén,
ha az épületek magassága a 7,5 m-t meghaladja, az épületek
bontását követõen az újonnan elhelyezhetõ épületek a
korábban kialakult építménymagasság szerint visszaépít-
hetõk.

(7) A vízi-közlekedési, sport és turisztikai célú kikötõk
területe

a)  beépítettségének mértéke legfeljebb 10% lehet,
b)  a telek legalább 40%-án aktív zöldfelületet kell ki-

alakítani,
c) az újonnan elhelyezhetõ épületek építménymagassá-

ga legfeljebb 7,5 m lehet,
d)  a telek legfeljebb 50%-án alakítható ki vízfelület.

Közlekedési terület

12. §

(1) A közlekedési és közmû területek az OTÉK 26. §-a
szerint alakíthatók ki, de épületek nem helyezhetõk el.

(2) A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervekben a köz-
lekedési területen tervezett parkolók területe a tényleges
igények szerint a településrendezési tervekben csökkent-
hetõ. A településrendezési tervekben parkolók számára
igénybe nem vett területek csak zöldfelületként alakít-
hatók ki.

Zöldterületek

13. §

(1) Zöldterületeken
a)  a gépjármûforgalom számára tervezett közutak,
b)  a sporthorgászat, a vízi sportolás, valamint a szabad

strandok és kiszolgáló építményeik,
c) a kerékpárutak

a vízpart-rehabilitációs tanulmánytervekben kijelölt
helyen létesíthetõk.

(2) Az újonnan elhelyezhetõ épületek építménymagas-
sága legfeljebb 4,5 m lehet.

Mezõgazdasági terület

14. §

(1) Mezõgazdasági területen csak a környezet és termé-
szetkímélõ agrárgazdálkodás követelményeit kielégítõ,
korlátozott használatú mezõgazdasági terület jelölhetõ ki.

(2) A területen épület nem helyezhetõ el.

(3) Egyéb építmény is csak abban az esetben helyezhetõ
el, ha az vízgazdálkodási célokat szolgál és a termé-
szetvédelmi hatóság az elhelyezésével egyetért.

15. §

A 6—12. §-okban meghatározott szabályozási követel-
ményeket a településrendezési terv szabályozási terve és a
helyi építési szabályzat szigoríthatja.

A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek tartalmi
követelményei

16. §

(1) A vízpart-rehabilitációs tanulmányterveket az illeté-
kes körzeti földhivatal által hitelesített ingatlan-nyilván-
tartási térképmásolat felhasználásával kell elkészíteni.

(2) A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek elfogadás-
ra kerülõ munkarészei:

a)  vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek M= 1:2000
méretarányú térképlapjai,

b)  vízpart-rehabilitációs szabályozási követelmények-
kel érintett területekre vonatkozó szabályozási elõírások.

(3) A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek kötelezõ
alátámasztó munkarészei:

a)  a vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek szöveges
mûleírása a tervi megoldások indoklásával,

b)  a parti sétány kialakítása érdekében tervezett kisajá-
títás és kártalanítás költségbecslése.
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17. §

(1) A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek térképlap-
jain ábrázolni kell:

a)  a Balaton jelenlegi medrének partvonalát,
b)  az engedély nélkül feltöltött területeket, ezen belül

az elbontandó és megmaradó területeket
c) az engedély nélkül beépített területeket,
d)  a partvonal szabályozási terv által tervezett szabályo-

zási partvonalat,
e) a közterületeket és a közterületeken belül a külön-

bözõ célú területeket,
f)  a kialakítható területfelhasználási egységeket,
g) a nádasterületeket és minõsítésüket,
h)  a védett és védelemre tervezett természeti területe-

ket, továbbá a természeti területeket, természeti értékeket,
i) a természetes partszakaszokat,
j) a parti sétány kialakítására alkalmas területeket,
k)  a parti kempingek létesítésére felhasználható part-

szakaszokat,
l) a hajózási, a horgászati, sport és idegenforgalmi célú

kikötõ létesítésére felhasználható partszakaszokat és víz-,
illetve nádasterületeket,

m)  a strandterületeket,
n)  a strandolásra alkalmas partszakaszokat,
o)  a gyalogos és kerékpáros forgalom által igénybe vett

területeket,
p)  a parkolási területeket,
q)  a táj-, természet- és a környezetvédelem, valamint a

vízminõség védelmét és a vízpart-rehabilitációs szabályo-
zási feladatok megvalósulását célzó sajátos jogintézmé-
nyek és intézkedések által érintett területek lehatárolását,

s) az egyedi tájértékeket.

(2) A vízpart-rehabilitációs szabályozási követelmé-
nyekkel érintett területekre vonatkozó szabályozási elõ-
írásokban fel kell tüntetni a táj-, természet- és a környezet-
védelem, valamint a vízminõség védelmét és a vízpart-re-
habilitációs szabályozási feladatok megvalósulását célzó
sajátos jogintézmények által érintett területek ingatlan-
nyilvántartási helyrajzi számait.

18. §

A vízpart-rehabilitációs tanulmányterveket az OTÉK
2. számú mellékletében rögzített jelkulcs alkalmazásával
kell kidolgozni.

A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek egyeztetésének
és elfogadásának rendje

19. §

(1) A Törvény 58. § (2) bekezdés a), b) pontjában ka-
pott felhatalmazással összhangban a vízpart-rehabilitációs
tanulmánytervek egyeztetését az érintett tárcák és telepü-
lési önkormányzatok bevonásával a területrendezésért

felelõs miniszter végzi, és ezzel egy idõben a vízpart-
rehabilitációs tanulmánytervek egyeztetési anyagát elekt-
ronikus formában a Kormány honlapján elérhetõvé teszi.

(2) A vízpart-rehabilitációban érintett honvédségi in-
gatlan alaprendeltetésérõl

— a honvédelemrõl szóló 1993. évi CX. törvény 8. §-a
(3) bekezdésének c) pontjára és végrehajtásáról szóló
178/1993. (XII. 27.) Korm. rendelet 3. §-ának (3) bekezdé-
se rendelkezésére figyelemmel — a honvédelmi miniszter
írásban nyilatkozik.

(3) A vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek elfogadá-
sáról szóló miniszteri rendelet kihirdetésével egyidejûleg a
területrendezésért felelõs miniszter az érintett önkor-
mányzatok számára a vízpart-rehabilitációs tanulmány-
tervek elfogadásra került munkarészeit megküldi, és ezzel
egy idõben elektronikus formában a Kormány honlapján
elérhetõvé teszi.

Záró rendelkezések

20. §

E rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép hatályba.
Rendelkezéseit a vízpart-rehabilitációs tanulmánytervek,
a vízpart-rehabilitációs tanulmánytervekkel érintett terü-
letek településrendezési terveinek készítésénél kell alkal-
mazni.

21. §

A vízpart-rehabilitációs tanulmányterveket legkésõbb
2003. július 15-ig el kell fogadni.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
284/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

a Frekvenciasávok Nemzeti Felosztási Táblázatának
megállapításáról*

A hírközlésrõl szóló 2001. évi XL. törvény (a továbbiak-
ban: Hkt.) 107. §-a (1) bekezdésének b) pontjában kapott

* A rendelet mellékleteit a Magyar Közlöny 2002. évi 160. számának
II. kötete tartalmazza, melyet az elõfizetõk kérésre megkapnak (telefon:
266-9290/237 és 238 mellék: fax: 338-4746; postacím: 1394 Budapest 62,
Pf. 357).
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felhatalmazás alapján — figyelemmel a Hkt. 67. §-ának
g) pontjában foglaltakra — a Kormány a következõket
rendeli el:

Általános rendelkezések

1. §

(1) A rendelet hatálya az 1000 GHz-ig terjedõ rádiófrek-
venciás tartomány rádiószolgálatok közötti felosztására,
valamint polgári, nem polgári és közös célú megosztására,
továbbá az egyes rádióalkalmazásokhoz rendelt frekven-
ciasávok megnyitására, bezárására, kiürítésére és használ-
hatóságára  vonatkozó feltételek meghatározására terjed ki.

(2) A rendeletben alkalmazott rövidítések értelmezését,
valamint a fogalmak és meghatározások gyûjteményét az
1. számú melléklet tartalmazza.

Frekvenciasávok felosztása

2. §

(1) A frekvenciasávok felosztása, illetve a Frekvencia-
sávok Nemzeti Felosztási Táblázata (a továbbiakban:
FNFT) rendszerébe — a táblázatba, a lábjegyzetekbe és a
mellékletekbe — való beírás meghatározza egy rádió-
szolgálat mûködési kereteit nemzetközi és nemzeti kör-
nyezetben.

(2) A nemzetközi és nemzeti frekvenciafelosztást meg-
határozó táblázatot a 2. számú melléklet tartalmazza.

(3) A táblázat megállapítja a frekvenciasávok:
a)  Nemzetközi Rádiószabályzat* (a továbbiakban:

RR) szerinti, rádiószolgálatok részére történõ nemzetközi
felosztását Körzetenként, továbbá

b)  rádiószolgálatok részére történõ nemzeti felosztá-
sát, valamint polgári, nem polgári és közös felhasználásra
való megosztását a Magyar Köztársaságban.

3. §

(1) A táblázat ,,Nemzetközi felosztás’’ részének elsõ
három oszlopa az RR alapján közzéteszi a világ három
Körzetére (3. számú melléklet) — így az 1. Körzetbe tarto-
zó Magyar Köztársaságra is — érvényes frekvenciafelosz-
tást. Ennek keretében meghatározza a felosztott rádiószol-
gálatokat szolgálati kategóriáiknak megfelelõen frekven-
ciasávonként, valamint a frekvenciahasználat feltételeit
(különösen a táblázatba beírt rádiószolgálatoktól eltérõ
frekvenciafelhasználást, a korlátozásokat, illetve a mûsza-
ki követelményeket, a forgalmi és eljárási elõírásokat) tar-
talmazó nemzetközi lábjegyzetek hivatkozási sorszámait.

* A Nemzetközi Távközlési Egyesület Alapokmánya és Egyezménye
[a 191/1997. (XI. 4.) Korm. rendelettel kihirdetve] kiegészítését képezõ
igazgatási szabályzat.

(2) A nemzetközi lábjegyzeteket — az RR szerinti szá-
mozással megegyezõen, 5.53 sorszámtól kezdõdõen —
a 4. számú melléklet tartalmazza.

(3) A táblázat ,,Nemzetközi felosztás’’ részének negye-
dik oszlopa meghatározza a Magyar Köztársaság területén
— e rendeletben és más jogszabályokban meghatározott
feltételek szerint — mûködtethetõ rádiószolgálatokat
szolgálati kategóriáiknak megfelelõen, valamint a magyar-
országi frekvenciahasználatra vonatkozó, nemzetközi láb-
jegyzetekben foglalt követelményeket az RR alapján.

(4) A Magyar Köztársaságra érvényes nemzetközi fel-
osztás szerint üzemelõ rádiószolgálatok keretében mûkö-
dõ rádióalkalmazásokat a szolgálati kategóriáknak meg-
felelõen nemzetközi szinten zavarvédelem illeti meg.

4. §

(1) A táblázat ,,Felosztás a Magyar Köztársaságban’’
fejlécû második része határozza meg a Magyar Köztársaság
területén az egyes rádiószolgálatok nem polgári, polgári és
közös célra felosztott frekvenciasávjait szolgálati kategó-
riáiknak megfelelõen, továbbá a vonatkozó nemzetközi
lábjegyzetekre, valamint az e sávokban megvalósítható rá-
dióalkalmazásokat és egyéb feltételeket meghatározó
nemzeti lábjegyzetekre való hivatkozásokat.

(2) A nemzeti lábjegyzeteket ,,H’’ betû jelzi.

(3) A nemzeti lábjegyzeteket az 5. számú melléklet tar-
talmazza.

(4) A tengeri mozgószolgálat részére felosztott frek-
venciasávok a Magyar Köztársaság területén e rendelet
alapján egyúttal a belvízi mozgószolgálat részére is fel
vannak osztva. A Magyar Köztársaság területén a tengeri
mozgószolgálat RR szerinti hatálya a belföldi víziutakra is
kiterjed.

5. §

(1) A ,,Nem polgári’’ oszlopban megadott rádiószolgá-
latok részére felosztott frekvenciasávokban a nem polgári
célú frekvenciagazdálkodás körébe tartozó — külön jog-
szabályban meghatározott — felhasználók, valamint az
Észak-atlanti Szerzõdés Szervezete (a továbbiakban:
NATO), az Észak-atlanti Szerzõdés tagállamai és a Béke-
partnerség más részt vevõ államai igényelhetnek, illetve
használhatnak frekvenciát a Hkt.-ban, e rendeletben és
más jogszabályban meghatározott feltételek megtartása
mellett.

(2) A ,,Polgári’’ oszlopban megadott rádiószolgálatok
részére felosztott frekvenciasávokban — az (1) bekezdés-
ben meghatározottak kivételével — bármely természetes
személy, jogi személy, jogi személyiséggel nem rendelkezõ
gazdasági társaság vagy jogi személyiséggel nem rendelke-
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zõ más szervezet igényelhet, illetve használhat frekvenciát
a Hkt.-ban, e rendeletben és más jogszabályban meghatá-
rozott feltételek megtartása mellett.

(3) A polgári és a nem polgári frekvenciagazdálkodó
hatóságok a frekvenciakijelölést igénylõ ügyfeleik számára
ideiglenesen, korlátozott idõtartamra — honvédelmi,
nemzetbiztonsági, kormányzati, közbiztonsági, közigazga-
tási és más közérdekbõl, elõre nem meghatározható ese-
ményekre, illetve esetekre és célra — kölcsönösen igényel-
hetnek egymástól frekvenciát a nem polgári, illetve a pol-
gári felhasználás céljára felosztott frekvenciasávokból.

(4) A (3) bekezdésben meghatározott esetben a frekven-
ciahasználathoz a polgári és a nem polgári frekvenciagaz-
dálkodó hatóságok egyetértése szükséges.

(5) A nem polgári célú frekvenciagazdálkodás körébe
tartozó felhasználók is használhatják a ,,Polgári’’ oszlop-
ban megjelölt frekvenciasávokban mûködõ rádióalkalma-
zásokat, ha azok berendezései külön jogszabály alapján
egyedi rádióengedély nélkül tarthatók üzemben.

(6) A NATO, az Észak-atlanti Szerzõdés tagállamai és
a Békepartnerség más részt vevõ államai fegyveres erõinek
magyarországi frekvenciafelhasználását a katonai tevé-
kenységgel kapcsolatban nem polgárinak, a mûsorszolgál-
tatással kapcsolatban pedig polgárinak kell tekinteni.

(7) A ,,Közös’’ oszlopban megadott rádiószolgálatok
részére felosztott frekvenciasávokat nem polgári és polgári
célra egyaránt fel lehet használni. Ezekben a sávokban
frekvenciakijelölésre, illetve a rádióalkalmazások rádióál-
lomásainak üzembe helyezésére csak a nem polgári és a
polgári frekvenciagazdálkodó hatóságok közötti megálla-
podás alapján, illetve eredményes egyeztetés után kerülhet
sor.

6. §

(1) A táblázatban meghatározott szolgálati kategória a
rádiószolgálat keretében üzemelõ rádióállomás mûködése
és zavarvédelme szempontjából lehet elsõdleges (a táblá-
zatban a rádiószolgálat neve nagybetûvel van jelölve) vagy
másodlagos (a táblázatban a rádiószolgálat neve nagy kez-
dõbetût követõen kisbetûvel van jelölve).

(2) Az elsõdleges rádiószolgálat rádióállomása:
a)  nem okozhat káros zavarást az azonos vagy más el-

sõdleges rádiószolgálat(ok) olyan rádióállomásainak,
amelyek részére a frekvenciákat korábban már kijelölték;

b)  nem tarthat igényt védelemre az azonos vagy más
elsõdleges rádiószolgálat(ok) olyan rádióállomásai által
okozott káros zavarásokkal szemben, amelyek részére a
frekvenciákat korábban már kijelölték.

(3) A másodlagos rádiószolgálat rádióállomása:
a)  nem okozhat káros zavarást az elsõdleges rádiószol-

gálat olyan rádióállomásainak, amelyek részére a frekven-
ciákat korábban már kijelölték, vagy a késõbbiekben még
kijelölhetik;

b)  nem tarthat igényt védelemre az elsõdleges rádió-
szolgálat olyan rádióállomásai által okozott káros zavará-
sokkal szemben, amelyek részére a frekvenciákat korábban
már kijelölték, vagy a késõbbiekben még kijelölhetik;

c) viszont védelemre jogosult az azonos vagy más má-
sodlagos rádiószolgálat(ok) olyan rádióállomásai által
okozott káros zavarásokkal szemben, amelyek részére a
frekvenciákat a késõbbiekben még kijelölhetik.

(4) A frekvenciasávok nemzetközi felosztásában a szol-
gálati kategória a felhasználó részére nemzetközi szinten
állapít meg zavarvédelmet, illetve zavarokozás szempont-
jából használati korlátozást.

(5) A frekvenciasávok nemzeti felosztásában — az
RR-tõl esetenként eltérõ — szolgálati kategória a felhasz-
náló részére országon belül állapít meg zavarvédelmet,
illetve zavarokozás szempontjából használati korlátozást.

(6) A táblázat nemzeti lábjegyzeteiben meghatározott
frekvenciasávokban — rádiószolgálati besorolástól függet-
lenül is — mûködhetnek rádióalkalmazások harmadlagos
jelleggel, amelyek rádióállomásai:

a)  nem okozhatnak káros zavarást az elsõdleges és má-
sodlagos rádiószolgálat rádióállomásainak;

b)  nem tarthatnak igényt védelemre az elsõdleges és
másodlagos rádiószolgálat rádióállomásai által okozott
káros zavarásokkal szemben.

7. §

A rendelet alkalmazása során a táblázat adott rovatában
és a rovat lábjegyzeteiben foglaltakat együttesen kell alkal-
mazni, figyelemmel arra, hogy a nemzetközi vagy a nemzeti
lábjegyzetben foglalt rendelkezés

a)  kizárólag az adott rádiószolgálatra vonatkozik, ha a
lábjegyzet a táblázatban a rádiószolgálat mellé van írva,
vagy

b)  a táblázat rovatába beírt minden rádiószolgálatra,
illetve az adott frekvenciasávra vonatkozhat, ha a sávot
határoló rovat aljára van írva.

Frekvenciasávok használata

8. §

A nemzeti lábjegyzetek a Hkt. elõírása szerint rendel-
keznek az adott sávrészben megvalósítható rádióalkalma-
zásról, a felhasználható frekvenciasávról (vagy frekvenciá-
ról), valamint a sáv (vagy frekvencia) használatbavételi
lehetõségeirõl, feltételeirõl és idejérõl. A lábjegyzetek tar-
talmazzák azokra a nemzetközi egyezményekre, illetve do-
kumentumokra való hivatkozásokat, amelyek alapján az
adott rádióalkalmazás a Magyar Köztársaságban bevezet-
ték, illetve bevezethetik.
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9. §

(1) A táblázat nemzeti lábjegyzeteiben egy adott frek-
venciasáv (vagy egy adott frekvencia) a sávban (vagy frek-
vencián) alkalmazható rádióalkalmazás (rádiótávközlõ
rendszer vagy berendezéscsoport) általi használatbavételi
lehetõsége szempontjából lehet:

a)  kijelölhetõ,
b)  fenntartott,
c) tervezett vagy
d)  elõirányzott.

(2) A kijelölhetõ kategóriájú frekvenciasávokban a vo-
natkozó nemzeti lábjegyzetben meghatározott alkalmazás
részére e rendelet követelményeinek és más jogszabályban
megfogalmazott frekvenciafelhasználási feltételek teljesí-
tése esetén kiadható frekvenciakijelölés, illetve korábbi
frekvenciakijelölés alapján használható frekvencia e ren-
delet hatálybalépését, illetve a vonatkozó lábjegyzetben
megjelölt idõpontot követõen.

(3) A fenntartott kategóriájú frekvenciasávokban a vo-
natkozó nemzeti lábjegyzetben megadott rádióalkalmazás
részére a frekvenciahasználat szabályzási feltételeinek tel-
jesülése esetén az informatikai és hírközlési miniszter
(a továbbiakban: miniszter) rendelete alapján jelölhetõ ki
frekvencia.

(4) A tervezett kategóriájú frekvenciasávokban a vonat-
kozó nemzeti lábjegyzetben megadott célra nem jelölhetõ
ki frekvencia. A tervezett kategória ezekben az esetekben
a jövõbeni rádióalkalmazások hazai bevezetésének elõké-
szítését szolgálja.

(5) Az elõirányzott kategória a frekvenciasávok jövõbe-
ni egységes használatát jelzi úgy, hogy az egyes részsávok
az adott rádióalkalmazás szempontjából különbözõ (kije-
lölhetõ, fenntartott vagy tervezett) kategóriában lehetnek.

(6) Az FNFT — a frekvenciasávok megfelelõ, illetve
harmonizált használata érdekében — rendelkezhet a frek-
venciasáv lezárásáról, illetve az átmeneti (migrációs) idõ-
intervallumban annak korlátozott használatáról a követ-
kezõ módon:

a)  a rendszerek, illetve berendezések üzemeltetési le-
hetõségére vonatkozó határidõ megjelölésével,

b)  új frekvenciakijelölés tiltásával,
c) olyan rádióállomás létesítésének tiltásával, amely

újabb berendezéssel történik.

(7) A (6) bekezdés c) pontja szerinti esetben a hálózat-
bõvítés és korszerûsítés nem megengedett, ezért csak az
engedélyesnek a rendelet hatálybalépésekor birtokában
lévõ berendezéssel létesített állomás részére — különösen
más telephelyre való áthelyezés céljából — adható ki frek-
venciakijelölés a vonatkozó nemzeti lábjegyzetekben meg-
határozott feltételekkel.

(8) A nemzeti lábjegyzetben összevontan szereplõ, kije-
lölhetõ kategóriájú frekvenciasávokba tartozó egyes alkal-
mazáscsoportok részletes felsorolása az alábbi mellékle-
tekben szerepel:

a)  a kis hatótávolságú eszközök (SRD-k) részére kije-
lölhetõ frekvenciákat, illetve frekvenciasávokat és a vonat-
kozó nemzetközi dokumentumokat a 6. számú melléklet,

b)  a légi rádiónavigáció és az (R) légi mozgószolgálatok
keretében az ICAO Annex 10 által meghatározott alkalma-
zásokat a 7. számú melléklet,

c) a légi rádiónavigáció, rádiólokáció és (OR) légi moz-
gószolgálatok keretében a légi közlekedésre meghatáro-
zott — az ICAO által nem szabályozott — alkalmazásokat
a 8. számú melléklet,

d)  a tengeri mozgószolgálat részére felosztott sávokban
magyarországi parti állomások és hajófedélzeti állomások
részére kijelölhetõ frekvenciasávokat a 9. számú melléklet,

e) az RR által meghatározott frekvenciasávokat, illetve
frekvenciákat a vészjelzõ, biztonsági, kutatási és mentési
célú alkalmazások részére a 10. számú melléklet,

f)  a nem polgári célú állandóhelyû szolgálati alkalma-
zások részére a H21 lábjegyzet alapján kijelölhetõ frekven-
ciasávokat a 11. számú melléklet,

g) a nem polgári célú mozgószolgálati alkalmazások
részére a H22 lábjegyzet alapján kijelölhetõ frekvencia-
sávokat a 12. számú melléklet
tartalmazza.

(9) A rendeletben hivatkozott nemzetközi dokumentu-
mok jegyzékét a 13. számú melléklet tartalmazza.

Frekvenciakijelölés

10. §

(1) Frekvenciát kijelölni — a Magyar Köztársaság hatá-
rain és légterén belüli használat esetében — csak a kijelöl-
hetõ, valamint miniszteri rendelettel kijelölhetõvé nyilvá-
nított fenntartott kategóriájú frekvenciasávokban lehet.

(2) A kijelölhetõ vagy fenntartott kategóriájú, illetve a
9. § (6) bekezdése szerinti korlátozott használhatóságú
frekvenciasávok használatára — a kísérleti, valamint a
30 napot meg nem haladó frekvenciahasználat kivételével —
e rendeletben és a frekvenciasávok felhasználási szabályai-
nak megállapításáról szóló külön jogszabályban, illetve
más jogszabályban megállapított feltételek alapján kerül-
het sor.

(3) A földfelszíni és a mûholdas tengeri és légi mozgó-
szolgálat és rádiónavigáció szolgálat fedélzeti rádióállomá-
sai, valamint az ûrtávközlési szolgálatok ûrállomásai részé-
re — a Magyar Köztársaság határain és légterén kívüli
használat esetében — az RR, valamint a vonatkozó nem-
zetközi egyezmények szerint jelölhet ki frekvenciát a ma-
gyar frekvenciagazdálkodó hatóság.

11. §

Az 5. számú mellékletben fenntartottként megnevezett
frekvenciasávokban a frekvenciahasználat feltételeit a mi-
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niszter a frekvenciasávok felhasználási szabályainak meg-
állapításáról szóló miniszteri rendelettel teszi közzé.

Átmeneti és záró rendelkezések

12. §

A Frekvenciasávok Nemzeti Felosztási Táblázatának
megállapításáról szóló 221/1999. (XII. 29.) Korm. rende-
lettel kihirdetett Frekvenciasávok Nemzeti Felosztási
Táblázatának 3. számú — ,,Frekvenciasávok Nemzeti Fel-
osztási Táblázatának nemzeti lábjegyzetei’’ címû — mel-
léklete

a)  H82 nemzeti lábjegyzetében a ,,2002. december
31-ig’’ szövegrész helyébe a ,,2004. december 31-ig’’ szöveg-
rész lép;

b)  H127 nemzeti lábjegyzetének utolsó elõtti mondatá-
ban a ,,2002. december 31-ig’’ szövegrész helyébe a ,,2005.
december 31-ig’’ szövegrész lép.

13. §

(1) Ez a rendelet — a 12. §-ban és a (2) bekezdésben
foglaltak kivételével — 2003. április 1. napján lép hatályba,
egyidejûleg hatályát veszti a Frekvenciasávok Nemzeti Fel-
osztási Táblázatának megállapításáról szóló 221/1999.
(XII. 29.) Korm. rendelet és e rendelet 12. §-a.

(2) A rendelet 12. §-a 2003. január 1. napján lép hatályba.

(3) Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai
Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16-án aláírt Európai
Megállapodás tárgykörében, a Megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban az Európai Kö-
zösségek következõ jogszabályaival összeegyeztethetõ sza-
bályozást tartalmaz:

a)  a Tanács 87/372/EGK irányelve az egész Európára
kiterjedõ, a nyilvánosság számára hozzáférhetõ cellás digi-
tális földi mozgó távközlésnek a Közösségben történõ
egyeztetett bevezetéséhez fenntartott frekvenciasávokról;

b)  a Tanács 90/544/EGK irányelve az egész Európára
kiterjedõ földi telepítésû közcélú rádiós személyhívónak a
Közösségben történõ összehangolt bevezetéséhez kijelölt
frekvenciasávokról;

c) a Tanács 91/287/EGK irányelve a digitális európai
vezeték nélküli távközlésnek (DECT) a Közösségben tör-
ténõ összehangolt bevezetése érdekében kijelölt frekven-
ciasávról;

d)  a Tanács 90/C 166/02 állásfoglalása a rádiófrekven-
ciákkal kapcsolatos, egész Európára kiterjedõ együttmû-
ködés fokozásáról, különös tekintettel az egész Európára
kiterjedõ szolgáltatásokra;

e) a Tanács 92/C 318/01 állásfoglalása az Európai
Rádió-távközlési Bizottság határozatainak végrehajtásá-
ról a Közösség területén;

f)  a Bizottság 1999/569/EK határozata a transzeurópai
nagysebességû vasúti rendszerrel kapcsolatos irányító-
ellenõrzõ és jelzõ alrendszerek alapvetõ jellemzõirõl;

g) a Bizottság 2000/637/EK határozata a belvizeken al-
kalmazott rádiótelefon szolgálatról;

h)  a Bizottság 2001/148/EK határozata a lavina vész-
jeladó berendezésekrõl.

(3) A táblázat nemzeti lábjegyzeteiben (5. számú mel-
léklet) és a 6. számú mellékletben hivatkozott ERC-, illet-
ve ECC-határozatokon kívül — az ERC/DEC/(97)07 Ha-
tározat kivételével — az alábbiak is teljesülnek a nemzeti
frekvenciafelosztás szempontjából:

a)  ERC/DEC/(96)06 1996. március 7-i ERC-határozat
a ,,Határozat a digitális kis hatókörzetû rádió (DSRR)
egyeztetett bevezetéséhez kijelölendõ frekvenciasávokról’’
címû (93)01 ERC-határozat visszavonásáról;

b)  ERC/DEC/(97)01 1997. március 21-i ERC-határo-
zat a frekvenciasávok nemzeti felosztási táblázatainak köz-
zétételérõl;

c) ERC/DEC/(99)16 1999. június 1-jei ERC-határozat
a ,,Határozat a videomûsor-elosztó rendszerek
(MVDS) bevezetéséhez kijelölendõ harmonizált frekven-
ciasávról’’ címû (96)05 ERC-határozat visszavonásáról;

d)  ERC/DEC/(99)24 1999. november 29-i ERC-hatá-
rozat a ,,Határozat a nagysebességû rádiós helyi hálózatok
(HIPERLAN-ok) bevezetéséhez kijelölendõ harmonizált
frekvenciasávról’’ címû (96)03 ERC-határozat visszavoná-
sáról;

e) ECC/DEC/(01)02 2001. november 15-i ECC-határozat
a digitális CT2 felhasználások kivonásáról a 900 MHz-es
sávból;

f)  ECC/DEC/(02)02 2002. március 15-i ECC-határozat
a ,,Határozat a közúti közlekedés telematikai rendszerei-
nek egyeztetett bevezetéséhez kijelölendõ frekvenciasá-
vokról’’ címû (92)02 ERC-határozat visszavonásáról.

A Kormány
285/2002. (XII. 21.) Korm.

rendelete

az egészségügyi szakellátási kapacitás módosítások
szakmai feltételeirõl, eljárási rendjének

és az új szolgáltatások befogadásának szabályairól szóló
50/2002. (III. 26.) Korm. rendelet módosításáról

Az egészségügyi szakellátási kötelezettségrõl, továbbá
egyes egészségügyet érintõ törvények módosításáról szóló
2001. évi XXXIV. törvény 13. §-ának (3) bekezdésében és
a kötelezõ egészségbiztosítás ellátásairól szóló 1997. évi

9276 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/160. szám



LXXXIII. törvény 83. §-a (2) bekezdésének a) pontjában
foglalt felhatalmazás alapján a Kormány a következõket
rendeli el:

1. §

Az egészségügyi szakellátási kapacitás módosítások
szakmai feltételeirõl, eljárási rendjének és az új szolgálta-
tások befogadásának szabályairól szóló 50/2002. (III. 26.)
Korm. rendelet (a továbbiakban: R.) 8. §-ának (4) bekez-
dése helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,(4) A megyei (fõvárosi) egészségbiztosítási pénztár
(a továbbiakban: MEP), valamint a Vasutas Társadalom-
biztosítási Igazgatóság (a továbbiakban: VTI) a (3) bekez-
dés szerinti közlemény alapján — külön jogszabályban
foglaltak figyelembevételével — a finanszírozási szerzõ-
dést megköti.’’

2. §

(1) Ez a rendelet 2003. január 1-jén lép hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az R. 9. §-a
(10) bekezdésének második mondatában, a 17. §-a (2) be-
kezdésének g) pontjában ,,az OEP’’ szövegrész helyébe
,,a MEP’’ szövegrész, a 10. §-ának (6) bekezdésében,
a 15. §-ának (1) bekezdésében ,,az OEP’’ szövegrész helyé-
be ,,a MEP és VTI’’ szövegrész, valamint a 11. §-a (3) be-
kezdésének elsõ mondatában ,,az OEP dönt’’ szövegrész
helyébe ,,a MEP vezetõje dönt’’ szövegrész lép.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány tagjainak
rendeletei

A gazdasági és közlekedési miniszter
37/2002. (XII. 21.) GKM

rendelete
az egyes fogyasztási cikkek behozatalának

2003. I. félévi szabályozásáról

Az áruk, szolgáltatások és anyagi értéket képviselõ jo-
gok kivitelérõl, illetve behozataláról szóló, többször mó-
dosított 112/1990. (XII. 23.) Korm. rendelet (a továbbiak-
ban: R.) 7. §-ának (1) bekezdésében és 15. § (2) bekezdé-
sének c) pontjában kapott felhatalmazás alapján — a kül-
ügyminiszterrel és az érdekelt miniszterekkel és érdek-
képviseleti szervezetekkel egyetértésben — a következõ-
ket rendelem el:

1. §

(1) A 2003. I. félévben engedélyköteles egyes fogyasztási
cikkek jegyzékét a jelen rendelet 2. számú melléklete álla-
pítja meg.

(2) A behozatal értékplafonjainak (02. számú termék-
kör esetén mennyiségének) nagyságát, kódjait és az egy
belföldi átvevõ által az egyes értékplafonokból (02. számú
termékkör esetén mennyiségbõl) kérelmezhetõ részarány,
vagy érték/mennyiség nagyságát a rendelet 3. számú mel-
léklete tartalmazza.

(3) A 02., 03. és 04. számú termékköröknél az engedély-
kötelezettség a Magyarországgal szabadkereskedelmi
megállapodást nem kötött WTO-n kívüli országokból,
valamint Kínából származókra áll fenn.

(4) Nem tartozik a rendelet hatálya alá a devizamentes
ügylet, valamint a Magyar Állam kintlevõségeit leépítõ
import.

2. §

A rendelet alkalmazása szempontjából:
1. Behozatal:
a)  a kapcsolt ügylet (pl. barter, kooperáció),
b)  kereskedõ-, termelõ cégek vagy az idegenforgalom

(pl. szállodák) igényeinek kielégítését szolgáló import,
c) devizamozgás nélküli ügylet,
d)  passzív bérmunka, ha készterméke a rendelet 2. szá-

mú mellékletében szerepel,
e) a külföldrõl behozott apport

is.

2. E rendelet szempontjából a behozatali lehetõséget
igénylõnek a belföldi átvevõt kell tekinteni. Ha a kérel-
mezõ nem azonos az átvevõvel, az engedélykérelmet a
belföldi átvevõnek is cégszerûen alá kell írnia.

3. Hagyományos importõr az a belföldi átvevõ, amely a
02. és 03. számú termékkörre 2002. I. félévében engedéllyel
rendelkezett és ezen engedély alapján tényleges importot
bonyolított le.

4. Ú j importigénylõ az a belföldi átvevõ, amely a 02 és
03. számú termékkörre 2002. I. félévében engedéllyel nem
rendelkezett, vagy rendelkezett ugyan engedéllyel, de tény-
leges importot nem bonyolított le.

3. §

(1) E rendelet alapján engedélykérelem a Gazdasági és
Közlekedési Minisztérium Engedélyezési és Közigazgatási
Hivatalához (a továbbiakban: GKM EKH) nyújtható be.
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(2) Postai feladás esetén az engedélykérelem benyújtása
napjának azt a napot kell tekinteni, amely napon a posta a
levelet kézbesítésre átvette.

(3) A kérelemre az illetékekrõl szóló 1990. évi
XCIII. törvény mellékletének XVIII. alcíme szerint
3000 Ft illetéket kell bélyegben leróni.

(4) A kérelem benyújtásával kapcsolatos részletes
rendelkezéseket e rendelet 1., 3., 4. és 5. számú melléklete
tartalmazza.

4. §

(1) A GKM EKH az engedélykérelmek tárgyában a
beérkezéstõl számított 15 napon belül határozattal dönt.

(2) A kérelmet a GKM EKH elutasítja, ha az engedély-
kérelmet nem megfelelõen töltötték ki, a kérelem az egy
belföldi átvevõ által igénybe vehetõ értéket (02. számú
termékkör esetén mennyiséget) túllépi, illetve passzív bér-
munka esetén a bérmunka alapanyagának származását
nem kellõ módon igazolták, vagy az alapanyag a belföldi
forgalom számára nem került vámkezelésre.

(3) A határozat ellen az R. 12. § (2) bekezdésének meg-
felelõen fellebbezésnek van helye. A fellebbezés illetéke
6000 Ft.

5. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 5. naptól 2003. június
30-ig hatályos, rendelkezéseit a hatálya idején kiadott
engedélyekre kell alkalmazni.

Dr. Csillag István s. k.,
gazdasági és közlekedési miniszter

1. számú melléklet

a 37/2002. (XII. 21.) GKM rendelethez

I.

1. A hagyományos importõrök 2002. I. félévi, USD-ben
mért érvényes engedély alapján megvalósított, 02. számú
termékkörnél párban, 03. számú termékkörnél USD-ben
számított, érvényes engedély alapján megvalósított
importjának maximum 100%-ára nyújthatnak be 2003.
I. félévében, termékkörökként engedélykérelmet.

Ezen engedélykérelmek a 02. és 03. számú termék-
körökre 2003. január 6-tól folyamatosan nyújthatók be
személyesen a

Gazdasági és Közlekedési Minisztérium Engedélyezési
és Közigazgatási Hivatalánál

Budapest II. ker., Margit krt. 85.

2003. január 23-ig keddtõl csütörtökig 8.30—12.30 óra
és 13.30—16 óra és pénteken 8.30—12.30 óra között, ezt
követõen hétfõtõl csütörtökig 8.30—12.30 óra között

vagy
postai úton, kérelmenként külön-külön, kizárólag térti-

vevényes ajánlott levélben a következõ címre:
Gazdasági és Közlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatala
1537 Budapest, Pf. 345
A borítékon fel kell tüntetni a ,,Fogyasztási cikk, hagyo-

mányos importigénylõ’’ utalást, valamint a 3. számú mel-
léklet szerint az értékplafon számát (14. oszlop) és a ter-
mékkör megnevezését is.

Az engedélykérelemhez — ajánlott levélnek megfele-
lõen bérmentesített — nagy alakú, megcímzett válaszborí-
tékot kell csatolni.

2. Az új importigénylõk engedélykérelmeinek benyújtá-
sa az engedélykérelmezés érvényes szabályainak betartásá-
val, kérelmenként külön-külön, kizárólag tértivevénnyel el-
látott ajánlott levélben történhet, a következõ címre:

Gazdasági és Közlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatala
1537 Budapest, Pf. 345
A borítékon fel kell tüntetni a ,,Fogyasztási cikk, új

importigénylõ’’ utalást, valamint a 3. számú melléklet
szerint az értékplafon számát (14. oszlop) és a termékkör
megnevezését is.

Az engedélykérelemhez — ajánlott levélnek megfele-
lõen bérmentesített — nagy alakú, megcímzett válaszborí-
tékot kell csatolni.

Az új importigénylõk kérelmeiket 2003. január 20-tól
január 24-ig adhatják fel a 02. és 03. számú termékkörökre.

Az új importigénylõk egy pályázó által kérelmezhetõ
termékkörönkénti max. mennyiségét, illetve értékét a
3. számú melléklet tartalmazza (13. oszlop).

Amennyiben az új importigénylõk által a január 20—24
közötti idõszakban feladott engedélykérelmek meghalad-
ják a termékkörönként meghirdetett mennyiség, illetve
érték 20%-át, az elosztás — az R. 9. §-a szerint —, viszony-
lati szempontok, illetve a túlkérelmezés figyelembe-
vételével, a kérelmekben foglalt mennyiségek vagy értékek
csökkentésével történhet.

3. 2003. január 6-tól az értékplafon kimerüléséig nyújt-
hatók be engedélykérelmek személyesen vagy postán
a következõ termékkörökre:

04 Egyéb ruházati és konfekcionált termék,
13 Hal és halkonzerv.
Az engedélyek kiadása az értékplafon kimerüléséig tör-

ténik.
Az értékplafonból egy importigénylõ által kérelmezhetõ

érték nagyságát a 3. számú melléklet tartalmazza
(13. oszlop).

A kérelmek benyújtása megegyezik a 2. pontban leírtakkal.
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II.

1. A kérelmezõ cég elsõ engedélykérelménél a Cégbíró-
sági bejegyzés fotómásolatát küldje be az adószám nyilván-
tartásba vétel végett, vagy személyesen adja be a GKM
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatalába.

Amennyiben a kérelmezõ adataiban (adószám, név,
telephely) a korábban kiadott engedélyen szereplõ adatok-
hoz képest a kérelem benyújtásáig változás következik be,
akkor azt a GKM Engedélyezési és Közigazgatási Hivata-
lában elõre igazolni kell a Cégbírósági bejegyzéssel.

2. Engedélykérelmet — kivéve az új kérelmezõk
I/2. pont szerinti engedélykérelmeit — 2003. május 29-ig
lehet benyújtani.

3. Az engedélyek elsõ érvényességi napja: a kiadás
dátuma.

4. A kiadott engedélyek érvényességi ideje: 2003. de-
cember 31.

5. A fogyasztási cikk engedélyek kiadásának helyzetérõl
a ,,Külkereskedelmi Tájékoztató’’ címú kiadvány tájékoz-
tatást ad.

6. Vámkezeléskor az áruk származását igazolni kell, a
vámjogszabály által elõírt egyéb igazolásokat is be kell
szerezni.

7. Mindegyik termékkörnél az 5. számú melléklet
szerinti HS kódot kell alkalmazni.

III.

1. A határozat meghozatala elõtt az engedélyezõ szerv
a kérelmek kitöltését, a II. fejezetben foglalt követelmé-
nyek betartását ellenõrzi.

2. A hagyományos importõrök a részükre biztosított
keret mértékét a rendelkezésükre álló eredeti dokumentu-
mok bemutatásával fellebbezhetik meg.

3. A határozattal szemben fellebbezés nyújtható be.
A fellebbezéshez csatolni kell a fellebbezés tárgyát képezõ
termékre a tárgyévben kiadott engedélyekre történt
bonyolítást igazoló bizonylatot, az engedélyokmány 3. sz.
példányát vagy annak fotómásolatát.

2. számú melléklet a 37/2002. (XII. 21.) GKM rendelethez

A 2003. I. félévi fogyasztási cikk behozatal értékplafonjainak árutartalma

02 Lábbeli bõrbõl és bõrhelyettesítõ anyagból

6401 Vízhatlan lábbeli gumi- vagy mûanyag talppal és felsõrésszel, ha a felsõrész a talphoz sem
tûzéssel, szegecseléssel, szögeléssel, csavarozással vagy hasonló eljárással nincs hozzá-
erõsítve vagy összeállítva:

6401 10 — Lábbeli beépített védõ fém cipõorral:

6401 10 10 00 — — Gumi felsõrésszel

6401 10 90 00 — — Mûanyag felsõrésszel

— Más lábbeli:

6401 91 — — Térdet takaró lábbeli:

6401 91 10 00 — — — Gumi felsõrésszel

6401 91 90 00 — — — Mûanyag felsõrésszel

6401 92 — — Bokát takaró, de térdet nem takaró lábbeli:

6401 92 10 00 — — — Gumi felsõrésszel

6401 92 90 00 — — — Mûanyag felsõrésszel

6401 99 — — Másféle:

6401 99 10 00 — — — Gumi felsõrésszel

6401 99 90 00 — — — Mûanyag felsõrésszel

6402 Más lábbeli gumi- vagy mûanyag talppal és felsõrésszel:

— Sportcipõ:

6402 19 00 00 — — Másféle

6402 20 00 00 — Lábbeli, pántból vagy szíjból álló felsõrésze a talphoz szegeccsel erõsítve
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6402 30 00 00 — Más lábbeli beépített védõ fém cipõorral
— Más lábbeli:

6402 91 — — Bokát takaró:
6402 91 00 01 — — — Kosárlabda- és tornacipõ
6402 91 00 99 — — — Egyéb
6402 99 — — Másféle:
6402 99 10 — — — Gumi felsõrésszel:
6402 99 10 01 — — — — Tornacipõ
6402 99 10 99 — — — — Egyéb

— — — Mûanyag felsõrésszel:
— — — — Lábbeli, pántokból összeállított vagy lyukacsos felsõrésszel:

6402 99 31 00 — — — — — 3 cm-nél magasabb talp és sarok összeállítással
6402 99 39 00 — — — — — Másféle

— — — — Más talpbélés hossza:
6402 99 91 — — — — — 24 cm-nél kisebb:
6402 99 91 01 — — — — — — Tornacipõ
6402 99 91 99 — — — — — — Egyéb

— — — — — Legalább 24 cm:
6402 99 93 — — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli:
6402 99 93 01 — — — — — — — Tornacipõ
6402 99 93 99 — — — — — — — Egyéb

— — — — — — Más:
6402 99 96 — — — — — — — Férfi:
6402 99 96 01 — — — — — — — — Tornacipõ
6402 99 96 99 — — — — — — — — Egyéb
6402 99 98 — — — — — — — Nõi:
6402 99 98 01 — — — — — — — — Tornacipõ
6402 99 98 99 — — — — — — — — Egyéb

6403 Lábbeli gumi-, mûanyag, bõr-, mesterséges vagy rekonstruált bõrtalppal és bõr felsõ-
résszel:
— Sportcipõ:

6403 19 00 00 — — Másféle
— Lábbeli bõrtalppal, és a lábfej és a nagylábujj körül bõrpántból készült felsõrésszel:

6403 20 00 01 — — Nõi lábbeli, hüllõbõr felsõrésszel
6403 20 00 99 — — Egyéb
6403 30 00 00 — Lábbeli fából készült alappal vagy telitalppal, talpbélés vagy beépített védõ fém cipõorr

nélkül:
6403 40 00 00 — Más lábbeli beépített védõ fém cipõorral

— Más lábbeli bõrtalppal:
6403 51 — — Bokát takaró:

— — — A lábszárat nem, csak a bokát takaró, a talpbélés hossza:
6403 51 11 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 51 15 00 — — — — — Férfi
6403 51 19 00 — — — — — Nõi

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 51 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 51 95 00 — — — — — Férfi
6403 51 99 00 — — — — — Nõi
6403 59 — — Másféle:

— — — Lábbeli, pántokból összeállított vagy lyukacsos felsõrésszel:
6403 59 11 — — — — 3 cm-nél magasabb talp és sarok összeállítással:
6403 59 11 01 — — — — — Nõi lábbeli hüllõbõr felsõrésszel
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6403 59 11 99 — — — — — Egyéb
— — — — Más talpbélés hossza:

6403 59 31 00 — — — — — 24 cm-nél kisebb
— — — — — Legalább 24 cm:

6403 59 35 00 — — — — — — Férfi
6403 59 39 — — — — — — Nõi:
6403 59 39 01 — — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
6403 59 39 99 — — — — — — — Egyéb

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 59 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 59 95 00 — — — — — Férfi
6403 59 99 — — — — — Nõi:
6403 59 99 01 — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
6403 59 99 99 — — — — — — Egyéb

— Más lábbeli:
6403 91 — — Bokát takaró:

— — — A lábszárat nem, csak a bokát takaró, a talpbélés hossza:
6403 91 11 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 91 13 00 — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli

— — — — — Más:
6403 91 16 00 — — — — — — Férfi
6403 91 18 00 — — — — — — Nõi

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 91 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 91 93 00 — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli

— — — — — Más:
6403 91 96 00 — — — — — — Férfi
6403 91 98 00 — — — — — — Nõi
6403 99 — — Másféle:

— — — Lábbeli, pántokból összeállított vagy lyukacsos felsõrésszel:
6403 99 11 — — — — 3 cm-nél magasabb talp és sarok összeállítással:
6403 99 11 01 — — — — — Nõi lábbeli hüllõbõr felsõrésszel
6403 99 11 99 — — — — — Egyéb

— — — — Más, a talpbélés hossza:
6403 99 31 00 — — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — — Legalább 24 cm:
6403 99 33 00 — — — — — — Férfi vagy nõi lábbeliként nem meghatározható lábbeli

— — — — — — Más:
6403 99 36 00 — — — — — — — Férfi
6403 99 38 — — — — — — — Nõi:
6403 99 38 01 — — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
6403 99 38 99 — — — — — — — Egyéb

— — — Más, a talpbélés hossza:
6403 99 91 00 — — — — 24 cm-nél kisebb

— — — — Legalább 24 cm:
6403 99 93 00 — — — — — Férfi vagy nõi cipõként nem meghatározható lábbeli

— — — — — Más:
6403 99 96 00 — — — — — — Férfi
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6403 99 98 — — — — — — Nõi:
6403 99 98 01 — — — — — — — Hüllõbõr felsõrésszel
6403 99 98 99 — — — — — — — Egyéb

6404 Lábbeli gumi-, mûanyag, bõr-, mesterséges vagy rekonstruált bõr talppal és textilanyag
felsõrésszel:
— Lábbeli gumi- vagy mûanyag talppal:

6404 11 00 00 — — Sportcipõ; teniszcipõ, kosárlabdacipõ, tornacipõ, edzõcipõ és hasonló
6404 19 — — Másféle:
6404 19 90 00 — — — Más
6404 20 — Lábbeli bõr-, mesterséges vagy rekonstruált bõr talppal:
6404 20 90 00 — — Más

6405 Más lábbeli:
6405 10 — Lábbeli bõr, mesterséges vagy rekonstruált bõr felsõrésszel:
6405 10 10 00 — — Fa- vagy parafa talppal
6405 10 90 00 — — Más anyagból készült talppal
6405 20 — Lábbeli textilanyag felsõrésszel:
6405 20 10 00 — — Fa- vagy parafa talppal

— — Más anyagból készült talppal:
6405 20 99 00 — — — Másféle
6405 90 — Más:
6405 90 10 00 — — Gumi-, mûanyag, bõr-, mesterséges vagy rekonstruált bõr talppal
6405 90 90 — — Más anyagból készült talppal:
6405 90 90 01 — — — Fa- vagy parafa talppal
6405 90 90 02 — — — Zsinór-, szövet- vagy fonástalppal
6405 90 90 99 — — — Egyéb

03 Felsõruházat

4203 Ruházati cikk és ruházati tartozék természetes, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl
4203 10 — Ruházati cikk:
4203 10 00 01 — — Természetes bõrbõl
4203 10 00 02 — — Mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl

4303 Ruházati cikk, ruházati tartozék és más szõrmeáru:
4303 10 — Ruházati cikk és ruházati tartozék:
4303 10 10 00 — — Fehér bundájú grönlandi fókából vagy kékhátú kámzsás fókából
4303 10 90 00 — — Más

4304  4304 00 00 00 Mûszõrme és ebbõl készült áru (kivéve a méteráru)
6101 Férfi- vagy fiúfelsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (beleértve a sízubbonyt is),

viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk kötött vagy hurkolt anyagból, a 6103 vtsz. alá
tartozó áruk kivételével:

6101 10 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6101 10 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 10 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6101 20 — Pamutból:
6101 20 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 20 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6101 30 — Mûszálból:
6101 30 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 30 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6101 90 — Más textilanyagból:
6101 90 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6101 90 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk

6102 Nõi- vagy leányka-felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (beleértve a sízubbonyt
is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk kötött vagy hurkolt anyagból, a 6104 vtsz. alá
tartozó áruk kivételével:

6102 10 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6102 10 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
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6102 10 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6102 20 — Pamutból:
6102 20 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6102 20 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6102 30 — Mûszálból:
6102 30 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6102 30 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk
6102 90 — Más textilanyagból:
6102 90 10 00 — — Felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áruk
6102 90 90 00 — — Anorák (beleértve a sízubbonyt is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áruk

6103 Férfi- vagy fiúöltöny, ruhaegyüttes, zakó, blézer, hosszúnadrág, vállpántos és melles
munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág (a fürdõruha kivételével) kötött vagy
hurkolt anyagból:
— Ö ltöny:

6103 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6103 12 00 00 — — Szintetikus szálból
6103 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ruhaegyüttes:
6103 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6103 22 00 00 — — Pamutból
6103 23 00 00 — — Szintetikus szálból
6103 29 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Zakó és blézer:
6103 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6103 32 00 00 — — Pamutból
6103 33 00 00 — — Szintetikus szálból
6103 39 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sort-
nadrág:

6103 41 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6103 41 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6103 41 90 00 — — — Más
6103 42 — — Pamutból:
6103 42 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6103 42 90 00 — — — Más
6103 43 — — Szintetikus szálból:
6103 43 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6103 43 90 00 — — — Más
6103 49 — — Másféle textilanyagból:
6103 49 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág

— — — Más:
6103 49 91 00 — — — — Mesterséges szálból
6103 49 99 00 — — — — Másféle

6104 Nõi- vagy leánykakosztüm, ruhaegyüttes, ujjas, blézer, ruha, szoknya, nadrágszoknya,
hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág
(a fürdõruha kivételével) kötött vagy hurkolt anyagból:
— Kosztüm:

6104 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 12 00 00 — — Pamutból
6104 13 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ruhaegyüttes:
6104 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 22 00 00 — — Pamutból
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6104 23 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 29 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ujjas és blézer:
6104 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 32 00 00 — — Pamutból
6104 33 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 39 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Ruha:
6104 41 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 42 00 00 — — Pamutból
6104 43 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 44 00 00 — — Mesterséges szálból
6104 49 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Szoknya és nadrágszoknya:
6104 51 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6104 52 00 00 — — Pamutból
6104 53 00 00 — — Szintetikus szálból
6104 59 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág:
6104 61 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6104 61 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6104 61 90 00 — — — Más
6104 62 — — Pamutból:
6104 62 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6104 62 90 00 — — — Más
6104 63 — — Szintetikus szálból:
6104 63 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág
6104 63 90 00 — — — Más
6104 69 — — Másféle textilanyagból:
6104 69 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág

— — — Más:
6104 69 91 00 — — — — Mesterséges szálból
6104 69 99 00 — — — — Másféle textilanyagból

6106 Nõi- vagy leánykablúz, ing és ingblúz kötött vagy hurkolt anyagból:
6106 10 00 00 — Pamutból
6106 20 00 00 — Mûszálból
6106 90 — Más textilanyagból:
6106 90 10 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6106 90 30 00 — — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6106 90 50 00 — — Lenbõl vagy ramiból
6106 90 90 00 — — Más textilanyagból

6110 Ujjas mellény, pulóver, kardigán, mellény és hasonló áru kötött vagy hurkolt anyagból:
— Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:

6110 11 — — Gyapjúból:
6110 11 10 00 — — — Ujjas mellény és pulóver, legalább 50% gyapjútartalommal és legalább 600 g-os

darabtömeggel
— — — Más:

6110 11 30 00 — — — — Férfi vagy fiú
6110 11 90 00 — — — — Nõi vagy leányka
6110 12 — — Kasmír kecske szõrébõl:
6110 12 10 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 12 90 00 — — — Nõi vagy leányka
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6110 19 — — Másféle:
6110 19 10 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 19 90 00 — — — Nõi vagy leányka
6110 20 — Pamutból:
6110 20 10 00 — — Könnyû finom kötésû póló, magas nyakú blúz és pulóver

— — Más:
6110 20 91 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 20 99 00 — — — Nõi vagy leányka
6110 30 — Mûszálból:
6110 30 10 00 — — Könnyû finom kötésû póló, magas nyakú blúz és pulóver

— — Más:
6110 30 91 00 — — — Férfi vagy fiú
6110 30 99 00 — — — Nõi vagy leányka
6110 90 — Más textilanyagból:
6110 90 10 00 — — Lenbõl vagy ramiból
6110 90 90 00 — — Más

6112 Tréningruha, síöltöny és fürdõruha kötött vagy hurkolt anyagból:
— Tréningruha:

6112 11 00 00 — — Pamutból
6112 12 00 00 — — Szintetikus szálból
6112 19 00 00 — — Másféle textilanyagból
6112 20 00 00 — Síöltöny

— Férfi- vagy fiúfürdõruha:
6112 31 — — Szintetikus szálból:
6112 31 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 31 10 01 — — — — Gumizott
6112 31 10 99 — — — — Egyéb
6112 31 90 — — — Más
6112 31 90 01 — — — — Gumizott
6112 31 90 99 — — — — Egyéb
6112 39 — — Másféle textilanyagból:
6112 39 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 39 10 01 — — — — Gumizott
6112 39 10 99 — — — — Egyéb
6112 39 90 — — — Más
6112 39 90 01 — — — — Gumizott
6112 39 90 99 — — — — Egyéb

— Nõi- vagy leányka fürdõruha:
6112 41 — — Szintetikus szálból:
6112 41 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 41 10 01 — — — — Gumizott
6112 41 10 99 — — — — Egyéb
6112 41 90 — — — Más:
6112 41 90 01 — — — — Gumizott
6112 41 90 99 — — — — Egyéb
6112 49 — — Másféle textilanyagból:
6112 49 10 — — — Legalább 5 tömegszázalék gumiszáltartalommal:
6112 49 10 01 — — — — Gumizott
6112 49 10 99 — — — — Egyéb
6112 49 90 — — — Más:
6112 49 90 01 — — — — Gumizott
6112 49 90 99 — — — — Egyéb
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6113  6113 00 Az 5903, 5906 vagy az 5907 vtsz. alá tartozó kötött vagy hurkolt anyagból készült ruha:
6113 00 10 — Az 5906 vtsz. alá tartozó kötött vagy hurkolt anyagból:
6113 00 10 01 — —  Gumizott
6113 00 10 99 — — Egyéb
6113 00 90 — Más:
6113 00 90 01 — — Gumizott
6113 00 90 99 — —  Egyéb

6114 Egyéb ruha kötött vagy hurkolt anyagból:
6114 10 00 00 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6114 20 00 00 — Pamutból
6114 30 00 00 — Mûszálból
6114 90 00 00 — Más textilanyagból

6201 Férfi- és fiúfelsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (sízubbony is), viharkabát,
lemberdzsek és hasonló áru, a 6203 vtsz. alá tartozók kivételével:
— Felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áru:

6201 11 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6201 11 00 01 — — — Fiúméretben
6201 11 00 99 — — — Egyéb
6201 12 — — Pamutból:
6201 12 10 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû:
6201 12 10 01 — — — — Fiúméretben
6201 12 10 99 — — — — Egyéb
6201 12 90 — — — Ruhánként 1 kg-t meghaladó tömegû:
6201 12 90 01 — — — — Fiúméretben
6201 12 90 99 — — — — Egyéb
6201 13 — — Mûszálból:
6201 13 10 00 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû:
6201 13 90 00 — — — Ruhánként 1 kg-ot meghaladó tömegû
6201 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Más:
6201 91 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6201 92 00 00 — — Pamutból
6201 93 00 00 — — Mûszálból
6201 99 00 00 — — Másféle textilanyagból

6202 Nõi- vagy leányka-felsõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny, anorák (beleértve a sízubbonyt
is), viharkabát, lemberdzsek és hasonló áru, a 6204 vtsz. alá tartozók kivételével:
— Felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és hasonló áru:

6202 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6202 12 — — Pamutból:
6202 12 10 00 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû
6202 12 90 00 — — — Ruhánként 1 kg-t meghaladó tömegû
6202 13 — — Mûszálból:
6202 13 10 00 — — — Ruhánként legfeljebb 1 kg tömegû
6202 13 90 00 — — — Ruhánként 1 kg-t meghaladó tömegû
6202 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Más:
6202 91 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6202 92 00 00 — — Pamutból
6202 93 00 00 — — Mûszálból
6202 99 00 00 — — Másféle textilanyagból

6203 Férfi- vagy fiúöltöny, ruhaegyüttes, zakó, blézer, hosszúnadrág, vállpántos és melles
munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág (a fürdõruha kivételével):
— Ö ltöny:

6203 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl

9286 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/160. szám



6203 12 00 00 — — Szintetikus szálból
6203 19 — — Másféle textilanyagból:
6203 19 10 00 — — — Pamutból
6203 19 30 00 — — — Mesterséges szálból
6203 19 90 00 — — — Más

— Ruhaegyüttes:
6203 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6203 22 — — Pamutból:
6203 22 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 22 80 00 — — — Egyéb
6203 23 — — Szintetikus szálból:
6203 23 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 23 80 00 — — — Más
6203 29 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
6203 29 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 29 18 00 — — — — Másféle
6203 29 90 00 — — — Más

— Zakó és blézer:
6203 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6203 32 — — Pamutból:
6203 32 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 32 90 00 — — — Más
6203 33 — — Szintetikus szálból:
6203 33 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6203 33 90 00 — — — Más
6203 39 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
6203 39 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 39 19 00 — — — — Másféle
6203 39 90 00 — — — Más

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág:
6203 41 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6203 41 10 00 — — — Hosszúnadrág és harisnyanadrág
6203 41 30 00 — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall)
6203 41 90 00 — — — Más
6203 42 — — Pamutból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:
6203 42 11 00 — — — — Ipari és munkaruha

— — — — Más:
6203 42 31 00 — — — — — Denimbõl
6203 42 33 00 — — — — — Kordbársonyból
6203 42 35 00 — — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6203 42 51 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 42 59 00 — — — — Másféle
6203 42 90 00 — — — Más
6203 43 — — Szintetikus szálból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:
6203 43 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6203 43 19 00 — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6203 43 31 00 — — — — Ipari és munkaruha
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6203 43 39 00 — — — — Másféle
6203 43 90 00 — — — Más
6203 49 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
— — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:

6203 49 11 00 — — — — — Ipari és munkaruha
6203 49 19 00 — — — — — Másféle

— — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6203 49 31 00 — — — — — Ipari és munkaruha
6203 49 39 00 — — — — — Másféle
6203 49 50 00 — — — — Más
6203 49 90 00 — — — Más

6204 Nõi- vagy leánykakosztüm, ruhaegyüttes, ujjas, blézer, ruha, szoknya, nadrágszoknya,
hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág
(a fürdõruha kivételével):
— Kosztüm:

6204 11 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 12 00 00 — — Pamutból
6204 13 00 00 — — Szintetikus szálból
6204 19 — — Másféle textilanyagból:
6204 19 10 00 — — — Mesterséges szálból
6204 19 90 — — — Más:
6204 19 90 01 — — — — Selyembõl
6204 19 90 99 — — — — Egyéb

— Ruhaegyüttes:
6204 21 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 22 — — Pamutból:
6204 22 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 22 80 00 — — — Más
6204 23 — — Szintetikus szálból:
6204 23 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 23 80 00 — — — Más
6204 29 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:
6204 29 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
6204 29 18 00 — — — — Másféle
6204 29 90 — — — Más:
6204 29 90 01 — — — — Selyembõl
6204 29 90 99 — — — — Egyéb

— Ujjas és blézer:
6204 31 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6204 32 — Pamutból:
6204 32 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 32 90 00 — — — Más
6204 33 — — Szintetikus szálból:
6204 33 10 00 — — — Ipari és munkaruha
6204 33 90 00 — — — Más
6204 39 — — Másféle textilanyagból

— — — Mesterséges szálból:
6204 39 11 00 — — — — Ipari és munkaruha
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6204 39 19 00 — — — — Másféle

6204 39 90 00 — — — Más

— Ruha:

6204 41 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl

6204 42 00 00 — — Pamutból

6204 43 00 00 — — Szintetikus szálból

6204 44 00 00 — — Mesterséges szálból

6204 49 — — Másféle textilanyagból:

6204 49 10 — — — Selyembõl vagy selyemhulladékból:

6204 49 10 01 — — — — Selyembõl

6204 49 10 02 — — — — Egyéb

6204 49 90 00 — — — Más

— Szoknya és nadrágszoknya:

6204 51 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl

6204 52 00 00 — — Pamutból

6204 53 00 00 — — Szintetikus szálból

6204 59 — — Másféle textilanyagból:

6204 59 10 00 — — — Mesterséges szálból

6204 59 90 00 — — — Más

— Hosszúnadrág, vállpántos és melles munkanadrág (overall), bricsesznadrág és sortnadrág:

6204 61 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:

6204 61 10 00 — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág

6204 61 80 00 — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall)

6204 61 90 00 — — — Más

6204 62 — — Pamutból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:

6204 62 11 00 — — — — Ipari és munkaruha

— — — — Más:

6204 62 31 00 — — — — — Denimbõl

6204 62 33 00 — — — — — Kordbársonyból

6204 62 39 00 — — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):

6204 62 51 00 — — — — Ipari és munkaruha

6204 62 59 00 — — — — Másféle

6204 62 90 00 — — — — Más:

6204 63 — — Szintetikus szálból:

— — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:

6204 63 11 00 — — — — Ipari és munkaruha

6204 63 18 00 — — — — Másféle

— — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):

6204 63 31 00 — — — — Ipari és munkaruha

6204 63 39 00 — — — — Másféle

6204 63 90 00 — — — Más

6204 69 — — Másféle textilanyagból:

— — — Mesterséges szálból:

— — — — Hosszúnadrág és bricsesznadrág:

6204 69 11 00 — — — — — Ipari és munkaruha

6204 69 18 00 — — — — — Másféle
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— — — — Vállpántos és melles munkanadrág (overall):
6204 69 31 00 — — — — — Ipari és munkaruha
6204 69 39 00 — — — — — Másféle
6204 69 50 00 — — — — Más
6204 69 90 00 — — — Más

6206 Nõi- vagy leánykablúz, ing és ingblúz:
6206 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6206 20 00 00 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6206 30 00 00 — Pamutból
6206 40 00 00 — Mûszálból
6206 90 — Más textilanyagból:
6206 90 10 00 — — Lenbõl vagy ramiból
6206 90 90 00 — — Más

6210 Az 5602, 5603, 5903, 5906 vagy az 5907 vtsz. alá tartozó szövetekbõl készült ruha:
6210 10 — Az 5602 és az 5603 vtsz. alá tartozó szövetekbõl:
6210 10 10 — — Az 5602 vtsz. alá tartozó szövetekbõl:
6210 10 10 01 — — — Férfi, nõi, fiú és leányka felsõruha

— — Az 5603 vtsz. alá tartozó szövetbõl:
6210 10 91 — — — Steril csomagolásban:
6210 10 91 01 — — — Férfi, nõi, fiú és leányka felsõruha
6210 10 99 — — — Másféle:
6210 10 99 01 — — — Férfi, nõi, fiú és leányka felsõruha
6210 20 00 00 — A 6201 11—6201 19 alszámok alá tartozó típusú más ruházat
6210 30 00 00 — A 6202 11—6202 19 alszámok alá tartozó típusú más ruházat
6210 40 00 00 — Más férfi és fiúruha
6210 50 00 00 — Más nõi és leánykaruha

6211 Tréningruha, síöltöny és fürdõruha; más ruha:
— Fürdõruha:

6211 11 00 00 — — Férfi vagy fiú
6211 12 00 00 — — Nõi vagy leányka
6211 20 00 00 — Síöltöny

— Más férfi vagy fiúruha:
6211 31 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:
6211 31 00 01 — — — Férfi
6211 31 00 99 — — — Egyéb
6211 32 — — Pamutból:
6211 32 10 00 — — — Ipari és munkaruha

— — — Tréningruha, bélelt:
6211 32 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel

— — — — Más:
6211 32 41 00 — — — — — Felsõ részek
6211 32 42 00 — — — — — Alsó részek
6211 32 90 00 — — — Más
6211 33 — — Mûszálból:
6211 33 10 00 — — — Ipari és munkaruha

— — — Tréningruha, bélelt:
6211 33 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel

— — — — Más:
6211 33 41 00 — — — — — Felsõ részek
6211 33 42 00 — — — — — Alsó részek
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6211 33 90 00 — — — Más
6211 39 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Más nõi vagy leánykaruha:
6211 41 00 00 — — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6211 42 — — Pamutból:
6211 42 10 00 — — — Kötény, overall, munkaruha-overall, és más ipari és munkaruházat (a házi

használatra alkalmas is)
— — — Tréningruha, bélelt:

6211 42 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel
— — — — Más:

6211 42 41 00 — — — — — Felsõ részek
6211 42 42 00 — — — — — Alsó részek
6211 42 90 00 — — — Más
6211 43 — — Mûszálból

6211 43 10 00 — — — Kötény, overall, munkaruha-overall, és más ipari és munkaruházat (a házi
használatra alkalmas is)

— — — Tréningruha, bélelt:

6211 43 31 00 — — — — Ugyanazon szövetbõl készült külsõ réteggel

— — — — Más:

6211 43 41 00 — — — — — Felsõ részek

6211 43 42 00 — — — — — Alsó részek

6211 43 90 00 — — — Más

6211 49 — — Másféle textilanyagból:

6211 49 00 01 — — — Selyembõl
6211 49 00 99 — — — Egyéb

04 Egyéb ruházati és konfekcionált termék

4303 Ruházati cikk, ruházati tartozék és más szõrmeáru:
4303 90 00 00 — Más

6117 Egyéb konfekcionált ruházati kellékek és tartozékok kötött vagy hurkolt anyagból; ruhák,
ruházati kellékek és tartozékok kötött vagy hurkolt részei:

6117 10 00 00 — Sál, kendõ, nyaksál, mantilla, fátyol és hasonló
6117 20 00 00 — Nyakkendõ, csokornyakkendõ és kravátli

6213 Zsebkendõ:
6213 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6213 20 00 00 — Pamutból
6213 90 00 00 — Más textilanyagból

6214 Sál, kendõ, nyaksál, mantilla, fátyol és hasonló:
6214 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6214 20 00 00 — Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6214 30 00 00 — Szintetikus szálból
6214 40 00 00 — Mesterséges szálból
6214 90 — Más textilanyagból
6214 90 10 00 — — Pamutból
6214 90 90 00 — — Más

6215 Nyakkendõ, csokornyakkendõ és kravátli:
6215 10 00 00 — Selyembõl vagy selyemhulladékból
6215 20 00 00 — Mûszálból
6215 90 00 00 — Más textilanyagból
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6301 Takaró és útitakaró:
6301 10 — Elektromos melegítõvel felszerelve:
6301 10 00 01 — —  Kötött vagy hurkolt
6301 10 00 99 — —  Egyéb
6301 20 — Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével) és útitakaró gyapjúból vagy

finom állati szõrbõl:
6301 20 10 00 — — Kötött vagy hurkolt

— — Más:
6301 20 91 00 — — — Teljes egészében gyapjúból vagy finom állati szõrbõl
6301 20 99 00 — — — Másféle
6301 30 — Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével) és útitakaró pamutból:
6301 30 10 00 — — Kötött vagy hurkolt
6301 30 90 00 — — Más
6301 40 — Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével) és útitakaró szintetikus

szálból:
6301 40 10 00 — — Kötött vagy hurkolt
6301 40 90 — — Más:
6301 40 90 01 — — — Szövetbõl
6301 40 90 02 — — — Nem szõtt textíliából
6301 90 — Más takaró és útitakaró:
6301 90 10 00 — — Kötött vagy hurkolt
6301 90 90 — — Más:
6301 90 90 01 — — — Szövetbõl
6301 90 90 02 — — — Nem szõtt textíliából

6302 Ágynemû, asztalnemû, testápolási és konyhai textília:
6302 10 — Ágynemû, kötött vagy hurkolt:
6302 10 10 00 — — Pamutból
6302 10 90 00 — — Más textilanyagból

— Más ágynemû, nyomott:
6302 21 00 00 — — Pamutból
6302 22 — — Mûszálból:
6302 22 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 22 90 00 — — — Más
6302 29 — — Másféle textilanyagból:
6302 29 10 00 — — — Lenbõl vagy ramiból
6302 29 90 00 — — — Más textilanyagból

— Más ágynemû:
6302 31 — — Pamutból:
6302 31 10 — — — Lennel keverve:
6302 31 10 01 — — — — Damaszt
6302 31 10 99 — — — — Egyéb
6302 31 90 — — — Más:
6302 31 90 01 — — — — Damaszt
6302 31 90 99 — — — — Egyéb
6302 32 — — Mûszálból:
6302 32 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 32 90 00 — — — Más
6302 39 — — Másféle textilanyagból:
6302 39 10 — — — Lenbõl:
6302 39 10 01 — — — — Damaszt
6302 39 10 99 — — — — Egyéb
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6302 39 30 00 — — — Ramiból
6302 39 90 — — — Más textilanyagból:
6302 39 90 01 — — — — Damaszt
6302 39 90 99 — — — — Egyéb
6302 40 00 00 — Asztalnemû, kötött vagy hurkolt

— Más asztalnemû:
6302 51 — — Pamutból:
6302 51 10 — — — Lennel keverve:
6302 51 10 01 — — — — Damaszt
6302 51 10 99 — — — — Egyéb
6302 51 90 — — — Más:
6302 51 90 01 — — — — Damaszt
6302 51 90 99 — — — — Egyéb
6302 52 — — Lenbõl:
6302 52 00 01 — — — Damaszt
6302 52 00 99 — — — Egyéb
6302 53 — — Mûszálból:
6302 53 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 53 90 00 — — — Más
6302 59 — — Másféle textilanyagból:
6302 59 00 01 — — — Damaszt
6302 59 00 99 — — — Egyéb
6302 60 00 00 — Testápolási és konyhai textília, frottírtörölközõ vagy hasonló pamut frottírszövetbõl

— Más:
6302 91 — — Pamutból:
6302 91 10 — — — Lennel keverve:
6302 91 10 01 — — — — Kötött-hurkolt
6302 91 10 99 — — — — Egyéb
6302 91 90 — — — Más:
6302 91 90 01 — — — — Kötött-hurkolt
6302 91 90 99 — — — — Egyéb
6302 92 — — Lenbõl:
6302 92 00 01 — — — Kötött-hurkolt
6302 92 00 99 — — — Egyéb
6302 93 — — Mûszálból:
6302 93 10 00 — — — Nem szõtt textíliából
6302 93 90 — — — Más:
6302 93 90 01 — — — — Kötött-hurkolt
6302 93 90 99 — — — — Egyéb
6302 99 — — Másféle textilanyagból:
6302 99 00 01 — — — Kötött-hurkolt
6302 99 00 99 — — — Egyéb

6304 Más lakástextília, a 94 04 vtsz. alá tartozók kivételével:
— Ágyterítõ:

6304 11 00 00 — — Kötött vagy hurkolt
6304 19 — — Másféle:
6304 19 10 — — — Pamutból:
6304 19 10 01 — — — — Nem szõtt textíliából
6304 19 10 99 — — — — Egyéb
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6304 19 30 — — — Lenbõl vagy ramiból:

6304 19 30 01 — — — — Nem szõtt textíliából

6304 19 30 99 — — — — Egyéb

6304 19 90 — — — Más textilanyagból:

6304 19 90 01 — — — — Nem szõtt textíliából

6304 19 90 99 — — — — Egyéb

— Más:

6304 91 00 00 — — Kötött vagy hurkolt

6304 92 — — Pamutból, nem kötött, nem hurkolt:

6304 92 00 01 — — — Nemezbõl

6304 92 00 99 — — — Egyéb

6304 93 00 00 — — Szintetikus szálból, nem kötött, nem hurkolt

6304 99 00 00 — — Másféle textilanyagból, nem kötött, nem hurkolt

6306 Ponyva, vászontetõ és napellenzõ; sátor; csónakvitorla, szörfvitorla, szárazföldi jármûvek
vitorlája; kempingcikk:

— Ponyva, vászontetõ és napellenzõ:

6306 11 00 00 — — Pamutból

6306 12 00 00 — — Szintetikus szálból

6306 19 00 00 — — Másféle textilanyagból

— Sátor:

6306 21 00 00 — — Pamutból

6306 22 00 00 — — Szintetikus szálból

6306 29 00 00 — — Másféle textilanyagból

6307 Más készáru, beleértve a szabásmintát is:

6307 10 — Padló-, edény-, portörlõ ruha és hasonló törlõruhák:

6307 10 10 00 — — Kötött vagy hurkolt

6307 10 30 00 — — Nem szõtt textíliából

6307 10 90 — — Más:

6307 10 90 01 — — — Nemezbõl

6307 10 90 99 — — — Egyéb

6307 90 — Más:

6307 90 10 — — Kötött vagy hurkolt:

6307 90 10 01 — — — Gumifonalból

6307 90 10 99 — — — Egyéb

— — Más:

6307 90 91 00 — — — Nemezbõl

6307 90 99 — — — Másféle:

6307 90 99 01 — — — — Szalag, öv belsõ erõsítésére

6307 90 99 02 — — — — Nem szõtt textíliából

6307 90 99 99 — — — — Egyéb

9404 Ágybetét; ágyfelszerelés (pl. matrac, paplan, dunna, vánkos, henger alakú párna, kispárna)
és hasonló lakberendezési cikk, rugóval ellátva vagy bármilyen anyaggal párnázva, vagy
belsõleg szerelve, vagy gumi- vagy mûanyag szivacsból, bevonva is:

9404 30 00 00 — Hálózsák

9404 90 — Más:

9404 90 10 00 — — Tollal vagy pehellyel töltve

9404 90 90 00 — — Más

9294 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/160. szám



13 Hal, halkonzerv
(a világ valamennyi országából származó, az alábbiakban felsorolt termék engedélyköteles)

0305 Szárított, sózott vagy sós lében tartósított hal; füstölt hal, a füstölési eljárás elõtt vagy alatt
fõzött is; emberi fogyasztásra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) halból:

0305 30 — Halfilé szárítva, sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve:
— — Tõkehalból (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) és a Boreogadus
saida fajhoz tartozó halból:

ex 0305 30 11 00 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve a Gadus macrocephalus
fajhoz tartozó tõkehalból

ex 0305 30 19 00 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve a Gadus morhus, Gadus
ogac és a Boreogadus saida fajhoz tartozó halból

ex 0305 30 30 00 — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve csendes-óceáni lazacból
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és Oncorhynchus rhodurus),
atlanti-óceáni lazacból (Salm salar) és dunai lazacból (Hucho hucho)

ex 0305 30 50 00 — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve Reinhardtius hippoglossoi-
desbõl

0305 30 90 — — Más:
ex 0305 30 90 01 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve heringbõl és szardí-

niából
ex 0305 30 90 99 — — — Halfilé sózva vagy sós lében tartósítva, de nem füstölve ,,egyéb’’ halból

— Füstölt hal, beleértve a filét is:
0305 41 00 00 — — Csendes-óceáni lazac (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhyn-

chus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou és
Oncorhynchus rhodurus), atlanti-óceáni lazac (Salmo salar) és dunai lazac (Hucho hucho)

0305 42 00 00 — — Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0305 49 — — Másféle:
0305 49 10 00 — — — Reinhardtius hippoglossoides
0305 49 20 00 — — — Hippoglossus hippoglossus
0305 49 30 00 — — — Makréla (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)
0305 49 45 00 — — — Pisztráng (Salmo trutta, Salmo gairdneri, Salmo clarki, Salmo aguabonita,

Salmo gilae)
0305 49 50 00 — — — Angolna (Anguilla spp.)
0305 49 80 — — — Más:
0305 49 80 01 — — — — Szardínia
0305 49 80 99 — — — — Egyéb

— Sózott vagy sós lében tartósított, de nem szárított vagy nem füstölt hal:
0305 61 00 00 — — Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0305 62 00 00 — — Tõkehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
0305 63 00 00 — — Ajóka (Engraulis spp.)
0305 69 — — Másféle:
0305 69 10 00 — — — A Boreogadus saida fajhoz tartozó hal
0305 69 20 00 — — — Reinhardtius hippoglossoides és Hippoglossus stenolepis
0305 69 30 00 — — — Hippoglossus hippoglossus
0305 69 50 00 — — — Csendes-óceáni lazac (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou és Oncorhynchus rhodurus), atlani-óceáni lazac (Salmo salar) és dunai lazac
(Hucho hucho)

0305 69 90 — — — Más:
0305 69 90 01 — — — — Szardínia
0305 69 90 99 — — — — Egyéb
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1604 Elkészített vagy konzervált hal; kaviár és halikrából készített kaviárpótló:
— Hal egészben vagy darabban, de nem aprítva:

1604 11 00 00 — — Lazac
1604 12 — — Hering:
1604 12 10 00 — — — Nyers, filé, csupán híg tésztával vagy morzsával bevonva, olajban elõsütve is,

mélyhûtve
— — — Más:

1604 12 91 00 — — — — Légmentes csomagolásban
1604 12 99 00 — — — — Másféle
1604 13 — — Szardínia, szardella és kisméretû hering, brisling vagy spratt:

— — — Szardínia:
1604 13 11 00 — — — — Olíva olajban
1604 13 19 00 — — — — Másféle
1604 13 90 00 — — — Más
1604 14 — — Tonhal, skipjack és bonito (Sarda spp.):

— — — Tonhal és skipjack:
1604 14 11 00 — — — — Növényi olajban

— — — — Más:
1604 14 16 00 — — — — — Filéként ismert loin (törzsrész)
1604 14 18 00 — — — — — Másféle
1604 14 90 00 — — — — Bonito (Sarda spp.)
1604 15 — — Makréla:

— — — Scomber scombrus és Scomber japonicus fajból:
1604 15 11 00 — — — — Filé
1604 15 19 00 — — — — Másféle
1604 15 90 00 — — — Scomber australasicus fajból
1604 16 00 00 — — Ajóka
1604 19 — — Másféle:
1604 19 10 00 — — — Szalmonidák, a lazac kivételével

— — — Euthynnus nemhez tartozó hal, a skipjack [Euthynnus (Katsuwonus) pelamis]
kivételével:

1604 19 31 00 — — — — Filéként ismert loin (törzsrész)
1604 19 39 00 — — — — Másféle
1604 19 50 00 — — — Az Orcynopsis unicolor fajhoz tartozó hal

— — — Más:
1604 19 91 00 — — — — Nyers, filé, csupán híg tésztával vagy morzsával bevonva, olajban elõsütve

is, mélyhûtve
— — — — Másféle:

1604 19 92 00 — — — — — Tõkehal (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
1604 19 93 00 — — — — — Fekete tõkehal (Pollachius virens)
1604 19 94 00 — — — — — Szürke tõkehal (Merluccius spp., Urophycis spp.)
1604 19 95 00 — — — — — Theragra chalcogramma és Pollachius pollachius
1604 19 98 00 — — — — — Másféle
1604 20 — Más elkészített vagy konzervált hal:
1604 20 05 00 — — Halpaszta (surimi) készítmény

— — Más:
1604 20 10 00 — — — Lazacból
1604 20 30 00 — — — Szalmonidákból, a lazac kivételével
1604 20 40 00 — — — Ajókából
1604 20 50 00 — — — Szardíniából, bonitoból, Scomber scombrus és scomber japonicus fajhoz tar-

tozó makrélából és az Orcynopsis unicolor fajhoz tartozó halból
1604 20 70 00 — — — Tonhalból, skipjackból vagy más, az Euthynnus nemhez tartozó halból
1604 20 90 00 — — — Más halból
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3. számú melléklet a 37/2002. (XII. 21.) GKM rendelethez

A 2003. I. félévi fogyasztási cikk behozatal értékplafonjainak nagysága, kódjai és az egy pályázó által az egyes
értékplafonokból kérelmezhetõ részarány/vagy érték

Termékkör száma, megnevezése

Mennyisé -
gi vagy
érték -
plafon

összesen
ebbõl:

(ország kód) Az értékplafonból
egy belföldi átvevõ által

kérelmezhetõ mennyiség
vagy érték

(pár; USD)

Mennyisé -
gi

vagy
érték -
plafon
kódjá -
nak***

elsõ négy
száma

XU PL IS NO RO TR LV CN YU

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

02 Lábbeli bõrbõl és bõrhelyettesítõ
anyagból (ezer párban)

11 204 10 354 * 11 204**

0201 Vízhatlan lábbeli gumi-
vagy mûanyag talppal és
felsõrésszel (ezer párban)

57 41 0201..

0202 Más lábbeli gumi- vagy mû-
anyag talppal és felsõrésszel
(ezer párban)

6 567 6 150 0202..

0203 Lábbeli gumi-, mûanyag,
bõr, mesterséges vagy
rekonstruált bõrtalppal és
bõr felsõrésszel (ezer pár-
ban)

513 348 0203..

0204 Lábbeli gumi-, mûanyag,
bõr, mesterséges vagy
rekonstruált bõrtalppal és
textilanyag felsõrésszel
(ezer párban)

2 768 2 576 0204..

0205 Más lábbeli (ezer párban 1 299 1 239 0 205..

03 Felsõruházat (M USD-ban) 16,45 9,47 * 16 450** 0 300..

04 Egyéb ruházati és konfekcionált
termékek (M USD-ban)

9,88 2,72 61 200 0 400..

13 Hal, halkonzerv (M USD-ban) 47,85 24,2 3,1 0,98 0,98 0,1 0,17 0,34 0,05 110 000 1 300..

Megjegyzések:

  * A hagyományos importõrök részére igényelhetõ értéket e rendelet 1. számú mellékletének I.1. pontja tartalmazza.
 ** Az új importigénylõk által kérelmezhetõ max. érték e rendelet 1. számú mellékletének I.2. pontjával összefüggésben.
*** Az engedélykérelem kvóta jele, sorszáma rovatába a 01 jel mellé írandó kód.

Az értékplafon kódját az alábbiak szerint kell kitölteni:
— az elsõ és második szám: értékplafon száma           —14. oszlop szerint
— a harmadik és negyedik szám                        —14. oszlop szerint
— az ötödik és hatodik szám: országcsoport száma

— 00 WTO-on kívüli országok, csak a 02., 03. és 04. számú termékkörök-
nél alkalmazható, országonként beadandó kérelmek (lásd 5. számú
melléklet)

— 01 Európai Unió ország kód: XU
— 02 Cseh ország kód: CZ
— 03 Szlovák ország kód: SK
— 04 Lengyel ország kód: PL
— 05 Izland ország kód: IS
— 06 Bulgária ország kód: BG
— 07 Norvégia ország kód: NO
— 08 Románia ország kód: RO
— 09 Országonként beadandó kérelmek (lásd 5. számú melléklet)
— 10 Egyéb országok ország kód: XN
— 11 Törökország ország kód: TR
— 12 Izrael ország kód: IL
— 13 Liechtenstein ország kód: LI
— 14 Svájc ország kód: CH
— 15 Szlovénia ország kód: SI
— 16 Lettország ország kód: LV
— 17 Litvánia ország kód: LT
— 18 Észtország ország kód: EE
— 19 Kína (02., 03. és 04. számú termékköröknél) ország kód: CN
— 20 Jugoszlávia ország kód: YU
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4. számú melléklet

a 37/2002. (XII. 21.) GKM rendelethez

Passzív bérmunka ügyletekre
vonatkozó fogyasztási cikk engedélykérelmek

benyújtása

Bérmunkáltatás végeztethetõ magyar, vagy a magyar
forgalom számára vámkezeltetett alapanyagból. Az alap-
anyag passzív feldolgozás keretében történõ ideiglenes ki-
szállításához devizamentes export engedélykérelmet kell
benyújtani abban az esetben, ha az alapanyag az R.
1/a. mellékletében szerepel. (A kérelem ,,üres’’ rovatában
fel kell tüntetni az alábbi hivatkozást: passzív bérmunka
alapanyagának kiszállítása.)

A készáru visszahozatalához devizamentes import enge-
délykérelmet kell benyújtani, amely kérelemnek az értéke
megegyezik a devizamentes export engedélykérelem érté-
kével. (A kérelem ,,üres’’ rovatában fel kell tüntetni az
alábbi hivatkozást: passzív bérmunka késztermékének visz-
szaszállítása.) A devizamentes import engedélyhez csatolni
kell az illetékes vámhivatal passzív feldolgozásra vonatko-
zó engedélyét, valamint a bérmunka szerzõdést is.

A bérmunka díj engedélyeztetése devizaköteles import
engedéllyel történik. (Különleges ügylettípus kódja =
0009.)

Az egy konstrukcióra vonatkozó kérelmek együtt nyúj-
tandók be. A kérelmekhez csatolni kell az alapanyag szár-
mazására vonatkozó dokumentumokat, vagy import áru
esetében a magyar forgalom számára történt vámkezelés
igazolását.

5. számú melléklet

a 37/2002. (XII. 21.) GKM rendelethez

Az engedélykérelem egyes rovatainak kitöltése
és kódolása

Termékkör
Termék megnevezése

HS szerint
HS
kód

02  Lábbeli bõrbõl és
   bõrhelyettesítõ
   anyagból

   0201 Vízhatlan lábbeli gumi- vagy mû-
anyag talppal és felsõrésszel 6401

   0202 Más lábbeli gumi- vagy mûanyag
talppal és felsõrésszel 6402

   0203 Lábbeli gumi-, mûanyag, bõr, mes-
terséges vagy rekonstruált bõr talp-
pal és bõr felsõrésszel 6403

Termékkör
Termék megnevezése

HS szerint
HS
kód

   0204 Lábbeli gumi-, mûanyag, bõr, mes-
terséges vagy rekonstruált bõr talp-
pal és textilanyag felsõrésszel 6404

   0205 Más lábbeli 6405

03 Felsõruházat Bõráruk 42
Szõrmébõl, mûszõrmébõl készült
ruházati cikkek 43
Kötött és hurkolt ruházati cikkek,
kellékek és tartozékok 61
Ruházati cikkek, kellékek és tarto-
zékok, a kötött és hurkolt áruk kivé-
telével 62

04 Egyéb ruházati és
   konfekcionált
   termék Szõrme, mûszõrme; ezekbõl készült

áruk 43

Kötött és hurkolt ruházati cikkek,
kellékek és tartozékok 61
Ruházati cikkek, kellékek és tarto-
zékok, a kötött és hurkolt áruk kivé-
telével 62
Más készáru textilanyagból; készle-
tek 63
Hálózsák, más 94

13 Hal és halkonzerv Tartósított hal (szárított, sózott, füs-
tölt), haldara 0305
Konzervált hal, kaviár, halikrából
készített kaviárpótló 1604

Az eljárás azt jelenti, hogy ha pl. a 03. értékplafon 61-es
számú árukörre kérelmeznek és kapnak engedélyt, az en-
gedély alapján a jelen rendelet 2. számú melléklet 03. ér-
tékplafonjában feltüntetett valamennyi olyan áru, amely-
nek HS száma 61-gyel kezdõdik, importálható.

További kitöltési utasítás:

A gyûjtõcikkszámok kizárólag csak a jelen rendelet ke-
retében használhatók és itt csak a fentiek szerint (a vám-
bizonylaton természetesen fel kell tüntetni a konkrét
10 jegyû vámtarifaszámokat).

Nem kell kitölteni az engedélykérelem 7., 8. és 11-es
rovatait. (Lábbeli termékeknél az engedélykérelmen a
mennyiségi egység (mennyiségi egység: pár) és a kérelme-
zett mennyiség rovatokat ki kell tölteni.)

Az engedélykérelem 16. rovatába a 01 jel mellé a 3. szá-
mú melléklet 14. oszlopa, valamint szöveges része szerinti
kódszámokat kell beírni.
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A fogyasztási cikkre benyújtandó engedélykérelmeknél
a 4. rovatot (Szerzõdõ ország) nem kell kitölteni.

Az 5. rovat (Származó ország) kitöltése az alábbiak
szerint:

a) 13. számú termékkörnél

az Európai Unió államaiból származó import esetén
gyûjtõ országkódot kell feltüntetni. Kódjel: XU. Az Euró-
pai Unió tagállamain, az EFTA és CEFTA tagországokon,
Törökország, Izrael, Lettország, Litvánia és Jugoszlávia
Észtország, valamint a 09-es ország csoportba tartozón
kívüli országokból származó import esetén gyûjtõ ország-
kódot kell feltüntetni. Kódjel: XN.

Az Európai Unió tagállamai: Belgium, Németország,
Dánia, Spanyolország, Franciaország, Nagy-Britannia,
Görögország, Ír Köztársaság, Olaszország, Luxemburg,
Hollandia, Portugália, Ausztria, Finnország, Svédország.

Az EFTA tagországok: Izland, Svájc, Liechtenstein,
Norvégia.

A CEFTA tagországok: Csehország, Szlovákia, Len-
gyelország, Románia, Szlovénia, Bulgária.

Országonként kell beadni a következõkben felsorolt
országok engedélykérelmeit (09-es ország csoport): Algé-
ria, Angola, Brazília, Ecuador, Egyiptom, India, Indonézia,
Irán, Kína, Koreai Köztársaság, Libanon, Marokkó, Mo-
zambik, Nigéria, Pakisztán, Peru, Szíria, Tanzánia, Thai-
föld, Tunézia, Uruguay.

b) 02., 03. és 04. számú termékköröknél

Kínából származó import esetén az ország csoport
kódja: 19

a WTO-on kívüli országokból származó import esetén
az engedélykérelmeket országonként, a konkrét országok
feltüntetésével kell benyújtani (ország csoport kód: 00).

Magyarországgal szabadkereskedelmi egyezményt nem
kötött WTO-on kívüli országok: Afganisztán, Algéria,
Amerikai Szamoa, Andorra, Anguilla, Aruba, Azerbaj-
dzsán, Bahama, Beloruszia, Bermuda, Bhutan, Bosznia-
Hercegovina, Comore-szigetek, Cook-szigetek, Egyenlítõi
Guinea, Eritrea, Etiópia, Falkland-szigetek, Francia
Guyana, Gibraltár, Irán, Irak, Jemen, Kajmán-szigetek,
Kambodzsa, Kazahsztán, Kiribati, Koreai NDK, Laosz,
Libanon, Libéria, Líbia, Makedonia, Martinique, Mar-
shall-szigetek, Mikronézia, Monaco, Montserrat, Nauru,
Nepál, Nyugat Szahara, Oroszország, Örményország,
Palau, Reunion, San Marino, Sao Tome és Principe,
Seychelle-szigetek, Szamoa, Szaúd-Arábia, Szíria, Szomá-
lia, Szudán, Türkmenisztán, Tadzsikisztán, Tonga, Tuvalu,
Új-Kaledonia, Ukrajna, Üzbegisztán, Vanuatu, Vatikán,
Vietnám, Zöld-foki Köztársaság.

Az engedélykérelem kitöltésénél egyébként az 1999. évi
26. számú Külkereskedelmi Tájékoztatóban leírtak érvé-
nyesek.

Az igazságügy-miniszter
32/2002. (XII. 21.) IM

rendelete

az Igazságügyi Minisztérium fejezethez tartozó
költségvetési szerv középirányító szervként történõ

elismerésérõl, a gazdálkodási jogosítványok megosztási
rendjérõl és a büntetés-végrehajtási szervek

alapító okiratainak módosításáról

A büntetés-végrehajtási szervezetrõl szóló 1995. évi
CVII. törvény 3. §-a (2) bekezdésének b) pontjában kapott
felhatalmazás alapján, figyelemmel a 3. § (2) bekezdés
e) pontjára és a 35. § (2) bekezdés a) pontjára, valamint az
államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998.
(XII. 30.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Ámr.)
13. §-ának (2) bekezdésére — az 5. § tekintetében a pénzügy-
miniszterrel egyetértésben — a következõket rendelem el:

1. §

(1) Az Igazságügyi Minisztérium fejezethez tartozó
költségvetési szervek közül középirányító szerv a Bünte-
tés-végrehajtás Országos Parancsnoksága (a továbbiak-
ban: Országos Parancsnokság).

(2) Az Országos Parancsnokság, mint középirányító
szerv irányítása alá az 1. számú mellékletben felsorolt költ-
ségvetési szervek tartoznak.

2. §

Az Igazságügyi Minisztérium, mint felügyeleti szerv a
következõ jogokat az e rendeletben meghatározott módon
az Országos Parancsnokságra, mint középirányító szervre
ruházza át az annak irányítása alá tartozó költségvetési
szervek tekintetében:

a)  elemi és kincstári költségvetésekhez a fejezet által
megállapított keretszámok elosztása, összesítése, a beszá-
molók felülvizsgálatot követõ visszaigazolása;

b)  a költségvetések felhasználására vonatkozó irányelv
meghatározása, beleértve a létszámmal és a személyi jutta-
tásokkal való gazdálkodást is;

c) a szakmai feladatok végrehajtásához szükséges pénz-
ügyi feltételek szervezése, irányítása és ellenõrzése;

d)  a gazdálkodás részletes rendjének meghatározása a
felügyeleti szervvel egyeztetve;

e) az önállóan és a részben önállóan gazdálkodó költ-
ségvetési szervek közötti munkamegosztás és felelõs-
ségvállalás rendjét rögzítõ megállapodás vagy az azt helyet-
tesítõ okirat jóváhagyása a felügyeleti szerv véleményének
kikérésével.
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3. §

(1) Az Országos Parancsnokság — a büntetés-végre-
hajtás országos parancsnoka (a továbbiakban: országos pa-
rancsnok) által jóváhagyott éves munkaterv alapján —
a büntetés-végrehajtási intézetek, intézmények (a továb-
biakban együtt: bv. intézet) költségvetési gazdálkodására
vonatkozóan az Igazságügyi Minisztérium ilyen típusú
ellenõrzésein túlmenõen a 2. § c) pontjában meghatáro-
zott ellenõrzés keretében téma-, cél- és utóellenõrzést
végez.

(2) Az ellenõrzéseket a központi, a társadalombiztosí-
tási és a köztestületi költségvetési szervek kormányzati,
felügyeleti, valamint belsõ költségvetési ellenõrzésérõl
szóló 15/1999. (II. 5.) Korm. rendeletben foglalt eljárási
szabályok szerint kell végrehajtani.

(3) Az (1) bekezdésben foglalt ellenõrzésekrõl az
országos parancsnok köteles rendszeresen tájékoztatni az
igazságügy-minisztert a következõ dokumentumok meg-
küldésével:

a)  éves ellenõrzési munkaterv,
b)  ellenõrzési jelentés,
c) realizáló levél vagy realizáló megbeszélés emlékez-

tetõje,
d)  az ellenõrzött bv. intézet realizáló intézkedése,
e) éves ellenõrzési beszámoló.

4. §

Az Országos Parancsnokság, mint középirányító szerv
az irányítása alá tartozó költségvetési szerv tekintetében
kezdeményezheti a felügyeleti szervnél a részben önállóan
gazdálkodó költségvetési szerv meghatározott pénzügyi-
gazdasági feladatait ellátó önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv kijelölését, illetve az önállóan gazdálkodó költ-
ségvetési szerv szervezeti egységének részjogkörû költség-
vetési egységgé minõsítését. A kezdeményezésre abban az
esetben kerülhet sor, ha az átminõsítendõ költségvetési
szerv megfelel az Ámr. 14. és 15. §-ában elõírt feltételek-
nek.

5. §

(1) A 3/2002. (III. 26.) IM rendelettel módosított, a
büntetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásá-
ról, módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelet
melléklete e rendelet 2—37. számú mellékletének megfele-
lõen módosul.

(2) A Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási
Intézete (Kecskemét) alapításáról szóló 22/1997. (VII. 15.)
IM rendelet melléklete e rendelet 38. számú mellékletének
megfelelõen módosul.

(3) A Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási
Intézete (Szirmabesenyõ) alapításáról és a Borsod-Abaúj-
Zemplén Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet alapító
okiratának módosításáról szóló 3/2002. (III. 26.) IM ren-
delet 1. számú melléklete e rendelet 39. számú mellékleté-
nek  megfelelõen módosul.

(4) A 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel módosított, költ-
ségvetési szerv alapításáról szóló 1/1996. (IK 9.) IM hatá-
rozat melléklete e rendelet 40. számú mellékletének meg-
felelõen módosul.

6. §

(1) Ez a rendelet 2003. január 1-jén lép hatályba, ezzel
egyidejûleg hatályát veszti a 3/2002. (III. 26.) IM rendelet
2. számú mellékletének 1. pontja.

(2) Az Országos Parancsnokság és a bv. intézetek Szer-
vezeti és Mûködési Szabályzatának, az érintett szervezeti
egységek ügyrendjének, valamint a személyi állomány érin-
tett tagjai munkaköri leírásának módosítását a rendelet
hatálybalépését követõ 60 napon belül el kell végezni.

Dr. Bárándy Péter s. k.
igazságügy-miniszter

1. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

A Büntetés-végrehajtás Országos Parancsnoksága,
mint középirányító szerv irányítása alá tartozó

költségvetési szervek

 1. Állampusztai Országos Büntetés-végrehajtási Intézet
 2. Balassagyarmati Fegyház és Börtön
 3. Baracskai Országos Büntetés-végrehajtási Intézet
 4. Budapesti Fegyház és Börtön
 5. Fiatalkorúak Büntetés-végrehajtási Intézete (Tököl)
 6. Kalocsai Fegyház és Börtön
 7. Márianosztrai Fegyház és Börtön
 8. Nagyfai Országos Büntetés-végrehajtási Intézet
 9. Pálhalmai Országos Büntetés-végrehajtási Intézet
10. Sátoraljaújhelyi Fegyház és Börtön
11. Sopronkõhidai Fegyház és Börtön
12. Szegedi Fegyház és Börtön
13. Váci Fegyház és Börtön
14. Bács-Kiskun Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
15. Baranya Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
16. Békés Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
17. Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Büntetés-végre-

hajtási Intézet
18. Fejér Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
19. Fõvárosi Büntetés-végrehajtási Intézet
20. Gyõr-Moson-Sopron Megyei Büntetés-végre-

hajtási Intézet
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21. Hajdú-Bihar Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
22. Heves Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
23. Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Büntetés-végre-

hajtási Intézet
24. Komárom-Esztergom Megyei Büntetés-végre-

hajtási Intézet
25. Somogy Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
26. Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Büntetés-végre-

hajtási Intézet
27. Tolna Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
28. Vas Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
29. Veszprém Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
30. Zala Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
31. Büntetés-végrehajtás Központi Kórház (Tököl)
32. Igazságügyi Megfigyelõ és Elmegyógyító Intézet
33. Büntetés-végrehajtás Központi Ellátó Intézménye
34. Büntetés-végrehajtás Továbbképzési és Rehabilitá-

ciós Központja (Igal)
35. Büntetés-végrehajtás Továbbképzési és Konfe-

rencia Központja (Pilisszentkereszt)
36. Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási

Intézete (Kecskemét)
37. Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási

Intézete (Szirmabesenyõ)
38. Büntetés-végrehajtási Szervezet Oktatási Központja

2. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Bünte-
tés-végrehajtás Országos Parancsnokságának a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Büntetés-végrehajtás Országos Parancsnoksága
tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,7. Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Büntetés-végrehajtás Országos Parancsnoksága
a részére jóváhagyott elõirányzatok felett teljes jogkörrel
rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési, közép-
irányító szerv.’’

3. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere az Állam-
pusztai Országos Büntetés-végrehajtási Intézetnek a bün-
tetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról,
módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel ki-
adott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. Az Állampusztai Országos Büntetés-végrehajtási
Intézet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. Az Állampusztai Országos Büntetés-végrehajtási
Intézet a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok
felett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó
költségvetési szerv.’’

4. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Balassa-
gyarmati Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási
szervek alapító okiratainak kiadásáról, módosításáról
szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító
okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII.
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törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekez-
dése alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben —
a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Balassagyarmati Fegyház és Börtön tevékenységi
köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Balassagyarmati Fegyház és Börtön a részére
jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett teljes jog-
körrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési
szerv.’’

5. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Baracs-
kai Országos Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek Alapító Okiratainak kiadásáról, mó-
dosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
alapító okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Baracskai Országos Büntetés-végrehajtási Inté-
zet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Baracskai Országos Büntetés-végrehajtási Inté-
zet a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett
teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

6. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Buda-
pesti Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási szer-
vek alapító okiratainak kiadásáról, módosításáról szóló
20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát
az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény
89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekezdése alap-
ján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben — a követke-
zõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Budapesti Fegyház és Börtön tevékenységi köre:
a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-

lása alapján
75.23 Igazságügy

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Budapesti Fegyház és Börtön a részére jóvá-
hagyott költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkörrel
rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’

7. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Fiatal-
korúak Büntetés-végrehajtási Intézetének (Tököl) a bün-
tetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról,
módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel
kiadott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló
1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és
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90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel
egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. Állami feladatként ellátandó alaptevékenysége,
rendeltetése:

külön kijelölés által meghatározott körben
— a fiatalkorú fogvatartottak elõzetes letartóztatásával,
— a fiatalkorú elítéltek szabadságvesztésével,
— a felnõtt korú férfi elítéltek börtön fokozatú szabad-

ságvesztésével,
— az elzárással, továbbá
— a HIV-fertõzött nõi, férfi fogvatartottak elõzetes

letartóztatásával, és
— a HIV-fertõzött nõi, férfi elítéltek fogház, börtön és

fegyház fokozatú szabadságvesztésével
összefüggõ büntetés-végrehajtási feladatok ellátása.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Fiatalkorúak Büntetés-végrehajtási Intézete
(Tököl) tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

3. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

4. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Fiatalkorúak Büntetés-végrehajtási Intézete
(Tököl) a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok
felett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó
költségvetési szerv.’’

8. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Kalocsai
Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási szervek ala-
pító okiratainak kiadásáról, módosításáról szóló 20/1997.
(VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát az állam-
háztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának
(1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekezdése alapján
— a pénzügyminiszterrel egyetértésben — a következõk
szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Kalocsai Fegyház és Börtön tevékenységi köre:
a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-

lása alapján
75.23 Igazságügy

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Kalocsai Fegyház és Börtön a részére jóvá-
hagyott költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkörrel
rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’

9. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Mária-
nosztrai Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási
szervek alapító okiratainak kiadásáról, módosításáról
szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító
Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII.
törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekez-
dése alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben —
a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Márianosztrai Fegyház és Börtön tevékenységi köre:
a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-

lása alapján
75.23 Igazságügy

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Márianosztrai Fegyház és Börtön a részére jóvá-
hagyott költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkörrel
rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’
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10. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Nagyfai
Országos Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. Állami feladatként ellátandó alaptevékenysége,
rendeltetése:

külön kijelölés által meghatározott körben
— az elõzetes letartóztatással,
— a felnõtt korú férfi elítéltek fegyház, börtön és fogház

fokozatú szabadságvesztésével,
— a krónikus utókezelésre szoruló fogvatartottak fek-

võbeteg-ellátásával, továbbá
— a férfi idegenrendészeti õrizetesek elhelyezésével

összefüggõ büntetés-végrehajtási feladatok ellátása.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Nagyfai Országos Büntetés-végrehajtási Intézet
tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység’’

3. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

4. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12.  A Nagyfai Országos Büntetés-végrehajtási Intézet
a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

11. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Pál-
halmai Országos Büntetés-végrehajtási Intézetnek a bün-

tetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról,
módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel ki-
adott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Pálhalmai Országos Büntetés-végrehajtási Inté-
zet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Pálhalmai Országos Büntetés-végrehajtási Inté-
zet a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett
teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

12. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Sátor-
aljaújhelyi Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási
szervek alapító okiratainak kiadásáról, módosításáról
szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító
Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII.
törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekez-
dése alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben —
a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Sátoraljaújhelyi Fegyház és Börtön tevékenységi
köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’
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2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Sátoraljaújhelyi Fegyház és Börtön a részére jóvá-
hagyott költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkörrel ren-
delkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’

13. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Sopron-
kõhidai Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási
szervek alapító okiratainak kiadásáról, módosításáról
szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító
Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII.
törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekez-
dése alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben —
a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Sopronkõhidai Fegyház és Börtön tevékenységi
köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Sopronkõhidai Fegyház és Börtön a részére jó-
váhagyott költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkör-
rel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’

14. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Szegedi
Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási szervek ala-

pító okiratainak kiadásáról, módosításáról szóló 20/1997.
(VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát az állam-
háztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának
(1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekezdése alapján
— a pénzügyminiszterrel egyetértésben — a következõk
szerint módosítja:

1.  Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Szegedi Fegyház és Börtön tevékenységi köre:
a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-

lása alapján
75.23 Igazságügy

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Szegedi Fegyház és Börtön a részére jóváhagyott
költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkörrel rendel-
kezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’

15. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Váci
Fegyház és Börtönnek a büntetés-végrehajtási szervek ala-
pító okiratainak kiadásáról, módosításáról szóló 20/1997.
(VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát az állam-
háztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának
(1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekezdése alapján
— a pénzügyminiszterrel egyetértésben — a következõk
szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Váci Fegyház és Börtön tevékenységi köre:
a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-

lása alapján
75.23 Igazságügy

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’
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3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Váci Fegyház és Börtön a részére jóváhagyott
költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkörrel rendel-
kezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’

16. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Bács-
Kiskun Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a bünte-
tés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról,
módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel ki-
adott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. Állami feladatként ellátandó alaptevékenysége,
rendeltetése:

külön kijelölés által meghatározott körben
— az elõzetes letartóztatással,
— biztonsági és egyéb fontos okból elhelyezett elítéltek

szabadságvesztésével,
— az elzárással, továbbá
— az anya-gyermek részleggel

összefüggõ büntetés-végrehajtási feladatok ellátása.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Bács-Kiskun Megyei Büntetés-végrehajtási Inté-
zet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

3. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

4. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Bács-Kiskun Megyei Büntetés-végrehajtási In-
tézet a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok fe-
lett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költ-
ségvetési szerv.’’

17. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Baranya
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-vég-
rehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módosítá-
sáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapí-
tó Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII.
törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekez-
dése alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben —
a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Baranya Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Baranya Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

18. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Békés
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-vég-
rehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módosítá-
sáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapí-
tó Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII.
törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekez-
dése alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben —
a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. Állami feladatként ellátandó alaptevékenysége,
rendeltetése:

külön kijelölés által meghatározott körben
— az elõzetes letartóztatással,
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— biztonsági és egyéb fontos okból elhelyezett elítéltek
szabadságvesztésével,

— az elzárással összefüggõ büntetés-végrehajtási fel-
adatok ellátása, továbbá

— a büntetés-végrehajtási szervezet személyi állomá-
nya számára foglalkozás-egészségügyi szolgáltatás kereté-
ben nyújtott orvosi rehabilitáció feltételeinek biztosítása.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Békés Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet tevé-
kenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

3. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

4. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Békés Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

19. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Borsod-
Abaúj-Zemplén Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek
a 3/2002. (III. 26.) IM rendelettel módosított, a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Büntetés-végre-
hajtási Intézet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

20. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Fejér
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Fejér Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet tevé-
kenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Fejér Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

21. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Fõvárosi
Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-végrehajtási
szervek alapító okiratainak kiadásáról, módosításáról
szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító
Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII.
törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekez-
dése alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben —
a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Fõvárosi Büntetés-végrehajtási Intézet tevékeny-
ségi köre:
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a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Fõvárosi Büntetés-végrehajtási Intézet a részére
jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett teljes jog-
körrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési
szerv.’’

22. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Gyõr-
Moson-Sopron Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a
büntetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásá-
ról, módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel
kiadott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992.
évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és
90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel
egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Büntetés-végrehaj-
tási Intézet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Gyõr-Moson-Sopron Megyei Büntetés-végre-
hajtási Intézet a részére jóváhagyott költségvetési elõirány-
zatok felett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdál-
kodó költségvetési szerv.’’

23. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Hajdú-
Bihar Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a bünte-
tés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról,
módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel ki-
adott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Hajdú-Bihar Megyei Büntetés-végrehajtási Inté-
zet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Hajdú-Bihar Megyei Büntetés-végrehajtási In-
tézet a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok fe-
lett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költ-
ségvetési szerv.’’

24. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Heves
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Heves Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet tevé-
kenységi köre:

9308 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2002/160. szám



a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Heves Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

25. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Jász-
Nagykun-Szolnok Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet-
nek a büntetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak
kiadásáról, módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM ren-
delettel kiadott Alapító Okiratát az államháztartásról
szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése
és 90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszter-
rel egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Büntetés-végre-
hajtási Intézet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Büntetés-végre-
hajtási Intézet a részére jóváhagyott költségvetési elõirány-
zatok felett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdál-
kodó költségvetési szerv.’’

26. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Komá-
rom-Esztergom Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek
a büntetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadá-
sáról, módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel
kiadott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992.
évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és
90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel
egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Komárom-Esztergom Megyei Büntetés-végre-
hajtási Intézet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Komárom-Esztergom Megyei Büntetés-végre-
hajtási Intézet a részére jóváhagyott költségvetési elõirány-
zatok felett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdál-
kodó költségvetési szerv.’’

27. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Somogy
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Somogy Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet te-
vékenységi köre:
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a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend, illetve szakfeladat

rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Somogy Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

28. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Sza-
bolcs-Szatmár-Bereg Megyei Büntetés-végrehajtási Inté-
zetnek a büntetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak
kiadásáról, módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM ren-
delettel kiadott Alapító Okiratát az államháztartásról
szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése
és 90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszter-
rel egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Büntetés-végre-
hajtási Intézet tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Büntetés-
végrehajtási Intézet a részére jóváhagyott költségvetési
elõirányzatok felett teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan
gazdálkodó költségvetési szerv.’’

29. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Tolna
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Tolna Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet tevé-
kenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Tolna Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

30. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Vas
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Vas Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet tevé-
kenységi köre:
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a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Vas Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

31. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Veszp-
rém Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Veszprém Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend, illetve szakfeladat

rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Veszprém Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet
a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

32. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Zala
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézetnek a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
alapító okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Zala Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet tevé-
kenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Zala Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet a
részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett tel-
jes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

33. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Bünte-
tés-végrehajtás Központi Kórháznak (Tököl) a büntetés-
végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról, módo-
sításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott
Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. Állami feladatként ellátandó alaptevékenysége,
rendeltetése:

— a büntetés-végrehajtási intézetekbõl (beleértve a
katonai büntetés-végrehajtási intézetet is) beutalt beteg
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fogvatartottak, valamint Budapest és Pest megye területé-
rõl orvosi kivizsgálás, megfigyelés és — terhesség-megsza-
kítás kivételével — mûtét céljából a rendõrségi fogdán
elhelyezett elõzetes letartóztatottak egészségügyi ellátása,

— a büntetés-végrehajtás szervezetén belül a fogvatar-
tottak egészségügyi alapellátásának, valamint a Nagyfai
Országos Büntetés-végrehajtási Intézet krónikus utókeze-
lõ részlegének szakmai felügyelete,

— a Büntetés-végrehajtás Országos Parancsnoksága ál-
tal megállapított keret terhére a nagyértékû orvosi mûsze-
rek és egészségügyi fogyóanyagok beszerzése.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Büntetés-végrehajtás Központi Kórház (Tököl)
tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
85.11 Fekvõbeteg-ellátás
85.12 Járóbeteg-ellátás

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

3. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

4. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Büntetés-végrehajtás Központi Kórház (Tököl)
a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett
részjogkörrel rendelkezõ, részben önállóan gazdálkodó
költségvetési szerv, amelynek egyes, a középirányító szerv
által jóváhagyott megállapodásban rögzített pénzügyi-gaz-
dasági feladatait a Fiatalkorúak Büntetés-végrehajtási
Intézete (Tököl) látja el.’’

34. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere az
Igazságügyi Megfigyelõ és Elmegyógyító Intézetnek a bün-
tetés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról,
módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel ki-
adott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. Az Igazságügyi Megfigyelõ és Elmegyógyító Intézet
tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
85.11 Fekvõbeteg-ellátás
85.12 Járóbeteg-ellátás

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. Az Igazságügyi Megfigyelõ és Elmegyógyító Inté-
zet a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett
részjogkörrel rendelkezõ, részben önállóan gazdálkodó
költségvetési szerv, amelynek egyes, a középirányító szerv
által jóváhagyott megállapodásban rögzített pénzügyi-gaz-
dasági feladatait a Budapesti Fegyház és Börtön látja el.’’

35. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Bünte-
tés-végrehajtás Központi Ellátó Intézményének a bünte-
tés-végrehajtási szervek alapító okiratainak kiadásáról,
módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel ki-
adott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának
(2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel egyet-
értésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Büntetés-végrehajtás Központi Ellátó Intézmé-
nye tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’
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3. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Büntetés-végrehajtás Központi Ellátó Intézmé-
nye a részére jóváhagyott költségvetési elõirányzatok felett
teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’

36. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Bünte-
tés-végrehajtás Továbbképzési és Rehabilitációs Központ-
jának (Igal) a büntetés-végrehajtási szervek alapító okira-
tainak kiadásáról, módosításáról szóló 20/1997. (VII. 8.)
IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát az államháztartás-
ról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekez-
dése és 90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügymi-
niszterrel egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. Állami feladatként ellátandó alaptevékenysége,
rendeltetése:

a büntetés-végrehajtási szervezet személyi állománya
— továbbképzésének, valamint
— orvosi rehabilitációjának, illetve rekreációjának biz-

tosítása  a foglalkozás-egészségügyi szolgáltatás keretében.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Büntetés-végrehajtás Továbbképzési és Rehabi-
litációs Központja (Igal) tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
80.42 Felnõtt-, egyéb oktatás
85.12 Járóbeteg-ellátás
85.14 Egyéb humán-egészségügyi ellátás
55.23 Egyéb szálláshely-szolgáltatás
55.40 Egyéb, nyílt árusítású vendéglátás

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

3. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

4. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Büntetés-végrehajtás Továbbképzési és Rehabi-
litációs Központja (Igal) a részére jóváhagyott költségve-
tési elõirányzatok felett teljes jogkörrel rendelkezõ, ön-
állóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’

37. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Bünte-
tés-végrehajtás Továbbképzési és Konferencia Központjá-
nak (Pilisszentkereszt) a büntetés-végrehajtási szervek
Alapító Okiratainak kiadásáról, módosításáról szóló
20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát
az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény
89. §-ának (1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekezdése alap-
ján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben — a követke-
zõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. Állami feladatként ellátandó alaptevékenysége,
rendeltetése:

— a büntetés-végrehajtási feladatok ellátását elõsegítõ
továbbképzések, szakmai értekezletek, konferenciák szer-
vezése, a résztvevõknek szállás és étkezés biztosítása,

— a büntetés-végrehajtási szervezet személyi állomá-
nya rekreációjának biztosítása a foglalkozás-egészségügyi
szolgáltatás keretében.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. A Büntetés-végrehajtás Továbbképzési és Konfe-
rencia Központja (Pilisszentkereszt) tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
80.42 Felnõtt-, egyéb oktatás
55.23 Egyéb szálláshely-szolgáltatás
55.40 Egyéb, nyílt árusítású vendéglátás

b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

3. Az Alapító Okirat 7. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:

Igazságügyi Minisztérium

1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

4. Az Alapító Okirat 12. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A Büntetés-végrehajtás Továbbképzési és Konfe-
rencia Központja (Pilisszentkereszt) a részére jóváhagyott
költségvetési elõirányzatok felett teljes jogkörrel rendel-
kezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési szerv.’’
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38. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Fiatal-
korúak Regionális Büntetés-végrehajtási Intézetének
(Kecskemét) a Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végre-
hajtási Intézete alapításáról szóló 22/1997. (VII. 15.)
IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát az államháztartás-
ról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekez-
dése és 90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügymi-
niszterrel egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. A Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási
Intézete (Kecskemét) tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontjának a) alpontja helyébe
a következõ szöveg lép:

,,a)  Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 11. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,11. A Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási
Intézete (Kecskemét) a részére jóváhagyott költségvetési
elõirányzatok felett részjogkörrel rendelkezõ, részben
önállóan gazdálkodó költségvetési szerv, amelynek egyes,
a középirányító szerv által jóváhagyott megállapodásban
rögzített pénzügyi-gazdasági feladatait a Bács-Kiskun
Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet látja el.’’

39. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Fiatal-
korúak Regionális Büntetés-végrehajtási Intézetének
(Szirmabesenyõ) a Fiatalkorúak Regionális Büntetés-
végrehajtási Intézete (Szirmabesenyõ) alapításáról és a
Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Büntetés-végrehajtási
Intézet Alapító Okiratának módosításáról szóló 3/2002.
(III. 26.) IM rendelettel kiadott Alapító Okiratát az állam-
háztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 89. §-ának
(1) bekezdése és 90. §-ának (2) bekezdése alapján
— a pénzügyminiszterrel egyetértésben — a következõk
szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. A Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási
Intézete (Szirmabesenyõ) tevékenységi köre:

a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-
lása alapján

75.23 Igazságügy
b)  költségvetési szakágazati rend alapján

752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 11. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,11. A Fiatalkorúak Regionális Büntetés-végrehajtási
Intézete (Szirmabesenyõ) a részére jóváhagyott költség-
vetési elõirányzatok felett részjogkörrel rendelkezõ, rész-
ben önállóan gazdálkodó költségvetési szerv, amelynek
egyes, a középirányító szerv által jóváhagyott megállapo-
dásban rögzített pénzügyi-gazdasági feladatait a Borsod-
Abaúj-Zemplén Megyei Büntetés-végrehajtási Intézet lát-
ja el.’’

40. számú melléklet

a 32/2002. (XII. 21.) IM rendelethez

Alapító Okirat módosítása

A Magyar Köztársaság igazságügy-minisztere a Bünte-
tés-végrehajtási Szervezet Oktatási Központjának a
20/1997. (VII. 8.) IM rendelettel módosított, költségvetési
szerv alapításáról szóló 1/1996. (IK 9.) IM határozattal
kiadott Alapító Okiratát az államháztartásról szóló 1992.
évi XXXVIII. törvény 89. §-ának (1) bekezdése és
90. §-ának (2) bekezdése alapján — a pénzügyminiszterrel
egyetértésben — a következõk szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 5. pontja helyébe a következõ
szöveg lép:

,,5. A BvOK tevékenységi köre:
a)  a Központi Statisztikai Hivatal szakágazati besoro-

lása alapján
80.42 Felnõtt-, egyéb oktatás

b)  költségvetési szakágazati rend alapján
752340 Büntetés-végrehajtási tevékenység.’’

2. Az Alapító Okirat 6. pontjának helyébe a következõ
szöveg lép:

,,6. Felügyeleti szerve:
Igazságügyi Minisztérium
1055 Budapest V., Kossuth tér 4.’’

3. Az Alapító Okirat 12. pontjának helyébe a következõ
szöveg lép:

,,12. A BvOK a részére jóváhagyott elõirányzatok felett
teljes jogkörrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költség-
vetési szerv.’’
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III. rész HATÁROZATOK

A Kormány határozatai

A Kormány
1208/2002. (XII. 21.) Korm.

határozata
az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ

Részvénytársaság Szervezeti és Mûködési
Szabályzatának jóváhagyásáról szóló

1125/1999. (XII. 13.) Korm. határozat módosításáról

1. A Kormány az állam tulajdonában lévõ vállalkozói
vagyon értékesítésérõl szóló 1995. évi XXXIX. törvény
20. §-a alapján az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ
Részvénytársaság Szervezeti és Mûködési Szabályzatáról
szóló, többször módosított 1125/1999. (XII. 13.) Korm.
határozat mellékletét (a továbbiakban: M.) a jelen hatá-
rozat mellékletében  foglaltak szerint módosítja.

2. Ez a határozat a közzététele napján lép hatályba,
egyidejûleg hatályát veszti az M. 3. §-ának (15) bekezdése,
37. §-ának (11), 12), (19)—(22) bekezdései, 40. §-ának
(10) bekezdése és 42. §-ának (5) és (7) bekezdései.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

Melléklet

a 1208/2002. (XII. 21.) Korm. határozathoz

Az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ
Részvénytársaság Szervezeti és Mûködési

Szabályzatának módosítása

1. §

Az M. a ,,Bevezetõ rendelkezések’’ címet megelõzõen az
alábbi bevezetõ szöveggel egészül ki, egyidejûleg a ,,Beve-
zetõ rendelkezések’’ helyébe a következõ rendelkezések
lépnek:

,,Az állam tulajdonában lévõ vállalkozói vagyon privati-
zációjára és kezelésére vonatkozó vagyonpolitikai irány-
elveknek megfelelõen, az állami tulajdon átlátható és a
versenyeztetést elõtérbe helyezõ privatizációjának ésszerû
gyorsítása, a tartós állami tulajdonban maradó vagyon-
elemek üzleti alapú vagyonkezelése, a tõkepiac fejlesztése,

a kárpótlási folyamat lezárása érdekében a Kormány az
Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ Részvénytársaság
Szervezeti és Mûködési Szabályzatát az alábbiak szerint
hagyja jóvá:

BEVEZETÕ RENDELKEZÉSEK

1. §

Az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ Részvénytár-
saság (a továbbiakban: ÁPV Rt.) jogállását, szervezeti fel-
építését és mûködését — különösen — az alábbiak szabá-
lyozzák:

— az állam tulajdonában lévõ vállalkozói vagyon érté-
kesítésérõl szóló 1995. évi XXXIX. törvény (a továbbiak-
ban: Privatizációs tv.),

— a gazdasági társaságokról szóló 1997. évi
CXLIV. törvény (a továbbiakban: Gt.),

— az éves költségvetési törvények,
— a számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvény (a továb-

biakban: Szt.),
— az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ Részvény-

társaság Alapító Okiratáról szóló 1047/1995. (VI. 17.)
Korm. határozat,

— az ÁPV Rt. éves beszámoló készítési és könyvveze-
tési kötelezettségének sajátosságairól szóló 219/2000.
(XII. 11.) Korm. rendelet.’’

2. §

Az M. 2. §-ának bevezetõ mondata helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,2. § Az ÁPV Rt. Igazgatósága dönt minden olyan
ÁPV Rt. álláspont kialakításában, amelynek eredménye az
ÁPV Rt. által kezdeményezett kormány-elõterjesztés alap-
ján kormányhatározat vagy jogszabály, illetve ezek módo-
sítása lesz, így különösen:’’

3. §

Az M. 3. §-a (2) bekezdésének e) pontja helyébe a kö-
vetkezõ rendelkezés lép:

[Az ÁPV Rt. Igazgatósága dönt ..... a Privatizációs tv.
4. §-ának (1) bekezdése alapján az érintett miniszterek véle-
ményének figyelembevételével, az ÁPV Rt.-hez rendelt társa-
ságok közgyûlésein, illetve taggyûlésein képviselendõ állás-
pontról (mandátum kiadás), ha]

,,e) a társasági részvények valamilyen többlet jogot biz-
tosítanak [Gt. 183. § (1) bekezdése] feltéve, hogy részvény
által biztosított többletjog tekintetében ügydöntõ jelentõ-
sége van az elsõbbségi részvény birtokában leadott szava-
zatnak.’’
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4. §

Az M. 3. §-ának (16) és (17) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezések lépnek:

(Az ÁPV Rt. Igazgatósága dönt:)

,,(16) a vezérigazgatóval kapcsolatos munkáltatói
jogokról az Alapító számára fenntartott jogok kivételével,
illetve a vezérigazgató-helyettesekkel kapcsolatos alap-
vetõ munkáltatói jogokról (kinevezés, felmentés) a vezér-
igazgató kezdeményezése alapján,

(17) az ÁPV Rt. munkaszervezetének felépítésérõl.’’

5. §

Az M. 3. §-ának (20)—(24) bekezdéseinek helyébe a
következõ rendelkezések lépnek, egyidejûleg a § az alábbi
új, (25)—(27) bekezdésekkel egészül ki:

(Az ÁPV Rt. Igazgatósága dönt:)

,,(20) a Kormány felhatalmazása alapján állami tulajdo-
nosi joggyakorló szervvel annak rendelkezése alatt álló
vagyon értékesítésérõl és az értékesítésig történõ kezelésé-
rõl. Az értékesítés módjára a kincstári vagyonra vonatkozó
szabályokat kell alkalmazni,

(21) a Kormány felhatalmazása alapján többségi állami
tulajdonú gazdasági társasággal az annak rendelkezése
alatt álló vagyon értékesítésére és az értékesítésig történõ
kezelésére vonatkozó szerzõdés megkötésérõl. Az értéke-
sítésre a Priv. tv. rendelkezéseit kell alkalmazni,

(22) az önkormányzatoknak kormányhatározat alapján
térítésmentesen átadott ingatlanok elidegenítési tilalma
alól az illetékes miniszter által méltányosságból adható
felmentés kezdeményezésérõl,

(23) az ÁPV Rt. saját és hozzárendelt vagyonába tartozó
társaságok részére tulajdonosi kölcsön megadásáról,
amennyiben annak összege eléri vagy meghaladja az
50 M Ft-ot,

(24) az ÁPV Rt. saját vagyonával kapcsolatos tranzak-
ciókról, ha annak értéke (a vagyon könyv szerinti értéke,
vagy a könyvszakértõ által elfogadott vagyonérték, illetve
az ajánlati vagy szerzõdéses érték közül a legnagyobb) eléri
vagy meghaladja a 100 M Ft-ot,

(25) az ÁPV Rt. hozzárendelt és saját vagyonába tartozó
saját alapítású társaságokkal kapcsolatos tranzakciókról,

(26) az ÁPV Rt. saját és hozzárendelt vagyonán kívüli
vagyoni körbe tartozó vagyonelemek értékesítésére és ke-
zelésére vonatkozó döntéshozatali eljárás során, a hozzá-
rendelt vagyonra vonatkozó szabályok az irányadóak,

(27) az Igazgatóság e § (1), (2) a) , (2) e), (4), (5), (7), (8),
(10), (12)—(14), (24) és (25) bekezdéseiben megállapított
hatáskörét a vezérigazgatóra és az Ügyvezetésre átruház-
hatja,’’

6. §

Az M. 4. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,4. § Az ÁPV Rt. Igazgatósága irányítási, ellenõrzési és

tájékoztatási tevékenysége keretében:
(1) az ÁPV Rt. Etikai Kódexét, számviteli politikáját, a

pénzügyi és gazdálkodási, valamint a javadalmazási és ösz-
tönzési rendszerre vonatkozó szabályzatait elfogadja,

(2) az ÁPV Rt. számviteli törvényben megfogalmazot-
tak szerint összeállított éves beszámolóját, a hozzárendelt
vagyonról szóló éves beszámolót, valamint az éves üzleti
tervét, továbbá az elkülönített vagyonnyilvántartás rendjét
elfogadja és azokat felterjeszti a részvényesi jogok gyakor-
lójához jóváhagyásra,

(3) szükség esetén a részvényesi jogok gyakorlója felé
határozat meghozatalát kezdeményezi,

(4) az ÁPV Rt. könyvvizsgálójával kötött megbízási
szerzõdést jóváhagyja,

(5) az ÁPV Rt. a tulajdonában álló és a hozzárendelt
vagyon változásáról, hasznosításáról félévenként tájékoz-
tatást ad az ÁSZ számára,

(6) az Országgyûlés illetékes bizottságának, illetve az
országgyûlési képviselõk legalább 20%-ának indítványára
bármely privatizációs ügyben az Országgyûlés számára be-
számolót készít,

(7) az ÁPV Rt. Felügyelõ Bizottsága részére negyedéves
beszámolót készít az ÁPV Rt. tevékenységérõl,

(8) indokolt esetben dönt Privatizációs Elõkészítõ
Bizottság (a továbbiakban: PEB) létrehozásáról, és annak
vezetésére, illetve a vezérigazgató által létrehozott PEB-be
felkérésre tagot delegál.’’

7. §

Az M. 12. §-ának (5), (6) és (7) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezések lépnek:

(12. § Az Igazgatóság elnökének feladatai:)
,,(5) képviseli az Igazgatóságot, kapcsolatot tart külsõ

szervekkel, társadalmi, gazdasági és egyéb szervezetekkel,
(6) kapcsolatot tart a Felügyelõ Bizottsággal, a könyv-

vizsgálóval és a vezérigazgatóval,
(7) felügyeletet gyakorol az Elnöki Iroda felett.’’

8. §

Az M. 13. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,13. § (1) Az Igazgatóság elnökének akadályoztatása

esetén, annak felkérése alapján a 12. §-ban meghatározott
feladatokat az elnökhelyettes látja el.

(2) Az Igazgatóság elnöke és elnökhelyettese akadályoz-
tatásuk esetén a 12. § (1), (2) és (4) bekezdésében foglalt
feladatokkal más igazgatósági tagot is megbízhatnak.
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(3) Az elnököt igazgatósági tagságának megszûnése ese-
tén az új elnök kinevezéséig az Igazgatóság elnökhelyettese
helyettesíti.’’

9. §

Az M. I. fejezete a következõ új, 4., 5. és 6. címmel,
valamint új 14/A., 14/B. és 14/C. §-okkal egészül ki:

,,4. Cím

Elnöki Iroda

14/A. §. (1) Az Elnöki Iroda az Igazgatóság elnökének
közvetlen felügyelete, irányítása alatt áll.

(2) Az Elnöki Iroda
a)  Közremûködik az Igazgatóság üléseinek elõkészí-

tésében, napirendjének összeállításában. Beszerzi és elõ-
készíti az Igazgatóság elnökének az üléseken való tevé-
kenységéhez szükséges információkat, dokumentumokat.
Képviselõje részt vesz az ÁPV Rt. Igazgatóságának és Ve-
zetõi  Értekezletének (a továbbiakban: Ügyvezetés) ülésein.

b)  Közremûködik az Igazgatóság elnöke részére készí-
tendõ értékelések, elemzések, tájékoztatók elkészítésé-
ben.

c) Segíti az Igazgatóság elnökét a képviseleti feladatok
ellátásában, intézi programegyeztetéseit, levelezéseit, el-
készíti a közvetlenül megküldött megkeresésekre adandó
válaszokat.

d)  Elõsegíti és megszervezi az Igazgatóság elnökének
feladataival kapcsolatos külsõ szervekkel, szervezetekkel
való kapcsolattartást.

e) Végzi az Igazgatóság elnökének az ÁPV Rt. Felügyelõ
Bizottságával való kapcsolattartásból adódó feladatait.

f)  Ellátja az Igazgatóság elnöke által meghatározott
egyéb feladatokat.

5. Cím

Az Igazgatóság elnökhelyettese

14./B. § (1) Az Igazgatóság elnökhelyettesét — az elnök
javaslatára — az Igazgatóság választja tagjai sorából.

(2) Az elnökhelyettes koordinálja
a)  az Igazgatósági ülések napirendjén szereplõ kérdé-

sekben az Igazgatósági tagokkal történõ elõzetes egyezte-
téseket, valamint

b)  a folyamatos kapcsolattartást az Igazgatóság és a
Felügyelõ Bizottság között.

(3) A 13. §-ban meghatározottakon túl az Igazgatóság
elnökének felkérése alapján helyettesíti az elnököt.

6. Cím

Elnökhelyettesi Iroda

14./C. § (1) Az Elnökhelyettesi Iroda az Igazgatóság
elnökhelyettesének közvetlen felügyelete, irányítása alatt
áll.

(2) Az Elnökhelyettesi Iroda
a)  Beszerzi és elõkészíti az Igazgatóság elnökhelyette-

sének az üléseken való tevékenységéhez szükséges infor-
mációkat, dokumentumokat. Képviselõje részt vesz az
ÁPV Rt. Ügyvezetésének ülésein.

b)  Segíti az Igazgatóság elnökhelyettesét feladatai ellá-
tásában, intézi programegyeztetéseit, levelezéseit, elkészíti
a közvetlenül megküldött megkeresésekre adandó válaszo-
kat.

c) Elõsegíti és megszervezi az Igazgatóság elnökhelyet-
tesének feladataival kapcsolatos, külsõ szervekkel, szerve-
zetekkel való kapcsolattartást.

d)  Közremûködik az Igazgatóság elnökének helyettesí-
tésébõl adódó feladatok ellátásának elõkészítésében.

e) Ellátja az Igazgatóság elnökhelyettese által megha-
tározott egyéb feladatokat.’’

10. §

Az M. 15. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,15. § Az ÁPV Rt. mûködését a kilenc-tizenegy tagból

álló Felügyelõ Bizottság ellenõrzi. A Felügyelõ Bizottság
elnökének és tagjainak kinevezésérõl, visszahívásáról,
megbízatásuk idõtartamáról és a velük kapcsolatos össze-
férhetetlenségi szabályokról a Priv. tv. rendelkezik.’’

11. §

Az M. 20. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezések lépnek:

,,20. § (1) Ha a Felügyelõ Bizottság tagjainak száma a
Priv. tv.-ben meghatározott létszám alá csökken, ezt a tényt
a Felügyelõ Bizottság elnöke — a szükséges intézkedések
megtétele érdekében — haladéktalanul köteles bejelente-
ni a Részvényesi Jogok Gyakorlójának.’’

12. §

Az M. 24. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,24. § A független könyvvizsgáló jogállására, mûködésé-

re és kötelezettségeire a Gt., a Priv. tv., a számviteli törvény,
az Alapító Okirat, a Magyar Könyvvizsgálói Kamaráról és
a könyvvizsgálói tevékenységrõl szóló törvény, az e törvény
felhatalmazása alapján kiadott egyéb jogszabályok és a
könyvvizsgáló által kötött szerzõdésekben foglaltak az
irányadók.’’

13. §

Az M. 25. §-ának (2) és (3) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezések lépnek, egyidejûleg a § a következõ új
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(4) bekezdéssel egészül ki, és a jelenlegi (4) bekezdés szá-
mozása (5) bekezdésre változik:

,,(2) A vezérigazgató feladatait a vezérigazgató-helyet-
tesekkel munkamegosztásban látja el, ennek keretében
meghatározza, hogy mely vezérigazgató-helyettes jogosult
eljárni az ÁPV Rt. saját és hozzárendelt vagyonába tartozó
társasági részesedések és egyéb vagyonelemek ügyében.

(3) A munkaszervezet feladatait a vezérigazgató, illetve
a vezérigazgató-helyettesek irányításával és az ügyvezetõ
igazgatók vezetésével mûködõ igazgatóságok látják el. Az
igazgatóságokon belül elkülönült feladatok végzésére cso-
portok hozhatók létre.

(4) Az Igazgatóság egyes szakfeladatok ellátására a
vezérigazgató, illetve a vezérigazgató-helyettesek közvet-
len irányítása és ügyvezetõ igazgatóhelyettes vezetése mel-
lett mûködõ, elkülönült szervezettel rendelkezõ csoportot
hozhat létre.’’

14. §

Az M. 26. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) Az ÁPV Rt. Ügyvezetése a vezérigazgatóból és a
vezérigazgató-helyettesekbõl álló testület. Az elõterjesztõ
ügyvezetõ igazgató, az Elnöki Iroda, az Elnökhelyettesi
Iroda, a vezérigazgatói titkárság képviselõi, valamint az
igazgatási és kormányzati, a belsõ ellenõrzési, a kommuni-
kációs, a könyvszakértõi, valamint a kontrolling feladato-
kat ellátó szervezeti egységek vezetõi tanácskozási joggal
vesznek részt az Ügyvezetés ülésén.’’

15. §

Az M. 28. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép, egyidejûleg a § a következõ új (4) bekez-
déssel egészül ki, és a jelenlegi (4)—(6) bekezdések számo-
zása (5)—(7) bekezdésre változik, valamint a (7) bekezdés
helyébe a következõ rendelkezés lép:

(Az Ügyvezetés dönt:)
,,(2) a Priv. tv. 4. §-ának (1) bekezdése alapján az érintett

miniszterek véleményének figyelembevételével, az
ÁPV Rt.-hez rendelt azon társaságok közgyûlésein, illetve
taggyûlésein képviselendõ álláspontról (mandátum ki-
adás), amelyeknél

a)  a társaság saját tõkéjén belül az ÁPV Rt. tulajdoni
részesedése a 250 M Ft-ot eléri vagy meghaladja, de az
500 M Ft-ot nem éri el, vagy

b)  az ÁPV Rt. birtokában lévõ részvények valamilyen
többlet jogot biztosítanak [Gt. 183. § (1) bekezdése] felté-
ve, hogy a döntés nem tartozik a 2. § (2) bekezdésének
e) pontja alapján az Igazgatóság hatáskörébe,’’

,,(4) az ÁPV Rt. saját és hozzárendelt vagyonába tartozó
társaságok részére történõ tulajdonosi kölcsön megadásá-
ról, amennyiben annak összege nem éri el az 50 M Ft-ot.’’

,,(7) Az (1)—(5) bekezdésekben megállapított döntési
hatásköröket az Ügyvezetés a vezérigazgató-helyettesekre
átruházhatja. Az Ügyvezetés az Igazgatóság vagy a vezér-
igazgató által átruházott hatáskörét nem adhatja át a vezér-
igazgató-helyetteseknek.’’

16. §

Az M. IV. fejezete a következõ új, 3. Címmel és
28/A. §-al egészül ki, ezzel egyidejûleg a jelenlegi 3. és
4. Cím számozása 4. és 5. Címre változik:

,,3. Cím

Privatizációs Elõkészítõ Bizottságok

28/A. § (1) PEB-et az Igazgatóság vagy a vezérigazgató
döntése alapján az érintett vezérigazgató-helyettes hoz lét-
re egyes kiemelt jelentõségû ügyekben, a döntés elõkészí-
tése céljából.

(2) A PEB feladata:
a)  Döntés-elõkészítõ fórumként mindazon szakmai

szempontok, érdekek és követelmények intézményes
koordinációjának biztosítása, amelyek a Priv. tv., más jog-
szabályok, illetve a kormányzat vagyonpolitikai irány-
elveinek elõírásai alapján az egyes privatizációs döntéseket
meghatározzák.

b)  Az elõkészítõ munka felgyorsítása érdekében köz-
vetlen kapcsolat biztosítása a tranzakciós szervezeti egység
és az ügyben érintett szakterületet képviselõ szervezeti
egységek között.

c) Közvetlen kapcsolat megteremtése az adott tranz-
akcióban érintett külsõ szervekkel, szervezetekkel (minisz-
térium, fõhatóság stb.) és azok számára lehetõség biztosí-
tása a jogszabályokban meghatározott egyetértési, vélemé-
nyezési jog gyakorlására.

(3) A PEB tagja:
a)  minden esetben:
— az érintett tranzakciós igazgatóság ügyvezetõ igaz-

gatója vagy helyettese,
— az elõterjesztést készítõ portfolió menedzser,
— a jogi feladatokat ellátó szervezeti egység képviselõje.
b)  esetenként:
— az Igazgatóság által a PEB létrehozására irányuló

döntése keretében, illetve felkérésre delegált tagja,
— az érintett vezérigazgató-helyettes felhívására más

szervezeti egységek vezetõi által delegált tagok (könyv-
szakértõi, stratégiai, humán szakterület stb.)

— külsõ szervek, szervezetek delegált tagjai,
— részvételre felkért egyéb, szakértelemmel rendel-

kezõ személyek.
(4) Az Igazgatóság döntése alapján létrehozott PEB

munkáját az Igazgatóság által delegált tag vezeti, a vezér-
igazgató döntése alapján alakult PEB vezetõjét a tranz-
akcióért felelõs vezérigazgató-helyettes jelöli ki. A PEB
üléseirõl emlékeztetõ készül, amely tartalmazza az ügyrõl
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kialakított közös álláspontot, a jogszabályban meghatáro-
zott egyetértési, véleményezési jog gyakorlását és a kisebb-
ségi álláspontot.

(5) A PEB mûködésének részletes szabályait az Igazga-
tóság által elfogadott mintaügyrend alapján a PEB veze-
tõje alakítja ki.’’

17. §

Az M. 30. §-ának (3) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

[A 29. §-ban meghatározott vezetõ alkalmazottak
(a továbbiakban: vezetõk) általános feladatai:]

,,(3) részt vesznek az irányításuk alá tartozó szervezet
információs-kommunikációs rendszerének kialakításá-
ban. Ennek keretében — az ÁPV Rt. kommunikációs fel-
adatokat ellátó szervezeti egysége vezetõjével együttmû-
ködve — meghatározzák az adott szakmai feladatok el-
látásához szükséges adatok és információk körét, tartalmát
és jellegét, kialakítják a külsõ és belsõ információs és kom-
munikációs kapcsolatokat, biztosítják az ÁPV Rt. mûkö-
déséhez és ellenõrzéséhez adatok és információk szolgál-
tatását, betartják és betartatják az adat- és titokvédelmi
elõírásokat,’’

18. §

Az M. 31. §-ának (8) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

(A vezetõk általános feladatai az általuk közvetlenül irá-
nyított szakmai terület, illetve szervezet vonatkozásában)

,,(8) a szervezeti egység által foglalkoztatott munka-
vállalók munkaköri feladatainak meghatározása, javaslat a
szervezet létszámkeretének kialakítására,’’

19. §

Az M. 34. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,34. § A vezérigazgató közvetlen irányítása alatt mûköd-

nek:
(1) vezérigazgató-helyettesek,
(2) a könyvszakértõi szervezet,
(3) a vezetõi ellenõrzési feladatokat ellátó szervezet,
(4) kommunikációs és nemzetközi kapcsolatokért fele-

lõs szervezet,
(5) vezérigazgatói titkárság.’’

20. §

Az M. 37. §-ának (2) és (5) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezések lépnek, egyidejûleg a § a következõ új
(23) bekezdéssel egészül ki:

(37. § A vezérigazgató az irányítási, tájékoztatási és ellen-
õrzési tevékenysége keretében:)

,,(2) gyakorolja az ÁPV Rt. alkalmazottai felett — a
vezérigazgató-helyettesek kinevezése és felmentése kivéte-
lével — a munkáltatói jogokat, kezdeményezi a vezérigaz-
gató-helyettesek kinevezését és felmentését.’’

,,(5) az Igazgatóság által megállapított keretek között
meghatározza a munkaszervezet és a szervezeti egységek
létszámát, a létszám- és bérgazdálkodás alapelveit,’’

,,(23) ellátja az ÁPV Rt. hozzárendelt vagyonával kap-
csolatos könyvvizsgálati és üzletértékelési munka felülvizs-
gálatát, szakmai irányítását és koordinálását, a tulajdonosi
ellenõrzést.’’

21. §

Az M. 38. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,38. § Az országgyûlési és kormányzati munkával kap-

csolatosan:
(1) A Pénzügyminiszter felkérésére segítséget nyújt — a

feladatkör szerint illetékes szervezeti egység bevonásával
— az interpellációkra, kérdésekre adandó válaszok elõ-
készítéséhez, közremûködik a Kormánynak, a Gazdasági
Kabinetnek készített elõterjesztések elkészítésében, be-
számolók összeállításában.

(2) Koordinálja az államigazgatás, illetve a szakmai és
érdek-képviseleti szervek által véleményezésre megkül-
dött elõterjesztésekkel, tervezetekkel és más dokumentu-
mokkal kapcsolatos egységes álláspont kialakítási folya-
matát.

(3) Az Állami Számvevõszék jelentéseire írásbeli észre-
vételt tesz.

(4) Közremûködik az állami vagyonkezelõ szervezetek
és a tulajdonosi jogot gyakorló szervek kapcsolattartásá-
ban, az összehangolt szabályozás megteremtésében és ér-
vényesítésében.

(5) Kapcsolatot tart az országos hatáskörû és önkor-
mányzati szervekkel, valamint a társadalmi szervezetekkel.

(6) Nyilvántartja az Alapító és a Pénzügyminiszter
ÁPV Rt.-re vonatkozó határozatait.’’

22. §

Az M. 39. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
(A vezérigazgató:)
,,39. § (1) Ellát minden egyéb feladatot, amelyet az Igaz-

gatósági határozatok vagy belsõ utasítások a hatáskörébe
utalnak.

(2) A vezérigazgató a 37—39. §-okban meghatározott
hatáskörét átruházhatja a vezérigazgató-helyettesekre és
az ügyvezetõ igazgatókra.

(3) A vezérigazgató bármely döntést — feltéve, hogy az
nem tartozik az Igazgatóság hatáskörébe —, illetve feladat-
kört határozattal magához vonhat.’’
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23. §

A M. IV. fejezete a következõ új 6. Címmel és 39/A. §-al
egészül ki, egyidejûleg a jelenlegi 5.és 6. Cím számozása
7. és 8. Címre változik:

,,6. Cím

Vezérigazgatói Titkárság

39/A. § (1) A Vezérigazgatói Titkárság a vezérigazgató
közvetlen felügyelete, irányítása alatt áll.

(2) A Titkárság feladatai:
a)  Közremûködik a vezérigazgató részére érkezett

megkeresésekkel kapcsolatos munkafolyamatok megszer-
vezésében.

b)  Közremûködik a Vezetõi Értekezlet üléseinek elõ-
készítésében, napirendjének összeállításában. Beszerzi és
elõkészíti a vezérigazgatónak az Ügyvezetés és Igazgatóság
ülésein való tevékenységéhez szükséges információkat, do-
kumentumokat. Képviselõje részt vesz az Igazgatóság és az
Ügyvezetés ülésén.

c) Segíti a vezérigazgatót a képviseleti feladatok ellátá-
sában, intézi programegyeztetéseit, levelezéseit, elkészíti a
közvetlenül megküldött megkeresésekre adandó válaszokat.

d)  Megszervezi a vezérigazgató és a kormányzati, illetve
más külsõ szervekkel, szervezetekkel való kapcsolattartá-
sát.

g) Ellátja a vezérigazgató által meghatározott egyéb
feladatokat.’’

24. §

Az M. 40. §-ának (2), (3) és (4) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezések lépnek:

(A vezérigazgató-helyettesek, a vezetõ alkalmazottakra
vonatkozó közös szabályok 30—33. §-ában meghatározott
általános vezetõi feladatokon és felelõsségen túlmenõen:)

,,(2) gondoskodnak az Igazgatóság, az Ügyvezetés és a
vezérigazgató hatáskörébe tartozó ügyek döntésre elõ-
készítésérõl és a döntések végrehajtásáról,

(3) szervezik és koordinálják, továbbá szakmailag irá-
nyítják, ellenõrzik és értékelik a hozzájuk tartozó szerve-
zeti egységek tevékenységét,

(4) elõzetes véleményezési jogot gyakorolnak az aláren-
delt szervezeti egységek vezetõivel kapcsolatos munkálta-
tói kérdések tekintetében (munkaviszony létesítése, meg-
szüntetése stb.),’’

25. §

A 43—52. §-ainak helyébe a következõ rendelkezések
lépnek:

(A gazdasági vezérigazgató-helyettes feladat- és hatásköre)

,,43. § Ellátja az ÁPV Rt. saját és hozzárendelt vagyoná-
val kapcsolatos pénzügyi és számviteli tevékenység irányí-
tását és ellenõrzését.

44. § Irányítja és ellenõrzi a tervezési és beszámoltatási
rendszerbõl következõ feladatokat.

45. § Kapcsolatot tart a könyvvizsgálóval.
46. § Irányítja az ÁPV Rt. portfoliójába tartozó részvé-

nyek és értékpapírok õrzését, nyilvántartását és kezelését.
47. § (1) Ellátja az ÁPV Rt. mûködésével, saját és hoz-

zárendelt vagyonával kapcsolatos közgazdasági tevékeny-
ség szakmai irányítását és ellenõrzését, irányítja az
ÁPV Rt. saját és hozzárendelt vagyonával kapcsolatos
stratégiai tervezési és elemzési tevékenységet.

(2) Kidolgozza és mûködteti a tulajdonosi forrásjuttatás
allokációs rendszerét.

(3) Gondoskodik az ÁPV Rt. saját és hozzárendelt va-
gyonába tartozó társasági részesedések és vagyoni értékû
jogok vagyonértékelésérõl.

48. § Irányítja a kontrolling tevékenységet, a saját, illet-
ve a hozzárendelt vagyonhoz kapcsolódó kontrolling fel-
adatokat, elemzi, értékeli az ÁPV Rt. hozzárendelt vagyo-
nába tartozó társaságok vagyoni, jövedelmi, pénzügyi hely-
zetét.

49. § Felügyeli az állami támogatás EU konformitásával,
a PHARE támogatással és az EU csatlakozás közgazdasági
kérdéseivel kapcsolatos feladatok végrehajtását.

50. § A jogi vezérigazgató-helyettessel együttesen dönt
a jogszabályokon alapuló és a jogerõs bírósági ítéletek
alapján elõírt kötelezettségek kifizetésérõl, ha a kifizeten-
dõ összeg nem éri el a 250 M Ft-ot.

51. § Ellenjegyzi a jogi vezérigazgató-helyettes 50 M Ft
és 250 M Ft forint közötti, a 71. § szerinti ügyekben egyedi
értékre vonatkozó pénzügyi, illetve anyagi kötelezettség-
vállalását.

52. § Ellát minden olyan feladatot, amelyet Igazgatósági
határozatok vagy belsõ utasítások a hatáskörébe utalnak.’’

26. §

Az M. IV fejezet 7. és 8. Címe, illetve az 53 — 60. §-ainak
helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

,,9. Cím

Tranzakciós vezérigazgató-helyettesek

53. § Az ÁPV Rt. hozzárendelt vagyonába tartozó társa-
sági részesedések és egyéb vagyonelemek vagyonkezelésé-
vel, a privatizáció elõkészítésével és végrehajtásával kap-
csolatos feladatok végrehajtását két tranzakciós vezérigaz-
gató-helyettes irányítja, akik közötti feladatmegosztásról a
vezérigazgató dönt, figyelemmel a 25. § (2) bekezdésében
foglalt rendelkezéseket is.

54. § (1) A vagyonkezelési tevékenység keretein belül
irányításuk alá tartozik az ÁPV Rt. vezérigazgatója által
hozzájuk rendelt gazdasági társaságok feletti tulajdonosi
jog gyakorlása. Ezen társaságokra kidolgozzák az ÁPV Rt.
vagyonkezelési tevékenységének alapelveit, meghatároz-
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zák azokat az irányítási és ellenõrzési feladatokat, amelye-
ket a vagyonkezelés során érvényre juttatnak.

(2) A Priv. tv. által szabályozott keretek között ellátják
a hozzájuk tartozó társaságok tulajdonrészeinek privatizá-
ciójával összefüggõ feladatokat (így különösen az értékesí-
tés technikájának meghatározását, az értékesítés lebonyo-
lítását stb.).

(3) Indokolt esetben kezdeményezik az ÁPV Rt.-hez
tartozó, tartós állami tulajdonba sorolt társaságok körének
módosítását.

55. § (1) A tõkepiaci tevékenység keretein belül portfo-
lió-, hazai és nemzetközi tõkepiaci, valamint tõzsdei elem-
zéseket végeznek, irányítják a nyilvános forgalomba hoza-
tal és tõzsdei bevezetések elõkészítését és lebonyolítását.

(2) Elõkészítik a kárpótlási, illetve vagyonjuttatási cél-
ból létrehozandó befektetési társaságok, illetve alapok ala-
pítását, ezek felett gyakorolják a tulajdonosi jogokat, szük-
ség esetén elõkészítik a privatizációjukat.

56. § Felügyelik az ÁPV Rt. hozzárendelt vagyonába
tartozó — védett vagy védelemre tervezett — termõfölddel
kapcsolatos feladatok teljesítését. A termõfölddel kapcso-
latos ügyekben feladatukat a Földmûvelésügyi és Vidékfej-
lesztési Minisztérium egyetértésével gyakorolhatják, figye-
lemmel a termõföld tulajdonosát megilletõ jogokra és kö-
telezettségekre.

57. § Irányítják és felügyelik az ÁPV Rt. hozzárendelt
vagyonába tartozó ingatlanok nyilvántartásával, vagyon-
értékelésével, értékesítésével, kezelésével, üzemeltetésé-
vel és hasznosításával, valamint az ÁPV Rt. hozzárendelt
vagyonába tartozó ingó vagyon kezelésével, vagyonértéke-
lésével és hasznosításával kapcsolatos feladatokat.

58. § Irányítják és felügyelik az ÁPV Rt. hozzárendelt
vagyonába tartozó társaságokhoz, vagyontárgyakhoz kap-
csolódó környezetvédelmi feladatok végrehajtását, gon-
doskodnak a jogszabályok, kormányhatározatok és szerzõ-
dések alapján az ÁPV Rt.-t terhelõ kötelezettségek telje-
sítésérõl.

59. § Ellátják az ÁPV Rt. hozzárendelt vagyonába tar-
tozó társaságok végelszámolásának megindításával és a
végelszámolás során felmerülõ vagyonértékesítéssel és le-
zárással kapcsolatos feladatokat.

60. § Ellátnak minden olyan egyéb feladatot, amelyet
Igazgatósági határozatok vagy belsõ szabályzatok a hatás-
körébe utalnak.’’

27. §

Az M. 10. Címe helyébe a következõ szöveg lép, ezzel
egyidejûleg az M. a következõ új 61—64. §-okkal egé-
szül ki:

,,10. Cím

,,A humánerõforrás-gazdálkodási és igazgatási
vezérigazgató-helyettes feladat- és hatásköre

61. § (1) Kidolgozza és fejleszti az ÁPV Rt. humánpoli-
tikai koncepcióját.

(2) Javaslatot tesz a társaságok vezetõinek és vezetõ
tisztségviselõinek kiválasztási, továbbképzési, érdekeltsé-
gi, minõsítési rendjére, szerzõdéses viszonyainak kialakítá-
sára és egyéb feltételekre, irányítja az ÁPV Rt.-hez tartozó
társaságok vezetõit érintõ munkaszerzõdések és a munkál-
tatói jogkörbe tartozó döntések elõkészítését.

(3) Irányítja az ÁPV Rt. saját és hozzárendelt vagyonába
tartozó gazdasági társaságok — közgyûlési, taggyûlési ha-
táskörbe tartozó — vezetõi, vezetõ tisztségviselõi és fel-
ügyelõ bizottsági tagjai díjazásával kapcsolatos döntések
elõkészítését, ellenõrzi azok végrehajtását.

(4) Irányítja az ÁPV Rt. humánpolitikai döntéseinek,
intézkedéseinek és határozatainak szakmai szempontból
történõ elõkészítését és végrehajtását, az ÁPV Rt. munka-
ügyi feladatainak teljesítését. Gondoskodik az ÁPV Rt.
egyes vezetõit, a vezetõ tisztségviselõket és felügyelõ bi-
zottsági tagokat jogszabály alapján terhelõ vagyonnyilat-
kozat-tételi kötelezettséggel összefüggõ munkáltatói fel-
adatok teljesítésérõl.

(5) Irányítja az ÁPV Rt. humánerõforrás-gazdálkodási
tárgyú belsõ szabályzatainak kidolgozását.

(6) Irányítja, felügyeli és ellenõrzi az ÁPV Rt. humán-
politikai tevékenységével kapcsolatos feladatkört ellátó
szervezeti egységet.

62. § (1) Irányítja, felügyeli és ellenõrzi a kormányzati
kapcsolattartás munkafolyamatait, az Igazgatóság elnöke
és a Felügyelõ Bizottság kapcsolattartásával összefüggõ
operatív feladatokat, a testületi ülések lebonyolításával
kapcsolatos feladatokat ellátó szervezeti egységet, vala-
mint a Dokumentumtárat.

(2) Irányítja, felügyeli és ellenõrzi az ÁPV Rt. saját
vagyonába tartozó ingatlanokkal kapcsolatos mûködési és
vagyonkezelési feladatokat, az ÁPV Rt. biztonsági, üze-
meltetési tevékenységét, az informatikai rendszer üzemel-
tetését és fejlesztését.

63. § Irányítja, felügyeli és ellenõrzi az ÁPV Rt. vezér-
igazgatója által hozzárendelt társaságokkal kapcsolatos tu-
lajdonosi tevékenységet.

64. § Ellát minden olyan egyéb feladatot, amelyet Igaz-
gatósági határozatok vagy belsõ szabályzatok a hatásköré-
be utalnak.’’

28. §

Az M. IV. fejezet 11. Címe, valamint a 69—72. §-ok
helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

,,11. Cím

A jogi vezérigazgató-helyettes/vezetõ jogtanácsos
feladat- és hatásköre

69. § A jogi vezérigazgató helyettes a jogtanácsosi tevé-
kenységrõl szóló 1983. évi 3. törvényerejû rendelet által
megállapított keretek között ellátja az ÁPV Rt. jogi kép-
viseletét, a jog eszközeivel elõsegíti a szervezet eredmé-
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nyességét, közremûködik a törvényesség érvényre juttatá-
sában, segítséget nyújt a jogok érvényesítéséhez, valamint
a kötelezettségek teljesítéséhez.

70. § Irányítja az ÁPV Rt. jogi tevékenységét. Javaslatot
tesz az ÁPV Rt.-nél alkalmazott szerzõdéses feltételek
kialakítására. Közvetlenül vagy megbízott személyen ke-
resztül közremûködik az ÁPV Rt. által kötendõ szerzõdé-
sek megtárgyalásában, az ÁPV Rt. nevében kötött szerzõ-
déseket ellenjegyzi.

71. § A jogi-szakmai tevékenységhez kapcsolódóan
— ideértve a peren kívüli és perbeli egyezség létrehozására
vonatkozó döntést is — 50 M Ft egyedi ügyértékig önállóan,
250 M Ft egyedi ügyértékig a gazdasági vezérigazgató-
helyettes ellenjegyzésével — figyelemmel az 51. §-ban
foglaltakra is — jogosult pénzügyi, illetve anyagi kötele-
zettségvállalásra.

71/A. § Irányítja az ÁPV Rt.-hez rendelt társaságok át-
alakulásával, privatizációjával összefüggésben, jogszabá-
lyok, valamint egyes megállapodások alapján keletkezõ
kötelezettségekkel és követelésekkel kapcsolatos elszámo-
lási és nyilvántartási tevékenységet, a reverzális levelekkel
kapcsolatos feladatokat.

71/B. § Irányítja és felügyeli az ÁPV Rt.-hez kapcsolódó
felszámolási eljárásokkal összefüggõ tevékenységet.

71/C. § Irányítja és felügyeli az ÁPV Rt. vezérigazgatója
által hozzárendelt társaságokkal kapcsolatos tulajdonosi
tevékenységet.

71/D. § Irányítja az ÁPV Rt. részére benyújtott kárpót-
lási jegyek õrzését, nyilvántartását, kezelését, valamint a
jogszabálynak megfelelõ megsemmisítését.

71/E. § Koordinálja és ellenõrzi a szerzõdés menedzs-
ment munkáját, az ÁPV Rt. által kötött szerzõdések nyil-
vántartását, teljesülésük figyelemmel kísérését és ellen-
õrzi, felügyeli a Szerzõdéstárat.

71/F. § Felügyeli a lezárt tranzakciókkal kapcsolatos
utógondozási tevékenységet.

72. § Ellát minden egyéb feladatot, amelyet Igazgatósági
határozatok vagy belsõ szabályzatok a hatáskörébe utal-
nak.’’

29. §

Az M. 73. és 74. §-ainak helyébe a következõ rendelke-
zések lépnek:

,,73. § Az ügyvezetõ igazgatók a vezetõ alkalmazottakra
vonatkozó közös szabályokban meghatározott általános
vezetõi feladatokon és felelõsségen kívül:

(1) Feladatkörükben
a)  döntésre elõkészítik az Igazgatóság, a vezérigazgató,

az Ügyvezetés, illetve a vezérigazgató-helyettesek hatás-
körébe tartozó ügyeket,

b)  tagot delegálnak a Privatizációs Elõkészítõ Bizottsá-
gokba és folyamatosan figyelemmel kísérik a delegált tag
tevékenységét,

c) szervezik a döntések végrehajtását,

d)  kapcsolatot tartanak a hozzájuk tartozó gazdasági
társaságokkal, azok testületi szerveivel, figyelemmel kísé-
rik tevékenységüket, szükség esetén intézkedést kezdemé-
nyeznek,

(2) kezdeményezhetik a hatáskörükbe tartozó feladat-
körökkel kapcsolatosan döntés meghozatalát,

(3) elõzetes véleményezési jogot gyakorolnak az aláren-
delt szervezeti egységeket illetõen a munkáltatói kérdések
tekintetében,

(4) kapcsolatot tartanak a feladatkörükbe tartozó szak-
mai terület munkáját érintõ külsõ szervekkel,

(5) átruházott hatáskörben a tulajdonosi joggyakorlás
körébe tartozó döntéseket hoznak,

(6) ellátnak minden egyéb feladatot, amelyet Igazgató-
sági határozatok vagy belsõ szabályzatok a hatáskörükbe
utalnak.

74. § A 73. §-ban felsorolt feladatok a munkáltatói jog-
kör gyakorlójának döntése alapján ügyvezetõ igazgató he-
lyettesi beosztásban is elláthatók.’’

30. §

Az M. 75. §-ának (5) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(5) A tulajdonosi jogkör gyakorlása körében döntési
joggal rendelkezõ testületek és vezetõk döntéseiket hatá-
rozat formájában hozzák.’’

31. §

Az M. 80. §-ának (2) bekezdése a következõ új f) ponttal
egészül ki:

(A jegyzõkönyvnek tartalmaznia kell:)
,,f)  teljességi nyilatkozatot’’

32. §

Az M. rendelkezéseiben a ,,privatizációért felelõs
miniszter’’ szöveg helyébe ,,pénzügyminiszter’’, az ,,Épt.’’
szöveg helyébe a ,,Tõkepiaci tv.’’ szöveg lép.

A Kormány
1209/2002. (XII. 21.) Korm.

határozata
az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ

Részvénytársaság Alapító Okiratának módosításáról

1. A Kormány az állam tulajdonában lévõ vállalkozói
vagyon értékesítésérõl szóló 1995. évi XXXIX. törvény 9. §
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(3) bekezdése alapján az Állami Privatizációs és Vagyon-
kezelõ Részvénytársaság — 1047/1995. (VI. 17.) Korm.
határozattal megállapított, az 1102/1998. (VII. 31.) Korm.
határozat mellékletében módosított és egységes szerkezet-
be foglalt, valamint az 1082/2000. (X. 11.) Korm. határo-
zattal módosított — Alapító Okiratát e határozat mellék-
lete szerint módosítja.

2. Ez a határozat a közzétételének napján lép hatályba.
Az Alapító Okirat módosításokkal egységes szerkezetbe
foglalásáról az ÁPV Rt., közzétételérõl a Miniszterelnöki
Hivatalt vezetõ miniszter gondoskodik.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

Melléklet

az 1209/2002. (XII. 21.) Korm. határozathoz

Az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ
Részvénytársaság Alapító Okiratának módosítása

A Kormány az Állami Privatizációs és Vagyonkezelõ
Részvénytársaság Alapító Okiratát (a továbbiakban: Ala-
pító Okirat) az alábbiak szerint módosítja:

1. Az Alapító Okirat 1.5. pontjának f) alpontjából a
,,(Miniszterelnöki Hivatal)’’ szövegrész törlése kerül, egy-
idejûleg az 1.5. pont a következõ új i) alponttal egészül ki:

,,i) Az ÁPV Rt. a Kormány felhatalmazása alapján több-
ségi állami tulajdonú gazdasági társasággal az annak ren-
delkezése alatt álló vagyon értékesítésére és az értékesíté-
sig történõ kezelésére — a Priv. tv.-ben szabályozott fel-
tételek szerint — szerzõdést köthet. Az értékesítésre a
Priv. tv. rendelkezéseit kell alkalmazni.’’

2. Az Alapító Okirat 3.2. pontjában a ,,privatizációért
felelõs miniszter’’ szövegrész helyébe a ,,pénzügyminiszter’’
szövegrész lép.

3. Az Alapító Okirat 3.4. pontjának B) alpontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,B)  A felügyelõ bizottság kilenc-tizenegy tagból áll.
A felügyelõ bizottság elnökét és tagjait három évre az Ala-
pító nevezi ki, illetve hívja vissza a Priv. tv. 14. §-ában
foglalt szabályok szerint. A felügyelõ bizottság elnökének
és tagjainak összeférhetetlenségére a Gt. rendelkezésein
túlmenõen a Priv. tv. 13—14. és 16. §-aiban, valamint a
19. §-ának (6) bekezdésében foglaltak az irányadók.’’

A Kormány
1210/2002. (XII. 21.) Korm.

határozata

a Magyar Fejlesztési Bank Rt. forrásaihoz kapcsolódó
árfolyam-garanciáról

1. A Kormány az MFB Rt. 2001 júniusában kibocsátott
450 millió euró összegû kötvénye [2077/2002. (IV. 13.)
Korm. határozat] és az 1151/2002. (IX. 6.) Korm. határo-
zatban jóváhagyott 400 millió euró összegû szindikált hite-
le forintra történõ átváltásával kapcsolatban a Magyar
Köztársaság 2001. és 2002. évi költségvetésérõl szóló 2000.
évi CXXXIII. törvény 37. § (4) bekezdésében meghatáro-
zott garanciakeret terhére árfolyam-garanciát vállal. Az
átváltásból származó nyitott pozícióra az árfolyam-garan-
cia összege 2002. évre vonatkozóan legfeljebb 200 milliárd
forint. Az árfolyam-garancia a jelen határozat hatálybalé-
pését megelõzõ, érintett forrásokból történõ átváltásra is
vonatkozik. Az árfolyam-garanciával kapcsolatos nyereség
és veszteség a költségvetést illeti, illetve terheli az ügyletek
lezárásakor. Az árfolyam-garancia lejárata a forintról de-
vizára történõ visszaváltás idõpontja.

Felelõs: pénzügyminiszter
gazdasági és közlekedési miniszter

Határidõ: folyamatos

2. Ez a határozat a közzététele napján lép hatályba,
egyidejûleg a hatályát veszti a Magyar Fejlesztési Bank Rt.
által finanszírozott egyes ügyletek forrásául szolgáló
hosszú lejáratú külföldi hitelfelvételekhez kapcsolódó ár-
folyam-garanciáról szóló 2057/2002. (II. 27.) Korm. hatá-
rozat.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
1211/2002. (XII. 21.) Korm.

határozata

a MÁV Rt. üzletviteléhez (személyszállítási
közszolgáltatói tevékenység) szükséges forgóeszközpótló

hitelhez, valamint egy, a jármûfelújítást szolgáló
hosszú lejáratú kölcsönhöz kapcsolódó állami

kezességvállalásról

1. A Kormány a MÁV Rt. üzletvitelének biztosításához
az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény
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33. §-a és 42. §-a, valamint a Magyar Köztársaság 2001. és
2002. évi költségvetésérõl szóló 2000. évi CXXXIII. tör-
vény 36. §-ának (1) bekezdése alapján, a kezességvállalási
díj megfizetésétõl való eltekintés mellett:

a)  készfizetõ kezességet vállal a MÁV Rt. által felveen-
dõ, a vasúttársaság személyszállítási közszolgáltatási tevé-
kenysége veszteségének részbeni finanszírozását szolgáló
8 Mrd Ft forgóeszközpótló hitel, valamint annak járulékai
visszafizetésére;

b)  egyetért azzal, hogy
— a készfizetõ kezességet a hitelintézetek ez által biz-

tosítható hitelnyújtási szándéka, az elérhetõ kedvezõbb
kamatozás indokolja,

— a MÁV Rt. köteles a hitel nyújtására legalább három
pénzintézet hitelajánlatát bekérni,

— minden további feltételre az állam által vállalt kezesség
elõkészítésének és a kezesség beváltásának eljárási rend-
jérõl szóló 151/1996. (X. 1.) Korm. rendelet vonatkozik;

c) egyszerû kezességet vállal a vasúti közszolgáltatói
tevékenységhez szükséges gördülõállomány felújítását
szolgáló 35 millió euró (8,3 Mrd Ft) EUROFIMA-kölcsön,
valamint annak járulékai visszafizetésére azzal, hogy
e pénzeszköz felhasználásánál a közbeszerzési törvény ren-
delkezéseit alkalmazni kell.

Felelõs: gazdasági és közlekedési miniszter
pénzügyminiszter

Határidõ: azonnal

2. Ez a határozat a közzététele napján lép hatályba.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

A Kormány
1212/2002. (XII. 21.) Korm.

határozata
a balatoni vízpart-rehabilitáció megvalósítására

vonatkozó intézkedésekrõl

A Kormány felhívja

1. a környezetvédelmi és vízügyi minisztert, hogy a
Balatoni Vízgazdálkodási Fejlesztési Programról szóló
2035/2001. (II. 23.) Korm. határozat 6. pontjában meg-
határozott balatoni partvonal szabályozási terv kiadásáról
— a szükséges egyeztetések elvégzése után — intézkedjék;

Felelõs: környezetvédelmi és vízügyi miniszter
Határidõ: 2003. március 31.

2. a területrendezésért felelõs minisztert, hogy az érin-
tett miniszterekkel egyetértésben a vízpart-rehabilitáció
megvalósítására vonatkozó intézkedési tervet dolgozza ki.

Felelõs: Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter
környezetvédelmi és vízügyi miniszter
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
gazdasági és közlekedési miniszter
belügyminiszter
gyermek-, ifjúsági és sportminiszter
pénzügyminiszter

Határidõ: 2004. november 30.

A miniszterelnök helyett:

Dr. Kiss Elemér s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

Kormányrendelet felhatalmazása alapján jelenteti meg a
Miniszterelnöki Hivatal a Magyar Közlöny mellékleteként
a HIVATALOS ÉRTESÍTÕT. A lap hetente, szerdánként,
tematikus fõrészekben hitelesen közli a legfõbb állami,
önkormányzati, társadalmi, gazdasági szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatási és képzési,
valamint a hírközlési tevékenység (frekvenciagazdálko-
dás, távközlés, postaügy, informatika) közleményeit, to-
vábbá az üzleti élet híreit. Térítési díj ellenében közzé-
tesszük a Kincstári Vagyoni Igazgatóság vagyonértéke-
sítési pályázatait, az állami, társadalmi, gazdasági szer-
vezetek, parlamenti pártok, tb-önkormányzatok, kama-
rák, helyi önkormányzatok, egyházak, különbözõ képvi-
seletek közleményeit. Fizetett hirdetésként — akár színes
oldalakon is — helyet kaphatnak az Értesítõben a gaz-
dálkodó szervezetek, egyetemek, alapítványok, de ma-
gánszemélyek közérdeklõdésre számot tartó közlései is.

Õszintén reméljük, hogy a hírek, információk, közlemé-
nyek egy lapban történõ pontos és rendszerezett for-
mában való közreadásával sikerül hatékonyabbá és
eredményesebbé tenni elõfizetõink tájékozódását a hi-
vatali és üzleti életben. Az érdeklõdõk számára egyéb
hasznos információkat is nyújt a lap.

A lap elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos
Közlönykiadó 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. cí-
mén, levélcím: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszám:
318-6668. 
2003. évi éves elõfizetési díja: 9408 Ft áfával.

A HIVATALOS ÉRTESÍTÕ egyes számai megvásárol-
hatók a kiadó közlönyboltjában: 1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6. Telefon/fax: 267-2780.

M E G R E N D E L Õ L A P

Megrendelem a HIVATALOS ÉRTESÍTÕ címû lapot ......... példányban, és kérem a következõ címre
kézbesíteni:

Megrendelõ neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

címe (város/község, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

utca, házszám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ügyintézõ (telefonszám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2003. évi élõfizetési díj fél évre 4704 Ft áfával 

egy évre 9408 Ft áfával 

Számlát kérek a befizetéshez.

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát.

Kelt.:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

                      ...................................................................................
                              cégszerû aláírás
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

A jogalkotásról szóló 1987. évi XI. törvény rendelkezik — többek között — a Magyar Köztársaság
Kormánya hivatalos lapjának, a Határozatok Tárának megjelentetésérõl.
A Határozatok Tárát szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal a Szerkesztõbizottság közremûködésével,
évente mintegy 60 alkalommal jelenik meg.
A Határozatok Tára a Kormánynak azokat a határozatait (kétezres) közli, amelyeknek közzétételét a
Kormány elrendelte, továbbá tartalmazza a miniszterelnök határozatait, a Miniszterelnöki Hivatalt
vezetõ miniszter határozatait, valamint a minisztériumok, az országos hatáskörû szervek, az önkor-
mányzatok közleményeit, hirdetményeit, különféle tájékoztatóit, továbbá azokat a közleményeket stb.,
amelyeket a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter engedélyez.

A Határozatok Tára megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címén (Budapest VIII., Somogyi
Béla u. 6.; postacím: 1394 Budapest 62, Pf. 357.) vagy a 318-6668 faxszámán.
Éves elõfizetési díja 2003. évre: 14 448 Ft áfával.
Példányonként megvásárolható a kiadó közlönyboltjában  (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. Tel/fax:
267-2780).

MEGRENDELÕLAP

Megrendelem a

HATÁROZATOK TÁRA

címû lapot .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve: ..........................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .......................................................................................................................

Utca, házszám:  ...........................................................................................................................................

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: .............................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..................................................................................................

Elõfizetési díj egy évre: 14 448 Ft áfával 

        fél évre:  7 224 Ft áfával 

Csekket kérek a befizetéshez      

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát!

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhez-
vétele után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi
jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                               cégszerû aláírás
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Szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal, a Szerkesztõbizottság közremûködésével.
A szerkesztésért felelõs: dr. Müller György. Budapest V., Kossuth tér 1—3.
Kiadja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó. Felelõs kiadó: a Kiadó vezérigazgatója.
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadónál
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
Elõfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Közlönykiadó a FÁMA Rt. közremûködésével. Telefon/fax: 266-6567.
Információ: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
Példányonként megvásárolható a kiadó Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szám alatti közlönyboltjában, illetve
megrendelhetõ a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.
2002. évi éves elõfizetési díj: 56 784 Ft. Egy példány ára: 140 Ft 16 oldal terjedelemig, utána + 8 oldalanként + 112 Ft.
A kiadó az elõfizetési díj évközbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 0076—2407
02.2334 — Nyomja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert.

Tisztelt Elõfizetõk!
Tájékoztatjuk Önöket, hogy a kiadónk terjesztésében levõ lapokra és elektronikus kiadványokra szóló elõfizetésüket folyamatosnak
tekintjük. Csak akkor kell változást bejelenteniük a 2003. évre vonatkozó elõfizetésre, ha a példányszámot, esetleg a címlistát
módosítják, vagy új lapra szeretnének elõfizetni (pontos szállítási, név- és utcacím-megjelöléssel).
Az esetleges módosítást szíveskedjenek levélben vagy faxon megküldeni.
Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy a lapszállításról kizárólag az elõfizetési díj beérkezését követõen intézkedünk. Fontos, hogy az
elõfizetési díjakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. számlára utalják, illetve a kiadó által kiküldött készpénz-átutalási
megbízáson fizessék be.
Készpénzes befizetés kizárólag a Közlönyboltban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcím: Magyar Hivatalos
Közlönykiadó, 1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

A CD-JOGÁSZ hatályos jogszabályok hivatalos számítógépes gyûjteménye 2003. évi éves elõfizetési díjai:

Önálló változat 48 000 Ft
 5 munkahelyes hálózati változat 64 000 Ft
10 munkahelyes hálózati változat 80 000 Ft

 25 munkahelyes hálózati változat 96 000 Ft
 50 munkahelyes hálózati változat 112 000 Ft
100 munkahelyes hálózati változat 128 000 Ft

Egyszeri belépési díj: 6000 Ft. (Áraink az áfát nem tartalmazzák.)

Facsimile Magyar Közlöny. A hivatalos lap 2002-es évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti külalak megõrzésével, de könnyen kezelhetõen.
Hatályos jogszabályok online elérése: a 3 naponta frissített adatbázis az interneten keresztül érhetõ el a www.mhk.hu címen. További
információ kérhetõ a 06 (80) 200-723-as zöldszámon.

A Házi Jogtanácsadó  címû lap elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címén:
Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. 1394 Bp. 62. Pf. 357 vagy faxon: 318-6668, vagy a www.mhk.hu/hj internetcímen található megrendelõlapon.

Telefon: 266-9290/234, 235 mellék.
Éves elõfizetési díja 3024 Ft áfával.

A 2003. évi elõfizetési díjak
Magyar Közlöny 62 496 Ft/év
Az Alkotmánybíróság Határozatai 12 096 Ft/év
Bányászati Közlöny 3 024 Ft/év
Belügyi Közlöny 16 128 Ft/év
Cégközlöny 76 944 Ft/év
Cégközlöny (CD-n) 54 768 Ft/év
Egészségügyi Közlöny 16 128 Ft/év
Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesítõ 11 424 Ft/év
Gazdasági Közlöny 15 120 Ft/év
Határozatok Tára 14 448 Ft/év
Házi Jogtanácsadó 3 024 Ft/év
Hírközlési Értesítõ 4 032 Ft/év
Hivatalos Értesítõ 9 408 Ft/év
Ifjúsági és Sport Értesítõ 3 024 Ft/év
Igazságügyi Közlöny 10 080 Ft/év
Informatikai és Hírközlési Közlöny 13 440 Ft/év
Környezetvédelmi Értesítõ 9 072 Ft/év
Közlekedési Értesítõ 15 456 Ft/év
Kulturális Közlöny 12 096 Ft/év
Külgazdasági Értesítõ 12 432 Ft/év

Magyar Közigazgatás 6 048 Ft/év
Munkaügyi Közlöny 9 744 Ft/év
Nemzeti Kulturális Alapprogram H írlevele 3 024 Ft/év
Oktatási Közlöny 15 120 Ft/év
Önkormányzatok Közlönye 3 696 Ft/év
Pénzügyi Közlöny 19 824 Ft/év
Pénzügyi Szemle 14 448 Ft/év
Statisztikai Közlöny 8 400 Ft/év
Szociális Közlöny 9 744 Ft/év
Turisztikai Értesítõ 7 392 Ft/év
Ügyészségi Közlöny 4 368 Ft/év
Vízügyi Értesítõ 8 064 Ft/év

Élet és Tudomány 7 392 Ft/év
Ludové Noviny 1 680 Ft/év
Neue Zeitung 3 024 Ft/év
Természet Világa 4 032 Ft/év
Valóság 4 704 Ft/év

Az árak a 12%-os áfát is tartalmazzák.
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